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Introducere

Ati ales un autovehicul SKODA, va multumim pentru incredere.

Descrierea operarii autovehiculului, indicatiile importante privind siguranta,
ingrijirea autovehiculului, intretinerea si reparatiile efectuate de utilizator,
precum si datele tehnice ale autovehiculului le gasiti in acest manual de utili-
zare.

in cazul autovehiculelor dotate cu Infotainment, operarea unor functii si sis-
teme ale autovehiculului se realizeaza prin Infotainment.

Va rugam sa cititi cu atentie nu numai acest manual de utilizare, ci si manua-
lul de utilizare Infotainment. Exploatarea in conformitate cu ambele manuale
reprezinta premisa pentru utilizarea corecta a autovehiculului.

La utilizarea autovehiculului se vor respecta intotdeauna prevederile legale
general obligatorii specifice tarii (de exemplu cele referitoare la transportul
copiilor, dezactivarea airbagurilor, utilizarea anvelopelor, trafic etc.).

indreptati-va intotdeauna atentia asupra condusului! Soferul poarta intreaga
responsabilitate pentru siguranta in trafic.

V& dorim drum bun la volanul autovehiculului dumneavoastra SKODA.
SKODA AUTO
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Raspunderea pentru produsele defecte si garantia
SKODA pentru autovehiculele noi

Raspunderea pentru produsele defecte
Partenerul autorizat SKODA, in calitate de vanzator, raspunde pentru produse-
le defecte identificate la autovehiculul dumneavoastra nou SKODA, piesele ori-
ginale SKODA si accesoriile originale SKODA, in conformitate cu prevederile le-
gale si contractul de vanzare-cumparare.

Garantia SKODA pentru autovehiculele noi

Pe langa raspunderea privind produsele defecte, societatea SKODA AUTO a.s.
va ofera garantia SKODA pentru autovehiculele noi (numita in cele ce urmeaza
.Garantia SKODA"), in conditiile descrise in continuare.

In cadrul garantiei SKODA, societatea SKODA AUTO pune la dispozitie

urmatoarele servicii.

» Repararea gratuitad a daunelor aparute la autovehiculul dumneavoastra ca ur-
mare a unei deficiente ce apare in termen de doi ani dupa inceperea perioa-
dei de garantie SKODA.

» Repararea gratuita a daunelor aparute la autovehiculul dumneavoastra ca ur-
mare a unui defect de vopsea, aparute in termen de trei ani dupa inceperea
perioadei de garantie SKODA.

» Repararea gratuita a ruginirii cu strdpungere a caroseriei, aparute la autove-
hiculul dumneavoastra in termen de doisprezece ani dupa inceperea perioa-
dei de garantie. Garantia SKODA la perforare prin ruginire a caroseriei se re-
ferd exclusiv la perforarea prin ruginire a tablei caroseriei, aparuta dinspre in-
terior spre exterior.

Inceputul garantiei este marcat de ziua in care primului cumparator ii este pre-
dat autovehiculul nou de catre partenerul SKODA ", Aceast3 data trebuie men-
tionata corespunzator de catre partenerul SKODA in manualul de utilizare al
autovehiculului dumneavoastra » Documentarea preddrii autovehiculului.

Repararea autovehiculului se poate face prin inlocuirea sau repararea piesei
defecte. Piesele inlocuite devin proprietatea partenerului service autorizat
SKODA.

) Datorita cerintelor reglementarilor legale nationale generale obligatorii, in
locul datei predarii autovehiculului poate fi indicata data primei inmatriculari.

Nu sunt prevazute drepturi suplimentare in garantia SKODA. In special nu
exista niciun drept asupra unei livrari de schimb, retrageri din contract, nicio
pretentie de punere la dispozitie a unui autovehicul de schimb pentru perioada
efectuarii remedierii si nici de despagubire.

In cazul in care autovehiculul dumneavoastra SKODA a fost cumparat de la un
partener autorizat SKODA dintr-o tara aflata in Spatiul Economic European
(asadar o tara din Uniunea Europeand, Norvegia, Islanda si Liechtenstein) sau
Elvetia, pretentiile din cadrul garantiei SKODA trebuie solicitate de asemenea
la unul dintre partenerii service autorizati SKODA din tara respectiva.

In cazul in care autovehiculul dumneavoastrd SKODA a fost cumparat de la un
partener autorizat SKODA din afara Spatiului Economic European si Elvetia,
pretentiile din cadrul garantiei SKODA trebuie solicitate de asemenea la unul
dintre partenerii service autorizati SKODA din afara Spatiului Economic Euro-
pean si Elvetia.

Conditia pentru acordarea garantiei SKODA este ca toate lucrarile de service sa
fie executate la timp si in mod profesionist, in conformitate cu prevederile so-
cietatii SKODA AUTO. Executarea profesionista a lucrarilor de service, in con-
formitate cu prevederile societatii SKODA AUTO, trebuie s fie dovedit la soli-
citarea drepturilor din cadrul garantiei SKODA. In cadrul unui service ratat, res-
pectiv in cazul efectudrii lucrarilor de service fara respectarea prevederilor so-
cietatii SKODA AUTO, drepturile de garantie sunt valabile in continuare numai
cu conditia ca dumneavoastra sa dovediti ca service-ul ratat, respectiv service-
ul care nu a fost efectuat conform prevederilor societ&tii SKODA AUTO nu con-
stituie cauza deteriorarii.

Uzura normala a autovehiculului dumneavoastra nu face obiectul garantiei
SKODA. De asemenea, in garantia SKODA nu sunt cuprinse defectele compo-
nentelor neoriginale, a ansamblurilor neoriginale montate in autovehicul si pe
autovehicul, si nici defectele produse la autovehicul din cauza acestora. Aceea-
si afirmatie este valabild pentru accesoriile care nu au fost montate si/sau li-
vrate din fabricatie.
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Pretentiile de garantie nu sunt admise daca deteriorarea s-a produs datorita

urmatoarelor circumstante.

» Utilizare nepermisa, manipularea necorespunzatoare (de exemplu folosirea in
cadrul concursurilor motor-sport sau supraincarcare), ingrijirea si intretinerea
necorespunzatoare sau efectuarea de modificari nepermise la autovehiculul
dumneavoastra.

» Nerespectarea prevederilor mentionate in Manualul de utilizare, respectiv a
altor instructiuni livrate din fabrica.

» Influente straine sau exterioare (de exemplu accidente, grinding, inundatii
s.a.).

»In sau pe autovehicul au fost montate piese a caror utilizare nu a fost apro-
bata de SKODA AUTO sau autovehiculul a fost modificat intr-un mod neac-
ceptat de SKODA AUTO (de exemplu Tuning).

» Un prejudiciu pe care nu I-ati anuntat imediat la o unitate autorizata sau care
nu a fost remediat in mod profesionist.

in cazul lipsei dovezilor, réspunderea apartine clientului.

Prezenta garantie SKODA nu restrictioneaza drepturile legale ale cumparatoru-
lui rezultate din raspunderea pentru produse defecte fata de vanzatorul auto-
vehiculului si nici posibilele drepturi rezultate din reglementarile privind
raspunderea fata de produs.

Garantia de mobilitate
Garantia de mobilitate va confera un sentiment de siguranta in calatoriile cu
autovehiculul dumneavoastra.

Daca in cursul unei calatorii, autovehiculul dumneavoastra ramane in panad ca
urmare a unei defectiuni neprevazute, in cadrul garantiei de mobilitate puteti
beneficia de servicii menite sa va asigure in continuare mobilitatea, in
urmatoarele conditii: Ajutorul in caz de pana acordat la fata locului si tractarea
pana la urmatorul partener service autorizat SKODA, asistenta tehnica prin te-
lefon, respectiv remedierea la fata locului.

Tn cazul in care repararea autovehiculului dumneavoastra nu poate fi efectuata
in aceeasi zi, partenerul service autorizat SKODA v& poate intermedia, in caz de
necesitate, si alte servicii suplimentare, cum ar fi o modalitate de transport al-
ternativa (autobuz, tren s.a.), punerea la dispozitie a unui autovehicul de
schimb etc.

Pentru detalii privind conditiile de acordare a garantiei de mobilitate pentru
autovehiculul dumneavoastra, adresati-va partenerului autorizat SKODA res-
ponsabil pentru dumneavoastra. Acesta va va oferi de asemenea informatii de-
taliate, referitoare la conditiile contractuale privind garantia de mobilitate in
raport cu autovehiculul dumneavoastra. in cazul in care autovehiculul dumnea-

voastrd nu dispune de garantia de mobilitate, informati-va la orice partener
service autorizat SKODA in legatura cu posibilitatea de incheiere ulterioard a
unui contract de garantie.

Prelungirea optionala a garantiei SKODA

Daca la cumpararea autovehiculului dumneavoastra nou ati optat pentru pre-
lungirea garantiei SKODA, garantia SKODA de doi ani se prelungeste cu inter-
valul de timp ales de dumneavoastra, respectiv cu numarul de kilometri pana la
atingerea limitei alese de dumneavoastrg, in functie de care varianta intervine
prima, in ceea ce priveste executarea gratuita a tuturor reparatiilor in garantie.

Garantia descrisa privind vopseaua si garantia la ruginire cu strapungere rdman
neafectate de garantia extinsa SKODA.

Garantia extinsa SKODA nu se refera la foliile exterioare si interioare.

Partenerul dumneavoastrd SKODA va pune la dispozitie informatii referitoare
la conditiile detaliate SKODA pentru garantia extinsa.

Indicatie
Garantia extinsa SKODA este disponibild numai pentru anumite tari.
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Mapa de bord

In mapa de bord veti gasi intotdeauna acest manual de utilizare. In functie do-
tare, mapa de bord poate cuprinde si Manualul de utilizare Infotainment.

Manual de utilizare

Prezentul Manual de utilizare este valabil pentru toate variantele de caroserie
ale autovehiculului, pentru toate variantele de model aferente, precum si pen-
tru toate nivelurile de dotare.

in acest Manual de utilizare sunt descrise toate variantele de echipare posibi-
le, fara a fi marcate drept echipament special, varianta de model sau echipare
in functie de tara de desfacere. De aceea nu toate componentele de dotare
descrise in acest Manual de utilizare sunt prezente pe autovehiculul dumnea-
voastra.

Nivelul de dotare al autovehiculului este in conformitate cu contractul de
cumpdrare. Daca aveti intrebari privind nivelul de dotare, adresati-va eventual
unui partener SKODA.

Imaginile din acest Manual de utilizare servesc doar ca ilustratie. Imaginile pot
varia in ceea ce priveste unele detalii nesemnificative fata de autovehiculul
dumneavoastra, ele trebuie privite numai ca informatii cu caracter general.

SKODA AUTO se ocupa in permanenta de imbunatatirea continud a tuturor au-
tovehiculelor. De aceea este posibil sa apara modificari de forma, echipare si
tehnica. Informatiile cuprinse in prezentul Manual de utilizare corespund sta-
diului informatiilor la momentul inchiderii redactiei.

Din indicatiile tehnice, imaginile si informatiile cuprinse din acest Manual de
utilizare nu pot fi derivate niciun fel de pretentii legale.

Recomandam sa afisati paginile de Internet, |a care se face trimitere in acest
Manual de utilizare, in vizualizarea clasica. La afisarea mobila a paginilor de In-
ternet este posibil s nu apara toate informatiile necesare.

Manualul de utilizare Infotainment
Manualul de utilizare Infotainment contine o descriere a operarii Infotainment,
eventual si a anumitor functii si sisteme de autovehicule.

6 Mapa de bord

Literatura de bord online

Fig.1
Literatura de bord online pe pa-
ginile de internet ale SKODA

BIT-0526

Pentru afisarea literaturii de bord se va proceda in modul urmator.

1. Cititi codul QR » fig. T cu aplicatia corespunzatoare din dispozitivul dvs. ex-
tern (de exemplu telefon, tabletd) sau introduceti urmatoarea adresa in
browserul web.

http://go.skoda.eu/owners-manuals

Se deschide pagina de Internet cu o privire de ansamblu a modelelor
marcii SKODA.

2. Selectati modelul dorit - se afiseaza un meniu cu manualele.
Selectati intervalul de timp de constructie si limba.
4. Selectati una dintre urmatoarele variante de manuale.

o Fisier in format pdf

 Versiunea online a manualului

« Varianta pentru dispozitiv mobil - aplicatie My SKODA App
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Explicatii

Termeni utilizati

LUnitate autorizatd" - atelier care executa lucrari specializate de service pen-
tru autovehiculele marcii SKODA. O unitate autorizata poate fi un parte-
ner SKODA, un partener de service SKODA, sau un atelier independent.

JUnitate service SKODA" - atelier autorizat contractual de citre societatea
SKODA AUTO sau de un partener contractual al acestuia, s& execute
lucréri specializate pentru autovehiculele marcii SKODA si s& vanda piese
originale SKODA.

,Partener autorizat SKODA" - unitate autorizata de producitorul SKODA AUTO
sau de un partener contractual al acestuia, sa vanda autovehicule noi ale
marcii SKODA si, dacd este cazul, sa execute lucrari de service pentru
acestea folosind piese originale SKODA si sa vanda piese originale
SKODA.

Indicatii text
+Apdsare" - apasare scurtd (de ex. a unei taste) in interval de 1s
.Mentinere" - apasare prelunga (de ex. a unei taste) mai mult de 1s

Explicatia simbolurilor
Referinta la modulul de introducerea intr-un capitol, cu informatii impor-

= tante si indicatii de siguranta

Situatii in care autovehiculul trebuie oprit cat mai repede posibil
®  Marcad inregistratd

@ Afisaj text pe afisajul MAXI DOT

B Afisaj text pe afisajul segment

—  Marcajul urmatoarei etape de operare

I} ATENTIE

Textele cu acest simbol atrag atentia asupra unui pericol serios de ranire,
accident sau pericol de moarte.

ATENTIE
Textele cu acest simbol atrag atentia asupra pericolului de deteriorare a auto-
vehiculului sau asupra unei posibile disfunctionalitati a unora dintre sisteme.
Indicatie
Textele cu acest simbol contin informatii suplimentare.

Explicatii
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Structura manualului de utilizare si alte informatii

Structura manualului de utilizare
Manualul de utilizare este subdivizat ierarhic in urmatoarele domenii.

= Paragraf (de ex. Indicatii de exploatare) - titlul paragrafului este mentionat
pe partea stanga jos
= Capitol principal (de exemplu Verificare si completare) - titlul capitolului
principal este mentionat pe partea dreapta jos
= Capitol (de ex. Ulei de motor)
= (1 Introducere in tema - prezentarea generald a modulului in cadrul ca-
pitolului, informatii introductive privind continutul capitolului, eventual
indicatii valabile pentru intregul capitol
= Modul (de exemplu Verificare si completare)

Cautarea informatiilor
La cdutarea informatiilor din manualul de utilizare va recomandam utilizarea
Indexului de la sfarsitul manualului de utilizare.

Indicatii asupra directiei de deplasare

Toate indicatiile referitoare la directia de deplasare, precum ,stanga", ,dreap-
ta", fatd", ,spate" sunt raportate la directia de deplasare inainte a autovehicu-
lului.

Unitati de masura
Indicatiile de volum, mas3, viteza si de lungime sunt date in unitdti de masura
metrice, daca nu se mentioneaza altceva.

Indicatoarele de pe afisaj

In prezentul Manual de utilizare se va utiliza pentru reprezentarea afisajului
panoului de bord cele afisate pe de afisajul MAXI DOT, dacd nu se mentioneaza
altceva.

Ajutor in caz de urgentd
In caz de urgent3, datele de contact necesare pentru serviciul de pana pot fi
preluate din urmatoarele locatii.

» Date de contact ale partenerului SKODA (de ex. autocolant pe geam)
» Infotainment (Meniul Telefon - Serviciu de pana/informare)

> Aplicatia mobild SKODA

> Paginile web SKODA
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Prescurtari folosite Prescurtare |Semnificatie
Motor diesel cu turbosuflanta si sistem de injectie common-
Prescurtare |Semnificatie TDICR rail
rot/min Rotatii ale motorului pe minut TSA Stabilizarea remorcii
ABS Sistemul antiblocare frane TSI Motor pe benzina cu turbosuflanta si injectie directa
AG Cutia de viteze automata VIN Seria de identificare a autovehiculului
AGM Tip baterie autovehicul W Watt, unitate de masura pentru puterea motorului
ASR Controlul tractiunii Wi-Fi retea de date fara fir
COo, Dioxid de carbon
coc Declaratia de conformitate
DSG Cutie de viteze automatd cu ambreiaj dublu
EDS Blocare electronicd a diferentialului
ECE Comisia Economicd Europeana
EPC Controlul componentelor electronice ale motorului
ESC Controlul stabilitatii
ET ET janta
UE Uniunea Europeand
HBA Sistemul de asistenta la franare
HHC Sistemul de asistenta la pornirea in rampa
KESSY descuierea fara cheie, pornirea si incuierea
kw Kilowatt, unitate de masura pentru puterea motorului
LED Tip lampa
MCB Frana pentru coliziuni multiple
MG Cutia de viteze manuala
MPI Motor pe benzina cu injectie de combustibil in mai multe
puncte
MSR Reglarea momentului motor
NT un autofurgon COyl‘lStI’l..Iit exclusiv sau predominant pentru
transportul de marfuri
Nm Newtonmetru,.unitate de masura pentru momentul de rota-
tie al motorului
PIN numar de identificare personal

Prescurtari folosite
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Siguranta pasiva
Indicatii cu caracter general

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Inaintea fiecrei deplasari 10
Siguranta in trafic 10

In acest capitol al manualului veti g&si informatii importante cu privire la sigu-
ranta pasiva. Am realizat aici un rezumat despre ceea ce ar trebui sa stiti des-
pre centura de siguranta, despre sistemul Airbag, despre siguranta pentru copii
etc.

Informatii importante suplimentare referitoare la siguranta gasiti si in
urmatoarele capitole ale acestui Manual de utilizare. Manualul de utilizare tre-
buie sa se afle de aceea intotdeauna in autovehicul.

Inaintea fiecarei deplasari

Pentru propria dumneavoastra siguranta si pentru cea a pasagerilor din auto-

vehicul, respectati urmatoarele puncte.

» Verificati instalatia de iluminare si semnalizare cu privire la functionare.

» Verificati functionarea stergatoarelor de parbriz si starea lamelelor
stergatoarelor. Verificati nivelul lichidului de spalare.

> Asigurati-va ca toate geamurile sunt curate, oferind o buna vizibilitate in ex-
terior.

» Reglati oglinda retrovizoare astfel, incat sa va asigurati vederea in spate. Asi-
gurati-va, ca oglinzile nu sunt acoperite.

» Verificati presiunea in anvelope.

» Verificati nivelul uleiului de motor, al lichidului de frana si al lichidului de raci-
re.

» Fixati corespunzator bagajele transportate.

» Sarcinile suplimentare pe punte si greutatea totald admisa a autovehiculului
nu trebuie depdsite.

» Inchideti toate portierele, precum si capota compartimentului motor si a port-
bagajului.

10  Siguranta

» Asigurati-va cd in zona pedalelor nu exista obiecte care ar putea impiedica
actionarea acestora.

» Protejati copiii prin folosirea scaunelor pentru copii adecvate » pagina 20,
Transportul copiilor in sigurantd.

» Adoptati pozitia corecta in scaun. Atentionati ceilalti pasageri sa adopte pozi-
tia corecta in scaun » pagina 10, Pozitia corectd si sigurd a scaunelor.

Siguranta in trafic

Pentru siguranta in trafic, respectati instructiunile urmatoare.

» Nu va |asati distras de |a trafic de nimic (de exemplu de catre pasageri, de
convorbiri telefonice etc.).

» Nu va urcati niciodata la volan daca va este afectata capacitatea de a sofa (de
exemplu daca va aflati sub influenta medicamentelor, alcoolului, anestezice-
lor s.a.m.d.).

» Respectati regulile de circulatie si nu depasiti viteza admisa.

» Adaptati permanent viteza de deplasare la starea carosabilului, precum si la
conditiile de trafic si meteo.

> In timpul deplaséarilor lungi, faceti pauze la intervale regulate (cel putin la fie-
care doud ore).

Pozitia corecta si sigura a scaunelor

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Pozitia corecta in scaun a soferului m
Reglarea pozitiei volanului 12
Pozitia corecta in scaun a pasagerului din fata 12
Pozitia corecta in scaun a pasagerilor de pe banchetadinspate 12

Inaintea inceperii deplasari adoptati pozitia corecta in scaun si pastrati aceasta
pozitie pe tot parcursul deplasarii. Instruiti si pasagerii sa adopte o pozitie co-
recta in scaun pe care sa o pastreze pe tot parcursul deplasarii.

Urmatoarea enumerare contine indicatii care, daca nu se vor respecta, ar putea
provoca pasagerului fata raniri grave sau chiar decesul.

> Nu va sprijiniti de bord.

» Nu puneti picioarele pe bord.



Urmatoarea enumerare contine indicatii care, daca nu se vor respecta, ar putea
provoca tuturor pasagerilor raniri grave sau chiar decesul.

» Nu stati numai pe partea din fatd a pernei scaunului.

» Nu va inclinati in lateral.

» Nu va sprijiniti de geamuri.

» Nu scoateti membrele pe geamuri.

» Nu asezati picioarele pe scaune.

[l ATENTIE
= Scaunele din fata si toate tetierele trebuie sa fie mereu reglate cores-
punzator, iar centurile de siguranta trebuie sa fie mereu corect fixate, pen-
tru ca persoanele din interiorul autovehiculului sa fie protejate cat mai efi-
cient posibil.
= Fiecare pasager din autovehicul trebuie sa poarte centura de siguranta.
Copiii trebuie sa fie protejati cu un sistem de sprijin adaptat pentru copii
» pagina 20, Transportul copiilor in sigurantd.
= In timpul deplasarii, spatarele nu trebuie sa fie inclinate prea mult in spa-
te, astfel fiind micsorata eficienta centurii de siguranta si a sistemului air-
bag - Pericol de ranire!

I} ATENTIE

Din cauza unei pozitii incorecte a scaunului, pasagerul este expus unor ris-
curi care fi pot pune viata in pericol.

Pozitia corecta in scaun a soferului

[BNJ-0206

Fig. 2 Pozitia corecta a scaunului soferului/Pozitia corecta la volan

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 11.

In interesul propriei dumneavoastra sigurante si pentru a reduce riscul ranirii in

cazul producerii unui accident, recomandam respectarea urmatoarelor indicatii.

v Reglati scaunul soferului in sens longitudinal, astfel incat pedalele sa
poata fi apdsate complet cu picioarele usor flexate.

v Spatarul scaunului soferului trebuie astfel reglat incat acesta sa poata
atinge punctul cel mai indepartat al volanului cu bratele usor indoite.

v Reglati volanul in asa fel, incat distanta dintre volan si torace sa fie de cel
putin 25 cm » fig. 2 - [A].

v Reglati tetiera, astfel incat marginea superioara a tetierei sa se afle, pe cat
posibil, la aceeasi inaltime cu partea superioara a capului dumneavoastra
(nu este valabil pentru scaunele cu tetierd integratd) » fig. 2 - [B].

v Fixati corect centura de siguranta » pagina 13, Utilizarea centurii de sigu-
rantd.

[l ATENTIE
= Mentineti o distanta de minimum 25 cm fata de volan; in caz contrar siste-
mul airbag nu va poate proteja - pericol de moarte!
= In timpul mersului volanul trebuie tinut cu ambele maini, de partea exte-
rioara lateralg, in pozitia ,orei 9" si ,orei 3" » fig. 2. Nu tineti niciodata vola-
nul in pozitia ,ora 12" sau in alta pozitie (de exemplu de centrul volanului,
de marginea interioara etc.). In caz contrar, in cazul declansarii airbagurilor,
se poate provoca accidentarea grava a mainilor, bratelor si a capului.
= Aveti grija ca in spatiul pentru picioare sd nu se gaseasca obiecte, deoare-
ce acestea pot ajunge la pedalier in timpul deplasarii. In aceasta situatie nu
veti mai putea actiona pedala de ambreiaj, frana sau accelera.

Siguranta pasiva n



Reglarea pozitiei volanului

Fig. 3 Reglarea pozitiei volanului

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 11.

Pozitia volanului poate fi reglata pe inaltime si lungime.

> Rabatati maneta de siguranta de sub volan in sensul sdgetii[1] » fig. 3.
> Setati volanul in pozitia doritd. Volanul se poate deplasa in sensul sagetii [2]
> Trageti maneta de siguranta pana la opritor, in sensul sagetii [3].

Il ATENTIE
= Nu reglati niciodata volanul in timpul deplasarii, cu doar atunci cand auto-
vehiculul se afla in stationare!
= Maneta de siguranta trebuie intotdeauna blocata dupa reglare, pentru ca
volanul sé nu-si schimbe pozitia in mod neintentionat - exista pericol de ac-
cident!

12 Siguranta

Pozitia corecta in scaun a pasagerului din fata
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 11.

In interesul sigurantei pasagerului din fata si pentru a reduce riscul rénirii in ca-

zul producerii unui accident, recomandam respectarea urmatoarelor indicatii.

v Impingeti scaunul pasagerului fatd cat mai mult spre inapoi. Pasagerul fata
trebuie sa mentina o distanta de cel putin 25 cm fata de bord, pentru cain
cazul declansarii airbagului, acesta sd asigure cea mai buna protectie.

v Reglati tetiera, astfel incat marginea superioara a tetierei sa se afle, pe cat
posibil, la aceeasi indltime cu partea superioara a capului dumneavoastra
» fig. 2 la pagina 11 - | B| (nu este valabil pentru scaunele cu tetierd inte-

gratad).
v Fixati corect centura de sigurantd » pagina 13.
I} ATENTIE

= Asigurati o distanta de cel putin 25 cm, in caz contrar sistemul airbag nu
va poate proteja - pericol de moarte!

= In timpul deplasarii tineti picioarele in spatiul pentru picioare - nu asezati
niciodata picioarele pe bord, pe geam sau pe scaune! in cazul executarii
unei manevre de franare brusca sau in cazul unui accident, va supuneti unui
risc ridicat. La declansarea sistemului airbag, o pozitie incorectd in scaun va
poate fi fatala!

Pozitia corecta in scaun a pasagerilor de pe bancheta din spate
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 1.

In interesul sigurantei pasagerilor de pe locurile din spate si pentru a reduce
riscul ranirii in cazul producerii unui accident, recomandam respectarea
urmatoarelor indicatii.

v Reglati tetierele, astfel incat marginea superioara a tetierelor sa se afle, pe
cat posibil, la aceeasi indltime cu partea superioara a capului dumnea-
voastra » fig. 2 la pagina 11 - [B].

v Fixati corect centura de siguranta » pagina 13, Utilizarea centurii de sigu-
rantd.



Centurile de siguranta
Utilizarea centurii de siguranta

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Aranjarea corecta a centurii de siguranta 14
Punerea si scoaterea centurilor de siguranta 14

Centurile de siguranta dispuse corect ofera o protectie buna in caz de accident.

Acestea diminueaza riscul unei accidentari si maresc sansele de supravietuire
in cazul unui accident grav.

Centurile de siguranta reduc intr-o mare masura energia cinetica. In plus, ele
impiedica miscarile necontrolate care ar putea atrage raniri grave.

In cazul in care se transporta copii, trebuie respectate indicatii » pagina 20,
Transportul copiilor in sigurantd.

[ ATENTIE
= Fixati centura de sigurantad inainte de a porni la drum! Acest lucru este va-
labil si pentru pasagerul fata - pericol de accidentare!
= Actiunea de protectie maxima a centurilor de siguranta se obtine numai la
mentinerea unei pozitii corecte in scaun » pagina 10, Pozitia corectd si si-
gurd a scaunelor.
= Spatarele scaunelor din fata nu trebuie aplecate prea mult in spate, deoa-
rece centura de siguranta isi pierde eficienta.

[l ATENTIE
Indicatii pentru manipularea centurilor de siguranta
= Banda centurii de siguranta nu trebuie sa fie blocata sau rasucita sau sa
treacd peste margini tdioase.
= Atentie ca la inchiderea usii, sa nu prindeti centura de siguranta cu usa.

J ATENTIE
Indicatii pentru utilizarea corecta a centurilor de siguranta
= Reglati indltimea centurii astfel incat partea de umar a centurii sa treaca
aproximativ peste mijlocul umarului - in nici un caz peste gat.

[} ATENTIE (continuare)

= O centura de siguranta nu poate fi folosita de doua persoane (nici macar
daca sunt copii).

= Elementul de prindere al centurii trebuie fixat numai in dispozitivul locului
de care apartine centura. Dispunerea gresita a centurii de siguranta reduce
siguranta si mareste riscul ranirii.

= Hainele voluminoase (de exemplu paltoane peste sacouri) influenteaza
pozitia si rularea centurii de siguranta.

= Utilizarea clemelor sau a altor obiecte pentru reglarea centurii de sigu-
ranta (de exemplu pentru scurtarea centurii la persoanele de indltime mai
mica) este interzisa.

= Centura de sigurantd in trei puncte a locurilor din spate isi poate indeplini
functia numai daca spatarul scaunelor este fixat corect » pagina 64.

[l ATENTIE
Indicatii pentru ingrijirea centurilor de siguranta
= Banda centurii trebuie sa fie curata. Centurile murdare pot influenta func-
tionarea dispozitivului de rulare automata a centurii » pagina 126.
= Centurile de siguranta nu trebuie modificate in niciun fel. Nu incercati sa
reparati singur centura de siguranta.
= Verificati requlat conditia centurilor de siguranta. Daca se constata dete-
riorari ale componentelor sistemului centurii de siguranta (de ex. ale centu-
rii, ale cataramelor, ale retractorului automat, ale dispozitivului de fixare
etc.), centura respectiva trebuie inlocuita neintarziat la un atelier autorizat.
= Centurile de siguranta care au fost solicitate intr-un accident trebuie inlo-
cuite la un atelier specializat. In plus trebuie verificate si ancorajele centuri-
lor de siguranta.

Centurile de siguranta 13



Aranjarea corecta a centurii de siguranta

[A]

A

Fig. 4 Asezarea centurii diagonale si transversale/Asezarea centurii de si-
guranta la femeile insarcinate

Fig. 5 Reglarea pe inaltime a centurilor de siguranta ale locurilor din fata

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 13.
in vederea obtinerii unei protectii maxime a centurii de siguranta, de mare im-
portanta este asezarea benzii centurii.

Partea de umar a centurii trebuie sa treaca aproximativ peste mijlocul umaru-
lui (in nici un caz peste gat) si sa se aseze bine pe torace » fig. 4 - [Al.

Partea din dreptul bazinului trebuie sa aiba intotdeauna un contact ferm cu
bazinul (nu are voie sa treaca peste burta) » fig. 4 - [Al.

La femeile gravide, partea de centura care protejeaza bazinul se asaza cat mai
jos posibil, astfel incat sa nu apese pe abdomen » fig. 4 - [Bl.

Reglarea pe inaltime a centurilor de siguranta ale locurilor din fata
> Deplasati dispozitivul de ghidare in sus, in directia sagetii » fig. 5 - [Al.

14 Siguranta

» Sau: Comprimati siguranta in sensul sigetilor [1] si deplasati dispozitivul de
ghidare in jos in sensul sagetii[2] » fig. 5 - [B].

> Dupa reglare, verificati prin tragere brusca de centurd, daca dispozitivul de
ghidare este fixat.

I8 ATENTIE

= Atentie intotdeauna la desfasurarea corespunzatoare a benzii centurii.
Centurile de siguranta care nu au fost fixate corespunzator pot duce la
raniri, in cazul unor accidente usoare.

= Dacad centura este prea lejera si nu are un contact ferm cu corpul, se poa-
te ajunge la raniri grave in cazul unei coliziuni, deoarece corpul va fi proiec-
tat in fata si se va lovi brusc de centura de siguranta.

= Centura nu trebuie asezatd peste obiecte dure sau care se pot sparge (de
exemplu ustensile de scris, ochelari, pixuri, legatura de chei s.a.m.d.). Aceste
obiecte pot produce raniri.

Punerea si scoaterea centurilor de siguranta

Fig. 6 Fixarea sau desfacerea centurii de siguranta

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 13.

inainte de cuplare

> Reglati corect tetiera (nu este valabil pentru scaunele cu tetierd integrata).
> Reglati scaunul (se aplica pentru scaunele fata).

> Reglati indltimea centurii (se aplica pentru scaunele fata).

Punerea

> Treceti incet centura de sigurantd, tinand de clema de fixare, peste piept si
bazin.

> Introduceti clema de fixare in catarama aferenta a centurii de siguranta » fig.
6 - [Al pana cand se fixeaza cu un declic.



> Verificati fixarea clemei de fixare in catarama prin tragere de curea.

Scoaterea

> Prindeti de limba centurii si apasati butonul rosu de pe catarama centurii
» fig. 6 - [B], limba centurii sare afara.

> Conduceti centura inapoi cu mana, pentru ca banda centurii sa se poata rula
mai usor, iar centura de siguranta sa nu se rasuceasca.

I} ATENTIE
Fanta pentru limba centurii nu trebuie sa fie infundats, in caz contrar limba
centurii nu se mai poate fixa.

Dispozitivul de rulare automata si de pretensionare a centurii de
siguranta
O Introducere in tema

In acest capitol g&siti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Dispozitivul de rulare automata a centurii 15
Dispozitivul de tensionare 15

Dispozitivul de rulare automata a centurii
Fiecare centura de siguranta este dotata cu un dispozitiv automat de rulare.

La tragerea usoara de centura de siguranta se asigura libertatea deplina de
miscare a centurii. La tragerea brusca de centurd, dispozitivul automat de rula-
re o blocheaza. Centurile de siguranta se blocheaza si la o franare brusca, la ac-
celerare, cand se circuld pe pante abrupte sau in viraje.

J ATENTIE
Daca centura de siguranta nu se blocheaza |a tragerea brusca, se va solicita
verificarea imediata a retractorului automat de catre o unitate autorizata.

Dispozitivul de tensionare

Siguranta soferului si a pasagerului asigurati cu centura de siguranta este
maritd de dispozitivul de tensionare din sistemul automat de rulare a centurii
de sigurantd cu fixare in trei puncte, din fata.

In cazul producerii unui impact de o anumita amploare, centurile de siguranta
vor fi tensionate de dispozitivele de pretensionare, astfel incat sa se impiedice
o deplasare nedorita a corpului.

Tn cazul coliziunilor usoare, in cazul unei résturnari sau la unele accidente la
care nu se exercita forte mari de impact, dispozitivul de pretensionare a centu-
rii de siguranta nu se declanseaza.

Il ATENTIE
= Toate lucrarile de la sistemul de tensionare a centurilor precum demonta-
rea si montarea pieselor sistemului, datorate altor lucrari de reparatie pot fi
efectuate numai de catre un atelier autorizat.
= Dupa ce declansarea s-a produs, sistemul trebuie inlocuit.

Indicatie
= Dispozitivul de pretensionare se declanseaza si atunci cand centurile nu sunt
folosite de pasageri.
= La declansarea sistemului se degaja fum. Acest fum nu indica prezenta unui
incendiu in autovehicul.

Centurile de siguranta 15



Sistemul airbag
Descrierea sistemului airbag

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descrierea sistemului 16
Declansarea airbagului 17
Indicatii de siguranta 17

Sistemul de airbag ofera, ca o completare adusa centurilor de sigurants, o pro-
tectie suplimentara a pasagerilor in cazul coliziunilor puternice frontale sau la-
terale.

Cea mai buna protectie se obtine numai prin actiunea conjugata a sistemului
airbag cu actiunea centurilor de siguranta cuplate, airbagul nu reprezinta un
sistem inlocuitor pentru centurile de siguranta.

Starea de functionare a sistemului airbag se arata de lampa de control 2¢ din
panoul de bord » pagina 32.

Descrierea sistemului

BNH-0635

Fig. 7 Locuri de amplasare ale airbagurilor

16  Siguranta

Locuri de amplasare ale airbagurilor » fig. 7
[A] Airbagurile frontale

Airbagurile laterale

Airbagurile cortina

Airbaguri frontale - la impactul cu airbagul umflat complet, se amortizeaza
miscarea spre inainte a soferului si pasagerului din fata si se reduce riscul de
ranire in zona capului si a pieptului.

Airbagurile frontale sunt marcate cu inscriptia ARRBAG de pe volan precum si de
pe plansa de bord, pe partea pasagerului fata.

Airbaguri laterale - la impactul cu airbagul umflat complet se amortizeaza sar-
cina aplicata pe pasageri si se reduce riscul de ranire pentru intreaga parte su-
perioara a corpului (piept, abdomen si bazin) de pe partea dinspre portiera.

Airbagurile laterale sunt marcate printr-o etichetd cu inscriptia ARBAG aplicata
pe spatarul scaunului din fata.

Airbaguri cortina - la impactul cu airbagul umflat complet se amortizeaza mis-
carea corpului si se reduce riscul de ranire pentru zona capului si gatului.

Airbagurile cortinad sunt marcate cu inscriptia ARBAG de pe capitonajele stalpilor
B.

Sistemul airbag consta (in functie de echiparea autovehiculului) din

urmatoarele componente.

» Airbaguri individuale.

» Lampa de control 2¢ din panoul de bord » pagina 32.

» Comutator cu cheie pentru airbagul frontal al pasagerului fata » pagina 19.

» Lampa de control pentru airbagul frontal pentru pasagerul fatd in partea cen-
trala a plansei de bord » pagina 19.



Declansarea airbagului

BNH-0681

Fig. 8 Airbag umplut cu gaz

Sistemul airbag functioneaza numai cu contactul motor pus.

La declansare, airbagul se umple cu gaz si se umfla. Desfacerea airbagului are
loc in fractiuni de secunda.

La umflarea airbagului se degaja fum. Acest fum nu indica prezenta unui incen-
diu in autovehicul.

Factori de declansare

Nu se poate defini un factor general de declansare a sistemului airbag, deoare-
ce fiecare accident se produce intr-un context particular. Importanta este aici
duritatea obiectului care loveste autovehiculului, unghiul de impact, viteza de
deplasare etc.

Determinant pentru declansarea airbagului este procesul de decelerare care
are loc. Daca decelerarea produsa si inregistrata in timpul coliziunii se situeaza
sub valorile de referintd indicate in unitatea de comanda, sistemul airbag nu
este declansat, desi autoturismul poate fi deformat destul de puternic in urma
accidentului.

n cazul coliziunilor frontale dure, se realizeaza declansarea urmatoarelor
airbaguri.

» Airbagul frontal pentru sofer.

» Airbag frontal al pasagerului fata.

n cazul coliziunilor laterale dure, se realizeaza declansarea urmatoarelor
airbaguri de pe partea cu accidentul.

» Airbagul lateral fata.

» Airbagul cortina.

La o declansare a airbagului apar urmatoarele evenimente.

» Instalatia de avarie se activeaza.

» Toate usile se vor descuia.

» Alimentarea motorului cu combustibil se intrerupe.

> Se aprinde plafoniera (daca este activata functia de operare automata a pla-
fonierei - pozitia ®).

Cand nu are loc o declansare a airbagurilor?
In cazul coliziunilor frontale si laterale usoare, a coliziunilor din spate sau in ca-
zul rasturnarii autovehiculului, airbagul nu se declanseaza.

Indicatii de siguranta

Fig. 9
Distanta sigura fata de volan si
de plansa de bord

B5L-0702

I} ATENTIE

Indicatii cu caracter general

= Efectul maxim de protectie al centurilor de siguranta si al sistemului air-
bag se obtine numai la mentinerea pozitiei corecte in scaun » pagina 10.

= La declansare, airbagul dezvolta forte mari, ca urmare pot apare acci-
dentari grave sau mortale, in cazul in care reglajul scaunului sau pozitia
adoptata in scaun nu sunt corecte. Acest lucru este valabil mai ales la copiii
care nu sunt transportati corespunzator pe scaunele pentru copii » pagina
22.

= Cand exista o defectiune, verificati neintarziat sistemul airbag la o unitate
autorizata. In caz contrar, existd pericolul nedeclansarii airbagurilor in cazul
unui accident.

Sistemul airbag 17



I} ATENTIE (continuare)
= Dupa ce declansarea s-a produs, sistemul airbag trebuie inlocuit.
= Suprafata volanului si a plansei de bord se va curata in zona airbagurilor
frontale numai cu carpa uscata sau umezita usor cu apa.

I} ATENTIE
Indicatii pentru airbagurile frontale
= Atat pentru sofer cat si pentru pasagerul fata este important sa pastreze
o distanta de aproximativ 25 cm fata de volan, respectiv de plansa de bord
» fig. 9 - [A]. Daca nu se respectd aceasta distants, sistemul airbag nu isi
poate exercita eficienta maxima - pericol de moarte! Pe |anga acestea,
scaunele din fata si tetierele trebuie sa fie intotdeauna reglate in functie de
marimea corpului.
= L3 utilizarea unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului fatg, in care
copilul sta cu spatele catre sensul de deplasare, trebuie neaparat sa se de-
zactiveze airbagul frontal pentru pasagerul fata » pagina 18, Dezactivarea
airbagurilor. In caz contrar, copilul poate fi accidentat grav sau chiar mortal,
la declansarea airbagului frontal al pasagerului fata.
= In zona de umflare a airbagurilor frontale, in fata ocupantilor scaunelor
din fata, nu trebuie sa se afle alte persoane, animale sau obiecte.
= VVolanul si suprafata plansei de bord de pe partea pasagerului fata nu tre-
buie acoperite cu huse, autocolante, sau prelucrate in orice fel. In vecinata-
tea locurilor de amplasare a airbagurilor precum si in zona de umflare a air-
bagului nu trebuie montate niciun fel de piese (de exemplu suporturi pen-
tru pahare, suporturi pentru telefon etc.).
= Nu asezati niciodata obiecte pe suprafata plansei de bord, in partea pasa-
gerului din fata.

I} ATENTIE

Indicatii pentru airbagurile laterale si cortina

= In zona de umflare a airbagurilor laterale si cortina nu trebuie sa se afle
obiecte (de ex. parasolare basculate spre geamuri), pe usi accesorii (de ex.
suporti pentru pahare etc.) - exista pericolul de accidentare!

= Agatati de carligele din autovehicul doar piese usoare de imbracaminte,
nu lasati obiecte grele sau ascutite in buzunarele pieselor de imbracaminte.
Nu utilizati umerase pentru agatarea pieselor de imbracaminte.

= Asupra spatarelor scaunelor nu trebuie sa se exercite forte prea mari, ca
de exemplu lovituri puternice, apasari - exista pericolul de deteriorare a air-
bagului lateral. Astfel airbagurile laterale nu se vor declansa!

18  Siguranta

[l ATENTIE (continuare)
= Pe scaunul soferului si al pasagerului fata nu trebuie folosite in niciun caz
huse care nu aprobate explicit de catre SKODA AUTO. Deoarece airbagul se
deschide din spatarul scaunului, folosirea unor huse necorespunzatoare ar
putea limita functionarea airbagului lateral.
= Deteriordrile huselor de scaun originale sau a cusaturilor in zona de mon-
tare a airbagurilor laterale trebuie remediate imediat |a o unitate autori-
zata.

Il ATENTIE
Indicatii referitoare la manipularea sistemului airbag
= Toate lucrdrile executate asupra sistemului airbag, inclusiv operatiile de
montare si demontare a pieselor care nu constituie in sine obiectul repara-
tiei (de ex. demontarea scaunului) trebuie realizate numai de catre unitatile
autorizate. Informatii suplimentare » pagina 120.
= Nu este permis sa se efectueze niciun fel de modificari asupra partilor
componente ale sistemului airbag, la bara de protectie fata sau la caroserie.
= Este interzisd interventia asupra partilor componente ale sistemului air-
bag, deoarece se poate produce o declansare a airbagurilor.

Dezactivarea airbagurilor

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Dezactivarea sistemului airbag
Dezactivarea airbagului frontal al pasagerului fata

Dezactivarea sistemului airbag

Airbagul frontal al pasagerului fata se poate dezactiva de la comutatorul cu
cheie » fig. 10 la pagina 19 - [Al.

Pentru dezactivarea, dupa caz, a altor airbaguri, recomandam apelarea la un
partener de service SKODA.

Dezactivarea airbagului este semnalizata prin intermediul Iampii de control
» pagina 32.



Dezactivarea airbagului se prevede de exemplu pentru urmatoarele cazuri.

» Cand pe scaunul pasagerului fata trebuie montat un scaun pentru copii in ca-
re copilul este asezat cu spatele la sensul de mers » pagina 20.

» Cand cu toate ca reglarea scaunului soferului este corectd, nu se poate res-
pecta distanta minima de 25 cm intre centrul volanului si stern.

» Cand anumite deficiente fizice impun dotari speciale in zona volanului.

» Cand se monteaza alte scaune (de exemplu scaune ortopedice fara airbaguri
laterale).

J ATENTIE
Dacd, la vanzarea autovehiculului, unul din airbaguri este dezactivat, tre-
buie informat cumparatorul in acest sens!

Dezactivarea airbagului frontal al pasagerului fata
A ™= B

PASSENGER
ARRBAG

PASSENGER
AIRBAG
OFF &&.

Fig. 10 Comutator cu cheie pentru airbagul frontal al pasagerului
fata/lampa de control pentru airbagul frontal al pasagerului fata

Pozitiile comutatorului cu cheie » fig. 10 - [A]

OFF Airbagul frontal al pasagerului fata dezactivat - dupa cuplarea contactului
se aprinde” lampa de control 0FF %, » fig. 10 -

ON Airbagul frontal al pasagerului fata activat - dupa cuplarea contactului nu
se aprinde lampa de control 0FF %

Decuplarea

> Decuplati contactul.

> Deschideti compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului din fata.
> La cheia cu telecomanda, rabatati profilul cheii complet inspre exterior »

' Lampa de control 0FF %%; se aprinde timp de cateva secunde, dupa cuplarea contactului, apoi se stinge
pentru aproximativ 1secunda si se aprinde din nou.

> Introduceti cheia in fanta din comutatorul cu cheie, pana la capat.

> Cu ajutorul cheii, rotiti cu grijd fanta comutatorului cu cheie in pozitia OFF.

> Scoateti cheia din fanta comutatorului cu cheie » H.

> Inchideti compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului din fata.
> Verificati dacd, dupa cuplarea contactului, este aprinsa lampa de control 0FF

=1
2

Activarea

> Decuplati contactul.

> Deschideti compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului din fata.

> La cheia cu telecomanda, rabatati profilul cheii complet inspre exterior »

> Introduceti cheia in fanta din comutatorul cu cheie, pana la capat.

> Cu ajutorul cheii, rotiti cu grijd fanta comutatorului cu cheie in pozitia ON.

> Scoateti cheia din fanta comutatorului cu cheie » [H.

> Inchideti compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului din fata.

> Verificati dacd, dupa cuplarea contactului, lampa de control 0FF %, rdmane
stinsa.

[l ATENTIE
= Nu |3sati cheia in comutator in timpul deplasarii. Datorita vibratiilor, cheia
se poate roti in comutator si activa airbagul! In acest caz, airbagul se poate
declansa pe neasteptate in cazul unui accident - pericol de accident sau de
moarte!
= Soferul este raspunzator de activarea sau dezactivarea airbagurilor.
= Dezactivati airbagul numai cu contactul luat! In caz contrar se poate pro-
duce o avarie la sistemul de dezactivare airbag.
= Dacd lampa de control 0FF %7 clipeste, atunci airbagul pentru pasagerul
fata nu se declanseaza in cazul unui accident! Solicitati verificarea imediata
a sistemului airbag de catre un atelier specializat.

ATENTIE
Un profil al cheii incomplet scos, poate deteriora comutatorul cu cheie!

Sistemul airbag 19



Transportul copiilor in siguranta
Scaunul pentru copii

[ Introducere in tema

Pentru a reduce riscul de accidentare in cazul unui accident, transportul copii-
lor este permis exclusiv in scaune pentru copii!

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Utilizarea scaunului pentru copii pe scaunul pasageruluifata 21
Utilizarea scaunului pentru copii pe scaunul pasageruluifata — 21
Siguranta copiilor si airbagul lateral 22
Clasificarea pe grupe a scaunului pentru copii 22
Utilizarea de scaune pentru copii fixate cu o centurd de siguranta __ 22

La montarea si utilizarea scaunelor pentru copii trebuie respectate indicatiile
din acest manual de utilizare precum si din manualul producatorului scaunului
pentru copii.

Va recomandam, din motive de sigurantd, sa transportati copiii intotdeauna pe
locurile din spate. Transportati copii pe scaunul pasagerului fata numaiin si-
tuatii exceptionale.

Se vor folosi doar scaune pentru copii care corespund Standardului ECE-R 44 al
Comisiei Economice pentru Europa.

Scaunele pentru copii care sunt conforme Standardului ECE-R 44 sunt
prevazute cu o marcd de certificare nedetasabila: litera E plasata intr-un cerc si
dedesubt numarul de omologare.

I} ATENTIE
= Copiii - nici chiar sugarii - nu pot fi transportati! in brate.
= L3 parasirea autovehiculului nu lasati niciodata copii nesupravegheati in
autovehicul. Este posibil ca acestia sa nu poata parasi singuri autovehiculul
in caz de urgenta sau sa nu se poata ajuta singuri. In cazul temperaturilor
foarte inalte sau foarte scazute, exista pericol de deces!
= Copilul trebuie sa fie asigurat in autovehicul pe intreaga durata a de-
plasarii! In caz contrar, in cazul unui accident copilul ar putea fi proiectat in
interiorul autovehiculului si s-ar putea rani mortal pe el si pe alti pasageri.

20 Siguranta

Il ATENTIE (continuare)
= Dacg, in timpul deplasarii, copiii se apleaca in fata sau au o pozitie neco-
respunzatoare in scaun, in cazul unui accident, acestia sunt expusi unui risc
ridicat de accidentare. Acest lucru este valabil in special la copiii care sunt
transportati pe scaunul pasagerului fata - cand sistemul airbag se declan-
seaza, pot fi raniti grav sau chiar omorati!
= Pentru aplicarea corecta a chingii la scaunul pentru copii, luati in conside-
rare instructiunile producatorului. Centurile de sigurantd care nu au fost fi-
xate corespunzator pot duce la raniri, in cazul unor accidente usoare.
= Banda centurii de siguranta trebuie sa fie desfasurata corect. Ea nu tre-
buie sa treaca peste margini ascutite, deoarece se poate deteriora.
= La montarea scaunului pentru copii pe bancheta din spate scaunul fata
aferent trebuie reglat astfel, incat sa nu existe contact intre scaunul din
fata si scaunul pentru copii, respectiv intre copilul transportat in scaunul
pentru copii.
= [nainte de montarea unui scaun pentru copii orientat spre in fatd, reglati
tetiera respectiva cat mai sus posibil.
= Daca tetiera impiedica montarea scaunului pentru copii cu toate cd a fost
adusa in pozitia cea mai de sus, trebuie sa se demonteze tetiera » pagina
65. Dupa demontarea scaunului pentru copii, reintroduceti tetiera.

Indicatie
Va recomandam sa folositi scaune pentru copii din gama Accesorii Originale
SKODA. Aceste scaune pentru copii sunt proiectate si verificate pentru utiliza-
rea in autovehicule SKODA. Ele indeplinesc cerintele standardului ECE-R 44.



Utilizarea scaunului pentru copii pe scaunul pasagerului fata
Nu este valabil pentru Taiwan

[A] B] A
A AIRBAG |

@%m
&w®

—[J AIRBAG—

GEOEED

B3V-0321

Fig. 11 Autocolante cu indicatii de avertizare
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 20.

Nu utilizati niciodata un sistem de retinere pentru copii orientat spre spate
pe un scaun care este protejat de un airbag activ montat in fata lui. Copilul s-
ar putea rani grav, sau chiar mortal.

Asupra acestui aspect atrag atentia si autocolantele care se pot afla in unul din
urmatoarele locuri.

» Pe parasolarul pasagerului fata » fig. 11 - [Al.

» Pe stalpul B, pe partea pasagerului fata » fig. 11 - [B].

La utilizarea unui scaun pentru copii, in care copilul se transporta pe scaunul

pasagerului din fata, se vor respecta urmatoarele indicatii.

» L3 utilizarea unui scaun pentru copii, in care copilul sta cu spatele catre sen-
sul de deplasare, trebuie neaparat sa se dezactiveze airbagul frontal pentru
pasagerul fata » H.

» Reglati spatarul scaunului pasagerului fata in pozitie verticald, daca este po-
sibil, astfel incat intre spatarul scaunului pasagerului fatd si cel al scaunului
pentru copii sa existe un contact ferm.

» Deplasati scaunul pasagerului fata spre spate, daca este posibil, astfel incat
sa nu existe un contact intre scaunul pasagerului fata si a scaunului pentru
copii amplasat in spatele acestuia.

» Reglati scaunul pasagerului fata pe cat posibil la inadltimea maxima.

» Reglati centura de siguranta a pasagerului fata pe cat posibil la indltimea ma-
xima.

> La scaune pentru copii din grupele 2 si 3 se va avea grija ca ghidajul aflat pe
tetiera scaunului pentru copii sa se afle in fata sau la aceeasi inaltime cu ghi-
dajul de centura de pe stalpul B de pe partea pasagerului fata. Reglati inalti-
mea centurii de siguranta a pasagerului fata astfel incat centura sa nu fie
indoit&" in catarama de ghidare. In cazul unui accident exista pericolul ranirii
copilului transportat in zona gatului din cauza centurii de siguranta!

I} ATENTIE

= Dacad airbagul frontal al pasagerului fata este activat, nu utilizati nicio-
data pe locul pasagerului fata un scaun pentru copii in care copilul este
transportat cu spatele spre directia de mers. Acest scaun pentru copii se
gaseste in zona de desfasurare a airbagului frontal pentru pasagerul fata.
La declansare, airbagul poate provoca copilului rani grave, uneori chiar mor-
tale.

= De indata ce scaunul pentru copii in care se transporta copilul cu spatele
catre directia de deplasare, nu mai este utilizat pe scaunul pasagerului fata,
trebuie reactivat airbagul frontal al pasagerului din fata.

Utilizarea scaunului pentru copii pe scaunul pasagerului fata

Este valabil pentru Taiwan

Fig. 12
Autocolante cu indicatii de aver-

A RN EARLRRER, HERRE
tizare
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[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 20.

Nu transportati pe scaunul pasagerului din fata bebelusi, copii mici si copii.

Asupra acestui aspect atrage atentia si eticheta care se afla pe parasolarul pa-
sagerului din fata » fig. 12.

Transportul copiilor in siguranta 21



Siguranta copiilor si airbagul lateral

] xy \/

Fig. 13

Copil asigurat incorect intr-o po-
zitie incorecta a scaunului - pozi-
tie periclitata de airbagul late-
ral/Copil asigurat corect intr-un
scaun pentru copii

[B5L0744]
[ Cititi si respectati mai intai [ de pe pagina 20.

Copilul nu trebuie sa se afle in zona de actiune a airbagului lateral » fig. 13 -
(Al

intre copil si zona de declansare a airbagului lateral trebuie s& rémana un spa-

tiu liber suficient, astfel incat airbagul lateral sa confere protectia optima » fig.

13 -[Bl.

Utilizarea de scaune pentru copii fixate cu o centura de siguranta

Clasificarea pe grupe a scaunului pentru copii
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 20.

Clasificarea pe grupe a scaunelor pentru copii conform standardului ECE-R 44.

Grupa Masa copilului
0 panalal0kg
0+ pana la13 kg

9-18 kg
15 -25 kg
22 -36 kg

Dacd airbagul frontal al pasagerului fatd este activat, nu utilizati niciodatd pe locul pasagerului fatd un scaun pentru copii in care copilul este transportat cu
spatele spre directia de mers. Acest scaun pentru copii se gdseste in zona de desfdsurare a airbagului frontal pentru pasagerul fatd. La declansare, airbagul

poate provoca copilului rdni grave, uneori chiar mortale.

[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 20.

Prezentare generald a utilizarii scaunelor pentru copii fixate cu o centurd de siguranta pe respectivele locuri conform Standardului ECE-R 16.

22  Siguranta

Scaunul pasagerului | Scaunele din spate Scaun spate Scaunul pasagerului| Scaunele din spate Scaun spate
Grupa - . " Grupa - . "
fata exterior Mijloc fata exterior Mijloc
R ,0 2 u u u2
panalalo u u u 15-25 kg
kg 3
U U U2
0+ 22-36 kg
panalai3 u u u . ) . . L
k a) Daca scaunul din spate central nu este dotat cu tetierd, atunci scaunul pentru copii din grupaa2-asaua
g 3-a se poate utiliza numai daca scaunul pentru copii dispune de tetiera proprie integrata. In cazul in care
1 scaunul pentru copii din grupa a 2-a sau a 3-a nu dispune de o tetiera proprie integrata, atunci scaunul
9-18 k U U U pentru copii trebuie fixat pe scaunul lateral din spate.
-6 Kg




u Categoria de scaune pentru copii, scaun pentru copii ,Universal®,
prevazut cu centura de siguranta pentru fixarea pe scaun.

Sisteme de fixare

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Inelele de ancorare ale sistemului ISOFIX 23
Utilizarea de scaune pentru copii cu sistem ISOFXISOFIX 23
Inelele de ancorare ale sistemului TOP TETHER 24

Inelele de ancorare ale sistemului IS0FIX

Fig. 14
Etichetele sistemului ISOFX

X
/BNH-0513

Utilizarea de scaune pentru copii cu sistem [SOFIXISOFIX

ISOFIX reprezinta un sistem de fixare rapida si sigura a scaunului pentru copii.

Pe scaunele laterale exterioare spate se gasesc cate doua inele de ancorare
pentru fixarea unui scaun pentru copii, cu sistem ISOFIX » fig. 14.

Il ATENTIE
= La montarea si demontarea scaunului pentru copii cu sistem ISOFIX se vor
respecta obligatoriu instructiunile producatorului.
= Nu fixati in inelele de ancorare destinate scaunului pentru copii cu sistem
ISOFIX alte tipuri de scaune pentru copii, centuri sau diverse obiecte - Pericol
de moarte!

Indicatie
= Un scaun pentru copii cu sistem IS0FX poate fi montat intr-un autovehicul, cu
ajutorul sistemului ISOFX numai dacd acest tip de scaun pentru copii este omolo-
gat pentru acest model de autovehicul. Informatii suplimentare gasiti la un
partener SKODA.
= Scaunele pentru copii cu sistem ISOFIX pot fi procurate din gama de Accesorii
Originale SKODA.

Dacd airbagul frontal al pasagerului fatd este activat, nu utilizati niciodatd pe locul pasagerului fatd un scaun pentru copii in care copilul este transportat cu
spatele spre directia de mers. Acest scaun pentru copii se gdseste in zona de desfdsurare a airbagului frontal pentru pasagerul fatd. La declansare, airbagul

poate provoca copilului rdni grave, uneori chiar mortale.

Prezentare generala a utilizarii scaunelor pentru copii cu sistem ISOFX pe respectivele locuri conform standardului ECE-R 16.

Grupa Clasa d.e marime Scaunul pasagerului fata Scaune spate laterale Scaun spate central
a scaunului pentru copii?
0
pana la 10 kg E X IL-SU X
0 E
+
pand la13 kg E X IL-Su X

Transportul copiilor in sigurantd 23



Grupa Clasa c!e marime Scaunul pasagerului fata Scaune spate laterale Scaun spate central
a scaunului pentru copii?
D
1 ¢ IL-SU
9-18 kg :1 X IUF X
A
2
15-25 kg - X IL-SU X
3
22-36 kg - X IL-SU X

3 Clasa de marime este mentionata pe o placuta montata pe scaunul pentru copii.

IL-SU  Scaunul este adecvat pentru un scaun pentru copii IS0FX cu omologare ,Semi-Universal". Categoria ,Semi-Universal" inseamna ca scaunul pentru copii
cu sistem ISOFIX este omologat pentru autovehiculul dumneavoastra. Respectati lista de autovehicule atasatd scaunului pentru autovehicul.

IUF Scaunul este adecvat pentru montarea scaunului pentru copii IS0FX cu omologare ,Universal" si fixare cu chinga de fixare a sistemului TOP TETHER.

X Scaunul nu este echipat cu inele de prindere pentru sistemul ISOFIX.

Inelele de ancorare ale sistemului TOP TETHER

Fig. 15
Inelele de ancorare ale sistemu-
lui TOP TETHER

TOP TETHER reprezinta un sistem de fixare care limiteaza miscarile partii superioa-
re a scaunului pentru copii.

Inelele de ancorare [A] pentru fixarea unui scaun pentru copii cu sistem TOP
TETHER se gdsesc pe partea din spate a spatarelor banchetei din spate » fig. 15.

24  Siguranta

I} ATENTIE

= L3 montarea si demontarea scaunului pentru copii cu sistemn TOP TETHER se
vor respecta obligatoriu instructiunile producatorului.

= Montati scaunele pentru copii cu sistem de fixare TOP TETHER doar pe scau-
nul de autovehicul prevazut cu inele de ancorare.

= Prindeti intotdeauna doar o singura chinga de fixare a scaunului pentru
copii la un inel de ancorare.
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Fig. 16 Postul de conducere la autovehicule cu volan pe partea stanga
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Postul de conducere

Prezentarea generala

EEER = [ElkelN] (o] [ (][] (][]

SIE]

8] E]

Geamuri actionate electric
Manerul portierei
Reglare electrica oglinzi exterioare
Gurile de ventilatie
Suportul pentru biletele

Maneta de operare (in functie de echipare):
> Lumini de semnalizare si faza lunga
» Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare
> Limitator de viteza

Volan cu claxon / cu airbag frontal pentru sofer
Butoane pentru operarea sistemului Infotainment
Panoul de bord

Maneta:
» Stergatoarele de parbriz si instalatia de spalare
» Sistemul informativ

In functie de echipare:
» Compartimentul de depozitare
> Infotainment » Manual de utilizare Infotainment
Butonul pentru luminile de avarie
Lampa de control pentru airbagul frontal al pasagerului fata
Oglinda interioara
Comutator cu cheie pentru dezactivarea airbagului frontal al pa-
sagerului fata (in compartimentul de depozitare al pasagerului
fata)
Airbag frontal al pasagerului fata
Modulul extern Infotainment (in compartimentul de depozitare
de pe partea pasagerului fata) » Manual de utilizare Infotain-
ment

Torpedo pe partea pasagerului
Geamuri actionate electric in portiera pasagerului fata
Compartimentele de depozitare
Comutatorul de lumini

52
49
63
85
67

72
52
68

BRIE (SRR

(][8][B]

5

Reglarea inaltimii de luminare a farurilor (in tabloul de bord)
Maneta de deblocare a capotei motorului
Maneta de siguranta pentru reglarea volanului
in functie de echipare:
» Butucul de contact
» Butonul de pornire
Compartimentul de depozitare
Maneta franei de mana
In functie de echipare:
> Maneta pentru selectarea treptelor de viteza (transmisia ma-
nuald)
> Maneta selectorului de viteze (transmisia automata)
Suport pentru pahare
Intrare AUX / Intrare USB
Bagheta cu taste (in functie de dotare):
# Incélzirea in scaune stanga
£ Controlul tractiunii (ASR)
Pa Asistentul la parcare
Binchiderea centralizata
@ Incalzirea lunetei
& START-STOPP
® Incalzirea parbrizului
i Incalzirea in scaune dreapta
Elemente de comanda pentru incalzire /
instalatia de climatizare

>
>
>
>
>
>
>
>

Indicatie

54
131
12

87
87
68
91

82

La autovehiculele cu volanul pe partea dreapta, dispunerea elementelor de co-
manda difera partial fata de ordinea prezentata in » fig. 16.

Postul de conducere
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Turometrul » pagina 28

» cu lampi de control » pagina 29

Afisajul » pagina 37

Vitezometrul

» cu lampi de control » pagina 29

Bagheta cu lampi de control » pagina 29

Buton de operare:

> Reglarea orei » pagina 38

» Resetarea contorului pentru distanta parcursa (trip) » pagina 37

» Afisarea distantei si zilelor rdmase pana la termenul de prezentare la
service » pagina 42

[6] Indicatorul pentru temperatura lichidului de récire » pagina 29

Indicatorul rezervei de combustibil » pagina 29

Instrumente si lampi de control

Panoul de bord

A Introducere in tema

LiE] [N [

v N N N N v - .

e ] Luminozitatea instrumentelor de bord se adapteaza automat in functie de con-

5 ditiile de luminozitate ale mediului. In cazul in care vizibilitatea este mai redusa
COSED —E si nu este aprinsa faza scurtd, se reduce luminozitatea ilumindrii instrumente-

lor de bord, pentru a atrage atentia soferului s3 aprinda lumina.

Fig. 17 Panou de bord - varianta 1 Luminozitatea iluminarii instrumentelor de bord se poate seta in Infotainment
: » Manualul de utilizare Infotainment.

Turometrul

Turometrul [1] » fig. 17 la pagina 28, respectiv » fig. 18 la pagina 28 indica tura-
tia curentd, pe minut, a motorului.

Inceputul zonei marcata cu culoare rosie a scalei turometrului marcheaza tura-
tia maxim permisa a motorului in cazul unui motor rodat, care se afla la tempe-
ratura de regim.

Inainte de atingerea zonei rosii de pe scala turometrului trebuie sa selectati
treapta de vitezd imediat superioara, respectiv pozitia D / S a transmisiei auto-
mate.

Se respecta recomandarea pentru treapta de viteza, pentru a mentine turatia
optima a motorului » pagina 38.

Fig. 18 Panou de bord - varianta 2

ATENTIE
Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme: Indicatorul turometrului poate atinge doar pentru scurt timp zona marcata cu
culoare rosie a scalei - in caz contrar exista pericolul unei avarii la motor!
Turometrul 28
Indicatorul temperaturii lichidului de racire 29
Indicatorul rezervei de combustibil 29
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Indicatorul temperaturii lichidului de racire

Fig. 19
Indicatorul temperaturii lichidu-
lui de racire

Valabil pentru autovehiculele cu panou de bord - Varianta 1 » fig. 17 la pagina
28.

Indicatorul » fig. 19 functioneaza numai cand contactul motor este cuplat.

Zona rece - indicatorul se afl& in zona [A], motorul nu a atins inca temperatura
de functionare. Evitati turatiile ridicate si solicitarea intensa a motorului.

Zona de regim - indicatorul se afl3 in zona [B].

Zona de inalt3 temperatura - indicatorul se afl& in zona [C], temperatura lichi-
dului de racire este prea mare, pe panoul de bord se aprinde lampa de control
- » pagina 35.

Indicatorul rezervei de combustibil

Fig. 20 Indicatorul de nivel combustibil: din panoul de bord / de pe ecra-
nul panoului de bord

Indicatorul » fig. 20 functioneaza numai cand contactul motor este cuplat.

Rezervorul de combustibil are o capacitate de circa 55 litri.

Cand rezerva de combustibil ajunge in zona de rezerva [A] resp. [B], se aprinde
lampa de control [} » pagina 33 din panoul de bord.

Il ATENTIE
Pentru functionarea ireprosabila a sistemelor autovehiculului si astfel pen-
tru conducerea sigura trebuie sa fie disponibil suficient combustibil in re-
zervor. Nu circulati niciodata pana la golirea completa a rezervorului - exista
pericol de accident!

ATENTIE
Nu circulati niciodata pana la golirea completa a rezervorului! Datorita ali-
mentdrii neregulate cu combustibil se poate ajunge la rateuri la aprindere -
exista pericolul deteriorare a motorului, precum si a instalatiei de evacuare a
gazelor arse.

Indicatie
= Dupa umplerea completa a rezervorului de combustibil, in cazul unei de-
plasari dinamice (de ex. multe viraje, franari, pante si rampe), se poate intampla
ca indicatorul nivelului de combustibil sa indice temporar mai putin.
= Sdgeata » de 1angd simbolul @ din cadrul indicatorului de nivel de combusti-
bil indica locul de amplasare al stutului de umplere cu combustibil de pe partea
dreapta a autovehiculului.

Lampi de control

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

@® Frana de mana 30
@ Instalatia de frana 30
4 Lampa de avertizare centura de siguranta fata 31
@' @' Servodirectia / blocarea coloanei de directie (pornirea motorului prin
apasarea butonului) 31
Controlul stabilitatii (ESC) / controlul tractiunii(ASR) 3]
Controlul tractiunii (ASR) dezactivat 32
Sistemul antiblocare (ABS) 32
Lampa de ceata din spate 32
Sistemul de control al gazelor arse 32
Instalatia de preincalzire (motor diesel) 32
Controlul componentelor electronice (motor pe benzing) 32
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Sistemul airbag 32

Presiunea in anvelope 33

Rezerva de combustibil 33
4 Instalatia de semnalizare 33
<'» Lampile de semnalizare remorca 34
#0 Proiectoarele de ceatd 34
‘% Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare / limitatorul de
viteza 34
(9 Pedala de frana (transmisie automata) 34
=0 Faza lunga 34
{& Transmisia automata 34
8 Lampa de avertizare centura de sigurantd spate 35
Alternatorul 35
<& Lichidul de racire 35
- Presiunea uleiului de motor 35
= Nivelul uleiului de motor 35
-®: Defectarea becurilor 36
@@ Filtrul de particule diesel (motor diesel) 36
& Nivelul lichidului de spalare 36
@ @& Sistem START-STOP 36
#: Indicatorul de avertizare pentru o temperaturdscazutd __ 37
!> Avertizarea de distanta (Front Assist) 37
& Preavertizarea / franarea de urgenta (FrontAssist) .~ 37
# Service 37

Lampile de control din panoul de bord indica starea actualad a anumitor functii,
respectiv defectiunile.

Aprinderea unor Iampi de control poate fi insotitad de semnale acustice si de
mesaje pe afisajul panoului de bord.

Dupa cuplarea contactului, se aprind pentru scurt timp unele dintre lampile de
control pentru verificarea functionarii sistemelor autovehiculului . Daca siste-
mele verificate sunt in regul3, respectivele [ampi de control se sting la cateva
secunde dupa pornirea contactului sau dupa pornirea motorului.

Lampile de control se afla in urmatoarele locuri in panoul de bord » fig. 17 la
pagina 28, respectiv » fig. 18 la pagina 28.

» Turometrul

> Afisajul [2]
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> Vitezometrul [3]
» Baghet3 cu lampi de control [4]

Lampile de control de pe afisaj

in functie de semnificatie odata cu cateva lampi de control se aprinde pe afisaj
si lampa de control A\ (periclitare) sau /\ (avertizare) in bagheta cu lampi de
control [4] » fig. 17 la pagina 28, respectiv » fiq. 18 la pagina 28.

I} ATENTIE

= Ignorarea lampilor de control aprinse si a mesajelor aferente lor, respectiv
indicatiilor de pe afisajul panoului de bord, poate duce |a inregistrarea de
raniri grave sau la deteriorari ale autovehiculului.

= Dacg, din motive tehnice, trebuie sa opriti, parcati autovehiculul |a o dis-
tanta sigura de trafic, opriti motorul si porniti luminile de avarie » pagina
57. Triunghiul reflectorizant este amplasat la distanta prescrisa.

= Compartimentul motorului este o zona periculoasa. La efectuarea lucrari-
lor in compartimentul motor trebuie respectate urmatoarele indicatii de
avertizare » pagina 130, Compartimentul motor.

® Frana de mana
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.
® lumineaza - frana de mana este actionata.

Dacd se deplaseaza cu frana de mana trasa si cu o viteza de peste 5 km/h, se
aude un semnal acustic.

> Eliberati frana de mana.

(@ Instalatia de frana
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 30.
@ se aprinde - nivelul de lichid de frana din instalatia de frana este prea
scazut.
» Opriti autovehiculul, @ nu continuati deplasarea! Solicitati asistenta de spe-
cialitate a unui service.

I8 ATENTIE

0 defectiune a instalatiei de frana poate prelungi distanta de franare la fra-
narea autovehiculului - exista pericol de accident!



4 Lampa de avertizare centura de siguranta fata
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 30.

4 aprinsa - soferul sau pasagerul din fata nu are centura de siguranta fixata.

La viteze peste cca. 25 km/h lampa de control 4 se aprinde intermitent si si-
multan se emite un semnal acustic de avertizare.

Daca soferul, respectiv pasagerul din fata nu isi fixeaza centura de sigurantd in
urmatoarele aproximativ 2 minute, semnalul sonor de avertizare se va opri, iar
lampa de control 4 lumineaza permanent.

@! @' Servodirectia / blocarea coloanei de directie (pornirea
motorului prin apasarea butonului)

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

Defectiuni la servodirectie
@' aprinsa - existd o defectiune totala a servodirectiei, iar asistarea directiei nu
functioneaza (forte considerabil mai mari la manevrarea volanului).

aprinsa - exista o defectiune partiala a servodirectiei, iar fortele necesare
pentru manevrarea volanului pot fi mai mari.

» Decuplati contactul, porniti din nou motorul si parcurgeti o distanta scurta.

» Dacd lampa de control ©! nu se stinge, opriti autovehiculul, @ nu continuati
deplasarea. Solicitati asistenta de specialitate a unui service.

» Dacd lampa de control &' nu se stinge, se poate continua deplasarea intr-un
regim de conducere foarte precaut. Solicitati imediat asistenta de specialita-
te la o unitate autorizata.

Blocarea coloanei de directie este defecta (pornirea motorului prin apasarea
butonului)
Ca semnal de avertizare se emite si un semnal acustic.

@ Blocare volan defecta. Opriti!
B DIRECTIE DEFECTA STOP

» Opriti autovehiculul, @ nu continuati deplasarea. Dupa decuplarea contactu-
lui, nu mai este posibila blocarea directiei, pornirea consumatorilor electrici
(de ex. Infotainment), nu se mai poate cupla contactul si nu se mai poate por-
ni motorul. Solicitati asistenta de specialitate a unui service.

®! clipeste

@ Blocare volan: atelier!

clipeste g piRECTIE ATELIER

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistentd de specialitate la o unitate autorizata.

Coloana de directie nu este deblocata (pornirea motorului prin apdsarea
butonului)

@ Miscati volanul!

B MISCATI VOLANUL

» Rotiti putin volanul intr-un sens si in celdlalt, astfel se faciliteaza deblocarea
coloanei de directie.

» Daca nu se deblocheaza mecanismul de directie, atunci trebuie solicitata
asistenta din partea unei unitati autorizate.

clipeste

Deconectarea bornelor bateriei autovehiculului
Daca bateria autovehiculului a fost deconectatd si reconectata, dupa cuplarea
contactului lumineaza lampa de control

Dupa parcurgerea unei distante scurte, lampa de control trebuie sa se stinga.

Daca dupa o noua pornire a motorului si parcurgerea unei mici distante lampa
de control nu se stinge, inseamna ca exista o defectiune in sistem.

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

Controlul stabilitatii (ESC) / controlul tractiunii (ASR)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.
clipeste - sistemul ESC, respectiv ASR tocmai actioneaza.

Perturbare de functionare a sistemului
lumineaza - exista o defectiune la ESC sau ASR.

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

Daca lampa de control £2 se aprinde dupa pornirea motorului, este posibil ca
sistemul ESC sau ASR sa fie decuplat din motive tehnice.
» Decuplati si recuplati contactul.

Daca, dupa repornirea motorului, lampa de control 52 nu lumineaza, sistemul

ESC sau ASR se afla din nou in stare de functionare.

Deconectarea bornelor bateriei autovehiculului
Daca bateria autovehiculului a fost deconectata si reconectata, dupa cuplarea
contactului lumineaza lampa de control
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Dupa parcurgerea unei distante scurte, lampa de control trebuie sa se stinga.

Dacd dupa parcurgerea unei mici distante lampa de control nu se stinge, in-
seamna ca exista o defectiune in sistem.

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

Indicatii suplimentare referitoare la sistemul ESC » pagina 97, Controlul elec-

tronic al stabilitdtii (ESC) sau ASR » pagina 98, Controlul tractiunii (ASR).
Controlul tractiunii (ASR) dezactivat

[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 30.

se aprinde - sistemul ASR este dezactivat.

Sistemul antiblocare (ABS)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.
aprinsa - exista o defectiune la ABS.

Autovehiculul va fi franat numai cu instalatia de frana, fara ABS.

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

I} ATENTIE

= Dacd lampa de control @) lumineaza impreuna cu lampa de control @

» pagina 30, @ Instalatia de frand, @ nu continuati deplasarea! Solicitati
asistenta de specialitate a unui service.

= O defectiune a sistemului ABS, respectiv a instalatiei de frana poate pre-
lungi distanta de franare la franarea autovehiculului - exista pericol de acci-
dent!

Lampa de ceata din spate
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

aprinsa - lampa de ceata spate este activata.

32  Utilizarea

Sistemul de control al gazelor arse
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 30.

aprinsa - exista o defectiune la sistemul de control al gazelor arse. Sistemul
permite conducerea in regim de urgenta - se poate ajunge la o diminuare vizi-
bild a puterii motorului.

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

Instalatia de preincalzire (motor diesel)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

clipeste - exista o defectiune in unitatea de comanda a motorului. Sistemul
permite conducerea in regim de urgenta - se poate ajunge la o diminuare vizi-
bild a puterii motorului.

Dacd lampa de control o0 nu se aprinde sau lumineaza permanent dupa cupla-
rea contactului, inseamna ca exista o defectiune la instalatia de preincalzire.

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

Controlul componentelor electronice (motor pe benzina)
[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 30.

aprinsa - exista o defectiune la unitatea de comanda a motorului. Sistemul
permite conducerea in regim de urgenta - se poate ajunge la o diminuare vizi-
bild a puterii motorului.

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.
Sistemul airbag
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

Perturbare de functionare a sistemului
aprinsa - exista o defectiune la sistemul airbag.

@ Airbagul nu este functional
B EROARE AIRBAG



» Solicitati asistenta de specialitate a unui service.

Airbagul frontal al pasagerului fata a fost dezactivat prin intermediul
comutatorului cu cheie
lumineaza timp de 4 secunde dupa cuplarea contactului.

Unul dintre airbaguri sau dispozitivul de pretensionare a centurii de
siguranta a fost oprit cu aparatul de diagnosticare

lumineaza timp de 4 secunde dupa cuplarea contactului, dupa care lumi-
neazad intermitent timp de inca 12 secunde.

@ Airbag/tensionare centura siguranta dezactivat.
B AIRBAG/SIST_TENS CENTURA OPRIT

I} ATENTIE
In cazul unei defectiuni a sistemului de airbag exista pericolul, ca sistemul
sa nu declanseze la un accident. Acestea se verifica imediat de catre o uni-
tate autorizata.

Presiunea in anvelope
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

Modificarea presiunii in anvelope
aprinsa - modificare de presiune in una dintre anvelope.

Ca semnal de avertizare se emite si un semnal acustic.

» Reduceti viteza imediat si evitati manevrele bruste de franare si virare.

» Opriti autovehiculul, decuplati contactul si verificati anvelopele si presiunea
lor » pagina 139.

» Corectati eventual presiunea din anvelope sau inlocuiti roata afectata » pagi-
na 144, respectiv utilizati setul de pana » pagina 148.

» Memorati in sistem valorile presiunii in anvelope » pagina 111.

Perturbare de functionare a sistemului
clipeste aproximativ 1 minut si ramane aprins - probabil exista o defectiune
in sistemul de supraveghere a presiunii in anvelope.

» Opriti autovehiculul, decuplati contactul si reporniti motorul.

Dacd dupa pornirea motorului clipeste din nou lampa de control (1), exista o de-

fectiune in sistem.

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

Deconectarea bornelor bateriei autovehiculului
Daca bateria autovehiculului a fost deconectata si reconectatd, dupa cuplarea
contactului lumineaza lampa de control

Dupa parcurgerea unei distante scurte, lampa de control trebuie sa se stinga.

Daca dupa parcurgerea unei mici distante lampa de control nu se stinge, in-
seamna ca exista o defectiune in sistem.

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

Alte situatii

Aprinderea lampii de control () poate fi cauzata si de urmatoarele lucruri.

» Autovehiculul este incdrcat mai mult intr-o parte. Distribuiti uniform sarcina.

» Rotile de pe o punte sunt solicitate mai puternic (de exemplu la deplasarea
cu remorcd sau in pante si rampe).

» Sunt montate lanturi antiderapante.

»S-a schimbat o roata.

ATENTIE
n anumite conditii (de exemplu maniera sportiva de conducere, pe timp de
iarna sau pe strazi neasfaltate), lampa de control (1) din panoul de bord se poa-
te aprinde cu intarziere sau nu se aprinde de loc.

Rezerva de combustibil
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

aprinsa - nivelul de combustibil din rezervorul de combustibil a atins zona de
rezerva (aproximativ 7 litri).

Ca semnal de avertizare se emite si un semnal acustic.

» Alimentati » pagina 128.

Indicatie
Indicatia de pe afisaj dispare dupa efectuarea alimentarii cu combustibil si
dupa parcurgerea unei scurte distante.

4 ® Instalatia de semnalizare
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 30.

4 clipeste - lumina de semnalizare din stanga este actionata.
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®» clipeste - lumina de semnalizare din dreapta este actionata.

Daca exista o eroare la instalatia de semnalizare, lampa de control se aprinde
intermitent de circa doua ori mai repede (nu se aplica pentru regimul de tracta-
re remorca).

Cand instalatia de avarie este conectata, lumineaza intermitent toate lampile
de semnalizare si ambele |ampi de control.

<> Lampile de semnalizare remorca
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.
<'» clipeste - [ampile de semnalizare ale remorcii sunt cuplate.

Dacd o remorca este cuplata si lampa de control «» nu clipeste, s-a stricat o
lampad de semnalizare remorca.

» Verificati becurile cu incandescenta ale remorcii.
#D Proiectoarele de ceata
[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 30.

%D se aprinde - farurile de ceatd sunt aprinse.

*» Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare /
limitatorul de viteza

[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 30.

 se aprinde - viteza autovehiculul este reglata de catre sistemul de mentine-
re automata a vitezei de deplasare, respectiv de reglarea automata a distantei
sau de limitatorul de viteza.

‘™ clipeste - limita de viteza setata de catre limitatorul de viteza s-a depasit.

(9 Pedala de frana (transmisie automata)
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 30.

(® aprinsa - actionati pedala de frana.
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=0 Faza lunga
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 30.

=D aprinsa - este activa faza lunga sau semnalizarea cu farurile.

{& Transmisia automata
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 30.

Transmisia supraincalzita
Lampa de control ¥ este afisatd numai in afisajul MAXI DOT.

&/ se
aprinde

@ Cutia de viteze suprainc. Cont. deplasare posibila.
B CUT_VIT_SUPRAINC_

Cutia de viteze este supraincalzita, continuarea deplasarii este permisa intr-un
regim de conducere foarte precaut.

r/Ase @ Cutiade viteze supraincilzita. Opriti! Mapa bord!
aprinde B CUT_VIT_SUPRAINC_STOP

» @ Nu continuati deplasarea! Opriti autovehiculul si opriti motorul.
Dupa stingerea lampii de control, se poate continua deplasarea.

» Dacd lampa de control nu se stinge, @ nu continuati deplasarea! Solicitati
asistenta de specialitate a unui service.

Defectarea cutiei de viteze
Lampa de control {i¥ este afisata numai in afisajul MAXI DOT.

A\ se
aprinde

@ Cutie de viteze def. Opriti autov. in siguranta!
B CUT_VIT_DEFECTA ATELIER

» Opriti autovehiculul, @ nu continuati deplasarea! Solicitati asistenta de spe-
cialitate a unui service.

I /\ se @ Cutie vit. in regim de urg. Nu e disp. treapta marsarier.
aprinde B EROARE CUT_VIT_FARA MARSARIER

0/ se @ Eroare: cutie de viteze. Viteza este limitatd.

aprinde B EROARE CUT_VIT_

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.



8 Lampa de avertizare centura de siguranta spate
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 30.

@ aprinsa - centurd de siguranta nefixata la scaunul din spate.
4 aprinsa - centura de siguranta fixatd la scaunul din spate.

La fixarea, respectiv desprinderea centurii de siguranta din spate, lampa de
control corespunzatoare lumineaza scurt si indica starea actuala a centurii.

Alternatorul
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 30.

aprinsa - in timp ce motorul functioneaza, bateria autovehiculului nu se in-
carca.

» Deoarece bateria autovehiculului se descarca in timpul deplasarii, se vor de-
zactiva toti consumatorii electrici care nu sunt absolut necesari (de ex. Info-
tainment).

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

ATENTIE
Daca in timpul deplasarii, pe 1anga lampa =1 se mai aprinde si lampa £ @ nu
continuati deplasarea - exista pericolul unei avarii la motor! Opriti motorul si
apelati la asistenta din partea unei unitati specializate.

£ Lichidul de racire
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

Nivelul de lichid de racire prea redus

£ A\ se @ Verificati lichidul de racire! Mapa de bord!
aprinde B VERIFIC_LICHID RACIRE

» Opriti autovehiculul, opriti motorul si I3sati-l sa se raceasca.
» Verificati nivelul de lichid de racire » pagina 134, Verificare si completare.
Daca nivelul de lichid de racire se afla in domeniul descris anterior si lampa de

control -k se aprinde din nou, poate exista o defectiune functionald a ventila-
torului radiatorului.

» Decuplati contactul.
» Verificati siguranta ventilatorului radiatorului respectiv inlocuiti-o.

Daca nivelul de lichid de racire si siguranta ventilatorului sunt in ordine si lam-
pa de control -k lumineaza din nou, @ nu continuati deplasarea!

» Solicitati asistenta de specialitate a unui service.
Temperatura prea ridicata a lichidului de racire

£ A\ se @ Motor suprainc. Opriti! Mapa de bord!
aprinde B MOTOR SUPRAINC_STOP

» Opriti autovehiculul, opriti motorul si [3sati-l sa se raceasca.
> Se va continua deplasarea abia dupa stingerea lampii de control -L.

1 Presiunea uleiului de motor
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

= A\ clipeste - presiunea uleiului de motor este prea scazuta.

» Opriti autovehiculul si motorul si verificati nivelul uleiului de motor.

» Daca lampa de control lumineaza intermitent, @ nu continuati deplasarea,
chiar si atunci cand nivelul uleiului este in ordine! Nu lasati motorul sa func-
tioneze nici la ralanti.

» Solicitati asistenta de specialitate a unui service.

ATENTIE

Daca in conditiile date nu este posibild completarea cu ulei de motor, @ nu
continuati deplasarea - exista pericol de avarie la motor! Opriti motorul si ape-
lati la asistenta din partea unei unitati specializate.

%z Nivelul uleiului de motor
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

Nivel prea scazut al uleiului de motor
= A se @ Nivel ulei: completati cu ulei!
aprinde B COMPLET_ULEI

» Opriti autovehiculul si motorul si verificati nivelul uleiului de motor, respectiv
completati cu ulei de motor.

Daca capota motorului ramane deschisa mai mult de 30 secunde, lampa de
control se stinge. Daca nu se adauga ulei de motor, lampa de control se va
aprinde din nou dupa circa 100 km.
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Nivel prea ridicat al uleiului de motor
= A se ®@ Reduceti nivelul uleiului!
aprinde B NIVEL ULEI PREA MARE

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.
Defectiune la senzorul de nivel al uleiului de motor
= A\ se @ Senzor ulei: atelier!
aprinde B SENZOR ULEI ATELIER

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

ATENTIE
Daca in conditiile date nu este posibild completarea cu ulei de motor, @ nu
continuati deplasarea - exista pericol de avarie la motor! Opriti motorul si ape-
lati la asistenta din partea unei unitati specializate.

‘6 Defectarea becurilor
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

% /\ se aprinde - s-a ars unul din becuri.

Pe afisaj apare un mesaj referitor la becul afectat.

< Filtrul de particule diesel (motor diesel)
[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 30.

Filtrul de particule diesel filtreaza particulele de funingine din gazele arse. Par-
ticulele de funingine se aduna in filtrul de particule diesel si sunt arse acolo in
mod regulat.

@ /\ se aprinde - filtrul este colmatat cu funingine.

Pentru a curata acest filtru, ar trebui sa se procedeze dupa cum urmeaza, daca

situatia traficului o permite » [H, timp de cel putin 15 minute sau pana la stin-

gerea |ampii de control @.

v 4.sautreapta 5 de viteza este selectatd (transmisia automata: pozitia
D/S)

v Viteza de deplasare de minim 70 km/h.

v Turatia motorului cuprinsa intre 1.800-2.500 rot/min.
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Daca se curata cu succes filtrul, se stinge lampa de control <.

Daca filtrul nu se curdtd, lampa de control = nu se stinge si incepe sa cli-
peasca lampa de control

» Continuarea deplasarii este permisa intr-un regim de conducere foarte pre-
caut. Solicitati imediat asistenta de specialitate la o unitate autorizata.

Il ATENTIE
= Adaptati intotdeauna viteza in functie de conditiile de vreme, carosabil,
teren accidentat si de trafic.
= Filtrul de particule diesel atinge temperaturi foarte ridicate - exista pericol
de incendiu si se pot provoca rani grave. De aceea, nu opriti niciodata auto-
vehiculul in locuri in care partea inferioara a acestuia poate intra in contact
cu materiale usor inflamabile (ca de ex. iarba uscata, desis, frunze, combus-
tibil varsat).

ATENTIE
= Atat timp cat lampa de control - este aprinsa, trebuie sa luati in considerare
faptul ca se va consuma mai mult combustibil, eventual se poate observa o
scadere a puterii motorului.
= Prin utilizarea combustibililor diesel cu continut ridicat de sulf se poate redu-
ce considerabil durata de viata a filtrului de particule diesel. La un partener
SKODA puteti afla in ce tari se utilizeaza motorina cu continut ridicat de sulf.

Indicatie
Va recomandam sa evitati deplasarile permanente pe distante scurte. Astfel se
favorizeaza procesul de ardere a particulelor de funingine in filtrul de particule
diesel.

& Nivelul lichidului de spélare
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 30.
& /\ se aprinde - nivelul lichidului de spélare a geamurilor este prea redus.
» Completati cu lichid de spalare a parbrizului » pagina 132.
® & Sistem START-STOP
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

Lampile de control ® @ indica starea sistemului START-STOP » pagina 88,
Sistemul START-STOP.



#: Indicatorul de avertizare pentru o temperatura scazuta
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.
#%: se aprinde - temperatura exterioara este de sub +4 °C.

I} ATENTIE

Si la temperaturi exterioare de +4 °C poate exista polei! De aceea nu va ba-
zati numai pe ceea ce indica indicatorul temperaturii exterioare, cand doriti
sa aflati daca pe strada s-a format polei.

!~ Avertizarea de distanta (Front Assist)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 30.

Lampa de control =« este afisata numai in afisajul MAXI DOT.

!> se aprinde - s-a depasit distanta de siguranta fata de autovehiculul care
se deplaseaza in fata.

Informatii privind sistemul Front Assist » pagina 107.
& Preavertizarea / franarea de urgenta (Front Assist)
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 30.

& aprinsa - sistemul a recunoscut un pericol de coliziune sau s-a declansat au-
tomat o franare de urgenta » pagina 107.

# Service
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 30.

¢ se aprinde - indicatie cu privire la un termen de service scadent » pagina
42, Afisarea intervalului de service.

' Este valabil pentru autovehiculele echipate cu sistem de navigatie din fabricatie.

Sistemul informativ
sistemul de informare a soferului

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Afisajul din tabloul de instrumente 37
Reglarea ceasului 38
Recomandarea treptei de viteza 38
Controlul Auto-Check 39

Afisajul din tabloul de instrumente

RS- 200 [iw

Average speed

46

BNH-0663

Fig. 21 Tipuri de afisaje: MAXI DOT/afisaj cu segmente

Sistemul de informare transmite urmatoarele informatii, in functie de echipa-
rea autovehiculului, prin intermediul afisajului din panoul de bord » fig. 21.

Ora / simbolurile operarii prin comanda vocala
[2] Treapta de viteze cuplatd / recomandarea de schimbare a treptei
Pozitiile selectorului de viteze la transmisia automata
Lampi de control ale sistemului START-STOP
Afisare puncte cardinale’
[3] Date de deplasare (afisaj multifunctional)
Lampile de control
Mesaje cu indicatii
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Avertizare usi

Afisajul intervalelor de service

Temperatura exterioard

Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare/Speedlimiter
Distanta totala parcursa

Distanta parcursa dupa resetarea contorului (trip)

Time (Ora)

Lampi de control ale sistemului START-STOP

Treapta de viteze cuplata / recomandarea de schimbare a treptei
Pozitiile selectorului de viteze |a transmisia automata

Temperatura exterioara

Lampile de control

Date de deplasare (afisaj multifunctional)

Distanta totala parcursa

Distanta parcursa dupa resetarea contorului (trip)

Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare/Speedlimiter
Afisajul intervalelor de service

Mesaje cu indicati

[1] Indicatorul de nivel combustibil

@Ml (=]

[o]

Avertizare portiere, portbagaj/capota motor
Atunci cand este deschisa o portiera sau capota portbagajului/motorului, se
afiseaza un indicator grafic de avertizare pe afisaj.

Daca este deschisa o portiera la o viteza de peste 6 km/h, se aude si un semnal
acustic.

Resetarea contorului pentru distanta parcursa (trip)
> Apésati tasta[A] » fig. 22 la pagina 38.

Reglarea ceasului

Fig. 22
Tasta din panoul de bord

0.0 /SET

38 Utilizarea

> Cuplati contactul.

> Apésati tasta [A] » fig. 22 si mentineti-o apasata, pAna cand pe afisaj se afi-
seaza punctul de meniu Ora.

> Eliberati tasta [A], sistemul schimba setarea de oré.

> Ap&sati din nou tasta [A] si setati ora.

> Asteptati circa 4 secunde, sistemul trece |a setarea minutelor.

> Ap&sati din nou tasta [A] si setati minutele.

> Asteptati circa 4 secunde, sistemul trece la pozitia initiala.

Ora poate fi setata si in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment.
Recomandarea treptei de viteza

Fig. 23

Informatie privind treapta de vi-
tezad selectata/recomandarea
treptei de viteza

Average speed

46 .

Average speed

46 ..,

Se afiseaza o treaptd de viteza adecvata, resp. o recomandare de treaptd in

functie de fiabilitatea motorului si de economicitatea deplasarii.

Indicatoarele de pe afisaj » fig. 23

[A] Treapta de viteza optima selectata

Recomandarea de treapta (de ex. 3» 4, inseamna ca este avantajos sa se
cupleze din treapta a 3-a de viteza in treapta a 4-a de viteza)

La autovehiculele cu cutia de viteze automata, se afiseazad recomandarea trep-
tei de viteza atata timp cat este selectat regimul de comutare manuala a trep-
tei de viteza (Tiptronic).

I} ATENTIE

Pentru alegerea treptei corecte in diverse situatii de deplasare (de exemplu
in depasiri), este intotdeauna raspunzator soferul.



Controlul Auto-Check Operarea de la volanul multifunctional

Cand contactul este cuplat si in timpul deplasarii, are loc intotdeauna verifica-
rea anumitor functii si stari ale sistemelor autovehiculului. Daca exista o per-
turbare de functionare a sistemului, pe afisajul panoului de bord se afiseaza
mesajul corespunzator.

Mesajele se vor afisa mereu pana la remedierea anomaliilor in functionare.
Dupa prima afisare a mesajului, se vor afisa in continuare numai lampile de
control A\ (pericol) resp./\ (avertizare).

Operarea Sistemului de informare

Fig. 25 Butoane/rozete de reglare pe volanul multifunctional

Operarea de la maneta de operare
Butoane/rozete de reglare pe volanul multifunctional
Fig. 24 O Activarea/ dezactivarea operdrii prin comanda vocald
Taste la maneta de comanda [A] Rotire - reglarea volumului sonor
Apasare - dezactivare/activare sunet
> Comutare la urmatoarea piesa/urmatorul post
< Comutare la piesa/postul anterior
/& Afisarea meniului sistemelor de asistenta
# Apasare - afisare meniu telefon; preluare/incheiere convorbire; apelare

[Bav-o3e8| contact selectat
Mentinere - repetarea ultimului apel; respingerea apelului

Modul de utilizare al afisajului multifunctional
[A] Apasare (sus sau jos) - selectare date / setare valori Modul de utilizare al afisajului multifunctional
Apasare - afisare/confirmare date Rotire - selectare date/ setare valori

Apasare - afisare/confirmare date
Modul de utilizare al afisajului MAXI DOT P o o
[A] Apasare (sus sau jos) - deplasare in meniul selectat Modul de.utlllzare ‘al af'saju“"" MI"\XIIDQT
Mentinere (sus sau jos) - afisarea meniului principal = Mentinere - afisarea meniului principal

Apisare - confirmarea optiunii de meniu selectate Apasare - pentru revenirea la un nivel superior al meniului
Rotire - deplasare in meniul selectat
Apasare - confirmarea optiunii de meniu selectate

Indicatie
in functie de dotare nu trebuie s fie disponibile toate functiile. Sistemul poate
indica acest lucru printr-un mesaj text pe ecranul panoului de bord sau pe
ecranul Infotainment.
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Date de deplasare (afisajul multifunctional)

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Prezentarea generala indicatii 40
Avertizare la depasirea unei viteze setate 40
Memoria 41

Afisarea datelor de deplasare este posibila numai cu contactul pus. Dupd pune-
rea contactului se afiseaza acea informatie care a fost selectata ultima data
nainte de luarea contactului.

Daca la autovehicule cu afisaj MAXI DOT nu se afiseaza datele de rulare dupa
cuplarea contactului, se va selecta si confirma optiunea de meniu Date deplas in
meniul principal » pagina 41, Afisaj MAXI DOT.

Setarea unitatilor, precum si afisarea unor date pot fi setate in Infotainment
» Manualul de utilizare Infotainment.

Prezentarea generala indicatii

Prezentarea generald a informatiilor cu privire la datele de deplasare (in func-
tie de echiparea autovehiculului).

Autonomie - distanta in kilometri care mai poate fi parcursa cu combustibilul
aflat in rezervor, in aceeasi maniera de conducere. Daca se conduce economic,
indicatia poate prezenta o crestere.

Consum mediu de combustibil - se calculeaza continuu de la ultima stergere a
memoriei. Dupa stergerea memoriei, pe primii 100 m de deplasare nu se mai
afiseaza nicio informatie.

Consum momentan de combustibil - cdnd autovehiculul stationeaza sau se
deplaseaza cu viteza foarte redusa, consumul de combustibil este afisat in I/h
(la modelele pentru unele tari se afiseaza --,- km/l).

Temperatura ulei - cand temperatura uleiului este mai scazuta de 50 °C sau
daca exista o anomalie la sistemul de control al temperaturii uleiului, se afi-
seaza simbolurile -—-.

Avertizare la depasirea vitezei setate - permite setarea unei limite de vitez3,
la a carei depasire se emite un semnal acustic si se afiseazd un mesaj de aver-
tizare pe afisajul tabloului de instrumente.

Viteza actuala de deplasare - afisarea digitala al vitezei.

40 Utilizarea

Viteza medie - se calculeaza continuu de |a ultima stergere a memoriei. Dupa
stergerea memoriei, pe primii 300 m de deplasare nu se mai afiseaza nicio in-
formatie.

Distanta parcursa - distanta parcursa de la stergerea memoriei.
Durata de deplasare - durata de deplasare de la stergerea memoriei.

Temperatura lichidului de racire - Dacad temperatura lichidului de racire se si-
tueaza intre 70-120 °C, atunci s-a atins temperatura de regim a motorului. Daca
temperatura se situeaza sub 70 °C, se vor evita turatiile si solicitarile mari ale
motorului. Daca temperatura se situeaza peste 120 °C, se va aprinde lampa de
control -£ din panoul de bord » pagina 35.

Avertizare la depasirea unei viteze setate

Sistemul ofera posibilitatea setarii unei limite de viteza, |a a carei depasire se
emite un semnal sonor de avertizare si se afiseaza un mesaj de avertizare pe
tabloul de bord.

Reglarea limitei de viteza in timpul stationarii autovehiculului

> Selectati si confirmati optiunea de meniu Avertizare la (@), respectiv © (8).

> Reglati limita de viteza dorita in pasi de 5 km/h.

> Confirmati valoarea setata sau asteptati cateva secunde, setarea se va me-
mora automat.

Reglarea limitei de viteza in timpul deplasarii autovehiculului

> Selectati si confirmati optiunea de meniu Avertizare la (@), respectiv © (8).
> Conduceti cu viteza dorita.

> Confirmati viteza actuala ca limita de viteza.

Limita de viteza setata poate fi adaptata in caz de nevoie ulterior manual.

Resetarea limitei de viteza
> Selectati si confirmati optiunea de meniu Avertizare la (@), respectiv © (8).
> Prin confirmarea valorii memorate se reseteaza limita de viteza.

Valoarea limitei de viteze setatd se memoreaza si dupa decuplarea si cuplarea
contactului. Dupa o intrerupere a deplasarii pentru mai mult de 2 ore, se sterge
limita de viteza setata.



Memoria

Fig. 26
Afisaj de memorie: Afisajul MAXI
DOT (@)/afisaj segment (8)

Average speed

46 .

Sistemul memoreaza date in cele trei memorii descrise in continuare, afisate
pe ecran in pozitia[A] » fig. 26.

De la pornire (@), respectiv 1" (B)

In memorie sunt stocate date de deplasare de la cuplarea contactului si pana la
decuplarea sa. Daca deplasarea se reia in mai putin de 2 ore de la decuplarea
contactului, noile informatii memora impreuna cu informatiile de deplasare
existente.

Dacad deplasarea se intrerupe mai mult de 2 ore datele din memorie se vor
sterge automat.

Termen lung (@), respectiv ,.2" (8)
Memoria colecteaza datele de deplasare de la un numar oarecare de deplasari
singulare, pana la o suma de 99 ore si 59 minute, sau 9999 km parcursi.

Cand una din valorile mentionate se depdseste, indicatorul porneste automat
din nou de la zero.

De la aliment. (@), respectiv ,,3" (8)
Memoria colecteaza date de deplasare incepand de la ultima alimentare cu
combustibil.

0Odata cu urmatoarea alimentare cu combustibil se sterge automat memoria.

> Pentru selectarea memoriei, confirmati inca o data informatia selectata si se-
lectati memoria dorita.

> Pentru stergerea memoriei informatiei selectate, tineti apasat butonul de
confirmare a informatiei.

Sunt memorate urmatoarele date de deplasare.
» Consumul mediu de combustibil.
» Distanta parcursa.

> Viteza medie.
» durata de deplasare

Indicatie
Prin deconectarea bornelor bateriei autovehiculului se sterg toate valorile me-
morate.

Afisaj MAXI DOT

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Optiunea de meniu Navigatie 42
Optiunea de meniu Audio 42
Optiunea de meniu Telefon 42
Optiunea de meniu Asistenti 42

Pe afisajul MAXI DOT (numit in continuare doar afisaj) se prezinta informatii in
functie de echipare de la Infotainment, de la afisajul multifunctional, de la sis-
temele de asistenta s.a.

Meniurile cu informatii se pot opera si afisa de la butoanele de pe maneta de
operare, respectiv de pe volanul multifunctional » pagina 39.

Optiuni principale de meniu (in functie de echiparea autovehiculului)
= Date deplas » pagina 40

= Asistenti » pagina 42

= Navigatie » pagina 42

= Audio » pagina 42

= Telefon » pagina 42;

= Autovehicul » pagina 39, Controlul Auto-Check

Indicatie
= Daca pe afisaj apar mesaje de avertizare, acestea trebuie mai intai confirmate
pentru a apela meniul principal.
= Limba de afisare poate fi setata in Infotainment » Manualul de utilizare Info-
tainment.
= L3 autovehicule cu Infotainment Blues sau fara Infotainment, limba afisajului
poate fi setata numai intr-o unitate specializata.
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Optiunea de meniu Navigatie
La optiunea de meniu Navigatie se afiseazd urmatoarele informatii.

» Recomandari conducere
» Busola
» Ultimele destinatii

Optiunea de meniu Audio
La optiunea de meniu Audio se afiseaza urmdtoarele informatii.

Radio

» Postul redat momentan (nume/frecventd).

» Banda de frecvente selectata (de ex. FM), eventual cu numarul tastei de pre-
setare posturi de radio (de ex. FM 3), daca postul este memorat in lista de
posturi.

» Lista posturilor disponibile (daca se pot receptiona mai mult de 5 posturi).

» stiri din trafic TP.

Media

» Numele titlului redat, eventual informatii suplimentare despre titlu (de ex. in-

terpret, numele albumului), daca aceste informatii sunt memorate pe sursa
audio ca asa numite etichete ID3.

Optiunea de meniu Telefon

La optiunea de meniu Telefon se afiseaza lista de apeluri cu urmatoarele simbo-
luri.

% Se primeste un apel

& Apel format

2 Apel ratat

Simbolurile de pe ecran

m Nivelul de incdrcare al bateriei telefonului?
-l Intensitate semnal’

®  Un telefon este conectat |a aparat

2 Apeluriin absenta (daca existd mai multe apeluri in absenta, langa simbo-
lul apelurilor in absenta se afiseaza si numarul acestora)

®. Microfonul dezactivat

1 Aceastd functiune este suportata doar de unele telefoane mobile.

42  Utilizarea

Optiunea de meniu Asistenti

in optiunea de meniu Asistenti se poate activa/dezactiva sistemul Front Assist.

Afisarea intervalului de service

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Afisarea distantei si zilelor ramase pana la termenul de prezentare la

service 42
Mesaje de service 43
Resetarea afisajului intervalelor de service 43

Afisajul intervalelor de service informeaza despre kilometrii resp. zile pana la
urmatorul eveniment service.

Informatii referitoare la intervalele de service » pagina 121.

Afisarea distantei si zilelor ramase pana la termenul de prezentare
la service

Fig. 27
Tasta din panoul de bord

0.0 /SET

[BNH-0536

> Cuplati contactul.

> Apasati tasta[A] » fig. 27 si mentineti-o apasatd, pana cand pe afisaj se afi-
seaza punctul de meniu Service.

> Eliberati tasta[A].

Pe afisaj apare timp de 4 secunde simbolul #* si mesajul urmator referitor la ki-
lometrii sau zilele ramase pana la termenul de prezentare la service.



Datele referitoare la kilometrii resp. zilele ramase pana la termenul de prezen-
tare la service se pot afisa si in Infotainment » Manualul de utilizare Infotain-
ment.

Mesaje de service

Mesajele inainte de atingerea termenului de prezentare la service

Inainte de atingerea termenului de service, dupa punerea contactului pe afisaj
apare simbolul #, precum si un mesaj cu privire la kilometri, respectiv zilele
pana la urmatorul eveniment de service.

Mesajele la atingerea termenului de prezentare la service
De indata ce s-a atins termenul de prezentare la service, se afiseaza pe ecran,
dupa cuplarea contactului, simbolul ## precum si mesajul.

Resetarea afisajului intervalelor de service

V@ recomanddm sd vd adresati unei unitdti autorizate pentru resetarea indi-
catorului.

Va recomandam sa nu resetati singur indicatorul intervalelor de service. in caz
contrar, este posibil sa se realizeze o setare gresita a indicatorului intervalelor
de service si astfel sd apara eventuale perturbatii la autovehicul.

Interval de service variabil

La autovehiculele cu interval de service variabil, dupa resetarea indicatorului
pentru service schimb de ulei, intr-o unitate autorizata, se afiseaza valorile
noului interval de service, care se calculeaza in functie de conditiile de utilizare
anterioare ale autovehiculului.

Aceste valori se adapteaza apoi in permanenta in functie de conditiile de utili-
zare actuale ale autovehiculului.

SmartGate

Introducere in tema

Fig. 28
Cod QR cu referire la paginile de
internet SKODA

BIT-0641

SmartGate reprezinta un sistem care comunicd anumite date de deplasare (de
ex. consum, viteza etc.) prin Wi-Fi sau Wi-Fi Direct.

Aplicatiile SKODA instalate intr-un dispozitiv extern suportat (de exemplu tele-
fon, tabletad) ofera posibilitatea de a prelucra in continuare datele transmise.

Unele aplicatii SKODA pot fi afisate pe ecranul sistemului Infotainment prin in-
termediul conexiunii SmartLink » Manual de utilizare Infotainment.

Prin citirea codului QR » fig. 28 prin intermediul aplicatiei corespunzatoare de

pe dispozitivul dumneavoastra extern sau dupa introducerea urmatoarei adre-
se in browserul web, se deschide pagina de Internet cu o prezentare generala
a aplicatiilor disponibile, a dispozitivelor compatibile si informatii suplimentare
referitoare la SmartGate.

http://go.skoda.eu/connectivity-smartgate

ATENTIE
= Pentru marirea sigurantei de acces privind datele comunicate ale autovehicu-
lului, dupa pornirea aplicatiei SKODA se solicitd modificarea parolei/codului PIN
(in cazul in care inca nu s-a modificat parola/codul PIN setate din fabricatie
» pagina 45, Parold/cod PIN). Fara modificarea aceasta nu se poate porni
aplicatia SKODA.
= SKODA nu-si asuma rdspunderea pentru posibilele probleme datorate incom-
patibilitatii, respectiv functionarii incorecte a dispozitivelor externe.
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conectare la SmartGate prin Wi-Fi

Acest tip de conexiune este prevazut pentru dispozitive externe cu sistem de
operare Android si iOS.

Realizarea conexiunii cu un dispozitiv extern cu sistem Android

> Cuplati contactul.

> Activati WiFi pe dispozitivul extern care urmeaza sa fie conectat si cdutati re-
tele Wi-Fi disponibile (consultati manualul de utilizare al dispozitivului extern
care urmeaza sa fie conectat).

> Tn meniul retelelor gasite selectati punctul de meniu ,SmartGate_...".

> Introduceti parola (seria de identificare a autovehiculului cu litere de tipar
» pagina 45).

> Porniti aplicatia SmartGate pe dispozitivul extern care urmeaza a fi conectat.

>In continuare, urmati indicatiile din manualul cuprins in aplicatia SmartGate.

Cu SmartGate pot fi conectate simultan, prin Wi-Fi, maxim patru dispozitive ex-
terne cu oricate aplicatii SKODA active simultan.

Realizarea conexiunii cu un dispozitiv extern cu sistem i0S

> Cuplati contactul.

> Activati WiFi pe dispozitivul extern care urmeaza sa fie conectat si cdutati re-
tele Wi-Fi disponibile (consultati manualul de utilizare al dispozitivului extern
care urmeaza sa fie conectat).

>1n meniul retelelor gasite selectati punctul de meniu ,SmartGate_..."".

> Introduceti parola (seria de identificare a autovehiculului cu litere de tipar
» pagina 45).

Cu SmartGate pot fi conectate simultan, prin Wi-Fi, maxim patru dispozitive ex-
terne. In aceste dispozitive externe pot fi active simultan maxim patru aplicatii
SKODA.

Deconectarea
Conexiunea poate fi decuplata intr-unul din urmatoarele moduri.

> Decuplati contactul pentru mai mult de 5 s (la autovehiculele cu buton de
pornire opriti motorul si deschideti portiera soferului).

> Inchideti conexiunea din aplicatia SmartGate.

> Dezactivati Wi-Fi in dispozitivul extern conectat.

1 La pozitia ... se afiseaza ultimele 6 cifre ale seriei de identificare a autovehiculului.
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Cuplarea automata
Daca dispozitivul extern a fost conectat deja o data cu SmartGate, atunci cone-
xiunea se va restabili automat in urmatoarele conditii.

v Contactul este cuplat.
v Wi-Fi este activ pe dispozitivul extern conectat.

v Dispozitivul extern care urmeaza sa fie conectat memoreaza parola nece-
sara pentru verificarea conexiunii.

conectare la SmartGate prin Wi-Fi Direct

Acest tip de conexiune este prevazut pentru dispozitive externe cu sistem de
operare Android.

Formarea legaturii

> Cuplati contactul.

> Porniti aplicatia SmartGate pe dispozitivul extern care urmeaza a fi conectat.
> n aplicatie, modificati tipul de conexiune in Wi-Fi Direct.

> In continuare, urmati indicatiile din manualul cuprins in aplicatia SmartGate.

Parola pentru conectarea la SmartGate_..." cuprinde ultimele sase cifre ale se-
riei de identificare a autovehiculului » pagina 45.

Cu SmartGate pot fi conectate simultan, prin Wi-Fi Direct, maxim doua dispozi-
tive externe cu oricate aplicatii SKODA active simultan.

Daca doriti sa realizati conexiunea cu SmartGate intr-un alt autovehicul, tre-
buie realizata o noud conexiune in aplicatia SmartGate.

Deconectarea
Conexiunea poate fi decuplata intr-unul din urmatoarele moduri.

> Decuplati contactul pentru mai mult de 5 s (la autovehiculele cu buton de
pornire opriti motorul si deschideti portiera soferului).

> Inchideti conexiunea din aplicatia SmartGate.

> Dezactivati Wi-Fi in dispozitivul extern conectat.

Cuplarea automata
Daca dispozitivul extern a fost deja conectat o data cu SmartGate, conexiunea
se va restabili automat dupa cuplarea contactului.



Interfata web SmartGate

Ininterfata web SmartGate pot fi setate parametri SmartGate.

in browserul web al dispozitivului extern conectat la SmartGate prin WiFi, se va
introduce urmdtoarea adresa.

HTTP://192.168.123.1

Modificarile setarilor devin active numai dupa atingerea suprafetei tactile
.Save" — ,Reboot".

Parola/cod PIN

Din fabricatie exista o parolad presetata pentru conexiunea Wi-Fi, compusa din
seria completa de identificare a autovehiculului (folositi majuscule), iar pentru
conexiunea Wi-Fi Direct exista un cod PIN presetat, compus din ultimele 6 ci-
fre ale seriei de identificare a autovehiculului.

Dupa modificarea parolei/codului PIN trebuie restabilitd conexiunea dispoziti-
vului extern ce trebuie conectat la SmartGate prin utilizarea noii parole, res-
pectiv a noului cod PIN.

Modificarea parolei pentru conexiunea Wi-Fi

> Deschideti interfata web SmartGate » pagina 45, Interfata web SmartGate.

>1n optiunea de meniu ,WPA/WPA2 key:" introduceti parola noud (intre 8 si 63
de simboluri alfanumerice si caractere speciale, litere mici si majuscule).

> Confirmati modificarea parolei prin actionarea suprafetei tactile ,Save".

> Reporniti SmartGate prin actionarea suprafetei tactile ,Reboot™.

Modificarea codului PIN pentru conexiunea Wi-Fi Direct

> Deschideti interfata web SmartGate » pagina 45, Interfata web SmartGate.
> In optiunea de meniu, WiFi Direct PIN:" introduceti noul cod PIN (6 cifre).

> Confirmati modificarea codului PIN prin actionarea suprafetei tactile ,Save".
> Reporniti SmartGate prin actionarea suprafetei tactile ,Reboot™.

Indicatie
Daca ati uitat parola/codul PIN pentru formarea legaturii SmartGate, va trebui
sa solicitati restaurarea valorilor din fabricatie SmartGate de catre o unitate
autorizata.

' Daca nu apare suprafata tactild ,Reboot", atunci afisarea browserului web trebuie restabilitd manual.

Deblocarea si deschiderea
Deblocarea si blocarea

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descuierea/incuierea cu cheig, prin intermediul butucului 46
Descuierea/incuierea cu cheia cu telecomanda 46
Descuierea/incuierea - KESSY 47
Incuierea / descuierea autovehiculului prin intermediul butonului de

inchidere centralizatd 47
Mecanismul de siguranta 48
Setari individuale 48
Deschiderea / inchiderea portierei 49
Siguranta pentru copii 49
Anomalii in functionare 49

Autovehiculul este echipat cu un sistem de inchidere centralizata, ce permite
descuierea/incuierea simultana a tuturor portierelor, clapetei rezervorului de
combustibil si capotei portbagajului.

Descuierea portierelor poate fi reglata individual » pagina 48.

Descuierea autovehiculului este confirmata prin aprinderea intermitenta dubla
a semnalizatoarelor.

Daca autovehiculul se descuie, siin decursul urmatoarelor 45 de secunde nu se
deschide nicio portiera sau capota portbagajului, autovehiculul se va incuia din
nou automat.

Tncuierea autovehiculului este confirmatd prin aprinderea o singurd data a
semnalizatoarelor.

Daca este deschisa portiera soferului, autovehiculul nu se poate incuia.

Daca dupa incuierea autovehiculului se deschid portiere sau capota portbaga-
jului, Iampile de semnalizare clipesc numai dupa inchiderea acestora.
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[l ATENTIE
= La pdrdsirea autovehiculului nu I3sati niciodata cheile in autovehicul. Per-
soane neautorizate (de ex. copii) ar putea incuia autovehiculul, cupla con-
tactul sau porni motorul - exista pericol de ranire si accidente!
= L3 parasirea autovehiculului, nu |dsati induntru persoane nesupraveghea-
te care nu sunt complet independente, de ex. copii. Este posibil ca aceste
persoane sd nu poata parasi autovehiculul sau sa se descurce singure. in
cazul temperaturilor foarte inalte sau foarte scazute, exista pericol de de-
ces!

ATENTIE
= Fiecare cheie contine componente electronice; de aceea trebuie protejata de
umiditate si socuri puternice.
= Mentineti cheia curata. Impuritatile (fibrele textile, praful s.a.m.d.) pot in-
fluenta negativ functionarea butucului incuietorilor, contactului etc.

Descuiereal/incuierea cu cheia, prin intermediul butucului

Fig. 29

Partea stanga a autovehiculului:
Rotirea cheii pentru descuie-
re/incuiere

[ Cititi si respectati mai intai ll si~ de pe pagina 46.

Descuierea/incuierea autovehiculului cu ajutorul cheii » fig. 29
@ Descuierea autovehiculului
B Incuierea autovehiculului

ATENTIE
La autovehiculele cu sistem KESSY, pentru descuierea/incuierea autovehiculu-
lui cu cheia in butucul incuietorii, trebuie sa se demonteze mai intai clapeta de
pe butucul incuietorii » pagina 153.
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Descuierea/incuierea cu cheia cu telecomanda

Fig. 30
Cheie cu profil rabatabil

EEs
[ Cititi si respectati mai intai ll si = de pe pagina 46.

Descrierea cheii » fig. 30

Butonul de descuiere

Butonul de incuiere

Tasta de descuiere/deblocare a capotei portbagajului

Buton de siguranta pentru desfacerea/rabatarea profilului cheii

Lampa de control pentru starea bateriei - daca, dupa apasarea unui buton
de pe cheie, lampa de control nu se aprinde intermitent, bateria este
descdrcatd

=) @ ®

Descuierea/deblocarea capotei portbagajului
Prin apasarea butonului < se descuie capota.

Prin mentinerea apasata a butonului <, capota se descuie si deblocheaza (se
deschide partial).

In cazul in care capota este descuiata sau incuiatd de la butonul <, ea se va
incuia automat dupa inchidere. Intervalul dupa care capota se incuie automat,
poate fi setat » pagina 51.

ATENTIE
= Functia telecomenzii poate fi influentata prin suprapunere de semnal, dato-
rita existentei in apropierea autovehiculului a unor emitatori.
= Raza de actiune a telecomenzii este de aproximativ 30 metri. Cadnd inchide-
rea centralizata reactioneaza la comenzile telecomenzii numai de la o distanta
mai mica de aproximativ 3 m, trebuie inlocuita bateria » pagina 153.



Descuiereal/incuierea - KESSY

Fig. 31 Descuierea / incuierea autovehiculului

[ Cititi si respectati mai intai i si| = de pe pagina 46.
Sistemul KESSY (Keyless Entry Start Exit System) permite o descuierea/ incuie-
rea autovehiculului fara utilizarea activa a cheii.

> Trageti de manerul portierei, pentru a descuia autovehiculul » fig. 31 - [Al.
> Pentru a incuia autovehiculul, atingeti cu degetul senzorul din méanerul por-
tierei » fig. 31-[B].

La descuiere/incuiere, cheia trebuie sa se gaseasca la o distantd de maxim
1,5 m de manerul portierei din fata.

Informatii referitoare la incuiere
La autovehiculele echipate cu cutie de viteze automata, inaintea incuierii auto-
vehiculului, maneta selectorului de viteze trebuie adusa pe pozitia P.

Autovehiculul nu se poate incuia din exterior daca nu este cuplat contactul.

In urmatoarele 2 secunde de la incuierea autovehiculului, nu mai este posibila
descuierea acestuia cu mana pe manerul portierei. Astfel se poate verifica daca
autovehiculul este incuiat.

Protectia impotriva incuierii accidentale a cheii in autovehicul

Daca una din portiere se inchide abia dupa incuierea autovehiculului si cu
aceasta ocazie cheia, cu care s-a incuiat autovehiculul, rémane in habitaclu, au-
tovehiculul se va descuia automat. Dupa descuierea automata se aprinde de
patru ori lumina de semnalizare. Daca in termen de 45 secunde nu se deschide
nicio usd, autovehiculul se incuie automat la loc.

in cazul in care capota portbagajului este inchisa numai dupa incuierea autove-
hiculului si cu aceasta ocazie cheia cu care a fost incuiat autovehiculul, ramane
in portbagaj, capota se va debloca automat (se deschide partial). Dupa deblo-
carea automata se aprinde de patru ori lumina de semnalizare. Capota portba-
gajului ramane deblocata (partial deschisa), usile raman incuiate.

ATENTIE

Anumite tipuri de manusi pot afecta functia de descuiere/incuiere prin inter-
mediul senzorilor din manerul portierei.

Incuierea / descuierea autovehiculului prin intermediul butonului
de inchidere centralizata

Fig. 32
Tasta de inchidere centralizata

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 46.

Conditii pentru incuierea/descuierea autovehiculului de |a tasta de inchidere
centralizata

v Autovehiculul nu este incuiat din exterior.

v Nu este deschisa nicio portiera.

> Pentru incuiere/descuiere apasati tasta @ » fig. 32.
Incuierea este semnalata prin aprinderea simbolului /7 de pe buton.

Dupa incuiere sunt valabile urmatoarele.

> Nu este posibild o deschidere dinspre exterior a portierelor si a capotei port-
bagajului.

» Portierele autovehiculului pot fi descuiate individual si deschise din interior,
printr-o singura tragere de manerul portierei respective.

I} ATENTIE

Portierele incuiate din interior ingreuneaza patrunderea in interiorul auto-
vehiculului in caz de urgenta - Pericol de moarte!
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Mecanismul de siguranta

[ Cititi si respectati mai intai ll i de pe pagina 46.

Mecanismul de siguranta impiedica deschiderea din interior a portierelor, pre-
cum si operarea geamurilor. Astfel se ingreuneaza o posibila incercare de
patrundere neautorizata in autovehiculului.

Activarea
Mecanismul de siguranta se activeaza la incuierea autovehiculului din exterior.

La aceasta functie se face referire dupa decuplarea contactului, prin urmatorul
mesaj pe afisajul panoului de bord.

@ Tineti cont de incuierea SAFE! Mapa de bord!

B ATENTIE SAFELOCK!

Afisajul de cuplare

Atunci cand mecanismul de siguranta este activ, lampa de control din portiera
soferului clipeste aprox. 2 secunde rapid, apoi incepe sa clipeasca mai rar, in
mod regulat, la intervale mai lungi.

Oprire

» Prin incuierea dubla in interval de 2 secunde.

» sau: Prin dezactivarea supravegherii interiorului si a protectiei |a tractare
» pagina 50.

Lampa de control din portiera soferului clipeste circa 2 secunde rapid, se stinge
si dupa circa 30 secunde incepe sa clipeasca regulat, la intervale mai lungi.

Daca autovehiculul este incuiat iar mecanismul de siguranta este dezactivat,
se poate deschide portiera din interior, tragand o datd de manerul de deschi-
dere.

Mecanismul de siguranta se activeaza la incuierea autovehiculului.

Il ATENTIE
La autovehiculele incuiate, cu mecanism de sigurantd activat, nu este voie
ca sa ramana persoane in autovehicul, deoarece de la interior nu se pot
descuia nici portierele si nu se pot deschide nici geamurile. Portierele in-
cuiate ingreuneaza patrunderea in interiorul autovehiculului in caz de ur-
genta - Pericol de moarte!
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Setari individuale

[ Cititi si respectati mai intai ll si = de pe pagina 46.
Urmatoarele functii ale inchiderii centralizate pot fi setate individual in Info-
tainment » Manualul de utilizare Infotainment.

Toate portierele
Functia face posibila deblocarea tuturor portierelor, a capotei portbagajului si a
clapetei rezervorului de combustibil.

Portiera individuala

Functia face posibild descuierea de |a telecomanda radio numai a portierei so-

ferului si a clapetei rezervorului de combustibil. KESSY permite descuierea cate
unei portiere, in apropierea careia se afla cheia, precum si a clapetei rezervoru-
lui de combustibil. Celelalte portiere si capota portbagajului se vor descuia nu-

mai la o noua descuiere, respectiv la atingerea manerului.

Portierele de pe o parte a autovehiculului

Functia permite descuierea ambelor portiere de pe partea soferului si a clape-
tei rezervorului de combustibil, de la telecomanda radio. KESSY permite des-
cuierea ambelor portiere, in apropierea carora se afla cheia, precum si a clape-
tei rezervorului de combustibil. Celelalte portiere si capota portbagajului se vor
descuia numai la o noua descuiere, respectiv la atingerea manerului.

Incuierea/descuierea automata

Functia permite incuierea tuturor portierelor si a capotei portbagajului de la o
viteza de aproximativ 15 km/h. Deschiderea din exterior a portierelor si a capo-
tei portbagajului nu este posibila.

0 noua descuiere a portierelor precum si a capotei portbagajului se produce la
scoaterea cheii din contact, sau la deschiderea portierei din interior (in functie
de setarea individuala a sistemului de inchidere centralizata).



Deschiderea / inchiderea portierei

Fig. 33 Manerul portierei/maneta de deschidere a portierei

[ Cititi si respectati mai intai i si| = de pe pagina 46.

> Pentru deschiderea din exterior, descuiati autovehiculul si trageti de mane-
rul portierei [A]in sensul sagetii » fig. 33.

> Pentru deschiderea din interior, trageti de maneta de deschidere a portierei
si impingeti portiera.

> Pentru inchiderea din interior, prindeti de manerul de inchidere | C| si inchi-
deti portiera.

I} ATENTIE

= Portiera sa fie corect inchisa, in caz aceasta s-ar putea deschide in timpul
deplasarii - pericol de moarte!

= Deschideti si inchideti portiera numai atunci cand nu se afla nimeni in zo-
na de deschidere/de inchidere - exista pericolul de ranire!

= Nu circulati niciodata cu portierele deschise - pericol de accidentare!

= O portiera deschisa se poate inchide de la sine pe vant puternic sau in
rampa - Pericol de ranire!

Siguranta pentru cop

Fig. 34 Portiera spate: Activarea/dezactivarea sigurantei pentru copii

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi  de pe pagina 46.
Siguranta pentru copii impiedica deschiderea din interior a portierelor din spa-
te. Portiera poate fi deschisa numai din exterior.

> Pentru activare, rotiti siguranta cu cheia in pozitia @ » fig. 34.
> Pentru dezactivare, rotiti siguranta cu cheia in pozitia 3.

Anomalii in functionare

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 46.

Sincronizarea telecomenzii

Daca butoanele cheii cu telecomanda au fost apasate de mai multe ori in afara
razei de actiune a sistemului sau daca bateria din telecomanda a fost inlocuitd
iar autovehiculul nu poate fi descuiat cu telecomanda, cheia trebuie sincroni-
zata.

> Apasati o tasta oarecare de pe cheia cu telecomanda.
> In interval de T minut de la apasarea tastei, descuiati usa cu cheia prin butu-
cul incuietorii.

Anomalie la inchiderea centralizata

Daca lampa de control din portiera soferului clipeste mai intai 2 secunde rapid,
apoi lumineaza 30 secunde neintrerupt, dupa care clipeste rar, se va solicita
ajutorul unei unitati autorizate.

in cazul unei defectiuni a inchiderii centralizate, portierele autovehiculului res-
pectiv capota portbagajului pot fi incuiate respectiv descuiate de urgenta » pa-
gina 153.
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Anomalie la sistemul KESSY
In cazul unei perturbari a sistemului KESSY, pe panoul de bord va aparea mesa-
jul de eroare corespunzator.

Tensiune scazuta la bateria cheii
Daca tensiunea din bateria cheii cu telecomanda este prea scazuts, pe afisajul
panoului de bord se afiseaza un mesaj cu privire la necesitatea inlocuirii bate-
riei. Inlocuiti bateria » pagina 153.

Instalatia de alarma antifurt

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Declansarea alarmei 50
Supravegherea interiorului si protectia la remorcare 50

in cazul unei tentative de spargere sau furt, instalatia de avertizare emite sem-
nale acustice si optice (denumite in continuare numai alarma).

Instalatia de avertizare se activeaza automat la circa 30 de secunde dupa in-
cuierea autovehiculului. Dupa descuierea autovehiculului aceasta se dezacti-
veazd automat.

ATENTIE
Pentru a asigura functionare completd a instalatiei de alarmg, inainte de
parasirea autovehiculului se va verifica daca toate portierele si toate geamurile
sunt inchise.

Indicatie
Sistemul de alarma dispune de o sursa proprie de energie, a carei perioada de
utilizare este de 5 ani.

Declansarea alarmei

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 50.

Se declanseaza alarma, daca la autovehiculul cu sistem de alarma activat se
efectueaza una din urmatoarele operatii neautorizate.

» Deschiderea capotei motorului.

» Deschiderea capotei portbagajului.

» Deschiderea portierelor.

» Manipularea cheii de contact.

50 Uutilizarea

» Remorcarea autovehiculului.

» Miscare in autovehicul.

» Caderea de tensiune brusca si semnificativa a calculatorului retelei de bord.
» Decuplarea remorcii.

0 declansare a alarmei are loc de asemenea atunci cand portiera soferului este
descuiatd si deschisa prin intermediul butucului incuietorii.

Alarma se dezactiveaza prin apdsarea butonului 3 de pe cheie sau prin cupla-
rea contactului.

Supravegherea interiorului si protectia la remorcare

Fig. 35

Tasta pentru supravegherea in-
teriorului si protectia la remorca-
re

IBNH-0455

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 50.
Supravegherea interiorului declanseaza alarma la inregistrarea unei miscari in
autovehiculul incuiat.

Protectia la tractare declanseaza alarma la inregistrarea unei inclinari a auto-
vehiculului incuiat.

Cele doua sisteme trebuie dezactivate cand exista posibilitatea declansarii
alarmei din cauza unor miscari (facute de exemplu de catre persoane sau ani-
male) in interiorul autovehiculului, respectiv cand autovehiculul trebuie trans-
portat (de exemplu pe calea ferata sau pe cale navald) sau tractat.

Dezactivarea

> Decuplati contactul si deschideti portiera soferului.

> Apdsati butonul §% de pe stalpul central de pe partea soferului » fig. 35, n
buton se aprinde simbolul 5.

> Incuiati autovehiculul in interval de 30 secunde.

Prin dezactivarea celor doua sisteme se dezactiveaza mecanismul de sigu-
ranta.



ATENTIE
Compartimentul pentru ochelari deschis reduce eficienta supravegherii interio-
rului. Pentru a garanta o functionare eficienta a supravegherii interiorului, in-
chideti intotdeauna compartimentul pentru ochelari inainte de incuierea auto-
vehiculului.

Capota portbagajului

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Deschiderea/inchiderea capotei portbagajului 51
Reglarea incuierii intarziate a capotei portbagajului 51
I} ATENTIE

= Nu conduceti niciodata cu capota portbagajului intredeschisa sau des-
chisa complet, deoarece este posibil sa intre gaze de esapament in habita-
clu - Pericol de intoxicare!

= Asigurati-va ca dupa inchiderea capotei, acesta este incuiat. In caz con-
trar, capota s-ar putea deschide in timpul deplasarii, chiar daca a fost in-
cuiata - exista pericolul de accident!

= Aveti grija ca la inchiderea capotei portbagajului sa nu fie strivite parti ale
corpului - exista pericol de accidentare!

= La inchiderea capotei portbagajului nu apasati pe luneta, deoarece se
poate sparge - Pericol de ranire!

Deschidereal/inchiderea capotei portbagajului

Fig. 36 Deschidereal/inchiderea capotei portbagajului

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 51.

> Pentru deschidere, ap&sati butonul [A]in sensul s&getii [1] » fig. 36.

> Ridicati capota in sensul sagetii [2].

> Pentru inchidere, prindeti de suportul [B] si trageti in sensul sagetii[3].
Indicatie

Butonul [A] » fig. 36 se dezactiveazé la plecarea de pe loc respectiv de la o vi-

teza mai mare de 5 km/h. Dupa oprire si deschiderea unei portiere, butonul es-
te activat din nou.

Reglarea incuierii intarziate a capotei portbagajului
W Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 51.

Daca se descuie capota portbagajului de la butonul <= de pe cheie, capota se
ncuie automat dupa inchidere.

Perioada de timp dupa scurgerea careia se incuie automat capota portbagaju-
lui dupa inchidere, poate fi setatd de catre o unitate autorizata.

ATENTIE

nainte de incuierea automata a capotei portbagajului exista pericolul patrun-
derii nedorite in autovehicul.

operarea geamurilor

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Geamuri actionate mecanic 52
Geamurile actionate electric 52
Limitarea fortei 53
Defectiuni in functionare 53

Geamurile pot fi operate mecanic, prin intermediul manivelei montate la capi-
tonajul respectiv al portierei.

in functie de dotare exista posibilitatea actionarii electrice a geamurilor din
usile din fata sau a tuturor geamurilor de pe scaunul soferului si prin tasta res-
pectiva actionarea electrica a geamului din usa pasagerului din fata si din usile
din spate.

Deblocarea si deschiderea 51



Hl ATENTIE X Geamurile actionate electric
= [nchideti geamurile intotdeauna cu atentie si in mod controlat. In caz con-
trar acestea pot conduce la accidentari semnificative prin strivire.
= Geamurile actionate electric din portiera soferului si din portierele din
spate sunt dotate cu o limitare a fortei » pagina 53. Daca se inregistreaza
un obstacol in timpul procesului de inchidere, geamul se opreste si se des-
chide cativa centimetri. Geamurile trebuie totusi inchise cu atentie - pericol
de accidentare!

ATENTIE
= Pastrati geamurile curate (de ex. fara depuneri de gheatd) pentru a asigura
functionarea corecta a sistemului mecanic si electric de actionare.
= Geamurile actionate electric se inchid intotdeauna inainte de deconectarea
bateriei.

[7 Indicatie
Cand geamurile sunt deschise, in autovehicul poate patrunde praf sau
murdarie, iar |a viteze mai ridicate se pot produce zgomote din cauza vantului.

Fig. 39

Geamuri actionate mecanic

[ Cititi si respectati mai intdi l si| de pe pagina 52.

Geamurile electrice functioneaza numai cand contactul motor este pus.

In functie de echipare, se pot opera geamurile din fata - Varianta 1, respectiv
geamurile din spate - Varianta 2 » fig. 38 prin apasarea/tragerea tastelor din
portiera soferului.

Fig. 37 Operarea geamului: stanga/dreapta Geamul din portiera pasagerului fata si geamurile din usile spate (varianta 2)
sunt actionate prin intermediul butonului din respectiva portiera.

CLY Cititi 5i respectati mai intai Il si [ de pe pagina 52. Tastele geamurilor actionate electric » fig. 38

> Pentru deschidere, rotiti macaraua in sensul sagetii [A] » fig. 37. [A] Portiera stanga fata
> Pentru inchidere, rotiti macaraua in sensul sagetii [B| Portiera dreapta fata

Usa stanga spate
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[D] Portiera spate dreapta

[E] Dezactivarea/activarea butoanelor din portierele din spate (dezactivarea
poate fi avantajoasa, atunci cand, de ex., transportati copii pe locurile din
spate)

> Pentru deschidere, apasati usor butonul corespunzator si mentineti-l in
aceasta pozitie pana cand geamul a atins pozitia dorita.

> Pentru inchidere, trageti usor marginea superioara a butonului cores-
punzator si mentineti-l in aceasta pozitie pana cand geamul a atins pozitia
dorita.

Geamul soferului se poate deschide/inchide complet automat, apasand, res-

pectiv tragand tasta pana la limita. Geamul se opreste la o noua presare/trage-

re a tastei.

> Pentru dezactivarea/activarea butoanelor din portierele din spate, apdsati
butonul [E]. Dac& sunt dezactivate tastele din portiera din spate, se aprinde
lampa de control &3 din tasta [E].

Limitarea fortei

[ Cititi si respectati mai intai ll i de pe pagina 52.

Daca se inregistreaza un obstacol in timpul procesului de inchidere, geamul se
opreste si se deschide cativa centimetri.

Daca obstacolul impiedica inchiderea in urmatoarele 10 secunde, procesul de
inchidere se va intrerupe din nou si geamul se va deschide cativa centimetri.

Dacad incercati sa inchideti geamul din nou intr-un interval de 10 secunde, dupa
a doua revenire a geamului, cu toate ca obstacolul nu a fost inca indepartat,
inchiderea este doar oprita. In aceasta perioada, nu va fi posibila inchiderea au-
tomatad a geamurilor. Dispozitivul de limitare a fortei este inca activat.

Dispozitivul de limitare a fortei este abia atunci dezactivat, daca in urmatoarele
10 secunde se incearca din nou inchiderea geamului - geamul se va inchide
acum cu toata forta!

Daca asteptati mai mult de 10 secunde, limitarea fortei va fi activata din nou.

I} ATENTIE

Geamul actionat electric de pe partea pasagerului fata nu dispune de nicio
limitare a fortei. Geamurile trebuie inchise cu atentie - pericol de accidenta-
re!

Defectiuni in functionare

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 52.

La deschiderea si inchiderea repetata a geamurilor, macaraua de actionare a
geamurilor se poate supraincalzi si bloca temporar. Imediat dupa racirea meca-
nismului de actionare, geamul poate fi din nou actionat.

Dezactivarea geamurilor actionate electric are loc dupd decuplarea bateriei au-
tovehiculului. Dupa cuplarea bateriei autovehiculului, sistemul trebuie activat
dupa cum urmeaza.

> Cuplati contactul.

> Trageti marginea superioara a tastei respective si inchideti geamul.

> Eliberati tasta.

> Trageti din nou in sus de respectivul buton si mentineti-I pentru circa 1 se-
cunda.
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Luminile si vizibilitatea
Luminile

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Operarea sistemului de iluminare 54
Luminile de zi (DAY LIGHT) 55
Lumina de semnalizare si pentru faza lungd 55
Comanda automata a farurilor 56
Proiectoare de ceata/lampa de ceatd din spate 56
Faruri de ceatd cu functia CORNER 57
COMING HOME/LEAVING HOME 57
Instalatia de avarie 57
Lampile de parcare 57
Conducerea in strainatate 58

Daca nu se mentioneaza altceva, lumina functioneaza numai cand contactul
este cuplat.

La autovehiculele cu volanul pe partea dreapta, dispunerea elementelor de co-
manda diferd partial fata de ordinea prezentata in » fig. 40 la pagina 54.

8 ATENTIE

Sistemul automat de comanda a fazei scurte AUTO serveste doar pentru asis-
tentd si nu il absolva pe sofer de obligatia sa de a verifica luminile si even-
tual de a aprinde luminile atunci cand este necesar.

Indicatie

Farurile se pot aburi pasager pe interior. Atunci cand luminile sunt aprinse, su-
prafata de degajare a luminii se dezabureste dupa scurt timp.
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Operarea sistemului de iluminare

Fig. 40

Comutatorul de lumini si butonul
rotativ pentru reglarea fasciculu-
lui farurilor (pe inaltime)

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

Pentru activarea/dezactivarea functiei de iluminare, comutatorul [A] » fig. 40
poate fi rotit (in functie de echipare) in una din urmatoarele pozitii.

0 Stingerea luminilor (in afara de lumina de zi)
AUTO Activarea/dezactivarea automata a luminii » pagina 56

»e  Aprinderea luminilor de pozitie/ respectiv a luminilor de parcare pe ambele
laturi » pagina 57

¢O0 Aprinderea luminii de intalnire

Pentru reglarea fasciculului farurilor ajustati regulatorul rotativ |B| » fig. 40 in
functie de incarcatura autovehiculului » [H.

- Autovehicul fata ocupat, portbagaj neincarcat

1 Autovehicul complet ocupat, portbagaj neincarcat

2 Autovehicul complet ocupat, portbagaj incdrcat

3 Locul soferului ocupat, portbagaj incarcat

[l ATENTIE
Reglati intotdeauna inaltimea de luminare a farurilor in asa fel incat sa in-
depliniti urmatoarele conditii - in caz contrar exista pericolul de accident.
= Autovehiculul nu orbeste alti participanti la trafic, mai ales autovehiculele
care vin din sens opus.
= Fasciculul farurilor este suficient pentru o deplasare in siguranta.



Indicatie
= Dacd se decupleaza contactul cu faza scurta aprinsg, faza scurta se dezacti-
veaza " automat si se aprind luminile de pozitie. Lumina de pozitie se stinge
dupa scoaterea cheii din contact, iar la autovehiculele echipate cu buton de
pornire, dupa deschiderea portierei soferului.
= L3 o defectare a intrerupatorului de lumini, faza scurta se aprinde automat.

Luminile de zi (DAY LIGHT)
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 54.

Lumina de zi (in continuare numai ca functie) asigura iluminatul zonei din fata,
respectiv si din spate a autovehiculului (valabil numai pentru unele tari).

Lumina se aprinde automat, atunci cdnd sunt indeplinite urmatoarele condi-
tii.

v Comutatorul de lumini se afla in pozitia 0 sau AUTO.

v Contactul este cuplat.

v Functia este activata.

Activarea/dezactivarea functiei la autovehiculele cu Infotainment
Functia poate fi activata/dezactivata in Infotainment » Manualul de utilizare
Infotainment.

Dezactivarea functiei la autovehiculele fara Infotainment

> Decuplati contactul, trageti maneta de semnalizare / pentru faza lunga spre
volan, impingeti-o in jos si mentineti-o in aceasta pozitie.

> Cuplati contactul si mentineti maneta de operare in pozitia mentionata pana
cand se va emite un semnal acustic (circa 3 s).

Activarea functiei la autovehiculele fara Infotainment

> Decuplati contactul, trageti maneta de semnalizare / pentru faza lunga spre
volan, impingeti-o in sus si mentineti-o in aceasta pozitie.

> Cuplati contactul si mentineti maneta de operare in pozitia mentionata pana
cand se va emite un semnal acustic (circa 3 s).

I} ATENTIE
In conditii de vizibilitate redusa, activati intotdeauna faza scurta.

" Nu este valabil pentru pozitia AUTO, atata timp cat se indeplinesc conditiile pentru functia COMING HOME
» pagina 57.

Lumina de semnalizare si pentru faza lunga

Fig. 41
Maneta: Operarea semnalizatoa-
relor si fazei lungi

IBNH-0605

[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 54.

Pozitiile manetei de operare » fig. 41

> Activarea Idmpii de semnalizare dreapta
< Activarea Iampii de semnalizare stanga
=0 Cuplarea luminii de drum

=OIx Dezactivarea fazei lungi/activarea semnalizarii cu farurile (pozitia asistatd
de arc)

Faza lunga se poate aprinde numai cand faza scurta este activata.
Semnalizarea luminoasa poate functiona si cand contactul este decuplat.

Lumina de semnalizare se dezactiveaza automat dupa virare, in functie de un-
ghiul de bracare.

Semnalizarea Confort
Daca se apasa maneta usor in sus sau in jos, are loc aprinderea de trei ori a
|ampilor de semnalizare respective.

Daca in timpul semnalizarii Confort se apasa maneta de operare in partea
opusa, se incheie semnalizarea in directia initiala.

Semnalizarea confort poate fi activata/dezactivata in Infotainment » Manualul
de utilizare Infotainment.
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I} ATENTIE

Aprindeti faza lungd, respectiv semnalizarea luminoasd, numai daca nu-i or-
biti pe ceilalti participanti la trafic.

Comanda automata a farurilor

Fig. 42
tell Comutatorul de lumini: Pozitia
AUTO

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

Daca comutatorul de lumini se afla in pozitia AUT0 » fig. 42, atunci urmeaza in
functie de dotare aprinderea/stingerea automata a luminii conform conditiilor
de luming, respectiv meteorologice date (ploaie).

Dacd comutatorul de lumini este in pozitia AUT0, se aprinde inscriptia AUT0 de
l&nga comutatorul de lumini. Daca se aprinde automat lumina, lumineaza si
simbolul »« de 1anga comutatorul de lumini.

Comanda automata a farurilor pe timp de ploaie (numita in continuare doar
functie)

Lumina de intalnire se aprinde automat, atunci cand sunt indeplinite urmatoa-
rele conditii.

v Functia este activata.

v Comutatorul de lumini se afla in pozitia AUTO.

v Stergdtoarele de parbriz sunt activate mai mult de 15 s.

Lumina se stinge automat, dupad cca 4 minute de la oprirea stergatoarelor de
parbriz.

Setarea, activarea/dezactivarea

Urmatoarele functii pot fi setate respectiv activate/dezactivate in Infotainment

» Manualul de utilizare Infotainment.

> Setarea sensibilitatii senzorului pentru determinarea conditiilor de iluminare
pentru comanda automata a farurilor

» Comanda automata a farurilor pe timp de ploaie
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ATENTIE

Conditiile de vizibilitate slabe se detecteaza de catre un senzor montat sub
parbriz, in suportul oglinzii interioare, respectiv in plansa de bord. Nu acoperiti
senzorul - poate fi afectata functionarea sistemului.

Proiectoare de ceata/lampa de ceata din spate

Fig. 43
Comutatorul de lumini - activati
farurile de ceata/lampa de ceata
spate

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

Aprinderea proiectoarelor de ceata/lampii de ceata din spate este posibila in
urmatoarele conditii.

v Comutatorul de lumini se afla in pozitia AUT0, »e sau O » fig. 43.

> Pentru aprinderea proiectoarelor de ceat3, trageti comutatorul de lumini in
pozitia [1], in panoul de bord se aprinde lampa de control £0.

> Pentru aprinderea lampii de ceata spate, trageti comutatorul de lumini in po-
zitia[2], in panoul de bord se aprinde lampa de control (%,

Daca autovehiculul nu este echipat cu proiectoare de ceata, lampa de ceata
spate se aprinde prin tragerea comutatorului de lumini in singura pozitie posi-
bila.

Dezactivarea proiectoarelor de ceata/lampii de ceata spate se face efectuand
operatiunile in ordine inversa.

Indicatie
in timpul deplasarii cu un accesoriu (de ex. remorcd, suport pentru biciclete) co-
nectat la priza remorcii, accesoriul va fi iluminat numai prin lampa de ceata
spate. Dispozitivul de remorcare trebuie sa fie montat din fabrica, respectiv din
gama de accesorii originale SKODA.



Faruri de ceata cu functia CORNER
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

Functia CORNER aprinde automat proiectorul de ceata de pe partea respectiva
a autovehiculului (de ex. in viraje), daca se intrunesc urmatoarele conditii.

v Semnalizarea este actionatd, respectiv rotile din fata sunt puternic virate”.
v Viteza de deplasare se afla sub 40 km/h.

v Faza scurta este aprinsa.

v Farurile de ceatd nu sunt aprinse.

La cuplarea treptei marsarier se aprind ambele faruri de ceata.

COMING HOME/LEAVING HOME
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

Functia COMING HOME asigurd iluminarea perimetrului autovehiculului dupd
decuplarea contactului si deschiderea portierei soferului.

Functia LEAVING HOME asigura iluminarea perimetrului autovehiculului dupa
descuierea autovehiculului cu telecomanda radio.

Functia activeaza lumina numai atunci cand exista conditii de vizibilitate slabe,
iar comutatorul de lumini se afla in pozitia AUTO.

Cele doua functii pot fi activate/dezactivate si setate in Infotainment » Ma-
nualul de utilizare Infotainment.

ATENTIE
= Conditiile de vizibilitate slabe se detecteaza de catre un senzor montat sub
parbriz, in suportul oglinzii interioare, respectiv in plansa de bord. Nu acoperiti
senzorul - poate fi afectata functionarea sistemului.
= Dacd aceasta functie este activata permanent, se solicita foarte mult bateria.

) n caz de conflict intre cele doud modalitati de activare (de exemplu dacé rotile faté viteaza spre stanga
si este aprinsa lumina de semnalizare din dreapta), lumina de semnalizare are prioritatea mai ridicata.
2) Valabil doar pentru semnalizarea Confort activata » pagina 55.

Instalatia de avarie

Fig. 44
Tasta pentru luminile de avarie

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

> Pentru activare/dezactivare apasati butonul A » fig. 44,

La activare, se aprind intermitent toata lampile de semnalizare precum si lam-
pa de control A din buton in acelasi timp cu lampile de control 4 ® din panoul
de bord.

Luminile de avarie functioneaza si cand contactul este decuplat.
La o declansare a airbagului, luminile de avarie se aprind automat.

Daca se activeaza o lumina de semnalizare in timp ce luminile de avarie func-
tioneaza (de ex. la virare), luminile de avarie se vor opri pentru moment si va
clipi numai lumina de semnalizare de pe partea corespunzatoare a autovehicu-
lului?.

Lampile de parcare
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

Lampile de parcare sunt prevazute pentru o iluminare temporara a autovehicu-
lului parcat.

Aprinderea lampii unilaterale de parcare p<
> Decuplati contactul.
> Apasati maneta pana la capat in pozitia o sau < » fig. 41/a pagina 55.

Se aprinde lumina de pozitie de pe respectiva parte a autovehiculului.
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Aprinderea lampii bilaterale de parcare »«

> Cuplati contactul si rotiti comutatorul de lumini in pozitia »e » pagina 54, lu-
mina de pozitie se aprinde.

> Decuplati contactul si descuiati autovehiculul.

Dupa scoaterea cheii din contact si deschiderea portierei soferului, se emite un
semnal acustic de avertizare. Dupa cateva secunde sau dupa inchiderea portie-
rei soferului, semnalul acustic de avertizare se opreste.

ATENTIE

= Prin aprinderea luminii de parcare se solicita extrem de puternic bateria.

= Lumina de parcare se poate stinge automat, daca nivelul de incarcare al bate-
riei este redus. Daca este aprinsa lumina de parcare pe ambele parti cu contac-
tul decuplat, nu va avea loc stingerea automata a luminii de parcare!

Conducerea in strainatate
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

La deplasarea in tari cu trafic pe partea opusa (trafic pe partea stanga/partea
dreapta), farurile dumneavoastra ii pot orbi pe participantii |a trafic care circula
din sens opus. De aceea, este necesara adaptarea farurilor de catre o unitate
autorizata.

luminile interioare

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Plafoniera fata 58
Lampile interioare cu led fata 58
Plafoniera spate 59

Luminile interioare functioneaza si cu contactul decuplat. Cu contactul decu-
plat, plafonierele se sting automat dupa circa 10 minute.
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Plafoniera fata

— 4

Fig. 45 Operarea lampilor fata: Varianta 1/varianta 2

Pozitiile comutatorului luminos deplasabil [A] » fig. 45.

% Activarea

0 Oprire

&0 QOperarea automata

Activare/dezactivare (prin apisarea comutatorului corespunzitor [B]) » fia.
45

% Lampa de lecturd stanga

<s Lampa de lectura dreapta

Operarea automata - pozitia &=

Lampa se cupleaza atunci cand exista unul din urmdtoarele evenimente.
» Se descuie autovehiculul.

» Se deschide una dintre portiere.

» Se scoate cheia din contact.

Lampa se decupleaza atunci cand exista unul din urmatoarele evenimentele.
» Se incuie autovehiculul.

» Se cupleaza contactul.

» Aproximativ 30 secunde dupa inchiderea tuturor portierelor.

Lampile interioare cu led fata

lluminarea cu leduri lumineaza compartimentele de depozitare din consola
centrald, din portiere precum si spatiul pentru picioare.

Aprinderea luminilor are loc automat dupa descuierea autovehiculului sau
dupa deschiderea portierei, stingerea are loc automat, dupa incuierea autove-
hiculului sau la 30 de secunde dupa inchiderea portierei.



Treapta de luminozitate cu lumina de intalnire sau de pozitie aprinsa poate fi
reglata in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment.

Plafoniera spate

Fig. 46 Lampa interioara din spate: Varianta 1/varianta 2

Varianta 1: Operarea (prin apdsarea comutatorului) [A]) » fig. 46
% Pornirea/oprirea

Varianta 2: Operarea (prin deplasarea dispensorului[B]) » fig. 46
% Activarea

0 Oprire

&3 Operarea automata’

Lampa spate - varianta 1se va actiona la actionarea automata a lampii fata 2.

» Cand lampa fata este aprins3, lumineaza automat si lampa din spate.

» Cand lampa fata este stinsa, se poate aprinde/stinge lampa spate, in functie
de necesitati.

) in aceastd pozitie, sunt valabile aceleasi conditii pentru plafoniera spate ca pentru operarea automata a
plafonierei fatd » pagina 58.

2 Aceasta functiune este valabild doar in anumite tari. in unele t&ri operarea I3mpii spate se realizeaza in-
dependent de cea din fata.

Vizibilitatea
A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Incalzirea parbrizului si a lunetei 59
Parasolarele fata 60
Rulou parasolar pentru plafonul panoramic 60
I} ATENTIE

Pe parasolare nu trebuie fixate obiecte care limiteaza vizibilitatea sau care
ar putea pune in pericol pasagerilor in cazul unei franari bruste sau al pro-
ducerii unui accident.

Incalzirea parbrizului si a lunetei

Fig. 47
Taste pentru incalzirea parbrizu-
lui si lunetei

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 59.
Incalzirea serveste la degivrare, respectiv la ventilarea parbrizului/lunetei.
Incélzirea functioneaza numai cu motorul pornit.

Butoane pentru incalzire (in functie de dotarea autovehiculului) » fig. 47
® Activarea/dezactivarea incalzirii parbrizului
0P Activarea/dezactivarea incalzirii lunetei

Daca este activatd incalzirea, in tasta se aprinde o lumina.
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Dupa 10 minute, incdlzirea se decupleaza automat. Rulou parasolar pentru plafonul panoramic

Indicatie
= Cand tensiunea de bord scade, incdlzirea se decupleaza automat » pagina
136, Deconectarea automatd a consumatorilor - protectia la descdrcare a ba-
teriei autovehiculului.
= Dacd lampa din tasta lumineaza intermitent, incalzirea nu mai functioneaza
din cauza bateriei prea slabe.

Fig. 49
Derularea ruloului parasolar

Parasolarele fata

BNH-0436}
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 59.

Ruloul parasolar al plafonului panoramic se poate deschide manual in sensul
sagetii, respectiv se poate inchide in sens contrar sagetii » fig. 49.
I} ATENTIE

Procedati cu atentie la operarea ruloului parasolar, pentru a evita acci-
dentari prin strivire - pericol de accidentare!

Fig. 48 Rabatarea in jos a parasolarului/rabatarea parasolarului inspre
portiera si deschiderea capacului oglinzii

Stergatoarele de parbriz si instalatia de spalare

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 59. CQ Introducere in tema

Operarea si descrierea parasolarului » fig. 48 Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

[7] Rotirea parasolarului spre parbriz Stergdtoarele de parbriz si instalatia de spdlareageamurilor 61

[2] Rotirea parasolarului inspre portiers Stergatoarele de luneta si instalatia de spalare a lunetei / instalatia de

[A] Oglinda pentru machiaj cu capac curdtare a camerei de marsarier 61
Instalatia de spalare a farurilor 62

Deschiderea capacului oglinzii
Stergdtoarele si instalatia de spalare functioneaza numai cand contactul este
pus.

I} ATENTIE

Nu utilizati instalatia de spalare a parbrizului la temperaturi scazute, inainte
de a incalzi parbrizul. Lichidul de spalare a geamurilor poate ingheta pe par-
briz, limitand astfel vizibilitatea.
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ATENTIE
= Cand stergdtoarele se gasesc in pozitie de repaus, nu pot fi ridicate de pe
parbriz. Inainte de rabatarea stergatoarelor de pe geamuri, acestea trebuie re-
glate in pozitia de service » pagina 155.
= La temperaturi scazute si iarna, inainte de cuplarea contactului, verificati
daca lamelele stergatoarelor nu sunt inghetate. Daca porniti stergatoarele iar
lamelele acestora sunt inghetate, se pot deteriora atat lamelele cat si motorul
de actionare a stergdtoarelor.
= Desprindeti cu grija de pe parbriz lamelele inghetate ale stergatoarelor si
curatati-le de zapada si gheata.
= Manipulati cu grija bratele stergdtoarelor - exista pericolul deteriorarii parbri-
zului datorita bratelor stergatoarelor.
= Nu cuplati contactul cu bratele stergdtoarelor de parbriz ridicate - exista peri-
colul deteriorarii capotei motorului datorita bratelor stergatoarelor.

Indicatie
in functie de dotarea autovehiculului, duzele de pulverizare inclzite ale parbri-
zului se pot incalzi automat dupa pornirea motorului.

Stergdtoarele de parbriz si instalatia de spalare a geamurilor

Fig. 50
Operarea instalatiei de stergere
si spalare a parbrizului

]

B3V-0288
[ Cititi i respectati mai intai [l si

de pe pagina 60.

Maneta poate fi deplasata in urmatoarele pozitii » fig. 50
HGH Stergere rapida a geamurilor
LOW Stergere lentd a geamurilor

INT Tn functie de echipare:
» Stergerea intermitentd a geamului
» Stergerea automatd a geamului pe timp de ploaie

OFF Stergere si spalare dezactivate
ix Stergerea secventiald a geamurilor (pozitie de revenire)

[A] ...i Reglarea intervalului de stergere intermitentd pentru pozitia INT - prin
reglarea comutatorului in sensul sagetii, stergdtoarele vor actiona mai des

& Stropirea si spalarea geamului (pozitie amortizatd) - dupa eliberarea mane-
tei de operare, stergatoarele mai actioneaza o data pana la de 3 ori.

Stergerea automata pe timp de ploaie poate fi activata/dezactivata in Info-
tainment » Manualul de utilizare Infotainment.

I} ATENTIE

Stergerea automata pe timp de ploaie serveste doar pentru asistenta. Con-
ducatorul nu este insa scutit de responsabilitatea de a activa manual func-
tia, ori de cate ori este nevoie.

Stergdtoarele de luneta si instalatia de spalare a lunetei /
instalatia de curatare a camerei de marsarier

Fig. 51
Operarea instalatiei de stergere
si spalare a geamurilor

[Bav-o07]
[ Cititi si respectati mai intai [ si

de pe pagina 60.

Maneta poate fi deplasata in urmatoarele pozitii » fig. 51

& Stropirea si stergerea geamului (pozitie de revenire) - dupa eliberarea ma-
netei de operare, stergdtorul mai actioneaza inca de1- 3 ori
Stropirea camerei de marsarier (pozitie de revenire)

63 Stergerea geamurilor

OFF Stergere si spalare dezactivate

Stergerea automata a lunetei
Daca se cupleaza treapta de marsarier cand stergatoarele de parbriz sunt por-
nite, se va activa automat stergerea la intervale a lunetei.

Functia poate fi activata/dezactivata (in functie de echipare) in Infotainment
» Manualul de utilizare Infotainment sau la o unitate autorizata.

Luminile si vizibilitatea 61



Instalatia de spalare a farurilor

[ Cititi si respectati mai intai ll si = de pe pagina 60.

Curatarea farurilor se produce |a prima si |a fiecare a zecea stropire a parbrizu-
lui, in urmatoarele conditii.

v Contactul este cuplat.

v Faza scurtd este aprinsa.

v Temperatura exterioard este intre -11 °C si +36 °C.

Pentru a asigura o functionare corecta a instalatiei si in timpul iernii, trebuie
indepartata in mod regulat zapada si gheata (de ex. cu un spray de degivrare).

Oglinda retrovizoare

[ Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Efectul heliomat al oglinzii retrovizoare interioare 62
Oglinzile exterioare 63
I} ATENTIE

Oglinzile retrovizoare exterioare maresc campul vizual, totusi, obiectele
apar mai mici si mai indepartate in oglinda. De aceeg, folositi oglinda retro-
vizoare interioard, pentru a estima distanta fata de autovehiculele din spa-
2,

Efectul heliomat al oglinzii retrovizoare interioare

mg@ .

Fig. 52 Oglinda interioara: cu efect heliomat manual/cu efect heliomat au-
tomat

62 Utilizarea

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 62.

Oglinda cu efect heliomat manual » fig. 52 -
[1] Pozitia de bazé a oglinzii (neintunecats)
[2] Tntunecarea oglinzii

Oglinda cu efect heliomat automat
Efectul heliomat al oglinzii » fig. 52 - [B] este comandat automat dupa pornirea
motorului.

La aprinderea luminii interioare sau la selectarea treptei de marsarier, oglinda
revine la reglajul initial (neintunecata).

I} ATENTIE

= Nu amplasati dispozitive externe (de ex. aparate de navigatie) in apropie-
rea oglinzii cu efect heliomat automat. Ecranul iluminat al unui dispozitiv
extern poate provoca perturba functionarea oglinzii interioare - exista peri-
colul de accident.

= Sistemul heliomat automat al oglinzii functioneaza la parametri normali
numai atunci cand fasciculul luminos incident senzorului nu este afectat (de
ex. prin ruloul parasolar din spate). Senzorii se afla pe partea din fata si din
spate a oglinzii.

I} ATENTIE

= Oglinzile cu efect heliomat automat contin un electrolit lichid, care se
poate scurge atunci cand se sparge geamul oglinzii - acesta poate irita pie-
lea, ochii si organele respiratorii.

= In caz de contact cu ochii sau cu pielea, spalati imediat locul respectiv cel
putin cateva minute in continuu cu multa apa. Eventual solicitati asistenta
medicala.



Oglinzile exterioare

Fig. 53 Operarea oglinzii exterioare: mecanic/electric

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 62.

Suprafetele oglinzilor exterioare (in functie de dotarea autovehiculului) se pot
regla mecanic sau electric.

> Pentru reglarea suprafetei oglinzilor, rotiti butonul in sensul sagetilor » fig.
53.

In cazul in care sistemul electric de reglare a oglinzii se defecteaza, suprafata
oglinzilor pot fi reglate manual, prin apdsarea atenta pe marginea acestora.

Butonul rotativ pentru reglarea electrica a oglinzii poate fi miscat in urmatoa-
rele pozitii » fig. 53 - [B],

L Reglarea oglinzii stanga

0 Oprirea operdrii oglinzii

R Reglarea oglinzii dreapta

@ Incélzire oglinda (functioneazd numai cu motorul pornit)

Plierea oglinzilor exterioare

Oglinda poate fi pliatd manual, in directia geamurilor laterale. Pentru a reveni
n pozitia initiald, aceasta se va rabata inapoi dinspre geamul lateral, pana la
blocarea cu zgomot.

I} ATENTIE

Nu atingeti suprafetele oglinzilor exterioare atunci cand este pornita
ncdlzirea oglinzii - pericol de ardere.

Scaunele si tetierele
Reglarea scaunelor

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

reglarea scaunelor fata 63
Reglarea inaltimii cotierei 64
I} ATENTIE

= Reglati scaunul soferului numai cu autovehiculul stationat - in caz contrar
exista pericol de accident!

= Atentie la reglarea scaunelor! Prin reglari necontrolate sau neatente se
pot produce accidentari.

reglarea scaunelor fata

Fig. 54
Elementele de comanda ale
scaunului

BnH-0345)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 63.

Scaunele se regleaza tragand, respectiv apasand elementele respective de co-
manda in sensul sagetilor » fig. 54.

[A] Reglarea scaunului pe directie longitudinalé (dupa eliberarea manetei tre-
buie sa se auda un clic de fixare a scaunului)

Reglarea scaunului pe inaltime
Reglarea inclinarii spatarului scaunului (pentru reglaj, eliberati spatele de
pe spdtar si reglati cu spatele inclinatia dorita)
Indicatie
in mecanismul de reglare pentru inclinarea spatarului, dupd un anumit timp de
functionare, poate aparea un joc.

Scaunele si tetierele 63



Reglarea inaltimii cotierei

Fig. 55
Ridicarea cotierei

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 63.

> Pentru reglarea pe inaltime, ridicati cotiera in sensul sagetii intr-una din cele
sase pozitii de fixare » fig. 55.

> Pentru coborare, ridicati cotiera in sensul sagetii pana la capat si apoi rabata-
ti-oin jos.

Scaune spate

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Spatarele scaunelor 64
Rabatarea in jos a cotierei 65

Spatarele scaunelor

Fig. 56 Rabatarea inainte a spatarului/reglarea disponibilitatii centurii de
siguranta

64  Utilizarea

Inainte de rabatarea spre inainte a spatarelor, reglati pozitia scaunelor fata
astfel, incat acestea sa nu fie deteriorate de spatarele din spate.

Rabatarea spre inainte

> Impingeti tetierele in spatarele scaunelor pana la capat.

> Introduceti clema de fixare a centurii de siguranta [C]in orificiul din capitona-
jul lateral - Reglarea disponibilitatii » fig. 56.

> Apasati maneta de deblocare [A]in sensul s&getii [1] si rabatati spatarul spre
inainte in sensul sagetii [2].

La spdtarul nedivizat, se vor introduce elementele de prindere |C|ale celor
doua centuri de siguranta exterioare si se vor apasa simultan manerele de de-
blocare [A] de pe ambele laturi ale spatarului de scaun.

Rabatarea inapoi

> Trageti centura de siguranta exterioard inspre capitonajul lateral, in sensul
sagetii [3] » fig. 56.

> Ridicati spatarul scaunului in sensul opus sigetii [2], pana cand maneta de
deblocare [A] se fixeaza cu un sunet specific. Verificati prin tragere de spétar.

> Asigurati-va ca punctul de culoare rosie |B| nu este vizibil.

La spatarul nedivizat trageti ambele centuri de siguranta exterioare inspre ca-
pitonajul lateral. Dupa rabatarea inapoi a spatarului, cele doua manete de de-
blocare [A] de pe ambele laturi ale spatarului trebuie s se fixeze cu un sunet
specific iar marcajul de culoare rosie |B| nu trebuie sa fie vizibil pe nici una din
laturile spatarului.

I} ATENTIE

= Spatarele trebuie sa fie fixate corect, atunci cand locurile sunt ocupate.

= L3 transportarea obiectelor in portbagajul marit prin rabatarea spatarelor
scaunelor din spate, asigurati-va intotdeauna ca nu se pericliteaza siguran-
ta pasagerilor de pe celelalte locuri din spate.

= Spatarele trebuie sa fie bine fixate pentru ca la franari bruste niciun
obiect din portbagaj sa nu alunece in habitaclu - Pericol de accidentare.

ATENTIE

La actionarea spatarelor scaunelor, nu este niciodata permisa prinderea centu-
rilor de siguranta - exista pericolul de deteriorare a centurilor de siguranta.



Rabatarea in jos a cotierei

Fig. 57
Rabatarea cotierei in jos

[EE)
Cotierele se pot rabata in jos trigand curelusa [A]in sensul sdgetii » fig. 57.

Tetiere

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Reglarea pe inaltime 65

Scoaterea/introducerea tetierelor din fata 65

Scoaterea/introducerea tetierelor din spate 65
Indicatie

La scaunele sport, tetierele sunt integrate in spatarele scaunelor si nu pot fi
reglate pe indltime sau scoase.

Reglarea pe indltime

Fig. 58 Reglarea pe inaltime a tetierei

Reglarea pe inaltime a tetierelor fata si spate se realizeaza identic.

> Prindeti tetiera si deplasati-o in sus in sensul sagetii[1] » fig. 58.
> Pentru a impinge tetiera in jos, mentineti apasat butonul de siguranta [A]in
directia ségetii [ 2] si apasati tetiera in directia sagetii [3]

Scoaterea/introducerea tetierelor din fata

Fig. 59 Scoatereal/introducerea tetierei din fata

> Pentru scoatere, mentineti tasta de siguranta El in sensul sagetii |I| si scoa-
teti tetiera in sensul sdgetii [2] » fig. 59.

> Pentru introducere, impingeti tetiera in spatar, in sensul sigetii[3], pana
cand butonul de siguranta se blocheaza.

Scoaterea/introducerea tetierelor din spate

BNH-0638)

Fig. 60 Scoatereal/introducerea tetierei din spate

Scaunele si tetierele 65



> Pentru scoatere, mentineti butonul de siguranta [A]in sensul s&getii[1], in
acelasi timp cu o surubelnita plata (cu Idtimea de maxim 5 mm), apasati buto-
nul de siguranta in deschiderea [B]in sensul sdgetii [2] si scoateti tetiera in
sensul sdgetii|3] » fig. 60.

> Pentru introducere, impingeti tetiera in spatar, in sensul sdgetii [4], pana
cand butonul de siguranta se blocheaza.

Incilzirea in scaune

BNH-0636]

Fig. 61 Tastele pentru incalzirea in scaunele fata/spate
Spatarele si pernele scaunelor din fata si a scaunelor laterale din spate pot fi
incalzite electric.

Tastele pentru incalzirea in scaune » fig. 61

# Incalzireain scaune stanga

% Incalzireain scaune dreapta

> Pentru pornirea incalzirii la putere maxima (treapta a 2-a) apasati tasta «
resp. .

Prin apasare repetata a butonului, treapta de incalzire se reduce pana la decu-
plare. Capacitatea de incalzire este indicata de numarul de lampi de control
aprinse in tasta.

Incélzirea scaunelor functioneaza numai cu motorul pornit.

66  Utilizarea

I8 ATENTIE

Daca prezentati o perceptie limitata la durere si/sau la temperaturd, de
exemplu datorita administrarii de medicamente, din cauza paraliziei sau a
bolilor cronice (de exemplu diabet), va recomandam sa renuntati complet la
utilizarea incalzirii scaunelor. Daca totusi doriti sa utilizati incalzirea scau-
nelor, va recomandam sa faceti pauze dese in timpul deplasarilor lungi, ast-
fel incat corpul sa se poata relaxa. Pentru diagnosticarea situatiei dumnea-
voastra concrete, adresati-va medicului.

ATENTIE
Pentru evitarea deteriorarii scaunelor, trebuie respectate urmatoarele indicatii.
= Nu apasati punctiform scaunele cu genunchiul sau in vreun alt fel.
= Nu porniti incalzirea in scaunele care nu sunt ocupate de persoane.
= Nu porniti incalzirea in scaunele pe care se afla obiecte fixate resp. depozita-
te (de ex., un scaun pentru copii, 0 geanta etc.).
= Nu porniti incalzirea in scaunele acoperite cu huse sau protectii suplimentare.

Indicatie
= Dacd setati incalzirea scaunelor la intensitate maxima (treapta a 2-a), dupa
10 minute se comutd automat pe treapta 1.
= Cand tensiunea de bord scade, incdlzirea scaunului se decupleaza automat
» pagina 136, Deconectarea automatd a consumatorilor - protectia la
descdrcare a bateriei autovehiculului.



Dotari practice
Dotari interioare

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Suportul pentru chitante 67
Compartimentele de depozitare din portiere 68
Compartimentul de depozitare din consola centrala 68
Intrarea USB si AUX 68
Compartimentul de depozitare din tabloul de bord 68
Suportul pentru pahare 69
Recipientul pentru reziduuri 69
Bricheta 70
Scrumiera 70
prizade 12V 71
Suportul multimedia 71
Compartimentul de depozitare din cotiera fata 72
Compartimentul pentru ochelari 72
Compartimentul de depozitare de pe partea pasageruluifata 72
compartimentul de depozitare pentru umbreld 73
Carligul de haine 73
Buzunare de depozitare pe partile din spate ale scaunelorfata ~ 73
Buzunare de depozitare pe partile interioare ale scaunelorfata ___ 74
[l ATENTIE

= Nu asezati nimic pe plansa de bord. Obiectele depozitate pot aluneca in
timpul deplasarii si va pot distrage atentia de la desfasurarea traficului -
exista pericolul de accident!

= Asigurati-va cd, in timpul deplasarii, nu pot ajunge obiecte in zona picioa-
relor soferului - exista pericolul de accident!

= Nu transportati obiecte pe scaunul pasagerului fata, in afara de cele adec-
vate (de exemplu, scaunul pentru copii) - Pericol de accident!

= In compartimentele de depozitare, precum si in suporturile pentru pahare
nu trebuie depozitate obiecte care pot pune in pericol integritatea pasage-
rilor in cazul unei franari bruste sau al producerii unui accident.

[} ATENTIE (continuare)

= Din motive de sigurantd, compartimentele de depozitare ce pot fi incuia-
te, trebuie sa fie inchise in timpul deplasarii - exista pericol de accidentare
datorita capacului deschis al compartimentului respectiv a obiectelor din
compartimentul de depozitare.

= Asigurati-va ca nu patrund in afara obiecte din compartimentele de depo-
zitare - exista pericol de accidentare!

= Nu depasiti niciodata sarcina maxim admisa a compartimentelor si buzu-
narelor - exista pericolul de accidentare respectiv pericolul de deteriorare a
compartimentelor si buzunarelor!

= Scrumul, tigaretele, tigarile si alte obiecte similare pot fi asezate numai in
scrumiera - exista pericolul de incendiu!

= Compartimentele de depozitare, suportul multimedia sau recipientul pen-
tru resturi nu tin loc de scrumiera si nu trebuie folosite in acest scop - peri-
col de incendiu!

ATENTIE

Nu asezati in compartimentele si buzunarele de depozitare obiecte mari sau cu
margini ascutite - exista pericolul de accidentare respectiv pericolul de deterio-
rare a compartimentelor si buzunarelor.

Suportul pentru chitante

Fig. 62
Suportul pentru biletele

[ Cititi si respectati mai intai ll si| de pe pagina 67.

Suportul pentru chitante » fig. 62 este prevazut pentru fixarea tichetelor de
parcare.

Dotari practice 67



Compartimentele de depozitare din portiere

BNH-0659)

Fig. 63 Compartimentele de depozitare: in portiera fata/in portiera spate
[ Cititi si respectati maiintai [l si| de pe pagina 67.
Compartimentele de depozitare » fig. 63
[A] Compartimentul de depozitare
Compartiment de depozitare pentru sticle cu un continut de max. 1,5 |
Compartiment de depozitare pentru sticle cu un continut de max. 0,5

I} ATENTIE

Compartimentul de depozitare [A] » fig. 63 din portiera din faté se utilizeaza
exclusiv pentru obiecte care nu patrund in afara - exista pericolul de limita-
re a zonei de actiune a airbagurilor laterale.

Compartimentul de depozitare din consola centralad

Fig. 64 Compartimentul deschis fata/spate

68 Utilizarea

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 67.

Compartimentul de depozitare fard incuiere este amplasat in consola centrald
fata [A] siin consola centrald spate [B] » fig. 64.

Intrarea USB si AUX

Fig. 65
Intrari USB si AUX

[ Cititi si respectati mai intdi [l si_ de pe pagina 67.

Intrarea USB (desemnata prin ) si intrarea AUX (desemnata prin AUX) se afla
deasupra compartimentului de depozitarea din consola centrala fata » fig. 65.

Informatii suplimentare cu privire la utilizare » Manualul de utilizare Infotain-
ment.

Compartimentul de depozitare din tabloul de bord

Fig. 66
Compartimentul de depozitare

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 67.

Compartimentul de depozitare se afla in partea centrald a tabloului de bord



Suportul pentru pahare

Fig. 67 Suporturi pentru pahare fata/spate

Yy b

e g Suportul pentru pahare din co-
tiera din spate

)
AL s

[ Cititi si respectati mai intai Il si

de pe pagina 67.
in suporturile pentru pahare se pot aseza doud pahare.

Suportul pentru pahare se afla in consola centrala faté [A], spate [B] » fig. 67
precum si in cotiera spate [C| » fig. 68.

I} ATENTIE

= Nu folositi recipiente din materiale casante (de exemplu portelan, sticla).
In cazul unui accident se pot produce raniri.

= Nu asezati niciodata pahare cu bauturi fierbinti in suport. Cand autovehi-
culul se pune in miscare, acestea se pot varsa - Pericol de oparire!

ATENTIE

Nu lasati in timpul deplasarii bauturi deschise in suporturile pentru pahare.
Acestea se pot varsa, de exemplu la o franare brusca, si pot astfel cauza dete-
riordri la instalatia electrica sau la capitonajul scaunelor.

Recipientul pentru reziduuri

Fig. 69 Recipientul pentru reziduuri: introducerea sau deplasarea/deschi-
derea

(1]

e 740

Fig. 70 Tnlocuirea pungii

B5E-0643

[ Cititi si respectati mai intai [l si|  de pe pagina 67.
Recipientul pentru reziduuri poate fi introdus in compartimentul de depozitare
din portiera.

Montarea recipientului pentru reziduuri

> Asezati recipientul pentru reziduuri in partea frontala, aproape de marginea
compartimentului de depozitare.

> Apéasati recipientul pentru reziduuri in partea din spate in sensul sagetii [A]
» ﬂg. 69.

> Deplasati recipientul pentru reziduuri, in functie de necesitati, in sensul sage-
tii[B].

Scoaterea recipientului pentru reziduuri

> Scoateti recipientul pentru reziduuri in sens contrar sigetii [A] » fig. 69.

Dotari practice 69



Deschidereal/inchiderea recipientului pentru reziduuri
> Ridicati capacul in sensul sagetii| C| » fig. 69.

Inchiderea se efectueaza in ordine inversa.

inlocuirea pungii

> Scoateti recipientul pentru reziduuri din compartimentul de depozitare.

> Comprimati ambele elemente de fixare de pe cadru in sensul sagetii [1] » fig.
70.

> Trageti punga in jos impreund cu cadrul, in sensul sagetii [2].

> Scoateti punga de pe cadru.

> Trageti punga noud prin cadru si treceti marginile pungii in sensul sagetilor
[3] peste cadru.

> Introduceti punga cu cadrul in sensul sigetii[4] pe corpul recipientului, astfel
incat ambele elemente de fixare de pe cadru sa se fixeze cu zgomot.

Indicatie
Va recomandam utilizarea pungilor cu dimensiunile 20x30 cm.

Bricheta

Fig. 71
Bricheta

y
-

FIBNH-0619)

[ Cititi si respectati mai intdi l si | de pe pagina 67.

> Pentru utilizare, impingeti bricheta pana la capat si asteptati pana cand bri-
cheta incinsa este expulzata » fig. 71.
> Scoateti imediat bricheta incinsa, utilizati-o si introduceti-o la loc in priza.

Il ATENTIE
= Bricheta functioneaza si cu contactul motor decuplat. La parasirea auto-
vehiculului, nu |3sati niciodatd induntru persoane nesupravegheate, care nu
sunt complet independente (de ex. copii) - exista pericolul de arsuri, incen-
diu sau pericolul de avariere a habitaclului.
= Atentie la folosirea brichetei - exista pericolul de arsuri.

70  Utilizarea

Indicatie
Priza brichetei poate fi utilizata si ca priza de 12 V.

Scrumiera

Fig. 72 Scoaterea si deschiderea scrumierei din fatd/spate

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 67.

Scrumiera se poate utiliza pentru depunerea scrumului, tigarilor, trabucurilor
etc.

> Scoateti scrumiera in sensul sigetii [A] » fig. 72.
> Pentru deschidere, trageti capacul in sensul sigetii [B].

inchiderea se efectueaza in ordine inversa.

I} ATENTIE

Nu introduceti niciodata in scrumiera obiecte fierbinti sau inflamabile - Peri-
col de incendiu!



prizade 12V

Fig. 73 Capacul prizei de 12 V: in consola centrala fata / in portbagaj

[ Cititi i respectati mai intai [l si| de pe pagina 67.

> Pentru utilizare, scoateti capacul prizei » fig. 73 - [A] sau deschideti capacul
prizei » fig. 73 - [B].

> Introduceti conectorul consumatorului electric in priza.

I} ATENTIE

= Nu asezati nimic pe plansa de bord. Obiectele depozitate pot aluneca in
timpul deplasarii si va pot distrage atentia de la desfasurarea traficului -
exista pericolul de accident!

= Asigurati-va cd, in timpul deplasarii, nu pot ajunge obiecte in zona picioa-
relor soferului - exista pericolul de accident!

= Toate aparatele se vor depozita in conditii de siguranta in timpul de-
plasarii, pentru ca acestea sa nu poata fi proiectate prin habitaclu in cazul
executarii unei manevre de franare brusca sau in cazul unui accident -
exista pericol de moarte!

= Aparatele se pot incalzi in timpul functionarii - exista pericolul de acciden-
tare, respectiv de incendiu!

= Utilizarea necorespunzatoare a prizelor si a accesoriilor electrice poate
cauza incendii, arsuri si alte accidentari grave.

= Prizele functioneaza si cu contactul motor decuplat. La parasirea autove-
hiculului, nu lasati induntru persoane nesupravegheate care nu sunt com-
plet independente (de ex. copii).

ATENTIE
= Prizele pot fi utilizate numai pentru conectarea accesoriilor electrice omolo-
gate, cu o putere absorbita totala de pana la 120 wati, in caz contrar exista pe-
ricolul de avariere a instalatiei electrice a autovehiculului.
= Cand motorul nu este pornit si sunt conectati consumatori electrici, bateria
autovehiculului se descarca!
= Inainte de cuplarea sau decuplarea contactului, precum si inainte de pornirea
motorului, opriti aparatele conectate la prize - exista pericolul de avariere a
aparatelor datorita oscilatiilor de tensiune.

Suportul multimedia

Fig. 74
Suport multimedia

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 67.

Suport multimedia » fig. 74

[A] Compartiment pentru depozitarea a dous monede
Compartiment pentru depozitarea cheii autovehiculului
Compartiment pentru depozitarea unui telefon mobil
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Compartimentul de depozitare din cotiera fata

Fig. 75 Deschiderea compartimentului de depozitare/compartiment de
depozitare

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 67.

» Pentru deschiderea sa, prindeti cotiera in zona [A] si rabatati capacul compar-
timentului de depozitare in sensul sagetii » fig. 75.

> Pentru inchiderea sa, rabatati capacul compartimentului de depozitare in
sensul opus sagetii, pana cand se fixeaza cu un zgomot specific.

Compartimentul pentru ochelari

il
PR —

[BNH-0603]

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 67.

Fig. 76
Deschiderea compartimentului
pentru ochelari

> Pentru deschiderea sa, apasati pe capacul compartimentului pentru ochelari
in zona[A]. Compartimentul se rabateaza in sensul sigetii » fig. 76.

> Pentru inchidere, rabatati compartimentul in sens opus sagetii, pana se fi-
xeaza cu un zgomot specific.

Sarcina maxima admisa a compartimentului pentru ochelari este de 250 g.

72  Utilizarea

ATENTIE
= Nu asezati obiecte sensibile la caldurd in compartimentul pentru ochelari -
pericol de avariere in caz de temperaturi exterioare ridicate.
= Compartimentul trebuie inchis inainte de a parasi autovehiculul si de a-l in-
cuia - Pericol prin impiedicarea functionarii instalatiei de alarma antifurt!

Compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului fata

BNH-0658)

Fig. 77 Deschiderea/inchiderea compartimentului de depozitare si deschi-
derea admisiei aerului
[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 67.
Compartimentul de depozitare este echipat cu o lampa interioara (aceasta lu-
mineaza atunci cand este deschis capacul), un suport pentru sticle de max. 11,
precum si cu o fanta de ventilatie.

Compartimentul de depozitare

» Pentru deschidere trageti manerul [A]in sensul sagetii [1] si rabatati capacul
in sensul s&getii [2] » fig. 77.

> Pentru inchidere, rabatati capacul in sensul ségetii [3], pAna se fixeaza cu un
zgomot specific.

Admisia aerului
> Pentru deschidere, rotiti butonul rotativ in sensul sagetii |B| pana la limita
» fig. 77.
> Pentru inchidere, rotiti butonul rotativ in sens opus sagetii |B| pana la limita.

Temperatura aerului suflat in compartimentul de depozitare depinde de seta-
rea instalatiei de climatizare.



compartimentul de depozitare pentru umbrela

Fig. 78
Compartimentul pentru umbrela

[ Cititi si respectati mai intai [ si

de pe pagina 67.

Compartimentul de depozitare de sub scaunul pasagerului fata » fig. 78 ser-
veste la depozitarea umbrelei.

ATENTIE

Nu depozitati niciodatd umbrela umeda in compartimentul de depozitare -
exista pericolul deteriorarii umbrelei.

Indicatie
Recomandam utilizarea umbrelei din gama de accesorii originale SKODA.

Carligul de haine

Fig. 79

/’ b= Carligele pentru haine

[ Cititi si respectati mai intdi ll si|  de pe pagina 67.

Carligele pentru haine se gasesc pe stalpii centrali ai portierelor autovehiculu-
lui si pe manerele din capitonajul plafonului deasupra portierelor spate » fig.
79.

Sarcina maxima admisa a fiecarui carlig este de 2 kg.

I} ATENTIE

= In buzunarele hainelor agitate nu trebuie sa se lase obiecte grele si
taioase - exista pericolul de accidentare.

= Nu utilizati umerase pentru haine cand agatati imbracaminte in carlige -
exista pericolul de limitare a functionarii airbagurilor cortina respectiv
exista pericolul de accidentare datorat umeraselor.

= Asigurati-va ca vizibilitatea in exterior nu este afectata de catre obiectele
de vestimentatie agatate.

Buzunare de depozitare pe partile din spate ale scaunelor fata

Fig. 80
Buzunarele de depozitare

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 67.

Buzunarele de depozitare » fig. 80 sunt prevazute pentru pastrarea, de exem-
plu, a hartilor, revistelor si a obiectelor similare.
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Buzunare de depozitare pe partile interioare ale scaunelor fata

Fig. 81
Buzunare de depozitare

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 67.

Buzunarele de depozitare se afla pe partea interioara a scaunelor din fata » fig.
81 si sunt destinate unor obiecte mici si usoare (de ex. telefon mobil).

Sarcina maxima admisa pentru fiecare buzunar de depozitare este de 150 g.

Suportul tableta

[ Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Montarea/detasarea 74
Manipularea suportului 75

In suport se pot fixa aparate externe (de ex. tablet&, smartphone etc.) cu méri-
mea de min. 122 mm si max. 195 mm.

Sarcina maxima admisa pe suport este de 750 g.

ATENTIE

Nu depasiti niciodata sarcina maxim admisa pe suport - Pericol de deteriorare
sau de limitare a functionarii.

74  Utilizarea

Montarea/detasarea

Fig. 83 Detasarea: suport / adaptor

[ Cititi si respectati mai intai | de pe pagina 74.

> Pentru introducere, asezati adaptorul desfacut pe tijele de ghidare ale tetie-
rei din fat si clipsati-l in sensul sagetii[1] » fig. 82 » H.

> Prindeti suportul in sensul s&getii[2]in adaptor.

> Pentru detasare, trageti de clema de siguranta [A]in sensul sdgetii [3] si
scoateti suportul in sensul ségetii [4] din adaptor » fig. 83.

> Apasati pe adaptor si scoateti-| din tijele de ghidare ale tetierei in sensul
sagetii [5].

I} ATENTIE
Prindeti adaptorul cu grijd - exista pericolul de ranire a degetelor.



Manipularea suportului

jBNH-0583

Fig. 84 inclinarea si rotirea suportului

- Fig. 85

Adaptarea marimii suportului

[ Cititi si respectati mai intai

de pe pagina 74.

Suportul se poate inclina cu 30° in sensul s3getilor[1] si se poate roti cu 360°
in sensul ségetii [2] » fig. 84..

> Pentru adaptarea indltimii suportului, trageti curelusa de siguranta [A]in
sensul sdgetii [3] si deplasati piesa [B]in sensul sdgetii [4]in pozitia dorit3
» fig. 85.

Transportul bagajelor
Portbagaj si transport

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Elementele de prindere 76
Plase de fixare 76
Buzunarul multifunctional 77
Carlige 77
Capota portbagajului 77
.Pozitia de parcare" a mastii portbagajului 78
Compartimente de depozitare in portbagaj 78
Buzunarul de depozitare din plasa 79
Elemente Cargo 79
Podeaua falsa cu doua fete 79
Autovehiculele din clasa N1 79

La transportarea obiectelor grele, caracteristicile de deplasare se modifica prin
modificarea centrului de greutate. Viteza si maniera de conducere trebuie ast-
fel adaptate in mod corespunzator.

La transportul bagajelor trebuie sa se respecte urmatoarele indicatii.

» Distribuiti incarcatura uniform in portbagaj si fixati-o cu chingi adecvate in
inelele de ancorare sau cu ajutorul plaselor de fixare, astfel incat sa nu poata
aluneca.

» Obiectele mai grele trebuie amplasate in fata.

» Presiunea in anvelope trebuie adaptata incarcaturii.

In cazul producerii unui accident si obiectele mici si usoare vor dezvolta o ener-
gie cinetica atat de mare, incat exista pericolul producerii unor grave leziuni
pasagerilor.

Valoarea energiei cinetice depinde de viteza de deplasare a autovehiculului si
de masa obiectului.

Lampa din portbagaj

Lampa se aprinde, respectiv se stinge daca se deschide, respectiv se inchide
capota portbagajului.

Daca capota portbagajului este deschisa si contactul este decuplat, lampa se
stinge automat dupa aproximativ 10 minute.

Transportul bagajelor 75



I} ATENTIE

= Sarcina maximd admisa pentru fiecare element de fixare, plasa, carlig s.a.
nu trebuie depasita. Obiectele mai grele nu sunt asigurate suficient - Peri-
col de accidentare!

= Sarcinile suplimentare pe punte si greutatea totala admisa a autovehicu-
lului nu trebuie depasite - Pericol de accident!

= O incarcatura nefixata sau fixata necorespunzator poate aluneca prin au-
tovehicul in timpul unei manevre bruste sau in timpul unui accident - exista
pericolul de accidentare!

= Obiectele libere pot nimeri un airbag care se declanseaza si pot rani pasa-
gerii - Pericol de moarte!

= La transportarea bagajelor in portbagajul marit prin rabatarea spatarelor
scaunelor din spate, asigurati-va intotdeauna ca nu se pericliteaza siguran-
ta pasagerilor de pe celelalte locuri din spate.

ATENTIE
= Sarcina maxima admisa pentru fiecare element de fixare, plasa, carlig s.a. nu
trebuie depasita - s-ar putea deteriora.
= Atentie sa nu se deterioreze filamentele dispozitivului de incdlzire a lunetei
prin frecarea de luneta a obiectelor depozitate.
= Nu asezati in plase si compartimentele de depozitare din portbagaj obiecte
cu margini ascutite - exista pericolul de deteriorare a plaselor si compartimen-
telor.
= Asezati obiectele cu grija in compartimentele de depozitare si nu solicitati
punctiform compartimentele - existd pericolul de deteriorare a compartimente-
lor.

Elementele de prindere

1 Valabil pentru autovehicule cu podea variabila.

76  Utilizarea

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 76.

Elementele de fixare sunt amplasate pe ambele parti ale portbagajului.

Prezentarea generala a elementelor de prindere » fig. 86

[A] Inele de ancorare pentru fixarea incarcaturii, plaselor de fixare si buzuna-
rului multifunctional

Element de fixare pentru fixarea plaselor de fixare si buzunarului multi-
functional

Inel de ancorare pentru fixarea plaselor de fixare si buzunarului multifunc-
tional

Inelul de ancorare | C| se gaseste in spatele spatarului rabatabil al scaunului

spate.

Sarcina staticd maxima admisd pentru fiecare inel de ancorare [A] este de 350
kg.
Indicatie

Inelele de ancorare [A] nu pot fi utilizate pentru fixarea inc&rcaturii si plaselor,
daca podeaua variabila se afla in pozitia superioara » pagina 80".

Plase de fixare

Fig. 87 Exemple de fixare a plaselor



Fig. 88
Fixarea buzunarului dublu longi-
tudinal

[ Cititi si respectati mai intai [ si

de pe pagina 76.

Exemple de fixare a plaselor » fig. 87 si » fig. 88
[A] Buzunar transversal

Plasa
Buzunar longitudinal

Sarcina maxima admisa pentru fiecare plasa de fixare este de 1,5 kg.

Buzunarul multifunctional

Fig. 89
Fixarea buzunarului multifunc-
tional

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 76.
Buzunarul » fig. 89 poate fi fixat pe elementele de fixare [A], [B] si[C] » fig. 86
la pagina 76.
Sarcina maxima admisa a buzunarului fixat pe elementele de fixare este de 3
kg.

Indicatie
La autovehiculele cu podea variabilad nu se poate fixa buzunarul de elementele
de fixare.

Carlige

Fig. 90
Carlig

[BNH-0385]

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 76.

Pe ambele parti ale portbagajului se gaseste cate un carlig pentru agatarea ba-
gajelor mai mici (de exemplu genti s.a.) » fig. 90.

Sarcina maxima admisa a carligului este de 7,5 kg.

Capota portbagajului

Fig. 91 Scoaterea copertinei portbagajului

[ Cititi si respectati mai intai [l si|  de pe pagina 76.

Daca benzile de sustinere [A] » fig. 91 sunt ag&tate de capota portbagajului, la
deschiderea capotei se ridica si masca portbagajului (denumita in continuare
doar masca).

Masca poate fi scoasa din autovehicul, eventual se poate depozita in spatele
spatarului banchetei spate, in asa-numita ,pozitie de parcare" » fig. 92 la pagi-
na78.

Sarcina maxima admisa a capacului este de 1kg.

Transportul bagajelor 77



Demontarea

> Desprindeti benzile de sustinere [A] de pe ambele parti ale capotei portbaga-
jului, in sensul sagetii [1] » fig. 91.

> Tineti masca ridicata si apasati in ambele parti pe partea inferioara a mastii,
in zona bolturilor [C].

> Scoateti capacul in sensul sagetii[2].

Montarea

> Pozitionati elementele de prindere [B] de pe masca deasupra bolturilor [C]
» ﬂg. 91

> Apasati in ambele parti pe partea superioard a méastii, in zona bolturilor [C].
Elementele de prindere | B| trebuie sa se fixeze in bolturile | C| de pe ambele
parti ale portbagajului.

> Agatati benzile de sustinere [A] pe ambele pérti ale capotei portbagajului.

I ATENTIE
Nu este permis ca in timpul deplasarii sa se afle obiecte pe masca - in cazul
unei manevre bruste de franare sau in cazul unui impact al autovehiculului
exista pericolul de accidentare!

ATENTIE
= Vor fi respectate urmatoarele indicatii, pentru a evita blocarea si deteriorarea
mastii sau capitonajului lateral, ca si consecinta a blocarii.
= Masca trebuie introdusa corect iar incarcatura nu are voie sa depdseasca
inaltimea mastii.
= Copertina nu trebuie sa fie indoita in garnitura care inconjoara capota port-
bagajului, cand se afla in pozitie ridicata.
= In fanta dintre copertina in pozitia ridicata si spatarul scaunului nu trebuie
sa se afle niciun obiect.

.Pozitia de parcare" a mastii portbagajului

Fig. 92

Copertina portbagajului depozi-
tata in spatele scaunelor din spa-
te

78  Utilizarea

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 76.

Masca portbagajului se poate depozita in spatele spatarului banchetei spate.

> Impingeti masca demontaté intre bolturile [A] si suprafata de asezare [B] a
capitonajului lateral » fig. 92.

Il ATENTIE
La reglarea ,pozitiei de parcare", masca portbagajului nu trebuie sa se
gdseascd intre boltul [A| si spatarul banchetei spate - exista pericolul de de-
teriorare a spatarului banchetei spate, precum si a mastii portbagajului.

ATENTIE
= Inainte de a se seta ,pozitia de parcare" a mastii portbagajului, se va aduce
podeaua variabild in pozitia de sus sau de jos » pagina 80.
= Dacd masca portbagajului se afla in ,pozitie de parcare", nu se poate regla
«pozitia de parcare" a podelei variabile » pagina 81.

Compartimente de depozitare in portbagaj

Fig. 93 Iindepartarea capacului compartimentului de depozitare stan-
gal/dreapta

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 76.

Compartimentele de depozitare cu capac demontabil sunt prevazute pentru
depozitarea obiectelor mici, pAna la o greutate totala de 1,5 kg.

> Pentru scoatere, prindeti capacul de partea de sus si scoateti-l in sensul
sagetii » fig. 93.




ATENTIE
La manipularea capacului compartimentului de depozitare aveti grija sa nu-|

deteriorati, respectiv sa nu deteriorati capitonajul portbagajului.
Buzunarul de depozitare din plasa

Buzunarul de depozitare din
plasa

BNH-0393

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 76.

Buzunarul de depozitare din plasa se afla pe partea dreapta a portbagajului
» flg 94,

Compartimentul de depozitare din plasa este prevdzut pentru depozitarea
obiectelor mici, pana la o greutate totala de 1,5 kg.

Elemente Cargo

] _ N m
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BNH-0544)

Fig. 95 Scoaterea elementelor Cargo: Varianta 1/varianta 2
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Fig. 96 Scoaterea elementelor Cargo: Varianta 3/exemplu de fixare a
incarcaturii cu elementele Cargo

[ Cititi si respectati mai intai ll si | de pe pagina 76.

Elementele Cargo sunt prevazute pentru fixarea si asigurarea de incarcaturi cu
o0 greutate totala de pana la 8 kg.

> Pentru utilizare, scoateti elementele Cargo in sensul sagetilor » fig. 95 si
» fig. 96 - Al

> Fixati incarcatura prin intermediul elementelor Cargo pe cat posibil in apro-
pierea locurilor din spate» fig. 96 - [B].

> Dupa utilizare, fixati elementele Cargo in locul initial.

Podeaua falsa cu doua fete
[ Cititi si respectati mai intai [l si|  de pe pagina 76.

in portbagaj poate fi montata o podea fals cu doua fete. O parte este execu-
tata din materiale textile, cealalta parte este lavabila (adecvata pentru trans-
portul obiectelor umede sau murdare).

Autovehiculele din clasa N1
[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 76.

In cazul autovehiculelor din clasa N1 care nu sunt dotate cu un grilaj de protec-
tie, pentru fixarea incarcaturii se va utiliza un set de fixare care corespunde
standardului EN 12195 (1 - 4).

Pentru o operare sigura a autovehiculului este indispensabila o functionare
perfecta a instalatiei electrice. Se va avea grija sa nu se deterioreze aceasta la
adaptare, precum si la incarcarea si descarcarea portbagajului.
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Podea variabila din portbagaj

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

reglarea in pozitia superioara/inferioara 80
Scoaterea/introducerea 80
Rabatarea in sus/in jos, ,pozitia de parcare" 81

reglarea in pozitia superioara/inferioara

Fig. 97 Reglarea podelei variabile in pozitia superioara/inferioara

Podeaua variabila se poate regla in pozitia superioard/inferioara dupa cum ur-

meaza.

> Ridicati podeaua variabild de manerul [A]in sensul sagetii[1] si impingeti-o
partial in sensul sagetii [2] » fig. 97.

> Pentru reglarea in pozitia superioara, ridicati podeaua variabila in partea ei
frontala si asezati-o pe muchia [C].

80 Utilizarea

> Pentru reglarea in pozitia inferioara, impingeti podeaua variabila in sensul
sagetii[2], pAna cand aceasta se desprinde din elementele de fixare [B], iar
parte frontala a podelei variabile se pozitioneaza pe mocheta portbagajului.

> Impingeti podeaua variabila de incarcare in sensul sagetii [3] pan la limit3 (la
reglarea in pozitia inferioara trebuie sa se ridice zona din fata [D)) si asezati-
oin sensul sigetii [4].

Spatiul de sub podeaua variabild poate fi utilizat pentru depozitarea de obiecte

mici. Solicitarea maximd admisd a podelei variabile a portbagajului in pozitia ei

superioara este de 75 kg. Pentru transportarea de sarcini grele se va regla po-

deaua variabild in pozitia inferioara.

Indicatie
Podeaua variabila nu se poate regla in pozitia superioard/inferioara daca mas-
ca portbagajului se afla in ,pozitie de parcare" » pagina 78.

Scoatereal/introducerea

Fig. 98
Scoaterea podelei variabile

Scoaterea

> Ridicati podeaua variabild de manerul [A]in sensul s&getii[1], astfel incat zo-
na din spate a acesteia sa se afle la aproximativ 15 cm [B| sub marginea
mastii » fig. 98.

» Scoateti din autovehicul podeaua variabils, in sensul sagetii [2].

Introducerea

> Prindeti podeaua variabild de manerul [A] » fig. 98.

> Introduceti in autovehicul podeaua variabila, cu partea din fata inclinata
aproximativ 15 cm [B], sub marginea mastii.

> Apoi procedati in acelasi fel ca si la reglarea pozitiei superioare sau inferioare
» pagina 80.



ATENTIE
La scoaterea/introducerea podelei variabile, se va respecta distanta de 15 cm

» fig. 98 fata de marginea mastii - nerespectarea ei poate duce la deteriora-

rea garniturii capotei portbagajului.

Indicatie
Podeaua variabild nu se poate introduce in autovehicul daca masca portbaga-
jului sa se afle in ,pozitie de parcare" » pagina 78.

Rabatarea in sus/in jos, ,pozitia de parcare"

Fig. 99 Ridicarea/coborarea podelei variabile

Ridicarea
> Ridicati podeaua variabild de manerul [A]in sensul s&getii [1]. Colturile pliabi-
le [B] trebuie asigurate in zonele [C] sau [ D] (,pozitia de parcare") » fig. 99.

Coborarea
> Apasati pe colturile pliabile [B]in sensul s&getii [2], desprindeti-le si rabatati
in jos podeaua variabild, in sensul sagetii [3]

I} ATENTIE
Podeaua variabila aflata in ,pozitie de parcare" limiteaza vederea soferului
spre in spate.

Indicatie
= Podeaua variabila se poate regla in ,pozitie de parcare" numai atunci cand se
afla in pozitie inferioara si a fost scoasa masca portbagajului.
= Dacd podeaua rabatabila se afla in ,pozitie de parcare", nu se poate regla
.pozitia de parcare" a mastii portbagajului » pagina 78.

Suport pentru portbagaj de acoperis

Fig. 100 Punctele de fixare

Punctele de fixare [A]si[B] sunt amplasate pe ambele parti ale autovehiculului
» ﬂg. 100.

Montarea si demontarea suportului de baza este descrisd intr-un manual sepa-
rat.

Sarcina pe acoperis
Masa maxim admisa a incarcaturii inclusiv suportii este 75 kg.

I} ATENTIE
Pentru siguranta in trafic la transportul unei incarcaturi pe suportul pentru
portbagaj de acoperis trebuie respectate urmatoarele indicatii.
= Incarctura de pe suportul pentru portbagaj de acoperis trebuie distri-
buita uniform si fixata corespunzator cu chingi sau corzi adecvate.
= La transportul pe plafonul autovehiculului a obiectelor grele, respectiv cu
suprafete mari, se pot modifica caracteristicile de deplasare, din cauza mo-
dificarii centrului de greutate. Adaptati de aceea stilul de conducere si vite-
za la situatiile actuale.
= Nu este permisa in niciun caz depdsirea sarcinii permise pe acoperis, a
sarcinii admise pe punti si a greutatii totale a autovehiculului -pericol de
accident!

ATENTIE
= Se va avea grija ca, la deschiderea capotei portbagajului, acesta sa nu se lo-
veasca de bagajele de pe plafon.
= Atentie ca antena de acoperis sa nu fie afectata de incarcatura transportata.

Transportul bagajelor 81



Vd recomandam sa folositi suporturi pentru portbagaj de acoperis din gama
Accesorii Originale SKODA.

82

Indicatie

Utilizarea

incalzirea si ventilatia
incalzire, sistemul de aer conditionat manual, Climatronic

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Incélzirea si Instalatia de climatizare manuala 83
Climatronic (sistemul automat de aer conditionat) 83
Climatronic - Functionarea automata 84
Regimul de recirculare a aerului 84
Fantele de ventilatie 85

Instalatia de incalzire incalzeste si ventileaza habitaclul. In mod suplimentar,
sistemul de aer conditionat raceste si deshidrateaza habitaclul autovehiculului.

Eficienta incalzirii depinde de temperatura lichidului de racire; capacitatea ma-
xima de incdlzire se atinge numai dupa ce motorul a ajuns la temperatura de
regim.

Instalatia de racire functioneaza in urmatoarele conditii.

v Instalatia de racire este activata.

v Motorul functioneaza.

v Temperatura exterioara este peste 2 °C.

v Ventilatorul este cuplat.

Cu instalatia de racire activa se impiedica aburirea geamurilor.

Pentru a mari efectul de racire, se poate porni pentru scurt timp sistemul de
recirculare a aerului » pagina 84.

Protejarea sanatatii

Pentru a diminua riscurile cu privire la afectarea sanatatii (de exemplu, racire),

se respectd urmatoarele indicatii pentru utilizarea instalatiei de racire.

» Diferenta dintre temperatura exterioara si temperatura din habitaclu nu ar
trebui sa fie mai mare de 5 °C.

» Instalatia de racire trebuie opritad cu aproximativ 10 minute inainte de in-
cheierea deplasarii.

» Odata pe an se recomanda dezinfectarea instalatiei de climatizare de catre o
unitate autorizata.



Il ATENTIE
= Pentru a evita aburirea geamurilor, ventilatorul trebuie sa fie pornit in
permanenta. In caz contrar exista pericolul de accident.
= In anumite conditii, prin fantele de ventilatie se poate livra aer cu o tem-
peratura de aproximativ 5 °C, cand instalatia de racire este pornita.

Indicatie
= Pentru ca instalatia de incalzire si racire sa functioneze corespunzator, admi-
sia de aer din fata parbrizului nu trebuie sa fie acoperita de exemplu de
gheata, zapadg, frunze.
= Dupa pornirea instalatiei de racire se poate forma condens pe condensatorul
instalatiei de climatizare, si sub autovehicul se poate forma o balta mica. In
acest caz nu avem de-a face cu o neetanseitate!
= Dacd temperatura lichidului de racire este prea ridicata, instalatia de racire se
dezactiveaza pentru a asigura racirea motorului.

Incélzirea si Instalatia de climatizare manuala

BNH-0356

Fig. 101 Elemente de comanda a incalzirii/instalatiei de climatizare
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 83.

Functiile individuale se pot seta, respectiv activa prin rotirea butonului rotativ,
sau prin apasarea tastei corespunzatoare » fig. 101. Cand functia este activa, se
aprinde lampa de control din tasta.

[A] Reglarea temperaturii
> 0 Reducerea temperaturii / I cresterea temperaturii

Setarea treptei ventilatorului (Treapta O: ventilator oprit, Treapta 4: turatie
maxima)

Setarea directiei fantei de ventilatie » pagina 85

W Flux de aer inspre geamuri

2 Flux de aer inspre partea superioara a corpului

4J Flux de aer in spatiul pentru picioare

& Flux de aer inspre geamuri si in spatiul pentru picioare
<= Activarea/dezactivarea recircularii aerului » pagina 84
A/C Pornirea/oprirea instalatiei de racire

Informatii privind instalatia de racire

Dupa apasarea tastei A/C » fig. 107, lampa de control din tasta se aprinde, chiar
daca nu sunt indeplinite toate conditiile necesare instalatiei de racire. Instala-
tia de rdcire se activeaza deindata ce sunt indeplinite urmatoarele conditii

» pagina 82.

Indicatie

Pentru a asigura un confort termic suficient, in timpul functiondrii instalatiei de
climatizare manuale, poate avea loc o crestere a turatiei motorului.

Climatronic (sistemul automat de aer conditionat)

S s

. AUTO —

b— % an %

Fig. 102 Elementele de operare a Climatronic
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 83.

Functiile individuale se pot seta, respectiv activa prin rotirea butonului rotativ,
sau prin apasarea tastei corespunzatoare » fig. 102.

[1] Reglarea temperaturii
> [l Reducerea temperaturii / I cresterea temperaturii

Temperatura selectata
Grad Celsius, respectiv Fahrenheit
Functionarea automata a sistemului de aer conditionat este activata

(=]

incélzirea si ventilatia 83



Flux intens de aer orientat spre parbriz

Directia de suflare a aerului

Regimul de recirculare a aerului activat

Instalatia de racire activata

Turatia ventilatorului

Reglarea turatiei suflantei (turatia setata a suflantei se reprezinta prin afi-

sarea numarului respectiv de segmente pe afisaj)

> rotire spre stanga: Reducerea turatiei / dezactivarea sistemului Clima-
tronic

> rotire spre dreapta: turatia creste

Senzorul pentru temperatura din habitaclu

max@p Activarea/dezactivarea fluxului intens de aer spre parbriz - cand functia
este activatd, se aprinde lampa de control din tasta
AUTO Activarea regimului de functionare automata » pagina 84

% Activarea/dezactivarea fluxului de aer inspre geamuri

2§ Activarea/dezactivarea fluxului de aer inspre corp
4 Activarea/dezactivarea fluxului de aer in spatiul pentru picioare
<= Activarea/dezactivarea recircularii aerului » pagina 84

A/C Pornirea/oprirea instalatiei de racire

Bl o] [o] [N [o0] [r]

=]

Cand functia este activata, pe ecran apare simbolul corespunzator.

Dupa oprirea instalatiei de racire, ramane activa numai functia de ventilare, cu
care nu se pot atinge temperaturi mai scazute decat temperatura exterioard.

Reglarea temperaturii
In plaja 16 °C pana la 29 °C are loc reglarea automatd a temperaturii.

In cazul setarii temperaturii sub 16 °C, se aprinde pe afisaj L0, iar sistemul Cli-
matronic functioneaza la capacitate maxima de racire.

Tn cazul setarii temperaturii peste 29 °C, se aprinde pe afisaj H, iar sistemul Cli-
matronic functioneaza la capacitate maxima de incalzire.

Comutare intre grade Celsius si grade Fahrenheit
Apdsati tasta max@ si A/C simultan si mentineti-le apasate aproximativ 2 s, pe
afisaj apare unitatea dorit3 (pozitia [3] » fig. 102).

ATENTIE

Nu acoperiti senzorul pentru temperatura din interior [11] » fig. 102 - poate fi
afectata functionarea sistemului Climatronic.

84  Utilizarea

Indicatie
Pentru a asigura un confort termic suficient, in timpul functionarii Climatronic
poate avea loc o crestere a turatiei motorului.

Climatronic - Functionarea automata
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 83.

Functionarea automata serveste pastrarii unei temperaturi constante si deza-
buririi geamurilor autovehiculului.

» Pentru activare apésati tasta AUTO. Pe afisaj apare AUTO (Poz. [4] » fig. 102 la
pagina 83).

> Pentru dezactivare, apasati un buton oarecare pentru distributia aerului sau
modificati turatia ventilatorului. Reglarea temperaturii va functiona in conti-
nuare.

Regimul de recirculare a aerului
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 83.

in regimul de recirculare a aerului, se impiedica intrarea aerului poluat din ex-
terior in habitaclu. Prin recircularea aerului, aerul din interiorul autovehiculului
este absorbit si livrat inapoi in habitaclu.

> Pentru activare/dezactivare apdsati din nou tasta simbol <=.

Incélzirea si sistemul de aer conditionat manual

Dacd, in timpul functionarii recircularii aerului, se regleaza butonul de reglare a
distributiei aerului in pozitia @, recircularea aerului se opreste. Prin apasarea
tastei simbol <= se poate reporni si in aceasta pozitie recircularea aerului.

Climatronic
Cand recircularea aerului este activata, pe ecran apare simbolul <=.

Simbolul <= de pe ecran dispare dupa dezactivarea recircularii aerului.

Dacd umiditatea aerului creste in habitaclu, este posibil ca recircularea aerului
sd se deconecteze automat.



[l ATENTIE
Nu I3sati regimul de recirculare a aerului activat pe o perioada mai lunga de
timp, deoarece in aceste conditii nu are loc alimentarea cu aer proaspat din
exterior. Aerul ,consumat" poate determina aparitia oboselii, poate reduce
atentia si eventual poate conduce la aburirea geamurilor. Dezactivati regi-
mul de recirculare imediat ce geamurile se aburesc - exista pericolul de ac-
cident!

ATENTIE
Recomandam sa nu fumati in autovehicul atunci cand este activata recircula-
rea aerului. Fumul aspirat din habitaclu se depune in vaporizatorul sistemului
de aer conditionat. Acest lucru determina aparitia mirosurilor neplacute in tim-
pul functionarii climatizarii, inlocuirea condensatorului fiind o operatiune inde-
lungata si costisitoare.

Indicatie
Daca recircularea aerului a fost pornitd aproximativ 15 minute, pe afisajul Cli-
matronic incepe sa clipeasca simbolul <=, drept indicatie asupra faptului ca re-
circularea aerului functioneaza pe termen lung. Daca nu se decupleaza recircu-
larea aerului, simbolul <= mai clipeste inca aprox. 5 minute.

Fantele de ventilatie

Fig. 103 Fantele de ventilatie

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 83.
La fantele de ventilatie 3 si 4 » fig. 103 se poate modifica directia curentului de
aer, iar duzele se pot deschide si inchide si individual.

Reglarea sensului de curgere a aerului are loc prin deplasarea servoelementu-
lui[A] » fig. 103 in directia dorita.

Deschidereal/inchiderea
> Rotiti regulatorul [B]in sus/jos » fig. 103.

Tn functie de reglajul distributiei aerului, curentul de aer iese din urmatoarele
fante de ventilatie.

Setarea direcltiei. fantei de Gurile de ventilatie » fig. 103
ventilatie
Wl 124
b} 1,245
2 3,4
2 4,5
ATENTIE

Nu acoperiti fantele de ventilatie - distributia aerului poate fi influentata.

incélzirea si ventilatia 85



Deplasarea

Pornirea si conducerea
Pornirea si oprirea motorului

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Imobilizatorul electronic si blocarea coloaneidedirectie __ 86
Cuplarea/decuplarea contactului 87
Pornirea/oprirea motorului 87
Probleme la pornirea motorului - autovehicule cu buton de pornire ____ 88

In functie de echipare exista posibilitatea de a cupla/decupla contactul side a
porni/opri motorul prin intermediul cheii de contact sau a butonului de porni-
re.

I} ATENTIE

= Nu opriti niciodata motorul inainte ca autovehiculul sa se fi oprit din mis-
care - Pericol de accident!

= In timpul deplasarii cu motorul oprit, contactul trebuie sa fie intotdeauna
cuplat. In caz contrar se poate ajunge la blocarea mecanismului de directie -
exista pericol de accident!

= Extrageti cheia de contact din butucul de contact abia atunci cand auto-
vehiculul s-a oprit » pagina 91, Parcarea. In caz contrar se poate ajunge la
blocarea mecanismului de directie - exista pericol de accident!

= Nu l3sati niciodata autovehiculul nesupravegheat cu motorul pornit -
exista pericol de accident, furt s.a.!

= Nu l3sati niciodata motorul sa functioneze in spatii inchise (de exemply, in
garaje) - exista pericol de intoxicare si de moarte!

86 Deplasarea

ATENTIE

= Porniti motorul numai atunci cdnd motorul este oprit si cand autovehiculul
stationeaza - exista pericol de avariere a demarorului si a motorului!

= Nu porniti motorul prin tractarea autovehiculului - exista pericolul de avarie
la motor si catalizator! Pentru pornirea asistata puteti folosi bateria unui alt
autovehicul.

= La autovehicule cu buton de pornire, aveti grija unde se afla cheia. Sistemul
poate identifica cheia autorizata, chiar daca aceasta a fost uitata pe acoperisul
autovehiculului - exista pericol de pierdere si deteriorare a cheii.

Indicatie
Nu lasati motorul sa se incalzeasca in stationare. Daca este posibil, plecati de
pe loc imediat dupd pornirea motorului. Motorul atinge astfel mai repede tem-
peratura sa de regim.

Imobilizatorul electronic si blocarea coloanei de directie

[ Cititi i respectati mai intdi [l si = de pe pagina 86.

Prin intermediul imobilizatorului electronic (denumit in continuare numai imo-
bilizator) si blocarea coloanei de directie se ingreuneaza o tentativa de furt sau
utilizarea neautorizata a autovehiculului.

Imobilizatorul
Imobilizatorul permite pornirea motorul exclusiv prin utilizarea cheii originale a
autovehiculului.

Perturbare a functionarii imobilizatorului

La o defectare a componentelor imobilizatorului din cheie nu este posibila por-
nirea motorului. Pe afisajul panoului de bord apare un mesaj conform caruia
imobilizatorul este activ.

Folositi pentru pornire cealaltad cheie a autovehiculului, eventual solicitati asis-
tenta de specialitate a unui service.

Blocare coloana directie - incuiere

> La autovehicule cu butuc de contact, scoateti cheia si rotiti volanul pana
cand se blocheaza coloana de directie.

> La autovehiculele cu buton de pornire, opriti motorul si deschideti portiera
soferului. Dacd este deschisa intai portiera soferului si apoi este decuplat
contactul, blocarea coloanei de directie se incuie automat abia dupa incuie-
rea autovehiculului.



Blocare coloana directie - descuiere

> La autovehicule cu butuc de contact, introduceti cheia in contact si cuplati
contactul. Daca acest lucru nu este posibil, miscati putin volanul, deblocand
astfel blocarea coloanei de directie.

> La autovehiculele cu buton de pornire urcati in autovehicul si inchideti por-
tiera soferului. In anumite cazuri, blocarea coloanei de directie se descuie nu-
mai la cuplarea contactului respectiv |la pornirea motorului.

I} ATENTIE

Nu lasati niciodata autovehiculul sa ruleze cu imobilizatorul volanului blocat
- exista pericol de accident!

Cuplarea/decuplarea contactului

A]

Fig. 104 Pozitiile cheii autovehiculului in butucul de contact / butonul de
pornire

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 86.

Pozitiile cheii autovehiculului in butucul de contact » fig. 104 - [A]
[7] Contact pus, motor oprit

[2] Contact cuplat

[3] Pornirea motorului

Cuplarea/decuplarea contactului la autovehicule cu buton de pornire
> Apasati butonul » fig. 104- [B], contactul se cupleazad/decupleaza.

La autovehicule cu transmisie manual3, pentru cuplarea/decuplarea contactu-
lui nu trebuie actionat ambreiajul, deoarece in caz contrar are loc pornirea mo-
torului.

La autovehicule cu cutie de viteze automata, pentru cuplarea/decuplarea con-
tactului nu trebuie apasata pedala de frana, deoarece in caz contrar are loc
pornirea motorului.

Pornirea/oprirea motorului

[ Cititi si respectati mai intai i si|  de pe pagina 86.

Inainte de pornirea motorului

> Actionati ferm frana de mana.

> La autovehiculele cu transmisie manuala aduceti maneta schimbatorului de
viteze in pozitia de ralanti, cdlcati pana la limita si mentineti calcata pedala
de ambreiaj, pana cand porneste motorul.

> La autovehicule cu cutie de viteze automata aduceti maneta selectorului de
viteze in pozitia P sau N » ', apasati si mentineti apasata pedala de frana
pana cand motorul a pornit.

Pornirea motorului

» La autovehicule cu butuc de contact, rotiti cheia in pozitia[3] » fig. 104 la pa-
gina 87 - [A], are loc procedura de pornire. Apoi eliberati cheia, motorul por-
neste automat.

Daca motorul nu porneste in interval de 10 secunde, rotiti cheia in pozitia [1].
Reluati procedura de pornire dupa aproximativ 30 s.

> La autovehicule cu buton de pornire, apasati scurt butonul » fig. 104 la pagi-
na 87 - [B], motorul porneste automat.

La autovehiculele cu motoare diesel in timpul procesului de pornire se aprinde
lampa de control a preincalzirii cu incandescenta 0. Dupa stingerea lampii de
control, motorul porneste.

Oprirea motorului

> Opriti autovehiculul.

» La autovehicule cu butuc de contact, rotiti cheia in pozitia[1] » fig. 104 /a pa-
gina 87 - [Al.

> La autovehicule cu buton de pornire, apasati butonul » fig. 104 la pagina 87 -
(8], motorul este oprit simultan cu decuplarea contactului.

La autovehicule cu cutie de viteze automata, cheia poate fi scoasa din contact
numai daca maneta selectorului de viteze se afld in pozitia P.

Dupa ce motorul a fost puternic solicitat, nu opriti motorul imediat ce autovehi-
culul s-a oprit, ci lasati-l s mearga inca aproximativ 1 minut la ralanti. Astfel se
evitd o eventuald acumulare de caldurd in motorul oprit.

Pornirea si conducerea 87



Oprirea de urgenta a motorului la autovehicule cu buton de pornire

Sistemul este prevazut cu un sistem de siguranta impotriva opririi neintentio-
nate a motorului, cu alte cuvinte motorul nu poate fi oprit in timpul rularii decat
in caz de urgenta.

> Mentineti apasat butonul » fig. 104 la pagina 87 - [B] sau apasati-l de doud ori
in interval de 1secunda.

Dupa oprirea in regim de urgenta a motorului, imobilizatorul volanului ramane
deblocat.

ATENTIE
La o temperaturd exterioard mai mica de -10 °C, maneta selectorului de viteze
trebuie sa se afle, la pornirea unui autovehicul cu cutie de viteze automata, in
regimul P.

Indicatie
= Dupa pornirea motorului rece se poate ajunge pentru scurt timp la zgomote
de functionare amplificate.
= In timp ce se efectueaza preincalzirea, nu trebuie s& fie conectati marii con-
sumatori electrici - bateria autovehiculului este solicitata inutil.
= Dupa decuplarea contactului, ventilatorul radiatorului mai poate functiona
nca 10 minute (chiar si intrerupt).

Probleme la pornirea motorului - autovehicule cu buton de pornire
Fig. 105

Porniti motorul - apasati butonul
cu cheie.

BNH-0556

[ Cititi si respectati mai intai [l si ~ de pe pagina 86.

Daca nu este posibild pornirea motorului iar pe afisajul tabloului de instrumen-
te este afisat un mesaj cu privire la faptul ca sistemul nu a recunoscut cheia
sau cd existd o anomalie in sistem, se va incerca pornirea motorului in modul
urmator.

> Apdsati butonul de pornire cu cheie » fig. 105.

88 Deplasarea

Daca motorul nu porneste, atunci se solicitd asistenta din partea unei unitati
autorizate.

ATENTIE

Este posibil ca sistemul sa nu recunoasca cheia atunci cand bateria este aproa-
pe descarcatd sau semnalul este perturbat (camp electromagnetic puternic)
sau ecranat (de ex. intr-o geanta din aluminiu).

Sistemul START-STOP

O Introducere in tema
Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Mod de functionare 89
Dezactivarea/activarea manuala a sistemului 89

Sistemul START-STOP (denumit in continuare numai Sistemul) reduce emisia
de CO; si de gaze poluante si economiseste combustibil.

Daca sistemul recunoaste ca functionarea motorului nu este necesarad in tim-
pul unei opriri (de exemplu la semafor), sistemul va opri motorul si il va porni la
plecare.

Functionarea sistemului depinde de multi factori. Pe unii dintre ei trebuie s ii
indeplineasca soferul, ceilalti sunt conditionati de sistem si nu pot fi nici in-
fluentati si nici recunoscuti.

Din acest motiv, in situatii care din punctul de vedere al soferului sunt identi-
ce, sistemul poate reactiona diferit.

La fiecare cuplare a contactului (chiar si atunci cand acesta a fost dezactivat
manual, cu butonul &) sistemul de activeaza automat.

Indicatie
Daca motorul a fost oprit conditionat de sistem, contactul rédmane cuplat.



Mod de functionare

Fig. 106
Indicatoarele de pe afisaj

Average speed

46 .

Average speed

46 .,

Autovehicule cu transmisie manuala

Motorul se opreste automat, de indata ce autovehiculul se opreste complet,
maneta schimbatorului de viteze se aduce in pozitie de mers in gol si se elibe-
reaza pedala de ambreiaj.

Motorul porneste automat, de indata ce se apasa pedala de ambreiaj.

Autovehiculele cu cutie de viteze automata
Motorul se opreste automat de indata ce autovehiculul se opreste complet si
se actioneaza pedala de frana.

Motorul porneste automat, de indata ce se relaxeaza pedala de frana.

Conditii pentru functionarea sistemului

Pentru functionarea corecta a sistemului sunt necesare urmatoarele conditii
de baza.

v Usa conducatorului trebuie sa fie inchisa.

v Soferul are centura de siguranta fixata.

v Viteza autovehiculului a fost mai mare de 4 km/h dupa ultima oprire.

v La priza remorcii este racordata o remorca, respectiv un alt accesoriu.

Starea sistemului

La oprire se va afisa starea sistemului pe afisaj » fig. 106.

® Motorul este oprit automat, la demarare are loc procesul de repornire au-
tomata.

@& Motorul nu este oprit automat.

La oprire nu are loc oprirea motorului, atunci cand existd de ex. urmatoarele

motive.

> Nu s-a atins inca temperatura motorului necesara pentru functionarea ire-
prosabila a sistemului.

» Starea de incarcare a bateriei autovehiculului este prea redusa.

» Consumul de curent este prea ridicat.

» Capacitate ridicata de climatizare/incalzire (turatia ridicata a ventilatorului,
diferenta mare intre temperatura interioara prescrisa si reala).

Daca, dupa oprirea automata a motorului, sistemul recunoaste faptul ca func-
tionarea motorului este indispensabild (de ex. dupa apasarea repetata a peda-
lei de frana), va avea loc pornirea automata a motorului.

Informatii suplimentare cu privire la starea actuala a sistemului pot fi afisate
pe ecranul Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment.

Daca exista o perturbare a sistemului, pe afisajul tabloului de instrumente se
afiseaza un mesaj corespunzator. Solicitati asistenta de specialitate a unui ser-
vice.

Indicatie
= Dacd, atunci cand motorul s-a oprit automat, se desface centura soferului
sau se deschide portiera soferului pentru mai mult de 30 de secunde, motorul
trebuie pornit manual.
= Dacad un autovehicul cu cutie de viteze automata se deplaseaza cu o viteza
mai mica (de exemplu in ambuteiaj) si se opreste dupa o actionare usoara a pe-
dalei de frana, atunci nu urmeaza nicio oprire automata a motorului. Prin
apasarea puternica a pedalei de frand urmeaza oprirea automata a motorului.
= Nu are loc o oprire automata a motorului la autovehiculele cu cutie de viteze
automats, daca sistemul recunoaste o efectuare de manevra pe baza unui un-
ghi de virare mare.

Dezactivarea/activarea manuala a sistemului

Fig. 107
Tasta pentru sistemul START-
STOP
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> Pentru dezactivare/activare apasati butonul & » fig. 107.
Cand sistemul este dezactivat, se aprinde in buton simbolul

Daca se dezactiveazad motorul, acesta se reactiveaza automat dupa decuplarea
si cuplarea contactului.

Indicatie
Daca sistemul dezactiveaza la motorul oprit automat, are loc procesul automat
de pornire.

Frane si parcare

A Introducere in tem3
In acest capitol g&siti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Frana de mana 91
Parcarea 91

Uzura franelor depinde de conditiile de exploatare si de stilul de conducere. In
aceste conditii mai grele (de ex. circulare in oras, stil de conducere sportiv) dis-
puneti verificarea starii franelor de catre o unitate autorizatd, chiar si intre in-
tervalele de service.

Efectul de franare poate fi intarziat din cauza franelor umede, respectiv inghe-
tate iarna, sau acoperite cu un strat de sare. Franele se curata si se usuca prin
franare repetata » H.

Coroziunea discurilor de frana si murdarirea placutelor este favorizata de dura-
tele mari de stationare si de solicitarea redusa. Franele se curdta prin franare
repetata » [H.

Tnainte de a efectua o deplasare pe o panta lung, respectiv pe o panta
abrupta, reduceti viteza si cuplati in urmatoarea treapta inferioara de viteza.
Astfel este utilizata frana de motor si se degreveaza franele. Daca trebuie to-
tusi franat suplimentar, faceti asta la intervale de timp.

Indicator franare de urgenta - atunci cand are loc o franare maxima pana la
oprire, poate porni sistemul de avertizare de avarie, pentru a atentiona autove-
hiculele aflate in spate.

Placutele de frana noi trebuie mai intai sa se ,rodeze", deoarece la inceput
acestea nu asigura cel mai bun efect de franare. Conduceti cu deosebita aten-
tie pe parcursul primilor aproximativ 200 km.

90 Deplasarea

Un nivel de lichid de frana prea mic poate provoca perturbari ale sistemului
de franare, pe tabloul de instrumente se aprinde lampa de control @ » pagina
30, @ Instalatia de frand. Daca lampa de control nu se aprinde si se percepe
totusi lungirea distantei de franare, se va adapta stilul de conducere in mod
adecvat cauzei necunoscute a defectiunii precum si efectului redus de franare
- se va solicita neintarziat ajutorul unei unitati specializate.

Servofrana determind cresterea presiunii care se realizeaza prin apasarea pe-
dalei de frana. Servofrana functioneaza numai cu motorul pornit.

I} ATENTIE

= Cand motorul este oprit, trebuie sa depuneti mai mult efort pentru frana-
re - Pericol de accident!

= In timpul procesului de franare cu un autovehicul cu transmisie manualg,
cu treapta de viteza cuplata si la turatii reduse, actionati pedala de am-
breiaj. In caz contrar se poate ajunge la o limitare functionald a servofranei
- exista pericolul de accident!

= Nu actionati pedala de frana daca nu trebuie sa reduceti viteza autovehi-
culului. Acest lucru determina supraincalzirea franelor si astfel, cresterea
distantei franare si o uzura mai rapida - exista pericolul de accident!

= Frandrile menite sd curete si sa usuce instalatia de franare trebuie efec-
tuate numai cand conditiile de trafic permit acest lucru. Ceilalti participanti
la trafic nu trebuie pusiin pericol.

= Respectati recomandarile privind placutele de frana noi.

= La oprire si parcare trebuie activata ferm frana de mana; in caz contrar au-
tovehiculul se poate pune in miscare - pericol de accident!

= L3 montarea ulterioara a unui spoiler frontal, a capacelor integrale de
roata s.a.m.d. trebuie sa va asigurati ca acest lucru nu dauneaza aerisirii fra-
nelor rotilor din fata. In caz contrar poate apare supraincalzirea franei roti-
lor fata - exista pericolul de accident!



Frana de mana

Fig. 108
Frana de mana

JBNH-0642)

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 90.

Frana de mana asigura autovehiculul impotriva deplasarii nedorite, in timpul
opririi sau parcarii.

Tragerea
> Trageti maneta franei de mana fermin sus.

Desfacerea

> Trageti putin in sus maneta franei de mana si apasati simultan butonul de
blocare » fig. 108.

> Tinand apasat butonul de blocare coborati complet maneta franei de mana.

Cand frana de mana este actionata si contactul cuplat, se va aprinde lampa de
control ® din panoul de bord.

Daca plecati cu frana de mana trasa, se emite un sunet de avertizare. Avertiza-
rea de frand de mana devine activa atunci cand are loc o deplasare mai lunga
de cca. 3 secunde cu o vitezd mai mare de 5 km/h.

I} ATENTIE

Eliberati complet frana de mana trasa. O frana de mana eliberata doar par-
tial duce la supraincalzirea franelor din spate. Acest fapt poate influenta in
mod negativ functionarea si durata de viata a instalatiei de frana - exista
pericol de accident!

Parcarea
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 90.

Pentru oprire si parcare identificati un loc cu teren adecvat » [H.

Efectuati actiunile in vederea parcarii numai in succesiunea prescrisa.

> Opriti autovehiculul si mentineti apasata pedala de frana.

> Actionati ferm frana de mana.

> La autovehiculele cu cutie de viteze automata aduceti maneta selectorului
de viteze in pozitia P.

> Opriti motorul.

> La autovehiculele cu transmisie manual3, cuplati treapta 1-a de viteza sau
treapta de marsarier R.

> Eliberati pedala de frana.

I} ATENTIE
= Componentele instalatiei de evacuare a gazelor arse se pot incinge. De
aceea, nu opriti niciodata autovehiculul in locuri in care partea inferioara a
acestuia poate intra in contact cu materiale usor inflamabile ( ca de ex.
iarba uscata, frunze, combustibil varsat etc.). - exista pericol de incendiu si
pot aparea accidentdri grave!
= L3 parasirea autovehiculului, nu l3sati niciodata nesupravegheate in auto-
vehicul persoane care ar putea, de exemplu, sa incuie autovehiculul sau sa
elibereze frana - exista pericolul de accident si accidentare!

Schimbarea manuala a treptelor de viteza si pedalele

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Schimbarea manuala a treptelor de viteza 91
Pedale 92

Schimbarea manuala a treptelor de viteza

Fig. 109
Schema de selectare

BNH-0643]
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Pe schimbdtorul de viteze este reprezentata schema de selectare a treptelor
individuale de viteza » fig. 109.

La selectare, tineti cont de recomandarea privind treapta de viteza » pagina
38.

Apasati intotdeauna complet pedala de ambreiaj cand schimbati treptele de vi-
teza. Astfel se evita uzura excesiva a ambreiajului.

Cuplarea treptei de marsarier

> Opriti autovehiculul.

> Calcati pana la limita pedala de ambreiaj.

> Aduceti maneta schimbatorului de viteze in pozitia N.

> Apdsati maneta schimbatorului de viteze in jos, complet spre stanga si apoi
spre inainte, in pozitia R » fig. 109.

Cand este selectata treapta marsarier si contactul este pus, se aprind luminile
pentru mersul inapoi.

I} ATENTIE

Nu cuplati niciodata treapta marsarier in timpul deplasarii - exista pericol de
accident sau de deteriorare!

ATENTIE

Daca nu schimbati treapta de viteza, nu tineti in timpul deplasarii mana pe ma-
neta schimbatorului de viteze. Presiunea mainii poate duce la uzura excesiva a
mecanismului de schimbare a treptelor de viteza.

Pedale

Actionarea pedalelor nu trebuie ingreunata in nici un fel!

In spatiul pentru picioare al soferului trebuie utilizat numai un covoras (montat
din fabrica sau din gama de accesorii originale SKODA) fixat in punctele de fixa-
re corespunzatoare.

I} ATENTIE

in spatiul pentru picioare al soferului nu au voie sa se afle obiecte, in caz
contrar poate fi impiedicata utilizarea pedalelor - exista pericolul de acci-
dent!

92 Deplasarea

Transmisia automata

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Selectarea pozitiei manetei selectorului de viteze 93
Blocarea schimbatorului de viteze 93
Schimbarea manuala a treptelor de viteze (Tiptronic) 94
Demararea si conducerea 94

Transmisia automata efectueaza o schimbare automata a treptelor, in functie
de solicitarea motorului, de actionarea pedalei de acceleratie, de viteza de de-
plasare si de regimul de deplasare selectat.

Regimurile transmisiei automate sunt setate prin intermediul manetei selecto-
rului de viteze.

I8 ATENTIE

= Nu accelerati dacg, inainte de pornirea de pe loc, este selectata pozitia
selectorului de viteze pentru deplasarea inspre inainte - exista pericol de
accident!

= In timpul deplasarii este interzisa pozitionarea selectorului in pozitia R
sau P - exista pericolul de accident!

= Dacd autovehiculul trebuie sa ramana pe loc cu motorul pornit in pozitia
selectata D, S, R sau Tiptronic, acesta trebuie asigurat impotriva rularii libe-
re prin intermediul pedalei de frana sau a franei de parcare. La turatiile de
ralanti transmisia de putere nu se intrerupe complet - autovehiculul se
taraste.

= La parasirea autovehiculului, se va selecta intotdeauna pozitia P a selec-
torului de viteze. In caz contrar, autovehiculul s-ar putea pune in miscare -
Pericol de accident.

ATENTIE
Daca in timpul deplasarii se doreste repozitionarea manetei selectorului de vi-
teze din pozitia N in pozitia D / S, motorul trebuie sa functioneze la ralanti.



Selectarea pozitiei manetei selectorului de viteze

12:00 AW Fig. 110
Maneta selectorului de vite-

ze/Afisarea de pe ecran

Average speed

[ Cititi si respectati mai intai ll i~ de pe pagina 92.

Prin deplasare, maneta selectorului de viteze poate fi adusa in una din

urmatoarele pozitii » fig. 110. In unele pozitii trebuie apdsat butonul de blocare

» pagina 93.

Cand contactul este cuplat, pe afisaj se afiseaza regimul transmisiei, precum si

treapta de viteza actual selectata » fig. 110.

[P] Parcare - pozitia poate fi selectatd numai cand autovehiculul stationeaza.
Angrenajele sunt blocate mecanic.

[R] Treapta marsarier - pozitia poate fi selectatd numai cand autovehiculul
stationeaza si cu motorul la turatia de ralanti.

[N] Neutru (pozitia de mers in gol) - transferul de putere asupra rotilor trac-
toare este intrerupt.

Deplasarea inainte / programul sport - in pozitia S, schimbarea treptelor
are loc la turatii mai ridicate ale motorului decat in regimul D

Vv (pozitie de revenire) - selectare intre pozitiile D si S.

In regimul D sau S, treptele de deplasare inspre inainte se cupleaza automat, in

functie de solicitarea motorului, de actionarea pedalei de acceleratie, de viteza
de deplasare si de regimul de deplasare selectat.

Blocarea schimbatorului de viteze

Fig. 1M
Tasta de blocare

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi|  de pe pagina 92.

Maneta selectorului de viteze este blocata in regimul P si N, pentru ca regimul
pentru deplasarea inainte sa nu se selecteze din greseala si autovehiculul sa
se puna in miscare in acest fel.

Maneta selectorului de viteze se blocheaza numai cu autovehicul stationat
respectiv la viteze de pana la 5 km/h.

Blocarea manetei selectorului de viteze se semnalizeaza prin aprinderea |ampii
de control ®.

Eliberarea manetei selectorului de viteze din regimul P sau N
> Calcati pana la limita pedala de frana si apasati simultan tasta de blocare, in
sensul sagetii [1] » fig. 111.

Pentru repozitionarea manetei selectorului de viteze din regimul N in D/S tre-
buie doar actionata pedala de frana.

Maneta selectorului de viteze nu se blocheaza la comutarea rapida cu trecere
prin pozitia pentru regimul N (de exempluy, din R in D/S). Astfel se face posibila
de exemplu deblocarea autovehiculului blocat intr-o acumulare de zdpada.
Daca maneta selectorului de viteze se afla pentru mai mult de 2 secunde in re-
gimul N, iar pedala de frana nu este actionats, se activeaza blocarea
schimbatorului de viteze.

Daca maneta selectorului nu poate fi scoasa in modul uzual din pozitia P,
aceasta poate fi deblocata de urgenta » pagina 154

Indicatie
Pentru comutarea manetei selectorului din pozitia P in pozitia D/S sau invers,
se va misca rapid maneta selectorului de viteze. Astfel se impiedica selectarea
din greseald a regimului R, respectiv N.

Pornirea si conducerea 93



Schimbarea manuala a treptelor de viteze (Tiptronic)

Fig. 112
Selectorul de viteze

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 92.

Tiptronic permite schimbarea manuala a vitezelor cu ajutorul manetei selecto-
rului de viteze. Acest regim se poate selecta atat in stationare, cat si in timpul
deplasarii.

Comutarea pe schimbare manuala prin intermediul manetei selectorului
> Apasati selectorul de viteze din pozitia D/S spre dreapta (spre stanga la auto-
vehicule cu volan pe dreapta). Se pastreaza treapta de viteza cuplata.

Schimbarea treptelor

> Pentru cuplarea intr-o treapta de viteza superioara, actionati maneta selec-
torului de viteze spre inainte [+ » fig. 112.

> Pentru cuplarea intr-o treapta de viteze inferioara, actionati maneta selec-
torului de viteze spre inapoi [ - | » fig. 112,

Treapta de viteza actual selectata se afiseaza pe afisajul » fig. 110 la pagina 93.

La selectare, tineti cont de recomandarea privind treapta de viteza » pagina
38.

La accelerare, transmisia automata va selecta treapta superioara urmatoare, cu
putin inainte de atingerea turatiei maxime permise a motorului. In cazul in care
s-a selectat o treapta inferioara de viteza, cutia de viteze selecteaza treapta
numai atunci cdnd motorul nu va mai putea fi supraturat.

Indicatie
Poate fi avantajos, de exemplu la deplasarea in pant3, sa se utilizeze schimba-
rea manuala a treptelor de viteza. Prin selectarea unei trepte inferioare se di-
minueaza solicitarea franelor si uzura acestora.

94 Deplasarea

Demararea si conducerea

[ Cititi si respectati maiintdi ll si | de pe pagina 92.

Pornirea de pe loc si oprirea temporara

> Apasati pedala de acceleratie si mentineti-o apasata.

> Porniti motorul.

> Apasati butonul de blocare si aduceti maneta selectorului de viteze in pozitia
dorita » pagina 93.

> Eliberati pedala de frana si accelerati.

La oprirea temporara (de exemplu in intersectii) nu trebuie selectat regimul N.
Trebuie insa apdsata pedala de frana, pentru a asigura autovehiculul impotriva
rularii.

Accelerare maxima in timpul deplasarii (functie Kick-down)
La actionarea completa a pedalei de acceleratie in modul pentru deplasare
inainte se activeaza functia Kick-down.

Schimbarea treptelor este adaptata in modul corespunzator, pentru a obtine
accelerarea maxima.

I8 ATENTIE
0 accelerare puternica poate duce (de ex. pe carosabil alunecos) |a pierde-

rea controlului asupra autovehiculului - exista pericolul de accident!
Rodajul motorului si conducerea economica

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Rodajul motorului 94
Sfaturi pentru conducerea economica 95
Functia DriveGreen 95

Rodajul motorului

Pe parcursul primilor 1500 km, stilul de conducere decide asupra calitatii proce-
sului de rodare, cand motorul este nou.

Pe parcursul primilor 1000 km nu solicitati motorul cu mai mult de 3/4 din tu-
ratia maxim admisa a motorului si renuntati la tractarea unei remorci.



Tn intervalul de 1000 pana la 1500 km solicitarea motorului poate fi crescutd
pana la turatia maxim admisa a motorului.

Sfaturi pentru conducerea economica

Consumul de combustibil depinde de stilul de conducere, de starea carosabilu-
lui, de conditiile meteorologice si altele.

Pentru a conduce economic trebuie respectate urmatoarele indicatii.

» Evitati accelerarea si franarea nenecesara.

» Respectati treapta de viteza recomandatd » pagina 38.

» Evitati accelerarea la maxim si vitezele ridicate.

» Reduceti functionarea in gol a motorului.

» Evitati deplasarea pe distante scurte.

» Asigurati presiunea corecta in anvelope » pagina 139.

» Evitati balastul inutil.

» Demontati suportul pentru portbagaj de acoperis inainte de a pleca la drum,
daca acesta nu este necesar.

» Mentineti consumatorii electrici porniti (de exemplu, incalzirea in scaune) nu-
mai atat timp cat este nevoie.

» Inainte de a porni sistemul de racire aerisiti scurt, nu utilizati sistemul de raci-
re cu geamurile deschise.

» Nu I3sati geamurile deschise atunci cand va deplasati cu viteza ridicata.

Functia DriveGreen

Fig. 113
Afisaj pe displayul Infotainment
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Functia DriveGreen (in continuare doar DriveGreen) evalueaza economicitatea
deplasarii pe baza informatiilor referitoare la modul de conducere.

DriveGreen poate fi afisata in Infotainment dupa cum urmeaza.

> Apasati butonul (¢a) de pe Infotainment si apoi, pe afisaj, suprafetele de co-
manda = — DriveGreen.

[A] Afisajul liniarittii deplasdarii

Cand se conduce intr-o maniera fluida, indicatorul se afla pe centru (in apropie-
rea punctului verde). La accelerari, indicatorul se deplaseaza in jos, la franare in
sus.

.Foaia verde"

Cu cat frunza este mai verde, cu atat mai economica este maniera de conduce-
re. In caz de un stil de conducere mai putin economic frunza nu este colorata
verde respectiv este posibil sa nu fie afisata deloc.

diagrama cu bare

Cu cat bara este mai inaltd, cu atat este mai economic stilul de conducere. Fie-
care bara indica economicitatea deplasarii in etape de 5 secunde, bara actuala
se afla in stanga.

[D] evaluarea pe puncte (0 - 100)

Cu cat valoarea este mai mare, cu atat este mai economic stilul de conducere.
La ap&sarea suprafetei de comanda functii [D] se afiseaza o prezentare deta-
liatd a evaluarii economicitatii deplasarii din ultimele 30 de minute.

Daca deplasarea a durat mai putin de 30 de minute, prezentarea evaluarii va fi
inclusa in datele deplasarii anterioare (bare verde inchis).

[E] consumul mediu de combustibil de la pornire
La actionarea suprafetei de comanda functii[E] se afiseaza o prezentare deta-
liatd a consumului mediu de combustibil din ultimele 30 de minute.

Daca deplasarea a durat mai putin de 30 de minute, consumul mediu va fi in-
clus in datele deplasarii anterioare (bare verde inchis).

simboluri
Pe ecran pot fi afisate urmatoarele patru simboluri, care informeaza despre sti-
lul de conducere actual.

EC0 Mod economic de conducere

& Viteza actuald are o influenta negativd asupra consumului de combustibil.
/A Deplasarea nu este fluida, conduceti preventiv

»4 Recomandarea treptei de viteze

Sfaturi pentru conducerea economica
La atingerea frunzei |B| sunt afisate sfaturi pentru conducerea economica.

Indicatie
La resetarea memoriei pentru deplasarile singulare ,de la pornire" se reseteaza
si consumul mediu [E], precum si evaluarea deplasarii [D].

Pornirea si conducerea 95



Evitarea producerii defectiunilor |la autovehicul

(A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Indicatii de conducere 96
Trecerea prin apa 96

Indicatii de conducere

Deplasati-va doar pe strazile si pe terenurile care corespund parametrilor auto-
vehiculului dumneavoastra » pagina 165, Datele tehnice.

Soferul este mereu responsabil pentru decizia pe care o ia in ceea ce priveste
capacitatea sa de a se deplasa in conditiile date.

[l ATENTIE
= Adaptati intotdeauna viteza si stilul de conducere la conditiile curente de
vizibilitate, meteorologice, de carosabil si de trafic. Viteza prea ridicata sau
manevrele gresite pot cauza accidentarea pasagerilor si defectiuni grave
autovehiculului.
= Materialele inflamabile precum frunzele uscate sau ramurile, agatate sub
podeaua autovehiculului, se pot aprinde de la componentele fierbinti ale
autovehiculului - Pericol de incendiu!

ATENTIE
= Respectati garda la sol a autovehiculului! La trecerea peste obiecte mai mari
decat garda la sol a autovehiculului, acestea pot deteriora autovehiculul.
= Obiectele prinse sub podeaua autovehiculului trebuie indepartate cat mai re-
pede posibil. Aceste obiecte pot provoca daune la autovehicul (de ex. la com-
ponentele sistemului de alimentare cu combustibil sau a sistemului de frana-
re).

96 Deplasarea

Trecerea prin apa

Fig. 14
Nivelul maxim admis al apei la
trecerile prin apa

Pentru a impiedica producerea de deteriorari la autovehicul la trecerea prin apa
(de ex. a strazilor inundate), trebuie respectate urmatoarele.

> Inainte de traversarea zonei inundate, stabiliti adancimea apei. Nivelul apei
poate sa ajungd maxim pana la marginea inferioara a pragului » fig. 114.

> Conduceti cu viteza maxima de pas, in caz contrar se poate forma un val in
fata autovehiculului, care poate conduce la patrunderea apei in sistemele au-
tovehiculului (de ex. sistemul de aspiratie a aerului in motor).

> Nu va opriti niciodatd in apa, nu va deplasati in marsarier si nu opriti niciodata
motorul.

ATENTIE
= Urmarea patrunderii apei in sistemele autovehiculului (de ex. in sistemul de
aspiratie a aerului in motor) pot fi daune grave la autovehicul!
= Autovehiculele care vin din fata produc valuri, care pot depasi inaltimea apei
permisa pentru autovehiculul dumneavoastra.
= Nu traversati prin apa sarata, sarea poate provoca coroziune. Un autovehicul
care a intrat in contact cu apa sarata se spala temeinic cu apa dulce.



Sistemele de asistenta
Indicatii cu caracter general

A Introducere in tema

[l ATENTIE
= Sistemele de asistenta servesc doar pentru asistenta si nu il absolva pe
sofer de raspunderea pentru condusul autovehiculului.
= Siguranta marita, precum si protectia marita a pasagerilor oferite de siste-
mele de asistenta nu trebuie sa va determine sa va asumati riscuri inutile -
Pericol de accident!
= Adaptati intotdeauna viteza si stilul de conducere la conditiile curente de
vizibilitate, meteorologice, de carosabil si de trafic.
= Sistemele de asistenta sunt supuse limitarilor de ordin fizic si a celor con-
ditionate de sistem. Din acest motiv, soferul poate percepe anumite reactii
ale sistemului in anumite situatii ca fiind nedorite sau intarziate. De aceea
trebuie sa fiti mereu atent si pregatit sa interveniti!
= Activati, dezactivati si reglati sistemele de asistentd numai astfel incat sa
aveti in orice situatie din trafic controlul total deplin asupra autovehiculului
- Exista pericol de accidente!

Sistemele de frana si de stabilizare

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Controlul electronic al stabilitatii (ESC) 97
Sistemul de antiblocare (ABS) 97
Reglarea momentului motor (MSR) 97
Controlul tractiunii (ASR) 98
Blocarea electronica a diferentialului (EDS) 98
Sistemul de asistenta la franare (HBA) 98
Sistemul de asistenta la pornirea in rampa (HHC) 98
Frana pentru coliziuni multiple (MCB) 99
Stabilizarea remorcii (TSA) 99

Daca nu se mentioneaza altceva, sistemele de frana si de stabilizare se acti-
veaza automat la fiecare cuplare a contactului.

Semnalarea defectelor este descrisa in capitolul » pagina 29, Ldmpi de control.

I} ATENTIE
Se vor respecta indicatiile generale referitoare la utilizarea sistemelor de
asistenta » pagina 97, [l in capitolul Introducere in temd.

Controlul electronic al stabilitatii (ESC)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 97.

Sistemul ESC imbunatateste stabilitatea autovehiculului in situatii limita ale di-
namicii de deplasare (de ex. la inceputul deraparii autovehiculului) prin frana-
rea individuala a rotilor, reusind astfel sa mentina directia de deplasare dorita.

In timpul unei interventii ESC, lampa de control == de pe panoul de bord se

aprinde intermitent.

Sistemul de antiblocare (ABS)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 97.
ABS impiedica blocarea rotilor |a franare. Astfel acesta il sprijina pe sofer sa
mentind controlul asupra autovehiculului.

Interventia ABS se face sesizata printr-o miscare pulsatorie a pedalei de frana
care este insotitd de zgomote.

La interventia ABS nu franati in intervale si nici nu diminuati presiunea din
frana.

Reglarea momentului motor (MSR)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 97.

MSR impiedica tendinta de blocare a rotilor tractoare la schimbarea in jos a
treptelor sau in cazul in care acceleratia este redusa brusc (de ex. pe carosabil
acoperit cu gheata sau alunecos din orice alta privinta).

Tn cazul in care rotile tractoare se blocheaza este marita automat turatia moto-
rului. Astfel este redus efectul franei de motor iar rotile se pot invarti din nou
liber.

Sistemele de asistentd 97



Controlul tractiunii (ASR)

Fig. 115
Tastele sistemului ASR

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 97.

ASR impiedica patinarea rotilor puntii antrenate. ASR reduce forta de antrena-
re transferata pe rotile care patineaza. Astfel se faciliteaza, de exemplu, depla-
sarea pe carosabil cu aderenta redusa.

In timpul unei interventii ASR, lampa de control £ de pe panoul de bord lumi-
neaza intermitent.

Activarea/dezactivarea ASR poate fi realizata intr-unul din urmatoarele modu-
ri, in functie de dotare.

»In Infotainment » Manual de utilizare Infotainment.

» Prin apasarea butonului & » fig. 115.

La dezactivare, pe panoul de bord se aprinde lampa de control & si pe ecranul
panoului de bord se afiseaza un mesaj corespunzator.

La activare, pe panoul de bord se stinge lampa de control /* si pe ecranul pa-
noului de bord se afiseaza un mesaj corespunzator.

In mod normal, ASR-ul trebuie sa fie intotdeauna activ. Este bine s& dezactivati

sistemul de exemplu numai in urmatoarele situatii.

» La deplasarea cu lanturi pentru zdpada.

» La deplasarea printr-un strat inalt de zapada sau pe teren foarte necompac-
tat.

» Eliberarea" autovehiculului blocat.

98 Deplasarea

Blocarea electronica a diferentialului (EDS)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 97.

EDS impiedica patinarea rotii respective a puntii antrenate. EDS franeaza roata
care eventual patineaza si transmite forta de tractiune pe cealalta roata de
tractiune. Astfel se faciliteaza deplasare pe carosabil cu aderenta variabila a
rotilor individuale ale puntii antrenate.

Pentru ca franele rotii franate sa nu se incalzeasca prea tare, EDS-ul se deco-
necteazd automat. Imediat ce frana s-a racit, are loc reactivarea automata a
EDS.

Sistemul de asistenta la franare (HBA)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 97.

HBA-ul creste efectul de franare si ajutd la scurtarea distantei de franare.

Sistemul HBA este declansat prin actionarea rapida a pedalei de frana. Pentru
atingerea celei mai scurte distante de franare posibile trebuie sa se actioneze
pedala de frana in continuare, pana cand autovehiculul stationeaza.

Dupa eliberarea pedalei de frana se dezactiveaza automat functionarea HBA-
ului.

Sistemul de asistenta la pornirea in rampa (HHC)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 97.

HHC face posibil ca, la demararea in rampa, sa se deplaseze piciorul de pe pe-
dala de frana pe cea de acceleratie, fara ca autovehiculul sa alunece la vale.

Autovehiculul continua sa fie franat de catre sistem pentru inca circa 2 secun-
de dupa eliberarea pedalei de frana.

Sistemul HHC este activ incepand de la rampe cu inclinatia de 5 %, atunci cand
portiera soferului este inchisa. HHC-ul este activ numai la pornirea de pe loc cu
fata sau cu spatele, in rampe.



Frana pentru coliziuni multiple (MCB)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 97.

MCB serveste la franarea si stabilizarea autovehiculului in urma unei coliziuni,
prin interventii automate de franare. Astfel se reduce riscul unei coliziuni suc-
cesive datorita deplasarii necontrolate a autovehiculului.

Interventiile automate de franare pot fi efectuate numai atunci cand sunt in-
deplinite urmatoarele conditii de baza.

v S-aajuns la o coliziune frontalg, laterald si din spate de o anumita amploa-

re.
v Viteza de coliziune a fost de peste 10 km/h.

v Franele, ESC, precum si alte instalatii electrice necesare raman in stare de

functionare dupa coliziune.
v Nu se actioneaza pedala de acceleratie.
Stabilizarea remorcii (TSA)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 97.

TSA serveste la stabilizarea remorcii in situatii in care se ajunge la balansarea
remorcii si ulterior la balansarea intregului ansamblu autovehicul/remorca.

TSA franeaza separat rotile autovehiculului tractor, pentru a amortiza miscarea

de balans a intregului ansamblu autovehicul/remorca.

Pentru o functionare TMC corecta sunt necesare urmatoarele conditii de baza.

v Dispozitivul de tractare a fost livrat din fabricatie sau a fost achizitionat
din Accesorii Originale SKODA.

v Remorca sa fie conectata electric prin intermediul prizei la autovehiculul
tractor.

v ASR este activat.

v Viteza este mai mare de 60 km/h.

Informatii suplimentare » pagina 112, Dispozitivul de tractare si remorca.

Sistemul de asistenta la parcare (ParkPilot)

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 100
Afisajul de pe ecranul Infotainment 101
Activare/dezactivare 101
Activarea automata a sistemului la deplasareainainte 102

Sistemul de asistenta la parcare (denumit in continuare doar sistem) atrage
atentia in timpul efectudrii manevrelor de parcare, asupra obstacolelor din ve-
cinatatea autovehiculului, prin intermediul semnalelor acustice, respectiv prin
intermediul afisarii de pe afisajul Infotainment.

[l ATENTIE
= Se vor respecta indicatiile generale referitoare la utilizarea sistemelor de
asistenta » pagina 97, [l in capitolul Introducere in temd.
= Este posibil ca persoane sau obiecte care se deplaseaza sa nu poata fi se-
sizate de catre senzorii de sistem.
= Suprafetele anumitor obiecte sau ale imbracamintei, pot reflecta in anu-
mite situatii, semnalele sistemului. Exista pericolul ca astfel de persoane
sau obiecte sa nu poata fi sesizate de catre senzorii sistemului.
= Sursele sonore externe pot bruia semnalele senzorilor sistemului. Exista
pericolul ca obstacolele sa nu poata fi sesizate de catre senzorii sistemului.
= inainte de efectuarea manevrelor, asigurati-va ca in spatele si in fata au-
tovehiculului nu exista niciun obstacol de dimensiuni reduse, de exemplu,
pietre, stalpi subtiri s.a. Este posibil ca acest obstacol sa nu fie neaparat re-
cunoscut de senzorii sistemului.

ATENTIE
= Mentineti senzorii sistemului » fig. 116 la pagina 100 curati, fara zapada sau
gheata si nu ii acoperiti cu niciun fel de obiecte, pentru a nu limita functionarea
sistemului.
= In conditii de vreme nefavorabila (ploaie torentiald, vapori de apa, temperatu-
ri foarte reduse/foarte ridicate s. a.), functionarea sistemului poate fi influen-
tatd - ,recunoasterea incorecta a obstacolelor".
= Accesoriile montate suplimentar in partea din spate a autovehiculului (de ex.
suportul pentru biciclete) pot afecta negativ functionarea sistemului.
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Modul de functionare

SKOUA

P

Fig. 116 Locul de amplasare al senzorilor de pe partea stanga a autovehi-
culului: fata/spate

Fig. 117
Zonele supuse sesizarii si raza de
actiune a senzorilor

IBNH-0569)

[ Cititi si respectati mai intai [l si = de pe pagina 99.

Sistemul calculeaza cu ajutorul undelor de ultrasunete distanta dintre bara de
protectie si un obstacol. Senzorii cu ultrasunete se gdsesc in bara de protectie
spate, respectiv si in bara de protectie fata, in functie de dotarea autovehiculu-
lui » fig. 116.

in functie de dotare, pot exista urmatoarele variante de sistem » fig. 117.

» VVarianta 1: avertizeaza impotriva obstacolelor, in zonele

> Varianta 2: avertizeaza impotriva obstacolelor, in zonele

100 Deplasarea

Raza de actiune aproximativa a senzorilor (in cm)

Zona » fig. 117 Varianta 1 Varianta 2
(3 senzori) (7 senzori)

[A] - 120

- 60

160 160

[D] 60 60

Semnalele acustice

Odata cu micsorarea distantei fata de obstacol, se scurteaza intervalul dintre
semnalele acustice. Incepand de la o distanta de aproximativ 30 cm fata de ob-
stacol, se emite un ton continuu - zona periculoasa. In acest moment nu conti-
nuati deplasarea in directia obstacolului!

Semnalele acustice pot fi setate in Infotainment » Manualul de utilizare Info-
tainment.

Regimul de tractare
In regimul de tractare, respectiv in cazul unui alt accesoriu conectat la priza re-
morcii sunt active numai zonele [A] si[B] » fig. 117 ale sistemului.

¥ Indicatie

Semnalele sonore pentru recunoasterea obstacolelor din fata sunt mai puter-
nic reglate din fabricatie decat cele pentru recunoasterea obstacolelor din spa-
te.



Afisajul de pe ecranul Infotainment

ParkPilot

= Fig. 118
P Indicatoarele de pe afisaj

[ Cititi si respectati mai intai Hlsi = de pe pagina 99.

Suprafete de comanda functii si avertizari » fig. 118

[A] Reprezentarea carosabilului.

% /> In functie de tipul de Infotainment: Dezactivarea afisajului sistemului
de asistenta la parcare.

@a /dn Dezactivarea/Activarea semnalelor acustice ale sistemului de asis-
tenta la parcare.

> Comutarea la camera retrovizoare.

- in zona de coliziune se afl& un obstacol (distanta pana la obstacol es-
te mai mica de 30 cm). @ Nu continuati deplasarea in directia obsta-
colului!

Pe traseul de deplasare se afla un obstacol (distanta pana la obstacol
este mai mare de 30 cm).

— in afara traseului de deplasare se afld un obstacol (distanta pana la
obstacol este mai mare de 30 cm).

Defectiune in sistem (nu se afiseaza obstacolele).

Afisarea carosabilului

Afisarea carosabilului [A] » fig. 118 prezint3 carosabilul pe care s-ar deplasa au-
tovehiculul mentinand volanul in pozitia respectiva si in functie de pozitia
schimbatorului de viteze/manetei selectorului de viteze.

Daca schimbatorul de viteze se afld in pozitia neutra resp. maneta selectorului
in pozitia N, se afiseaza carosabilul din fata.

Activare/dezactivare

Fig. 119
Tasta de sistem (varianta 2)

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 99.

Activarea
Activarea sistemului are loc prin cuplarea treptei marsarier, la autovehiculele
cu varianta 2 de asemenea, prin apasarea butonului Pa » fig. 119.

La activare se emite un semnal acustic iar pe buton se aprinde simbolul

Dezactivarea
La autovehiculele cu varianta 1sistemul se dezactiveaza prin decuplarea trep-
tei de marsarier.

La autovehicule cu varianta 2, sistemul se dezactiveaza prin apasarea butonu-
lui Pa sau automat la o viteza mai mare de 15 km/h (simbolul P din buton se
stinge).

Afisarea unei defectiuni

Daca dupa activarea sistemului se emite aproximativ 3 secunde un ton de
avertizare iar in jurul autovehiculului nu se gaseste nici un obstacol, insemna
ca exista o defectiune in sistem. Defectiunea este semnalata in mod suplimen-
tar prin aprinderea intermitenta a simbolului P de pe tasta. Solicitati asistenta
de specialitate a unui service.

Indicatie
Sistemul se poate activa cu butonul Pu numai la o viteza mai mica de 15 km/h.
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Activarea automata a sistemului la deplasarea inainte

Fig. 120
Ecranul Infotainment: afisare la
activarea automata

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 99.
Activarea automata a sistemului are loc |a deplasarea inainte cu o vitezd mai
micd de 10 km/h, cadnd autovehiculul se apropie de un obstacol.

Dupa activare, in zona stanga a afisajului Infotainment se afiseaza urmatoarele
» ﬂg. 120.

Semnale acustice se emit incepand de |a o distanta de aproximativ 50 cm fata
de obstacol.

Afisarea automata poate fi activata/dezactivata in Infotainment » Manualul de
utilizare Infotainment.

Camera retrovizoare

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 103
Linii de orientare si suprafete de comanda functii 103

Camera retrovizoare (denumitd in continuare numai sistem) il ajuta pe sofer la
parcare si efectuarea manevrelor, prin afisarea zonei din spatele autovehiculu-
lui pe afisajul Infotainment (denumit in continuare numai afisaj).

102 Deplasarea

I8 ATENTIE

= Se vor respecta indicatiile generale referitoare la utilizarea sistemelor de
asistenta » pagina 97, |l in capitolul Introducere in temd.

= Camera nu are voie sa fie murdara sau acoperita, in caz contrar functiona-
rea sistemului poate fi afectata in mod serios - exista pericolul de accident.
Informatii privind curatarea » pagina 124, Ingrijirea exteriorului autovehi-
culului.

ATENTIE

= Imaginea camerei este distorsionatd, difera fata de imaginea reala. Din acest
motiv indicatiile de pe afisaj sunt adecvate numai conditionat pentru a aprecia
distanta fata de autovehiculele care circula din spate.

= Unele obiecte (ca de pilda stalpii subtiri, gardurile din plasa de sarma, grata-
rele sau denivelarile din carosabil) pot sa nu fie suficient de bine vizibile, dato-
rita rezolutiei pe care o are afisajul.

= In cazul unei coliziuni, respectiv unei deteriorari a partii din spate a autovehi-
culului, este posibil sa se deplaseze camera video din pozitia ei corecta. in
acest caz trebuie sa dispuneti verificarea sistemului de catre o unitate autori-
zata.

Indicatie
Camera trebuie sa fie prevazuta cu un sistem de curatare » pagina 61. Stropi-
rea are loc automat, la stropirea lunetei.



Modul de functionare

Linii de orientare si suprafete de comanda functii

i

Fig. 121 Locul de amplasare al camerei / zona scanata din spatele autove-
hiculului

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 102.

Camera pentru recunoasterea zonei din spatele autovehiculului este ampla-
satd in manerul capotei portbagajului » fig. 121.

Zona din spatele autovehiculului » fig. 121

[A] Zona de recunoastere a camerei video

Suprafata din exteriorul zonei de recunoastere a camerei video
Sistemul il poate ajuta pe sofer la parcare si la efectuarea manevrelor, in
urmatoarele conditii.

Contactul este cuplat.

Este cuplata treapta marsarier.”

Capota portbagajului este complet inchisa.

Viteza de deplasare este de sub 15 km/h.

Zona din spatele autovehiculului este vizibila clar.

Zona de parcare/manevrare se vede bine si este dreapta.

CA SN S S

Indicatie
= Afisarea de pe afisaj poate fi intrerupta prin actionarea tastei simbol Pu » fig.
119 la pagina 101.
= Dupa decuplarea treptei de marsarier are loc afisarea automata a sistemului
de asistenta la parcare (varianta 2, 3) » pagina 100.

) Zona din spatele autovehiculului mai poate fi redata timp de cateva secunde dupa decuplarea treptei de
marsarier.

Fig. 122 Ecranul Infotainment: Linii de orientare / suprafete de comanda
functii

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 102.

Pe afisaj, impreuna cu zona supravegheata din spatele autovehiculului, se afi-
seaza si linii de orientare.

Distanta liniilor de orientare din spatele autovehiculului » fig. 122

[A] Distanta este de aproximativ 40 cm (limit3 de distant3 de siguranta).
Distanta este de aproximativ 100 cm.

Distanta este de aproximativ 200 cm.

Distanta poate varia in functie de nivelul de incarcare a autovehiculului precum
si de inclinatia carosabilului.

Distanta dintre liniile laterale corespunde aproximativ latimii autovehiculului,
inclusiv oglinzile exterioare.
Suprafete de comanda functii » fig. 122

% / > In functie de tipul de Infotainment: Dezactivarea afisarii zonei din spa-
tele autovehiculului

+% Setarile afisajului - luminozitate, contrast, culoare

a@a [/ dn Dezactivarea/Activarea semnalelor acustice ale sistemului de asistenta
la parcare
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«{/) Decuplarea/cuplarea afisarii micsorate a sistemului de asistenta la parca-
re

e» Comutarea pe afisarea sistemului de asistenta la parcare

ATENTIE

Obiectele afisate pe afisaj pot fi mai apropiate sau mai indepartate decat par.
Aceastd situatie se intalneste in special in urmatoarele cazuri.

= Obiecte aflate in fata autovehiculului (de exemplu, partea posterioara a unui
camion, si similar.).

= La deplasarea de pe o suprafata orizontald, pe o rampa sau pe o panta.

= La deplasarea din panta sau din rampa pe o suprafata orizontala.

Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 104
Descrierea modului de operare 105

Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare (GRA) mentine viteza
setatd, fara a fi necesara actionarea pedalei de acceleratie. Starea in care GRA
mentine viteza, se denumeste in cele ce urmeaza drept Mentinere.

Il ATENTIE
= Se vor respecta indicatiile generale referitoare la utilizarea sistemelor de
asistenta » pagina 97, |l in capitolul Introducere in temad.
= Dupa actionarea pedalei de ambreiaj nu are loc o intrerupere a mentinerii!
Daca, de exemplu, se cupleaza o alta treapta de viteza si se elibereaza pe-
dala de ambreiaj, mentinerea continua.

104 Deplasarea

Modul de functionare

Fig. 123 Afisaj MAXI DOT: Exemple de afisari de stare a sistemului de men-
tinere automata a vitezei de deplasare (GRA)

Fig. 124 Afisajul segment: Exemple de afisari de stare a sistemului de
mentinere automata a vitezei de deplasare (GRA)

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 104.

Afisajele de stare ale GRA \

[A] Viteza este setatd, insa reglarea nu este activa.

[B] Reglarea activa.

[€] Nu este setata nicio viteza.

[b] Defectiune de sistem - solicitati asistenta din partea unei unitati autoriza-
te.

Conditiile de baza pentru pornirea reglarii

v GRA este activat.

v Laautovehiculele cu transmisie manuala este cuplata treapta a 2-a de vi-
tezg, sau o treaptd superioarad.



v Laautovehiculele cu cutie de viteze automata, maneta selectorului de vi-
teze se gdseste in pozitia D/S sau in pozitia Tiptronic.
v Viteza actuala este mai mare de 20 km/h.

Acest lucru se intdmpla totusi numai masura in care este permis de puterea
motorului sau efectul de franare al motorului.

I} ATENTIE

Daca puterea motorului, respectiv efectul de franare al motorului nu sunt
suficiente pentru a mentine viteza setatd, preluati operarea pedalei de ac-
celeratie si de frana!

Descrierea modului de operare

Fig. 125
Elemente de comanda a instala-
tiei de reglare a vitezei

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 104.

Prezentare generala a elementelor de operare a GRA » fig. 125

[A] ON Activarea GRA (mentinere inactiva)

CANCEL  Tntreruperea reglarii (pozitie amortizata)

OFF Dezactivarea GRA (stergerea vitezei setate)
RES/+  Reluarea mentinerii®/cresterea vitezei

SET/-
[D] MODE

a) Dacé nu este setata nicio viteza, atunci se preia viteza curenta.

Pornirea mentinerii/reducerea vitezei
Comutarea intre GRA si limitatorul de viteza

Dupa pornirea reglarii, sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare
(GRA) seteaza autovehiculul |a viteza curentd, in panoul de bord se aprinde
lampa de control .

Intreruperea automata a mentinerii are loc atunci cand apare unul din eveni-

mentele urmatoare.

> Se actioneaza pedala de frana.

» La interventia unuia dintre sistemele de asistenta la franare (de exemplu,
ESC).

> La o declansare a airbagului.

> Prin actionarea tastei [D].

I} ATENTIE

= Pentru a evita activarea necontrolata a sistemului de mentinere automata
a vitezei de deplasare, deconectati intotdeauna instalatia dupa utilizare.

= Mentinerea poate fi reluata numai daca viteza setata nu este prea ridicata
pentru conditiile de trafic existente in respectivul moment.

Indicatie
= In timpul mentinerii, viteza poate fi crescutd prin actionarea pedalei de acce-
leratie. Dupa eliberarea pedalei de acceleratie, viteza scade la valoarea memo-
rata anterior.
= Prin actionarea tastei [D] in timpul regl&rii, functia se intrerupe si se activeaza
limitarea vitezei.

Limitatorul de viteza

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 106
Descrierea modului de operare 106

Limitatorul de viteza limiteaza viteza maxima de deplasare la limita de viteza
setata.

Aceasta limita poate fi depasita numai dacd se apasa complet pedala de acce-
leratie.

Starea in care limitatorul de viteza supravegheaza o posibild depasire a limitei
de viteza setate se numeste in cele ce urmeaza Reglare.

I} ATENTIE

Se vor respecta indicatiile generale referitoare la utilizarea sistemelor de
asistenta » pagina 97, [l in capitolul Introducere in temd.
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Modul de functionare

Fig. 126 Afisaj MAXI DOT: Exemple de afisari de stare ale limitatorului de
viteza
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Fig. 127 Afisajul segment: Exemple de afisari de stare ale limitatorului de
viteza

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 105.

Afisajele de stare ale limitatorului de viteza » fig. 126, » fig. 127

[A] Viteza este setatd, insa reglarea nu este inactiva.

[B] Reglarea activa.

[€] Nu este setata nicio limita de viteza.

[b] Defectiune de sistem - solicitati asistenta din partea unei unitati autoriza-
te.

Conditiile de baza pentru pornirea reglarii

v Limitatorul de viteza este activat.

v Viteza actuala este mai mare de 30 km/h.

106 Deplasarea

Descrierea modului de operare

Fig. 128
Elementele de comanda ale limi-
tatorului de viteza

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 105.

Prezentare generala a elementelor de operare ale limitatorului de viteza
» flg 128

[A] ON Activare GRA (conditie necesara pentru activarea limitatorului de
vitezd)
Pentru activarea limitatorului de viteza, se regleaza comutatorul
pe pozitia ON apoi se actioneaza tasta[D].
CANCEL  Tntreruperea reglarii (pozitie amortizata)

OFF Dezactivarea limitatorului de viteza (stergerea limitei setate)

RES/+  Reluarea reglarii® /marirea vitezei - apasare (in pasi de 1km/h),
mentinere apasata (in pasi de 10 km/h)

SET/-  Initierea reglarii / reducerea vitezei - apasare (in pasi de 1km/h),
mentinere apasata (in pasi de 10 km/h)

[D] MODE Comutarea intre GRA si limitatorul de viteza

2 Daca nu este setata nicio limita de viteza, atunci se seteaza viteza curentd ca limita de viteza.
La pornirea reglarii se memoreaza viteza curenta ca si limita de viteza iar in pa-
noul de instrumente se aprinde lampa de control .

Depasirea limitei de viteza in timpul reglarii
Daca in timpul reglarii este necesara o depasire a limitei de viteza (de exemplu
la depasire), se va apdsa complet pedala de acceleratie.

La depasirea limitei de viteza (de ex. la coborarea unei pante) se emite un sem-
nal acustic si se aprinde intermitent lampa de control * din panoul de bord.

Reglarea se reia din nou de indata ce viteza a scazut sub limita setata.



Indicatie
Prin actionarea tastei[D]n timpul reglarii, functia se intrerupe si se activeaza
GRA.

Front Assist

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Senzorul radar

Fig. 129
Locul de montare al senzorului
radar

Senzorul radar 107
Modul de functionare 108
Avertizarea distantei 108
Avertizarea si franarea automata 108
Dezactivarea/activarea 109
Anomalii in functionare 109

Front Assist (denumit in continuare doar sistem) avertizeaza cu privire la peri-
colul unei coliziuni cu un autovehicul sau cu un obstacol aflat in fata autovehi-
culului, incearca, dupa caz, prin intermediul unei franari automate sa evite o
coliziune, respectiv sa diminueze urmarile acesteia.

Zona din fata autovehiculului se supravegheaza de catre un senzor radar » fig.
129 la pagina 107.

I} ATENTIE
= Se vor respecta indicatiile generale referitoare la utilizarea sistemelor de
asistenta » pagina 97, [l in capitolul Introducere in temd.
= Sistemul nu reactioneaza la obiectele care traverseaza sau care vin din
fata.

ATENTIE

Daca se defecteaza mai mult de o lampa de frana a autovehiculului sau a re-
morcii cuplate electric, sistemul nu este disponibil.

[ Cititi si respectati mai intai llsi’ = de pe pagina 107.

Senzorul radar » fig. 129 (denumit in continuare numai senzor) poate recunoas-
te obiecte prin emiterea si receptionarea de unde electromagnetice.

Functionarea senzorului poate fi afectatd sau indisponibila in cazul unuia din-

tre urmdtoarele evenimente.

» Senzorul este murdar (de ex. cu noroi, zapada s.a.).

» Zona din fata si din jurul senzorului este acoperita (de ex. de un autocolant,
far suplimentar s.a.).

» Conditii slabe de vizibilitate (de exemplu in caz de ceata, ploaie torentialg,
cadere abundenta de zdpada).

Daca senzorul este acoperit sau murdarit, mesajul corespunzator apare pe afi-
sajul panoului de bord » pagina 109, Anomalii in functionare.

[l ATENTIE
= Daca exista banuiala ca senzorul a fost deteriorat, dezactivati sistemul.
Dispuneti verificarea senzorului de catre o unitate autorizata.
= In cazul unui impact resp. a daunelor in partea din fata sau de jos a auto-
vehiculului poate fi perturbata functionarea senzorului - existd pericolul de
accident! Dispuneti verificarea senzorului de catre o unitate autorizata.
= Nu acoperiti zona din fata si din jurul senzorului. Aceasta poate duce la
afectarea functionarii senzorului - Pericol de accident!

ATENTIE

Indepartati de pe senzor zapada, utilizand o matura de mana si gheata, cu un
spray de degivrare fara continut de solventi.
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Modul de functionare

[ Cititi si respectati mai intai l si | de pe pagina 107.

Asistarea din partea sistemului se realizeaza in modul urmator.

» Atrage atentia cu privire la o distanta periculoasa fata de autovehiculul care
circula in fata.

» Avertizeaza cu privire |a o coliziune iminenta.

» Sprijinad in cazul unei franari declansate de sofer.

» Daca soferul nu reactioneaza la pericolul recunoscut, se declanseaza o frana-
re automata.

Sistemul poate lucra numai atunci cand sunt indeplinite urmatoarele conditii
de baza.

v Sistemul este activat.

v ASR-ul este activat » pagina 98.

v Autovehiculul circuld spre inainte cu o vitezd mai mare de 5 km/h.

Indicatie
Sistemul poate fi afectat negativ sau indisponibil, de exemplu la o deplasare in
curbe ,stranse" sau la o interventie a ESC » pagina 97.

Avertizarea distantei

Fig. 130
Afisajul panoului de bord: Avertizare de distanta

Average speed

[ Cititi si respectati maiintai l si | de pe pagina 107.

Afisarea avertizarii de distanta se realizeaza la autovehiculele cu afisaj MAXI
DOT.

Daca se reduce distanta de siguranta fata de autovehiculul care se deplaseaza
in fatd, se aprinde pe afisaj lampa de avertizare <t » fig. 130.

108 Deplasarea

Mariti imediat distanta, daca este posibil, respectand situatia din trafic ac-
tuala!

Distanta la care se afiseaza avertizarea depinde de viteza actuala a autovehi-
culului.

Avertizarea poate avea loc intr-o plaja de viteze de la aproximativ 60 km/h
pana la 210 km/h.

Avertizarea si franarea automata

Fig. 131
Afisajul panoului de bord: Preavertizare, resp. franare
de urgenta la o viteza redusa

BNJ-0224

[ Cititi si respectati mai intai [l si | de pe pagina 107.

Franarea de urgenta la viteza redusa

In cazul in care exista pericolul de coliziune in plaja de viteze de la aprox.
5 km/h pana la 30 km/h, sistemul va initia o franare automata.

La franarea automata, se aprinde pe ecran lampa de control :& » fig. 131,

Preavertizarea
Daca sistemul recunoaste un pericol de coliziune, se aprinde pe afisaj lampa de
control & » fig. 131 si se emite un semnal acustic.

Afisarea de preavertizare poate avea loc in urmatoarele situatii.

»Tn cazul unei coliziuni cu un obstacol aflat in miscare, intr-o plaja de viteze de
la aproximativ 30 km/h, pana la 210 km/h.

»1n caz de pericol de coliziune cu un obstacol fix, intr-o plaja de viteze de de-
plasare de la aproximativ 30 km/h, pana la 85 km/h.

in cazul afisarii unei preavertiziri se va actiona pedala de frana sau se va evi-
ta obstacolul!



Avertizarea acuta

Daca soferul nu reactioneaza la preavertizare, in cazul riscului de coliziune cu
un obstacol in miscare, sistemul produce automat o smucitura de franare
scurtd, prin intermediul unei interventii active de franare, pentru a avertiza din
nou asupra pericolului unei posibile coliziuni.

Franarea automata
Daca soferul nu reactioneaza la avertizarea acuta, sistemul incepe sa franeze
automat autovehiculul.

In cazul interventiilor automate asupra franelor, presiunea in instalatia de fra-
nare creste si pedala de frana nu poate fi actionata prin cursa normala a peda-
lei.

Actiunile automate de franare pot fi intrerupte prin actionarea pedalei de am-
breiaj sau prin miscarea volanului.

Sprijinirea franarii

Daca soferul franeaza insuficient in cazul unui pericol de coliziune iminent3,
sistemul mareste automat forta de franare.

Sprijinirea franarii se realizeaza numai atata timp cat pedala de frana se apasa
puternic.

Dezactivarea/activarea

Fig. 132 Taste/rotita: la maneta de comanda/la volanul multifunctional

[ Cititi si respectati mai intai ll si~ de pe pagina 107.

Sistemul se activeaza automat la fiecare cuplare a contactului.

Sistemul se dezactiveaza numai in situatii exceptionale » [H.

La autovehiculele cu afisaj MAXI DOT, sistemul poate fi dezactivat/activat in
meniul principal » pagina 42, Optiunea de meniu Asistenti.

Dezactivarea/activarea la autovehiculele cu afisaj segment

Tlasta Actiunea Functionarea
» flg 132 4 4
. ) Afisarea optiunii de meniu Front As-
[A] Mentinere sus/jos i
sistant
Apasare Dezactivarea/activarea sistemului
Dezactivarea/activarea la autovehiculele cu volan multifunctional
Tasta/ro-
tigé de re- Actiunea Functionarea
glare i i
» fig. 132
Apisare Afisarea opnunlll de meniu Front As-
sistant
[D] Apasare Dezactivarea/activarea sistemului

Dezactivarea/activarea si setarea in Infotainment

In Infotainment se poate dezactiva/activa intregul sistem, respectiv functiile
de preavertizare si avertizarea de distanta » Manualul de utilizare Infotain-
ment.

In cazul in care functia de avertizare de distant3 a fost dezactivatd inainte de
decuplarea contactului, aceasta ramane dezactivata in continuare dupa cupla-
rea contactului.

I} ATENTIE
In urmatoarele situatii Front Assistant ar trebui dezactivat, din ratiuni de si-
guranta.
= Cand autovehiculul este tractat.
= Cand autovehiculul se afla pe un stand de verificare cu role.
= Dacd a avut loc o avertizare nejustificatd, respectiv o interventie a siste-
mului.
= La manipularea autovehiculului pe un tren de marfa, pe un feribot pentru
autovehicule s.a.

Anomalii in functionare

[ Cititi si respectati mai intai Hll si~ de pe pagina 107.

Daca sistemul nu este disponibil dintr-un motiv necunoscut, pe afisajul panou-
lui de bord se afiseaza mesajul corespunzator.
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Senzor acoperit/murdar

Daca senzorul este murdar sau acoperit, este afisat un mesaj cu privire la fap-
tul ca senzorul nu are vizibilitate. Curatati senzorul, respectiv indepartati ob-
stacolul perturbator » fig. 129 la pagina 107.

Sistemul nu este disponibil

Daca sistemul nu este momentan disponibil, se afiseaza un mesaj cu privire la

indisponibilitate. Opriti autovehiculul, opriti si reporniti motorul. Daca sistemul

continuad sa nu fie disponibil, solicitati asistenta unei unitati de service.
Recunoasterea starii de oboseala

Recunoasterea starii de oboseala (denumita in continuare doar sistem) reco-

manda soferului sa facd o pauza atunci cand, pe baza comportamentului de

conducere, pot fi sesizate reactii de oboseala ale soferului.

Sistemul evalueaza comportamentul de conducere la viteze de 65-200 km/h,
de la inceputul deplasarii. Daca in timpul deplasarii se ajunge la modificari in
comportamentul de conducere, care sunt evaluate de catre sistem drept posi-
bile reactii de oboseal3, atunci se emite o recomandare de pauza.

Conditii in care are sistemul recunoaste o pauza in deplasare

» Se opreste si se decupleaza contactul.

> Se opreste, se scoate centura de siguranta si se deschide portiera soferului.
» Se efectueaza o oprire timp de mai mult de 15 minute.

Daca nu se indeplineste niciuna dintre aceste conditii sau daca nu se modifica
comportamentul de conducere, atunci in interval de 15 minute sistemul mai
emite nca o datd o recomandare de pauza.

Sistemul poate fi activat/dezactivat in Infotainment » Manualul de utilizare In-
fotainment.

Recomandare pauze
Pe ecranul panoului de bord apare pentru cateva secunde simbolul & si un me-
saj referitor la oboseala detectatd. Suplimentar se emite un semnal acustic.

I8 ATENTIE
= Se vor respecta indicatiile generale referitoare la utilizarea sistemelor de
asistenta » pagina 97, |l in capitolul Introducere in temad.
= Soferul este intotdeauna raspunzator pentru capacitatea de conducere.
Nu conduceti niciodata cand va simiti obosit.

10 Deplasarea

Il ATENTIE (continuare)
= Sistemul nu poate recunoaste toate cazurile in care este necesara o
pauza.
= Pe parcursul deplasarilor pe distante lungi trebuie astfel planificate pauze
suficient de lungi.
= L3 asa numita atipire nu are loc nicio avertizare din partea sistemului.

Indicatie
= In anumite situatii de deplasare, sistemul poate evalua gresit comportamen-
tul de conducere si poate astfel emite in mod eronat o recomandare de pauza
(de exemplu, in cazul unui stil de conducere sportiv, in conditii climaterice ne-
favorabile sau pe carosabil accidentat).
= Sistemul este prevazut mai ales pentru utilizarea pe autostrazi.

Supravegherea presiunii in anvelope

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Memorarea valorilor presiunii in anvelope m
Memorarea valorilor presiunii in anvelope si afisarea in Infotainment _____ 111
Memorarea valorilor de presiune in anvelope prin intermediul tastei _____ 111

Supravegherea presiunii in anvelope (in cele ce urmeaza numai sistem) supra-
vegheaza presiunea din anvelope in timpul deplasarii.

La o modificare a presiunii in anvelope se aprinde lampa de control (1) din pa-
noul de bord si se emite un semnal acustic » pagina 33, (1) Presiunea in anvelo-
pe.

Sistemul numai atunci poate functiona corect, daca presiunea din anvelope co-
respunde celei prevazute si aceste valori ale presiunii sunt memorate in sis-
tem.

Il ATENTIE
= Se vor respecta indicatiile generale referitoare la utilizarea sistemelor de
asistenta » pagina 97, [l in capitolul Introducere in temad.
= Soferul este raspunzator intotdeauna pentru asigurarea presiunii corecte
in anvelope. Presiunea in anvelope trebuie verificata regulat » pagina 136.
= Sistemul nu poate avertiza in cazul unei pierderi rapide de presiune dintr-
o anvelopa, de exemplu la o pana de cauciuc exploziva.



Memorarea valorilor presiunii in anvelope
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 110.

Valorile de presiune in anvelope trebuie memorate intotdeauna in sistem,
daca exista unul din evenimentele urmatoare.

» Modificarea presiunii in anvelope.

» inlocuirea uneia sau a mai multor roti.

» Modificarea pozitiei unei roti pe autovehicul.

» Aprinderea |ampii de control (1) din panoul de bord.

Memorarea valorii presiunii in anvelope s-a realizat, in functie de echipare, fie
in Infotainment, fie prin apasarea tastei.

[l ATENTIE
Inainte de memorarea valorilor de presiune anvelopele trebuie umflate cu
presiunea prevazuta » pagina 139. In cazul memordrii unor valori de presiu-
ne incorecte, este posibil ca sistemul sa nu avertizeze nici in caz de o pre-
siune prea redusa.

ATENTIE

Valorile de presiune in anvelope trebuie memorate la fiecare 10.000 km sau 1
data pe an, pentru asigurarea functionarii corecte a sistemului.

Memorarea valorilor presiunii in anvelope si afisarea in
Infotainment

11:28
Tyre Pressure Loss Indicator

Fig. 133

Tasta pentru memorarea valori-
lor presiunii/exemplu de indica-
tor de pe afisaj: sistemul atrage
atentia asupra unei modificari a
presiunii anvelopei din dreapta

fata

[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 110.

> Asigurati in toate anvelopele presiunea recomandata.
> Cuplati contactul si porniti Infotainment.

> Apasati butonul (¢ar) de pe Infotainment si apoi, pe afisaj, suprafetele de co-
manda &= — Stare autovehicul.

> Cu ajutorul suprafetelor de comanda functii <> selectati punctul de meniu
Indic. sist. cont. pres. anv..

> Atingeti suprafata de comanda functii (1) SET » fig. 133.

In continuare urmati indicatiile afisate pe afisaj.

Un mesaj de pe afisaj informeaza cu privire la memorarea valorilor presiunii in
anvelope.

Indicatie
Cand lampa de control lumineaza
te afisa anvelopa afectatd » fig. 133.

in panoul de bord, pe Infotainment se poa-

Memorarea valorilor de presiune in anvelope prin intermediul
tastei

Fig. 134
Tasta pentru memorarea valori-
lor de presiune

JBNH-0649]

O Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 110.

> Asigurati in toate anvelopele presiunea recomandata.
> Cuplati contactul.

> Apasati tasta simbol () » fig. 134 si mentineti-o apdsata.
Lampa de control (1) din panoul de bord se aprinde.

Un semnal acustic si stingerea lampii de control va informeaza despre memo-
rarea valorilor de presiune in anvelope.

> Apasati tasta simbol (.
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Dispozitivul de tractare si remorca
Dispozitivul de tractare

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descrierea

Reglarea disponibilitatii

verificarea regldrii in pozitia de disponibilitate

MontareaMontarea cuplei sferice - pasul 1

MontareaMontarea cuplei sferice - pasul 2

Verificarea fixarii requlamentare a tijei cuplei

Indepartareaindepartarea tijei cuplei sferice - pasul 1
Indepartareaindepartarea tijei cuplei sferice - pasul 2
Sarcina de sprijin cu accesorii montate

12
13
13
14
14
15
15
15
16

Sarcina maxima pe cupla de tractare in regimul de remorcare este de 50 kg/h.
Alte date (de ex. cele trecute pe placuta de identificare tip a dispozitivului de

tractare) se referd doar la valorile de testare ale dispozitivului.

I} ATENTIE

= Inainte de fiecare deplasare cu cupla sfericd montat3, verificati pozitiona-

rea corecta a acesteia si fixarea ei in locasul de fixare.

= Daca tija cuplei nu este montata si fixata corect in locasul de fixare, resp.
daca este deterioratd sau incompletd, ea nu poate fi utilizata - pericol de

accident.

= Nu efectuati modificari sau adaptari la dispozitivul de tractare.

= Mentineti intotdeauna curat locasul de fixare al dispozitivului de tractare.

Murdaria impiedica fixarea sigura a tijei cuplei!

M2 Deplasarea

Descrierea

BNH-0402

Fig. 135 Suportul dispozitivului de tractare/tija cuplei

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 112.

Tija cuplei este detasabila si se afla in locasul de depozitare a rotii de re-
zervd/urgenta.

Suportul dispozitivului de tractare si tija suplei sferice » fig. 135
Capac

locas de fixare

Capac de protectie

cupla de blocare

Centrarea

Rozeta

Cheia

capac incuietoare

Marcaj rosu pe rozeta

cupla sferica

Marcaj verde pe rozeta

Marcajul alb de pe tija cuplei

Rl [2]E] ][] (] o] [ [&] [w] ][]



Reglarea disponibilitatii

verificarea reglarii in pozitia de disponibilitate

2]

BNH-0443

Fig. 136 Detasarea capacului de incuietoare/Introducerea cheii in incuie-
toare

BNH-0420

Fig. 137 Reglarea pozitiei de disponibilitate

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 112.

inainte de montare, tija cuplei trebuie sa se regleze in pozitia de disponibilitate
» pagina 113, verificarea regldrii in pozitia de disponibilitate.

> Prindeti tija cuplei sferice sub capacul de protectie.

> Indepértati aparatoarea [A] de pe incuietoare, in sensul s&getii[1] » fig. 136.

> Introduceti cheia [B] in incuietoare in sensul sdgetii [2], astfel incat sigeata
de pe cheie sa fie orientata spre simbolul A.

> Rotiti cheia [B] pana la cap&t in sensul sdgetii [3], astfel incat sigeata de pe
cheie sa fie orientata spre simbolul f » fig. 137.

> Trageti rotit in sensul s&getii [4] si rotiti-o in sensul sagetii [5] pané la li-
mitd. Rotita | C | ramane fixata in aceasta pozitie.

BNH-0421

Fig. 138 Pozitia de disponibilitate
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 112.

Pozitia de disponibilitate setata corect » fig. 138

v Cheia[A] se géseste in pozitia deblocatd - ségeata de pe cheie indica sim-
bolul .

v Bila de blocare |B| poate fi impinsa complet in tija cuplei.

v Marcajul rosu | C| de pe rotita indica spre marcajul alb de pe tija cuplei.

v Intre rotita si tija cuplei exista un spatiu semnificativ de aproximativ 4 mm

In pozitia de disponibilitate, cheia nu poate fi scoasa din incuietoare. Tija cuplei
sferice astfel reglate este disponibila pentru a fi montata.

Dispozitivul de tractare si remorca 113



MontareaMontarea cuplei sferice - pasul 1

MontareaMontarea cuplei sferice - pasul 2

BNH-0423

Fig. 139 Scoaterea clapetei pentru locasul de fixare/introducerea tijei cu-
plei

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 112.

Tija cuplei trebuie sa fie reglata in pozitia de disponibilitate » pagina 113, verifi-

carea regldrii in pozitia de disponibilitate. Daca aceasta nu se afla in pozitie de

disponibilitate, se va regla in pozitie de disponibilitate » pagina 113, Reglarea

disponibilitatii.

> Pentru pregétirea montarii, scoateti clapeta de la locasul de fixare [A], in
sensul sagetii [1]» fig. 139.

> Pentru montare, apucati tija cuplei de jos » fig. 139.

> Impingeti tija cuplei in locasul de fixare in sensul sigetii [2], pana la limita. Ti-
ja cuplei trebuie sa se fixeze cu un declic » H.

Rotita [B] se roteste singura inapoi si se asaza pe tija cuplei » [H.
I} ATENTIE

La fixarea tijei cuplei nu tineti rotita cu mana - exista pericolul de ranire a
degetelor.

14 Deplasarea

Fig. 140 Incuiati incuietoarea si scoateti cheia/asezati capacul pe incuie-
toare

[ Cititi si respectati mai intai [ de pe pagina 112.

> Se va efectua mai intai pasul 1 de montare a tijei cuplei sferice » pagina 114.

> Rotiti cheia [A] in sensul sigetii[1], astfel incat sigeata de pe cheie sa fie
orientata spre simbolul & » fig. 140.

> Scoateti cheia in sensul sagetii [2].

» Introduceti capacul [B] pe incuietoare, in sensul s&getii [3].

> Verificati daca este fixata corect tija cuplei » pagina 115.

I} ATENTIE

Dupa montarea tijei cuplei, blocati intotdeauna incuietoarea si scoateti
cheia. Nu este permis ca tija cuplei sa fie actionata cu cheia introdusa.



Verificarea fixarii requlamentare a tijei cuplei

Fig. 141
Tija de cupla sferica fixata in
mod corespunzator

W Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 112.

Tija de cupla sferica fixata in mod corespunzator » fig. 141

v Nu se desprinde tija cuplei din locasul de fixare dupa o ,scuturare" puter-
nica.

Marcajul verde [A] de pe rotit& indicd spre marcajul alb de pe tija cuplei.
Rotita se afla lipita de tija cuplei.

Incuietoarea este blocata si cheia este scoasa.

Capacul |B| este aplicat pe incuietoare.

AN NN

Indepéartareaindepartarea tijei cuplei sferice - pasul 1

Fig. 142 Detasarea capacului de incuietoare/Introducerea cheii in incuie-
toare

Fig. 143
Descuierea incuietorii

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 112.

Nu este permisa cuplarea unei remorci sau a altul accesoriu la tija cuplei. Va re-
comandam sa introduceti capacul de protectie pe cupla sferica inainte de deta-
sarea tijei cuplei.

> Indepértati apar&toarea [A] de pe incuietoare, in sensul s&getii[1] » fig. 142.

> Introduceti cheia [B]n incuietoare in sensul sagetii[2], astfel incat sdgeata
de pe cheie sa fie orientata spre simbolul A.

> Rotiti cheia [B]in sensul sagetii[3], astfel incat sdgeata de pe cheie s fie
orientata spre simbolul of » fig. 143.

Indepértarealndepartarea tijei cuplei sferice - pasul 2

Fig. 144
Desprinderea tijei cuplei

BNH-0431

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 112.

Demontarea

> Prindeti tija cuplei din partea de jos » fig. 144.

> Trageti rotita [A]in sensul sagetii[1].

> Rotiti rotita trasd, pana la limita, in sensul sdgetii [2]. Mentineti-o ferm in
aceastad pozitie.
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> Trageti tija cuplei in jos, in sensul ségetii [3] de pe locasul de fixare. Tija cu-
plei se blocheaza simultan in pozitia de disponibilitate si este deci pregatita
pentru a fi remontata.

Dupa demontarea tijei cuplei, montati clapeta pentru locasul de fixare [A]in
sens opus sagetii[1] » fig. 139 la pagina 114.

Daca rotita [A] nu a fost rotita pana la limit&, dup& indepértarea tijei cuplei, roti-
ta se roteste inapoi, se apropie de tija cuplei si nu se fixeaza in pozitia de dis-
ponibilitate. Tija cuplei trebuie sa se aduca in aceastd pozitie inainte de
urmatoarea montare » pagina 113, Reglarea disponibilitdtii.

Tija cuplei trebuie curatata de fiecare data cu instrumente din trusa de scule
nainte de depozitarea ei in caseta specifica.

Il ATENTIE
Nu lasati niciodata tija cuplei sa stea liber in portbagaj. Aceasta ar putea
cauza deteriorari la o0 manevra brusca de franare si ar putea deteriora port-
bagajul si pune in pericol siguranta pasagerilor din autovehicul!

Sarcina de sprijin cu accesorii montate

Fig. 145

Prezentarea lungimii maxime a
accesoriilor montate si a sarcinii
maxime totale a accesoriilor in
functie de pozitia centrului de
greutate a incarcaturii

60 70

cm cm (MAX)
03]
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 112.

La utilizarea accesoriilor (de ex. suport pentru biciclete) se va avea in vedere
lungimea maxima a acestora precum si masa totald maxima permisa incl. sarci-
na.

Lungimea maxima a accesoriilor montate (masurata de la cupla sferica a dispo-
zitivului de tractare) este de 70 cm » fig. 145.

Masa totald admisa a accesoriului, inclusiv sarcina, se scade odata cu cresterea
distantei pozitiei centrului de greutate al sarcinii fata de cupla sferica a dispo-
zitivului de tractare.
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Distanta dintre pozitia de centrude | Masa totala admisa a accesoriului,
greutate a sarcinii si cupla sferica incl. a sarcinii
0cm 50 kg
30 cm 50 kg
60 cm 25 kg
70 cm 0 kg

ATENTIE

Nu depasiti niciodatd masa totala admisa a accesoriului, inclusiv sarcina, pre-
cum si lungimea maxima a accesoriului - exista pericol de deteriorare a dispo-
zitivului de tractare.

Indicatie
V& recomandam sa folositi accesoriile din gama Accesorii Originale SKODA.
utilizarea dispozitivului de tractare

Cuplarea si decuplarea remorcii (accesoriilor)

Fig. 146
Rabatarea prizei cu 13 pini, inelul
de siguranta

—a

»

Conectarea si deconectarea

> Montati tija cuplei si inldturati capacul de protectie 3] » fig. 135 la pagina T12.

> Introduceti remorca (accesoriile) pe cupla sferica.

> Apucati priza cu 13 pini[A] de maner si rabatati-o in afarg, in sensul sigetii
» fig. 146.

> Introduceti fisa cablului remorcii/accesoriu, in priza cu 13 pini. (in cazul in care
remorca/accesoriile dispun de o fisa cu 7 pini, puteti folosi un adaptor cores-
punzétor, din gama de accesorii originale SKODA).

> Agatati cablul de siguranta al remorcii in inelul de siguranta|B|(cablul de si-
guranta trebuie sa atarne fata de autovehicul in toate pozitiile remorcii).

Decuplarea se efectueaza in ordine inversa.




Oglinzile retrovizoare exterioare
In cazul in care zona din spatele remorcii nu este vizibila, trebuie s montati
oglinzi exterioare suplimentare.

Farurile

Partea din fata a autovehiculului se poate ridica atunci cand remorca (acceso-
riile) este cuplata iar lumina ii poate orbi pe ceilalti participanti la trafic. Reglati
nivelul fasciculului farurilor » pagina 54.

Alimentarea cu tensiune a circuitului electric al remorcii/accesoriilor

Atunci cand este stabilitd conexiunea electrica intre autovehicul si remorca
(accesorii), remorca (accesoriile) este alimentata cu tensiune de catre autovehi-
cul (cu contactul cuplat precum si decuplat).

Cand motorul este oprit, bateria autovehiculului se descarca datorita consuma-
torilor porniti.

Cand nivelul de incarcare a bateriei autovehiculului este redus, se intrerupe ali-
mentarea cu energie a remorcii (accesoriilor).

I} ATENTIE

= Circuitul electric al remorcii (accesoriilor) conectat gresit poate conduce la
accidente, precum si la accidentari grave prin electrocutare.

= Nu efectuati modificari la instalatia electrica a autovehiculului si a remor-
cii (accesoriilor) - exista pericolul de accidente sau accidentari grave prin
electrocutare.

Sarcina tractata
Sarcina tractata nu trebuie depdasita in nici un caz.

Sarcina tractata admisa

[l ATENTIE (continuare)
= Dupa conectarea electrica a autovehiculului si remorcii (accesoriilor) tre-
buie verificata functionarea sistemului de iluminare a remorcii/accesoriilor.
= Nu utilizati niciodata inelul de siguranta pentru tractare - exista pericolul
de accident!

ATENTIE
= Circuitul electric al remorcii (accesoriilor) conectat gresit poate conduce la in-
capacitatea de functionare a sistemului electronic al autovehiculului.
= Puterea totala absorbitd a consumatorilor conectati la reteaua de curent a
remorcii/accesoriilor nu trebuie sa depaseasca maximum 350 W, in caz contrar
exista pericolul de avariere a instalatiei electrice a autovehiculului.

Incarcarea remorcii

Corectati presiunea in anvelope la autovehicul pentru ,incarcare maxima"
» pagina 139.

Repartizarea incarcaturii
Repartizati incarcatura in remorca in asa fel incat obiectele grele sa fie cat mai
aproape de puntea remorcii. Asigurati incarcatura impotriva alunecarii.

Varianta autovehicul gol si remorca incarcata, este total nefavorabila. Daca to-
tusi acest lucru se intdmpla, conduceti cu atentie crescuta.

I} ATENTIE

0 incarcatura care nu este fixata poate afecta serios stabilitatea si siguran-
ta de deplasare - exista pericol de accident!

Sarcina tractatd admis3, cu fra k
Motor Cutie de viteze aﬂrm“na ractata admisa, cu franare ( g_) - Sarcina tractata admis3, fara franare (kg)
Rampe pana la12 % Rampe pana la 8 %?
MG 900 1000 580
1,2 1/66 kW TSI
DSG 900 1000 590
1,2 1/81kW TSI MG 1100 1200 590
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Sarcina tractata admisa, cu fra k
Motor Cutie de viteze a,m,na ractats admiss, cu franare ( g) - Sarcina tractata admisa, fara franare (kg)
Rampe panala12 % Rampe pana la 8 %?
DSG 1200 1200 600
1,4 1/92 kW TSI
DSG (Green tec) 1200 1200 610
16 1/81 kKW MPI MG 1000 1100 580
! AG 1000 1100 600
141/66 kW TDI CR MG 1000 1100 610
DSG 1000 1100 620
1,6 1/85 kW TDI CR MG 1200 1200 630

a) Valabil numai pentru unele tari.

I} ATENTIE
Nu depasiti sarcina maxima de sprijin precum si sarcina tractata maxim ad-
misa - exista pericol de accidente!

Tractarea unei remorci

Viteza autovehiculului

Din motive de siguranta, nu circulati cu viteze mai mari de 100 km/h cand trac-
tati o remorca (daca autovehiculul tractor este un autoturism din clasa M1) res-
pectiv 80 km/h (daca autovehiculul tractor este un autocamion din clasa N1).

Reduceti imediat viteza imediat ce simtiti cea mai micd miscare oscilatorie a re-
morcii. Nu incercati sa ,stabilizati" un ansamblu cu remorca prin accelerare.

Franele

Franati din timp! La remorcile echipate cu frane inertiale, franati mai intai usor
si apoi ferm. Astfel sunt evitate socurile de franare datorate blocarii rotilor re-
morcii.

Tnainte de a aborda o pant, selectati o treaptd inferioara de viteze, pentru a
utiliza suplimentar si frana de motor.

I8 ATENTIE
Circulati cu mare atentie atunci cand aveti remorca.

ATENTIE

La utilizarea frecventa a remorcii, autovehiculul este solicitat peste medie, de
aceea dispuneti verificarea autovehiculului si intre intervalele de service.

18 Deplasarea

Instalatia de alarma antifurt

Se declanseaza alarma, daca la autovehiculul cu instalatie de avertizare anti-
furt activatd (numitd in continuare sistem de alarma) se intrerupe conexiunea
electrica cu autovehiculul (accesoriile).

Dezactivati intotdeauna sistemul de alarma inainte de a cupla sau decupla o
remorca (accesorii) » pagina 50.
Conditii pentru racordarea unei remorci (accesoriu) la sistemul de alarma.

v Autovehiculul este dotat din fabricatie cu sistem de alarma si cu un dispo-
zitiv de tractare.

v Remorca (accesoriul) este conectata electric prin intermediul prizei la auto-
vehiculul tractor.

v Instalatiile electrice ale autovehiculului si remorcii (accesoriului) sunt in
stare de functionare.

v Autovehiculul a fost incuiat si sistemul de alarma este activ.
v Remorca (accesoriul) nu este echipat cu lampi spate LED.




Indicatii de utilizare

ingrijirea si intretinerea
Lucrari de service, adaptari si modificari tehnice

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Utilizarea autovehiculului in conditii climaterice diferite ___ 119
Verificarile impuse de lege 119
Partener de serviceSKODA 19
Piesele originale SKODA 120
Accesoriile originale SKODA 120
Spoiler 120
Protectia componentelor 120
Airbaguri 120
Preluarea si valorificarea autovehiculelor vechi 121

Indicatiile si directivele SKODA AUTO trebuie respectate in cazul utilizarii acce-
soriilor precum si in cadrul executarii de adaptari, reparatii sau modificari tehni-
ce ale autovehiculului dumneavoastra.

Respectarea acestor indicatii si directive se realizeaza in interesul asigurarii si-
gurantei in trafic si a unei bune stari tehnice a autovehiculului.

J ATENTIE

= Dispuneti efectuarea de adaptari, reparatii si modificari tehnice ale auto-
vehiculului doar un atelier specializat. Lucrarile executate necorespunzator
(inclusiv interventiile la componentele electronice si software-ul acestora)
pot avea ca urmare perturbari - exista pericolul de accident si de uzura ex-
cesiva a pieselor!

= V3 recomandam sa utilizati pentru autovehicul numai accesorii originale
SKODA si piese de schimb originale SKODA. Pentru acestea sunt garantate
fiabilitatea, siguranta si adecvarea pentru autovehiculul dumneavoastra.

= Nu utilizati produse care nu sunt omologate de SKODA AUTO, desi poate
fi vorba despre produse care dispun de o autorizatie de functionare, sau ca-
re sunt omologate de institutul de verificare de stat.

Utilizarea autovehiculului in conditii climaterice diferite

r

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 119.

Tn cazul in care doriti s utilizati autovehiculul dumneavoastra in tari cu alte
conditii climaterice, decat cele prevazute in acest sens, adresati-va unui parte-
ner SKODA. El va consiliaza daca trebuie luate anumite masuri pentru a asigura
functionalitatea completa a autovehiculului si a evita deteriorarile (de ex. inlo-
cuirea lichidului de racire, a bateriei etc).

Verificarile impuse de lege
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 119.

In multe tari exista anumite clauze legale care impun verificarea la intervale re-
gulate a sigurantei in trafic si a functionarii si, dupa caz, a emisiilor gazelor de
esapament. Aceste verificari pot fi efectuate de unitati service sau statii de ve-
rificare, stabilite prin reglementari legale.

Partenerii service autorizati SKODA pregatesc la cerere autovehiculul dumnea-
voastra pentru aceste verificari, respectiv executa verificarile.

Chiar si in cazul in care prezentati autovehiculul dumneavoastra unui expert
autorizat in vederea efectuarii verificarii, va recomandam ca mai intai sa va
consultati cu partenerul service SKODA.

Partener de serviceSKODA
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 119.

Toti partenerii de service SKODA lucreaza conform indicatiilor si directivelor de
la SKODA AUTO. Toate serviciile de service si reparatie sunt executate astfel la
timp si la calitate corespunzatoare. Respectarea liniilor directoare si a in-
drumarilor se intampla in interesul asigurarii sigurantei in trafic si a unei bune
stari tehnice a autovehiculului.

De aceea, va recomandam sa va adresati unui partener de service SKODA pen-
tru toate adaptarile, reparatiile si modificarile tehnice ale autovehiculului.
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Piesele originale SKODA
[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 119.

Va recomandam utilizarea pentru autovehiculul dumneavoastra a pieselor ori-

ginale SKODA, pentru c& aceste piese sunt omologate de SKODA AUTO. Aceste
piese corespund exact prevederilor impuse de SKODA AUTO si sunt identice cu
piesele existente pe autovehiculele produse in serie.

Pentru aceste piese, SKODA AUTO garanteaza siguranta, fiabilitatea si durata
de functionare lunga.

Partenerii service autorizati SKODA garanteaza pentru toate defectele pieselor
originale SKODA pe o perioada de 2 ani de |a achizitionarea acestora, in confor-
mitate cu prevederile legale privind réspunderea pentru produsele defecte, cu
conditia ca in contractul de vanzare-cumparare sa nu fie stabilit altceva.

Accesoriile originale SKODA
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 119.

Daca doriti sa va echipati autovehiculul cu accesorii, respectati urmdatoarele.

Va recomandam sa folositi pentru autovehiculul dumneavoastra accesorii origi-
nale SKODA. Pentru aceste accesorii SKODA AUTO garanteaza fiabilitatea pre-
cum si siguranta si compatibilitatea cu tipul autovehiculul dvs. In cazul altor
produse, in ciuda supravegherii continue a pietei, nu putem nici aprecia, nici
garanta compatibilitatea acestora cu autovehiculul dumneavoastra, desi poate
fi vorba despre produse care dispun de o aprobare de functionare, sau care au
fost omologate de Autoritatea Nationald de Omologare.

Partenerii service autorizati SKODA raspund pentru toate defectele accesoriilor
originale SKODA pe o perioadd de 2 ani de la montarea, respectiv predarea
acestora, in conformitate cu prevederile legale privind raspunderea pentru pro-
dusele defecte, cu conditia ca in contractul de vanzare-cumpdrare sau in alte
conventii sa nu fie stabilit altceva.
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Spoiler
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 119.

I8 ATENTIE

Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat cu un spoiler original pe
bara de protectie fatd, in combinatie cu spoilerul de pe capota portbagaju-
lui, atunci se respecta urmatoarele indicatii - in caz contrar exista pericolul
de accidente si accidentari grave!

= Autovehiculul trebuie echipat cu spoiler pe bara de protectie fata numai in
combinatie cu spoilerul corespunzator de pe capota portbagajului.

= Un spoiler original nu poate fi montat independent pe bara de protectie
din fata (nici in lipsa unui spoiler pe capota portbagajului) si nici in combina-
tie cu un spoiler necorespunzator pe capota portbagajului.

= Consultati partenerul de service SKODA pentru eventuale reparatii, inlo-
cuirea, addugarea sau indepartarea spoilerelor.

= Lucrdrile efectuate neprofesionist la spoilerele autovehiculului dumnea-
voastra pot avea ca urmare perturbarea unor functii/sisteme ale autovehi-
culului.

Protectia componentelor
[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 119.

Unele componente electronice ale autovehiculului (de ex. panoul de bord) sunt
dotate din fabricatie cu o protectie pentru componente. Aceasta asigura limita-
rea functionald a acestor componente in cazul montarii nelegitime in alt auto-
vehicul (de ex. dupa un furt) sau la utilizarea in afara autovehiculului.

Airbaguri
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 119.

I} ATENTIE
= Adaptarile, reparatiile si modificarile tehnice executate necorespunzator
pot provoca deteriorari, perturbari in functionare si pot afecta semnificativ
efectul sistemelor de airbag - exista pericolul de accidente si raniri mortale!
= O modificare a suspensiilor rotilor autovehiculului, inclusiv utilizarea com-
binatiilor janta-anvelopa neomologate, poate modifica modul de functiona-
re a sistemului airbag - exista pericolul de accident si raniri mortale!



Il ATENTIE
= Nu este permis sa se efectueze niciun fel de modificari asupra partilor
componente ale sistemului airbag, la bara de protectie fata precum si la ca-
roserie.
= Toate lucrarile executate asupra sistemului airbag, inclusiv operatiile de
montare si demontare a pieselor care nu constituie in sine obiectul repara-
tiei (de ex. demontarea volanului) trebuie realizate numai de catre unitatile
autorizate.
= Este interzisa interventia asupra partilor componente ale sistemului air-
bag - deoarece se poate produce o declansare a airbagurilor.
= Dupa ce airbagul s-a declansat, dispuneti inlocuirea sistemului.

Preluarea si valorificarea autovehiculelor vechi
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 119.

Toate autovehiculele noi marca SKODA sunt reciclabile pana la 95 %.

Intervalele de service

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Imagine de ansamblu a intervalelor de service 122
Intervalele fixe de service QI1 - Q4 122
Intervalul variabil de service QI6 122
Planul digital de service 123

Pentru a efectua la timp fiecare service prevazut de producator si pentru a nu
omite vreun service, sunteti avertizat asupra acestui fapt prin intermediul indi-
catorul de intervale de service de pe afisajul instrumentelor de bord » pagina
42,

Executarea lucrarilor de service poate fi demonstrata prin intermediul con-
firmarii tiparite, din planul de service digital si prin intermediul facturilor afe-
rente.

Intervalele specificate trebuie luate in considerare in conditii normale de utili-
zare a autovehiculului.

Tn conditii grele de utilizare este necesar ca unele lucrari de service s fie efec-
tuate deja inainte de termenul urmatorului service sau intre intervalele de ser-
vice indicate. Acest lucru este valabil in special pentru curatarea, respectiv inlo-
cuirea filtrului de aer in zonele cu mult praf, precum si pentru verificarea si in-
locuirea curelei dintate, dar si la autovehiculele cu filtru de particule Diesel, la
care uleiul de motor poate fi solicitat mai mult.

Prin conditii ingreunate se inteleg urmatoarele:

» Combustibil cu continut ridicat de sulf.

» Trafic preponderent pe distante scurte.

» Functionare indelungata |a ralanti a motorului (de exemplu taxi-uri).

» Functionare in zone cu mult praf.

» Functionarea frecventd cu remorca.

» Functionare preponderentd Stop-and-go, cum ar fi, de exemplu, in traficul ur-
ban.

» Functionare preponderentd pe timp de iarna.

Unitatea specializata va sfatuieste daca, pentru conditiile de utilizare ale auto-
vehiculul dumneavoastrd, sunt necesare lucrari in afara intervalelor de service
obisnuite.

Tn functie de gama de lucrari, intr-adevar necesare, de modelul autovehiculului
si de echipare, precum si de starea autovehiculului, pot aparea diferite costuri
pentru servicii.

Indicatie
= Toate prestdrile de service si inlocuirea, respectiv completarea cu fluide ne-
cesare functionarii, trebuie achitate de catre client, inclusiv in timpul termenu-
lui de garantie, cu exceptia cazului in care conditiile de garantie ale SKODA
AUTO prevad altceva sau au fost stabilite alte conventii.
= Referitor la lucrarile de service necesare in momentul prezentarii la respecti-
vul eveniment service, veti fi informat de catre unitatea autorizata.
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Imagine de ansamblu a intervalelor de service

Fig. 147
Eticheta cu datele autovehiculu-
lui: Intervale de service
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Intervalul de service prescris de producator este indicat pe placuta de identifi-
care a autovehiculului » fig. 147 care se gaseste atat in acest manual de utiliza-
re cat siin autovehicul.

Pentru autovehiculul dumneavoastra este valabil unul din urmatoarele interva-
le de service.

» Interval fix de service QI1.

» Interval fix de service QI2.

» Interval fix de service QI3.

» Interval fix de service Ql4.

» Interval variabil de service QI6.

Pentru ca un autovehicul cu interval variabil de service sa poata fi exploatat,
este neaparat necesar, ca sa se utilizeze si sa se completeze numai cu ulei de
motor prescris.

In cazul in care acest ulei de motor nu este disponibil, pentru inlocuirea uleiului
este valabil un interval fix de service. In acest caz, autovehiculul trebuie reco-
dat pentru intervalul fix de service.

Indicatie
= Specificatiile corespunzatoare ale uleiului de motor » pagina 132.
= La autovehiculele cu interval de service variabil QI6 puteti solicita unei unitati
autorizate comutarea pe intervalul de service fix, respectiv inapoi pe intervalul
de service variabil.
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Intervalele fixe de service QI1 - Ql4

Qn La fiecare 5.000 km sau 1an?.

Service pentru QI2 | Lafiecare 7.500 km sau 1an?.

schimbuldeulei | QI3 |La fiecare 10.000 km sau 1an.

QI4 |Lafiecare 15.000 km sau 1an?.

Inspectia® Prima la 30.000 km sau 2 ani?, apoi la fiecare
Varianta 1 30.000 km sau 1an?.
"
nspectia’ | Q- Ql4 | La fiecare 15.000 km sau T are.
P
{7;?::5;33 La fiecare 10.000 km sau 1an?.

nlocuirea lichi-

dului de frans QI1 - QI4 | Prima inlocuire la 3 ani, apoi la fiecare 2 ani.

a) In functie de ceea ce survine mai intai.
b Pentru informatii despre varianta valabild pentru autovehiculul dumneavoastr, va rugam s& va adresati
unui partener SKODA.

[l ATENTIE
Lichidul de frana trebuie schimbat obligatoriu la 3 ani, si apoi din 2 in 2 ani.
Inlocuirea lichidului de frana la intervale mai mari, determina formarea de
bule de aer in instalatia de frang, in cazul unei franari mai puternice. Acest
lucru poate determina o franare necorespunzatoare - Pericol de accident!

Indicatie
In cazul functionarii cu combustibili Diesel cu continut ridicat de sulf, service-ul
pentru schimbul de ulei se va face la fiecare 7.500 km. Adresati-va unei unitati
autorizate pentru a afla in ce tari se utilizeaza combustibil diesel cu continut
ridicat de sulf.

Intervalul variabil de service QI6

Stabilirea intervalelor de service pentru schimbul de ulei depinde de modul de
exploatare a autovehiculului si de conditiile locale. Astfel, autovehiculul dum-
neavoastra este solicitat diferit la deplasarea pe distante scurte, fata de depla-
sarea pe distante lungi. Intervalele sunt asadar variabile.




Service pentru |In conformitate cu indicatorul intervalelor de service (cel
schimbul de ulei | mai tarziu la 30.000 km sau 2 ani®).

Inspectia” Prima la 30.000 km sau 2 ani?, apoi la fiecare 30.000 km
Varianta 1 saulan?.
v
InsPectla La fiecare 15.000 km sau 1an?.
Varianta 2

inlocuirea lichi-

. == |Primainlocuire la 3 ani, apoi la fiecare 2 ani.
dului de frana

a) in functie de ceea ce survine mai intai.
b Pentru informatii despre varianta valabild pentru autovehiculul dumneavoastra, va rugdm sa va adresati
unui partener SKODA.

I} ATENTIE

Lichidul de frana trebuie schimbat obligatoriu la 3 ani, si apoi din 2 in 2 ani.
Inlocuirea lichidului de frana la intervale mai mari, determina formarea de
bule de aer in instalatia de frana, in cazul unei frandri mai puternice. Acest
lucru poate determina o franare necorespunzatoare - Pericol de accident!

Planul digital de service

0 unitate autorizata nu confirma dovezile de service corespunzatoare in acest
manual de utilizare, ci in sistemul de informare de service cu denumirea Plan
digital de service.

De aceea, va recomandam sa solicitati intotdeauna imprimarea respectivei do-
vezi de service, ca dovada pentru lucrarile de service executate.

Avantajele planului de service digital

» Nivel de siguranta ridicat cu privire la o manipulare a inregistrarilor.

» Documentare transparenta a lucrarilor de service efectuate.

» Protectie impotriva pierderii sau deteriorarii inregistrarilor - veti obtine la ne-
voie o confirmare completa de service.

» Optiunea de a solicita complet confirmarea, in forma electronica.

» Puteti intretine autovehiculul in orice unitate autorizata (si din strainatate) -
baza de date poate fi accesata la nivel mondial.

» Transparenta ridicata la achizitionarea unui autovehicul second-hand dato-
rita inregistrarilor memorate la nivel central.

» Inregistrarile din sistem v& ajuta la emiterea pretentiilor rezultate din garan-
tia extinsd SKODA si din garantia de mobilitate.

intretinerea si curatarea

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Spalarea autovehiculului 123
Tngrijirea exteriorului autovehiculului 124
Indepartarea ghetii si zipezii de pe geamuri 126
Ingrijirea interioara a autovehiculului 126

Intretinerea periodica si temeinica contribuie la mentinerea valorii autovehicu-
lului dumneavoastra.

La utilizarea substantelor de intretinere se vor respecta instructiunile de utili-
zare de pe ambalaj. Recomandam utilizarea de substante de conservare din
gama de accesorii originale SKODA.

Il ATENTIE
= In cazul utilizarii gresite, materialele folosite pot deveni ddunatoare
sanatatii.
= Nu I3sati produsele pentru ingrijirea autovehiculului la indemana persoa-
nelor care nu sunt complet independente, de ex. copii - pericol de intoxica-
re!

ATENTIE
= Pe suprafetele vopsite nu folositi bureti pentru insecte, bureti abrazivi de
bucatarie sau alte mijloace asemanatoare - exista pericolul de deteriorare a
stratului de vopsea.
= Nu utilizati substante agresive de curatat sau solventi chimici - exista perico-
lul de deteriorare a materialului curatat.

Indicatie
Va recomandam sa solicitati curatarea si intretinerea autovehiculului la un par-
tener de service SKODA.

Spalarea autovehiculului
[ Cititi si respectati mai intdi ll si|  de pe pagina 123.

Cea mai buna protectie a autovehiculului fata de influentele ddunatoare ale
mediului inconjurdtor este spalarea frecventa.

Ingrijirea siintretinerea 123



Cu cat se mentin mai mult timp pe autovehicul resturile de insecte, excremen-
tele de pasari, sarea si alte depuneri agresive, cu atat este mai puternic efectul
distrugator al acestora. Temperaturile ridicate, de exemplu, prin expunerea in-
delungata la soare, maresc acest efect.

La finalul anotimpului rece se recomanda de asemenea o curatare temeinica a
autovehiculului pe dedesubt.

Spalarea manuala

Curatati autovehiculul de sus in jos, cu un burete moale sau cu o mdnusa pen-
tru spalare si apa din belsug, cu detergenti prevazuti in acest scop. Spalati bine
buretele sau manusa de spalare la intervale scurte de timp.

Utilizati un alt burete pentru roti, praguri si zona de jos a autovehiculului.

Clatiti bine autovehiculul dupa spalare si la final stergeti-I cu o laveta
prevazuta in acest sens.

Instalatiile automate de spalare
Inaintea spalarii autovehiculului se vor lua masurile de precautie obisnuite (de
ex. inchiderea geamurilor si a trapei glisante/rabatabile etc.).

Dacd autovehiculul dumneavoastra este echipat cu accesorii deosebite (de
exemplu spoiler, suport pentru portbagaj de plafon, antena s.a.) este recoman-
dabil sa vorbiti inainte cu cel care deserveste instalatia de spalare.

Dupa spalarea automata cu conservare, curatati si degresati lamelele
stergatoarelor de parbriz cu detergentii prevazuti in acest scop.

Dispozitive de spalat cu inalta presiune

Daca folositi la spalarea autovehiculului un dispozitiv de spalare sub presiune,
respectati neaparat instructiunile de utilizare ale dispozitivului. Acest lucru se
aplica indeosebi pentru indicatii referitoare la presiune si distanta de spalare
fata de suprafata autovehiculului.

Il ATENTIE
= Spalarea autovehiculului iarna: Umezeala si gheata din instalatia de frana
pot avea o influenta negativa asupra franarii - exista pericolul de accident!
= La curdtarea partii de jos a autovehiculului sau a interiorului pasajelor ro-
tilor, procedati cu atentie - exista pericolul de accidentare la piesele metali-
ce tdioase!
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ATENTIE
= Spalarea autovehiculului nu trebuie sa se faca in plin soare, nu se va exercita
presiune asupra caroseriei, la spalare. Temperatura apei pentru spalarea auto-
vehiculului nu trebuie sa depaseasca 60 °C - exista pericolul de deteriorare a
stratului de vopsea.
= Inainte de intrarea intr-o instalatie automata de spélare, rabatati oglinzile ex-
terioare - existd pericolul de deteriorare.
= La autovehiculele cu antena de acoperis, desurubati antena inainte de trece-
rea printr-o spaldtorie auto - existd pericol de deteriorare.

ATENTIE
Spalarea autovehiculului cu sisteme de curatare sub presiune
= Nu este permisa spalarea foliilor cu sisteme de curatare sub presiune - exista
pericol de deteriorare.
= Cand spalati autovehiculul iarna, aveti grija ca jetul de apa sa nu cada direct
pe butucul incuietorii sau pe rostul portierelor sau al clapetelor - exista perico-
lul de inghet!
= Pastrati o distanta de pulverizare suficienta fata de obiectivul camerei pentru
marsarier, de piesele din plastic (suporturi pentru portbagaj de acoperis, spoi-
lere, eleroane) si fata de materialele moi, ca de pilda furtunuri din cauciuc sau
materiale izolante.
= Senzorii sistemul de asistenta la parcare trebuie stropiti numai pentru scurt
timp, de la o distanta minima de 10 cm - Pericol de deteriorare.

ingrijirea exteriorului autovehiculului

[ Cititi si respectati mai intdi l si| de pe pagina 123.

Componenta au-

Stare de fapt remediu

tovehicul
combustibil apa curata, laveta (curdtare cat mai cu-
scurs rand)
nu se formeaza |se conserva cu ceara (minim bianual),
picdturi de apa |ceara se aplica pe caroseria curatd si
Vopseaua pe vopsea uscata

Se utilizeaza substanta de polisare,
apoi se conserva (daca substanta de

vopsea matuitd . .
polisare nu contine componente de

conservare)




Componenta au- .
poner Stare de fapt remediu
tovehicul
Componentele din . apa curata, laveta/burete eventual sub-
: : murdarie <
material plastic stante de curdtare adecvate
. apa curatd, laveta eventual substante
piese cromate < « o i
) murdarie de curatare adecvate, apoi polisare cu o
si eloxate P < 7
7 laveta uscatd moale
folii murdarie burete moale si solutie slaba de sapun?
Geamurile « . .
P L < se spala cu apa curata si se sterge cu o
si sticlele oglinzi- |murdarie N RO
: laveta prevazuta in acest scop
lor exterioare
faruri/lampi murdarie burete moale si solutie slaba de sapun?
c ) murdarie se spala cu apa curatd si se usuca cu o
amera retrovi- lavetd moale
zoare —— - —— -
Zapada/gheatd |maturd / spray de dezghetare special
Incuietoarea por- |, _ .. . .
} P Zapada/gheata |spray de dezghetare special
tierelor ’ ’
Stergdtoare / la- . « .
Pterg - < solutie de curdtare geamuri, burete sau
mele stergatoare |murdarie T ’
’ lavetd
de parbriz
. < apa curatd, apoi conservare cu mijloace
Rotile murdarie pac +ap !
’ prevdzute in acest scop

a) Solutie slaba de s&pun = 2 linguri de s&pun cu pH neutru la 1litru de apa calduta.

Cricul nu necesita intretinere. Dacd este necesar, se vor gresa piesele cricului
cu o vaselind adecvata.

Dispozitivul de tractare nu necesitd intretinere. Cupla sferica a dispozitivului
de tractare trebuie gresata, daca este necesar, cu o vaselind adecvata.

Conservarea cavitatilor
Toate cavitatile autovehiculului care ar putea fi atacate de coroziune, sunt deja
protejate permanent din fabrica cu ceard de conservare.

Daca la temperaturi inalte se scurge putina ceara din locasuri, ea trebuie in-
departata cu un curdtator din material plastic si cu benzina usoara.

Protejarea podelei
Partea inferioara a autovehiculului este protejata deja din fabricd, pe termen
lung, impotriva influentelor chimice si mecanice.

Va recomandam sa verificati stratul protector - de preferinta la inceputul si la
sfarsitul anotimpului rece.

Durata de viata a foliilor

Influentele de mediu (de exemplu razele solare, umiditatea, murdaria din aer,
loviturile de pietre) au efect asupra duratei de viata a foliilor. Foliile imbatra-
nesc si devin sfaramicioase, lucru absolut normal si care nu reprezinta o defec-
tiune.

Radiatia solara poate si ea sa influenteze intensitatea culorii foliilor.

La transportarea unei incarcaturi pe suportul pentru portbagaj de acoperis (de
ex. cutie pentru acoperis s.a.), exista un pericol mai marit de deteriorare a folii-
lor (de ex. prin loviturile de pietre de la incarcatura fixata).

ATENTIE

= Stratul de vopsea al autovehiculului
= Solicitati remedierea daunelor cat mai curand posibil.
= Partile vopsite mat nu trebuie tratate cu solutii de lustruire sau cu ceara so-
lida.
= Nu lustruiti autovehiculul in zone cu mult praf - exista pericolul de zgériere
a vopselei.
= Nu aplicati materiale de intretinere a vopselei pe chedere de usa si ghidaje
de geam.

= Componentele din material plastic
= Nu utilizati substante de intretinere a vopselei.

= Piese cromate si eloxate
= Nu lustruiti autovehiculul in zone cu mult praf - exista pericolul de zgériere
a suprafetelor.

u folii
Respectati instructiunile de mai jos, in caz contrar exista pericolul de deterio-
rare a foliilor.
= Nu utilizati pentru curatare lavete sau bureti murdari.
= Pentru indepartarea ghetii si zapezii, nu utilizati raclete sau alte mijloace.
= Nu lustruiti foliile
= Nu spalati foliile cu un curatitor sub presiune.

= Garnituri din cauciuc
= Nu tratati chederele portierelor si ghidajele de geam cu niciun fel de sub-
stante - poate fi atacat stratul de lac de protectie.
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= Geamurile portierelor si sticlele oglinzilor exterioare
= Nu curatati niciodata partea interioara a geamurilor cu obiecte de razuit -
exista pericolul de deteriorare a filamentelor de incalzire sau a antenei.
= Nu utilizati lavete care au fost utilizate pentru polisarea caroseriei - acestea
ar putea murdari geamurile si inrautati vizibilitatea.

= faruri/lampi
= Nu uscati farurile/Iampile prin stergere, nu utilizati obiecte ascutite - exista
pericolul de deteriorare a stratului de lac de protectie si a formarii de fisuri la
dispersoarele farurilor.

= Camera retrovizoare
Respectati instructiunile de mai jos, in caz contrar exista pericolul de deterio-
rare a camerei.
= Nu indepartati zapada/gheata cu apa calda/fierbinte.
= Pentru curdtare nu utilizati niciodata apa sub presiune sau jet de aburi.
= Pentru curdtare nu utilizati detergenti abrazivi.

= incuietoarea portierelor
= Aveti grija ca la spalarea autovehiculului sa patrunda cat se poate de putind
apa in butucii de incuietoare - exista pericolul de inghetare a butucilor de in-
cuietoare!

= Rotile
= O murdarire puternica a rotilor se poate manifesta sub forma dezechilibrarii
rotilor - urmarea poate fi o vibratie care poate provoca uzura prematura a sis-
temului de directie.

Indepartarea ghetii si zipezii de pe geamuri

Fig. 148
Locul de montare al racletei,
scoaterea racletei

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 123.

Pentru indepartarea zapezii si a ghetii de pe geamuri si oglinzi, folositi o ra-
cleta din plastic. Aceasta se poate afla pe interiorul clapetei rezervorului.

> Deschideti clapeta rezervorului si impingeti racleta in sensul sagetii » fig. 148.
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ATENTIE

= Miscati racleta intr-o singura directie, in caz contrar exista pericolul de dete-
riorare a suprafetei geamurilor.
= Nu indepartati zapada/gheata de pe suprafetele pe care este depusa

murdarie grosierd (de ex. pietris fin, nisip, sare) - exista pericolul de deteriorare

a suprafetei.

= Indepartati zapada/gheata cu atentie, in caz contrar existd pericolul de dete-
riorare a autocolantelor aplicate din fabrica pe autovehicul.

Ingrijirea interioara a autovehiculului

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 123.

Componenta au-
tovehicul

Stare de fapt

remediu

piele naturala /
piele ecologica /
Alcantara® /
materiale textile

praf, murdarirea
suprafetelor

Aspirator

murdarie
(proaspata)

apa, eventual laveta usor umectata din
bumbac/lana cu solutie slaba de
sapun?, apoi stergere cu laveta moale

pete persistente

solutii de curatare speciale

ingrijire (piele
naturala)

tratati periodic pielea cu o substanta de
ingrijire pentru piele / utilizati dupa fie-
care curatare o crema de ingrijire, cu
protectie contra radiatiilor ultraviolete
si cu efect de impregnare

ingrijire (Alcan-
tara® / materiale
textile)

indepartati firele de par persistente cu
0 ,manusa de curatare"

indepartati scamele de pe materialele
textile cu ajutorul unei perii

Componentele din

apa, laveta usor umectata sau burete

. - murdarie eventual substante de curatare adecva-
material plastic ’ ’
te
) < se spala cu apa curata si se sterge cu o
Geamurile murdarie P P y >terg

laveta prevazuta in acest scop




Componenta au- dof di = husele sgaupelor cu incélzire.elelctricé o . .
Stare de fapt remediu = Nu curatati cu apa sau alte lichide - exista pericolul de deteriorare a siste-
mului de incalzire.

= Nu uscati prin activarea sistemului de incalzire.

tovehicul

husele scaunelor

cu incalzire elec- | murdarie substante de curatare speciale p . <
L. ’ ; P = Centurile de siguranta
tricd PR . - -
. : = Dupa curatare, lasati centurile sa se usuce inainte de a le rula.
Centurile de sigu- murdarie laveta moale si solutie slaba de sapun?
ranta » H 7 ’ P Indicatie
in timpul exploatarii autovehiculului, pe componentele din piele si Alcantara®
3 Solutie slaba de sapun = 2 linguri de s&pun cu pH neutru la 1litru de apa calduta. Dv p_ N Ao o P p p 7
pot aparea mici modificdri observabile (de exemplu cute sau riduri).
I} ATENTIE

= Nu curatati centurile de siguranta chimic, deoarece substantele chimice ar
putea distruge tesatura.

= La temperaturi interioare ridicate, substantele parfumate si odorizantele
pot avea efect ddunator sanatatii.

ATENTIE
= Piele naturala / piele ecologica / Alcantara® / materiale textile
= Evitati expunerea indelungata la soare, eventual protejati aceste materiale
prin acoperire, pentru a evita decolorarea materialelor.
= Petele proaspete (de pasta de pix, ruj, crema de ghete etc.) trebuie in-
departate cat mai repede posibil.
= Se va avea grijd ca, |a curatare, pielea sa nu se ude nicaieri in profunzime si
ca apa sa nu patrunda prin cusaturi - exista pericolul de deteriorare a pielii!
= Nu curatati capitonajul plafonului cu peria - exista pericolul de deteriorare a
suprafetei capitonajului.
= Nu utilizati pentru husele de scaune din Alcantara® niciun substante de
curdatare pentru piele, ceard, crema de ghete, substante de indepartat pete
s.a.
= Colorantii din unele materiale (precum denimul inchis la culoare) nu sunt
suficient de stabili - astfel, husele se pot pata vizibil. Nu este vorba despre o
deficienta a materialului husei.
= Accesoriile ascutite de la obiectele de vestimentatie (de ex. fermoarele, ni-
turile, curelele ascutite) pot deteriora materialul huselor. O astfel de deterio-
rare nu poate tratata ca si reclamatie justificata.
Componentele din material plastic
= Nu asezati substante parfumate si odorizante pe plansa de bord - existd
pericol de deteriorare a plansei de bord.
Geamurile
= Nu aplicati etichete autocolante pe grila de incalzire sau pe antena de
geam - exista pericol de deteriorare.
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Verificarea si completarea
Combustibilul

[ Introducere in tema

Fig. 149
Autocolant cu combustibilul
prevazut

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Alimentare cu benzina si motorina 128
Benzina fara plumb 129
Motorina 130

Pe interiorul clapetei rezervorului este mentionat combustibilul prescris pentru
autovehiculul dumneavoastra » fig. 149.

Capacitatea rezervorului este de circa 55 litri, din care 7 litri reprezinta rezerva.

I} ATENTIE

Combustibilii resp. vaporii de combustibil sunt explozivi - exista pericol de
moarte!

128

Indicatii de utilizare

ATENTIE
= Nu circulati niciodata pana la golirea completa a rezervorului! Datorita ali-
mentarii neregulate cu combustibil se poate ajunge la rateuri la aprindere -
exista pericolul deteriorare a motorului, precum si a instalatiei de evacuare a
gazelor arse.
= Stergeti imediat combustibilul scurs pe vopseaua autovehiculului - exista pe-
ricolul de deteriorare a vopselei.
= Daca doriti sa va utilizati autovehiculul in alta tara decat cea prevazuta pen-
tru exploatarea autovehiculului, adresati-va unui partener SKODA. Acesta va va
comunica daca in respectiva tara este disponibil combustibil prevazut de pro-
ducator, si eventual daca producatorul permite exploatarea autovehiculului cu
un alt combustibil.

Alimentare cu benzina si motorina

m\

Fig. 150 Deschiderea clapetei rezervorului de combustibil/Desurubarea
busonului rezervorului de combustibil/Introducerea busonului rezervoru-
lui de combustibil in clapeta rezervorului de combustibil

[ Cititi si respectati mai intdi ll i de pe pagina 128.

Efectuati alimentarea in urmatoarele conditii.
v Autovehiculul este descuiat.
v Contactul este decuplat.

> Apésati clapeta rezervorului in sensul sagetii[1] si deschideti-o in sensul
sagetii [2] » fig. 150.

» Desurubati busonul rezervorului de combustibil in sensul sagetii [3].

> Scoateti busonul rezervorului de combustibil si introduceti-l de sus in clapeta
rezervorului, in sensul sagetii [4].

> Introduceti pana la limita pistolul de alimentare in stutul de alimentare cu
combustibil si alimentati.



De indata ce pistolul de alimentare s-a oprit pentru prima data, rezervorul de

combustibil este plin. Nu continuati alimentarea.

> Scoateti pistolul de alimentare din stutul de umplere cu combustibil si rein-
troduceti-l in pompa de alimentare.

> Introduceti busonul rezervorului de combustibil pe stutul de umplere cu com-
bustibil si rotiti in sens contrar sagetii[3], pana la fixarea sigura.

> Inchideti clapeta rezervorului, pana cand se fixeaza ferm.

Benzina fara plumb

[ Cititi si respectati mai intai [l si de pe pagina 128.

Pe interiorul clapetei rezervorului este mentionat combustibilul prescris pentru
autovehiculul dumneavoastra » fig. 149 la pagina 128.

Autovehiculul poate fi exploatat numai cu benzina fara plumb, care corespun-
de normei EN 228" si contine maxim 10 % bioetanol (E10).

Benzina prescrisa 95/min. 92 resp. 93 RON/COR
Va recomandam sa utilizati benzina 95 COR.

Optional poate fi utilizata benzina 92, respectiv 93 COR (pierdere redusa de
putere, consum usor mai ridicat de combustibil).

Tn caz de urgenta poate fi utilizatd benzina 91 COR (pierdere redusa de putere,
consum usor mai ridicat de combustibil) »

Benzina prescrisa min. 95 RON/COR
Folositi benzina de minimum 95 COR.

In caz de urgenta poate fi utilizata benzina 91, 92 resp. 93 COR (pierdere re-
dusa de putere, consum usor mai ridicat de combustibil) »

Benzina prescrisa 98/(95) RON/COR
Va recomandam s3 utilizati benzina 98 COR.

Optional poate fi utilizatad benzina 95 COR (pierdere redusa de putere, consum
usor mai ridicat de combustibil).

In caz de urgenta poate fi utilizata benzina 91, 92 resp. 93 COR (pierdere re-
dusa de putere, consum usor mai ridicat de combustibil) »

) in Germania valabil este si DIN 51626-1, respectiv E10 pentru benzina fara plumb cu cifré octanica 95 si 91,
sau DIN 51626-2, respectiv E5 pentru benzina fara plumb cu cifra octanica 95 si 98.

ATENTIE

Respectati indicatiile de mai jos, in caz contrar exista pericolul de deteriorare a
motorului precum si deteriorarea instalatiei de evacuare a gazelor arse.

= Dacd utilizati benzina cu cifra octanica mai mica decat cea recomandata, nu
circulati decat cu turatie medie si sarcina redusa a motorului. Indata ce este
posibil, alimentati benzina cu cifra octanica prescrisa.

= Benzina cu o cifrd octanica mai mica de 91 COR nu are voie sa fie utilizata nici
macar in caz de urgenta!

= Daca s-a alimentat un alt combustibil decat benzina fara plumb, in conformi-
tate cu normele mentionate mai sus (de exemplu, benzina cu plumb), atunci ni-
ci nu porniti motorul si nici nu puneti contactul.

ATENTIE

Aditivii pentru benzina (aditivi)
= Benzina fara plumb conform normei EN 228" indeplineste toate conditiile
pentru o functionare fara probleme a motorului. De aceea, recomandam sa nu
adaugati aditivi in benzina - exista pericolul deteriorare a motorului sau a in-
stalatiei de evacuare a gazelor arse.
= Nu este permisa utilizarea urmatorilor aditivi - exista pericolul deteriorare a
motorului sau a instalatiei de evacuare a gazelor arse!

= Aditivi cu continut de metale (aditivi metalici), mai ales cei cu continut de

mangan si fier.

= Combustibili cu continut metalic (de ex. LRP - lead replacement petrol).

Indicatie
= Benzina fara plumb cu o cifra octanica mai mare decat cea prescrisa, poate fi
folosita fara restrictii.
= In cazul autovehiculelor cu benzina prescrisa de COR 95/min 92 sau 93, utili-
zarea de benzina cu o cifra octanica mai ridicatd decat COR 95 nu sporeste pu-
terea si nici nu diminueaza consumul de combustibil al autovehiculului.
= In cazul autovehiculelor prevdzute a functiona cu benzind COR min. 95, utili-
zarea de benzina cu o cifra octanica mai ridicata decat COR 95 poate duce la
sporirea puterii si la diminuarea consumului de combustibil al autovehiculului.

Verificarea si completarea 129



Motorina

[ Cititi si respectati mai intai ll si de pe pagina 128.

Pe interiorul clapetei rezervorului este mentionat combustibilul prescris pentru
autovehiculul dumneavoastra » fig. 149 la pagina 128.

Autovehiculul poate fi exploatat numai cu motoring, care corespunde normei
EN 590" si contine maxim 7 % biodiesel (B7)?.

Exploatarea in conditii meteorologice diferite

Utilizati numai motorina corespunzatoare conditiilor meteorologice actuale sau
preconizate. Se va intreba personalul din statiile de alimentare, dacd motorina
oferita corespunde acestor conditii.

ATENTIE
Respectati indicatiile de mai jos, in caz contrar exista pericolul de deteriorare a
motorului precum si deteriorarea instalatiei de evacuare a gazelor arse.
= Daca s-a alimentat un alt combustibil decat motoring, in conformitate cu nor-
mele de mai sus (de exemplu, benzina), atunci nici nu porniti motorul si nici nu
puneti contactul!
= Nu este permisa utilizarea biocombustibilului RME!

ATENTIE
Adaosuri pentru motorina (aditivi)
= Motoring, in conformitate cu normele prescrise, indeplineste toate conditiile
pentru o functionare fard probleme a motorului. De aceea, recomandam sa nu
adaugati aditivi in motorina - exista pericolul deteriorare a motorului sau a in-
stalatiei de evacuare a gazelor arse.

Compartimentul motor

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Deschiderea si inchiderea capotei 131
Prezentare generald a compartimentului motor 132
Lichidul de spalare geamuri 132

1 n Germania si DIN 51628, in Austria ONORM C 1590, in Rusia GOST R 52368-2005/EN 590:2004.
2 In Germania conform normei DIN 52638, in Austria ONORM C 1590, in Franta EN 590.

130 Indicatii de utilizare

I8 ATENTIE

Nu acoperiti niciodata motorul cu materiale suplimentare de amortizare (de
exemplu cu un capac) - Pericol de incendiu!

I8 ATENTIE

La efectuarea lucrarilor in compartimentul motor se vor respecta indicatii
enumerate in continuare - exista pericolul de accidentare sau incendiu.
Compartimentul motorului autovehiculului este o zona periculoasa!

I8 ATENTIE

Indicatii inainte de inceperea lucrarilor in compartimentul motorului

= Opriti contactul si scoateti cheia din contact, la autovehiculele cu sistem
KESSY, deschideti portiera soferului.

= Actionati ferm frana de mana.

= In cazul autovehiculelor cu transmisie manuala aduceti schimb&torul de
viteze in pozitia de ralanti. La autovehiculele cu cutie de viteze automata
aduceti maneta selectorului de viteze in pozitia P.

= L3sati motorul sa se raceasca.

= Nu deschideti niciodata capota motorului daca din compartimentul moto-
rului ies aburi sau lichid de racire - exista pericolul de oparire! Asteptati
pana cand nu mai ies aburi/lichid de racire.

I} ATENTIE

Indicatii pentru lucrarile in compartimentul motorului

= Tineti toate persoanele departe de compartimentul motorului.

= Nu atingeti componentele fierbinti ale motorului - Pericol de arsura!

= Nu introduceti niciodatd mana in ventilatorul radiatorului. Ventilatorul ra-
diatorului se mai poate cupla brusc si dupa aproximativ 10 minute de la de-
cuplarea contactului!

= Nu fumati in apropierea motorului si renuntati la manipularea focului des-
chis sau surselor de scantei.

= Nu uitati obiecte (ca de pilda lavete sau scule) in compartimentul motor.
Exista pericol de incendiu si pericol de avariere a motorului.

= Cititi si respectati informatiile si instructiunile de avertizare de pe reci-
pientele de lichide.



Il ATENTIE
Indicatii pentru lucrarile in compartimentul motorului, cdnd motorul este
in functiune
= Daca trebuie lucrat in compartimentul motor cu motorul pornit, trebuie
avut grija la componentele de motor care se afla in miscare de rotatie si la
instalatia electrica - exista pericol de moarte!
= Nu atingeti niciodata conductorii electrici ai instalatiei de aprindere.
= Evitati producerea scurtcircuitelor in instalatia electrica, mai ales la bate-
rie.

ATENTIE

Completati numai lichide de lucru cu specificatia corecta - exista pericolul de
avariere a autovehiculului!

Indicatie
= Lichide de functionare auto cu specificatii corecte se pot achizitiona din Acce-
sorii originale SKODA, respectiv din Piese Originale SKODA.
= Recomandam inlocuirea lichidelor de lucru catre o unitate autorizata.

Deschiderea si inchiderea capotei

Fig. 151 Deschiderea capotei

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 130.

Deschiderea capotei

> Asigurati-va ca bratele stergatoarelor nu sunt ridicate de pe parbriz - exista
pericolul deteriorarii capotei motorului.

> Deschideti portiera soferului si trageti de maneta de deblocare de sub plansa
de bord, in sensul sagetii[1] » fig. 151.

> Ap&sati maneta de deblocare in sensul indicat de si3geata [2], capacul se de-
blocheaza.

> Ridicati capota in sensul sagetii[3],

> Extrageti din suportul séu reazemul de capot de motor, in sensul s&getii [4].

> Asigurati capota motorului deschisa prin introducerea reazemului in orificiu,
in sensul s&getii [5].

Inchiderea capotei

> Ridicati capota motorului.

> Desprindeti reazemul de capotd de motor si apasati-l in suportul prevazut.

> Inchideti ferm capota motorului, Is4nd-o s& cada cu un mic avant, de la o
inaltime de aproximativ 20 cm.

Verificarea si completarea 131



I} ATENTIE
= Nu circulati niciodata cu capota motorului inchisa insuficient - exista peri-
colul de accident!
= Aveti grija ca la inchiderea capotei motorului sa nu fie strivite parti ale
corpului - exista pericol de accidentare!

Prezentare generala a compartimentului motor

Fig. 152 Exemplu de dispunere in compartimentul motor

[ Cititi si respectati mai intai [l si de pe pagina 130.

[A] Vasul de expansiune a lichidului de racire 134
Rezervorul lichidului de spalare 132
Joja de ulei de motor 133
[D] Orificiul de umplere cu ulei de motor 133
[E] Rezervor lichid frang 135
Bateria autovehiculului 136

1 Pentru unele tari este valabila o capacitate de 5,4 | pentru ambele variante.

132

Indicatii de utilizare

Lichidul de spalare geamuri

Fig. 153
Rezervorul lichidului de spalare

[ Cititi si respectati mai intdi ll si  de pe pagina 130.

Rezervorul lichidului de spalare [A] se afl& in compartimentul motor » fig. 153.

Continutul recipientului este de 3,5 litri, iar la autovehiculele cu instalatie de
curatare a farurilor de 5,4 litri".

Utilizati numai lichid de spalare geamuri adecvat conditiilor meteorologice ac-
tuale sau preconizate. Va recomanddm sa folositi lichidul de spalare geamuri
din gama Accesorii Originale SKODA.

ATENTIE

= Dacad autovehiculul este echipat cu instalatie de spalare a farurilor, utilizati
numai tipuri de lichide de spalare geamuri care nu ataca stratul de policarbonat
al farurilor - in caz contrar exista pericolul de deteriorare a farurilor.

= La completarea lichidului, nu scoateti sita din stutul rezervorului - se poate
ajunge la murdarirea sistemului de spalare si la aparitia anomaliilor de functio-
nare in instalatia de spalare a parbrizului.

Uleiul de motor

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Specificatii 133
Verificarea si completarea 133




Motorul este prevazut din fabricatie cu ulei de calitate superioar3, care se poa-
te folosi tot timpul anului (in afard de zonele climaterice extreme).

Va recomandam sa va adresati unui partener de service SKODA pentru efec-
tuarea schimbului de ulei.

Uleiul de motor se schimba in conformitate cu intervalele de service prescrise
» pagina 121.

Motorul consumd, in functie de modul de conducere si de conditiile existente, o
cantitate de ulei (pana la 0,5 1/1 000 km). In primii 5 000 km, consumul poate fi
mai mare.

I} ATENTIE

La efectuarea lucrarilor in compartimentul motor trebuie respectate
urmatoarele indicatii de avertizare » pagina 130.

ATENTIE
Nu addugati aditivi la uleiul de motor - exista pericolul unei avarieri a motoru-
lui.
Indicatie
V& recomandam s folositi ulei din gama Accesorii Originale SKODA.
Specificatii
[ Cititi si respectati mai intdi ll si|  de pe pagina 133.

Specificatiile prezentate in continuare (norme VW) pot sa apara individual sau
impreuna cu altele, pe recipiente.

Autovehicule cu intervale de service variabile

Autovehicule cu intervale de service fixe

Motoare pe benzind Specificatia
1,21/66, 81 kW TSI

1,4 1/92 kW TSI VW 502 00
1,6 1/81 kW MPI

Motoarele diesel Specificatia
1.41/66 kW TDI CR VW 507 00
1.6 1/85 kW TDI CR

La motoare diesel fara filtru de particule diesel (DPF) se poate utiliza optional
uleiul de motor VW 505 01.

ATENTIE
= Dacd nu este disponibil uleiul de motor prevazut, se poate completa maxim
0,5 I de ulei de motor cu urmatoarele specificatii.
= Motoare pe benzind: ACEA A3/ACEA B4 sau API SN, (API SM);
= Motoare diesel: ACEA C3 sau API CJ-4.

Verificarea si completarea

B3V-0048

Motoare pe benzina Specificatia
1,21/66, 81 kW TSI \ . . . ,
! ! VW 504 Fig. 154 Variante de joje de ulei
141/92 KW TSI >04.00 - -
[ Cititi si respectati mai intai [l si. de pe pagina 133.

Motoarele diesel Specificatia ti sl respectat Hs pe pag
1,41/66 kW TDI CR Verificati si completati uleiul in urmatoarele conditii.

VW 507 00 7 A hiculul : < fat3 plans
1,6 1/85 kW TDI CR utovehiculul stationeaza pe o suprafata plana.

v S-a atins temperatura de regim a motorului.
v Motorul este oprit.

Verificarea si completarea 133



Verificarea nivelului

> Asteptati cateva minute, pana cand uleiul de motor se scurge inapoi in baia
de ulei.

> Scoateti joja de ulei si stergeti-o cu o laveta curata.

> Impingeti joja de ulei pana la limit3 si scoateti-o din nou.

> Cititi nivelul uleiului si impingeti joja de ulei inapoi.

Nivelul de ulei trebuie s& se situeze in zona [A] » fig. 154. Daca nivelul de ulei
este sub zona [A], completati ulei.

Completarea

» Desurubati capacul orificiului de umplere cu ulei [D] » fig. 152 la pagina 132.

> Completati uleiul corespunzator specificatiilor in portii de cate 0,5 litri » pagi-
na133.

> Verificati nivelul uleiului.

> Insurubati la loc, cu atentie, capacul orificiului de umplere cu ulei de motor.

ATENTIE
= Nivelul uleiului nu trebuie sa fie in niciun caz in afara zonei [A] » fig. 154 -
exista pericol de deteriorare a motorului, precum si a instalatiei de evacuare a
gazelor arse.
= Daca completarea cu ulei de motor nu este posibild sau daca nivelul uleiului
de motor se afld deasupra domeniului[A], @ nu continuati deplasarea! Opriti
motorul si apelati la asistenta din partea unei unitati specializate.

Indicatie
Un nivel prea scazut de ulei de motor este semnalat in panoul de bord prin
aprinderea |ampii de control = precum si prin afisarea mesajului corespunzator
» pagina 35. Cu toate acestea, va recomandam sa verificati regulat nivelul
uleiului, cu joja de ulei.

Lichidul de racire

A Introducere in tem3
Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Verificare si completare 134

Lichidul de racire asigura racirea motorului si este compus din apa si aditiv de
lichid de racire (cu substante aditive, care protejeaza sistemul de racire impo-
triva coroziunii si care impiedica depunerile de calcar).

Procentul aditivului din lichidului de racire trebuie sa fie intre 40 si 60 %.

134  Indicatii de utilizare

Raportul corect de amestec intre apa si aditivul de lichid de racire se verificg,
dupa caz se corecteaza, in caz de necesitate, de catre o unitate autorizata.

I} ATENTIE

= La efectuarea lucrarilor in compartimentul motor trebuie respectate
urmatoarele indicatii de avertizare » pagina 130.

= Nu deschideti niciodatd capacul vasului de expansiune a lichidului de raci-
re, atata timp cat motorul este cald. Sistemul de racire se afla sub presiune
- exista pericolul de oparire respectiv accidentare datorita stropilor de lichid
de racire!

= Pentru a va proteja de stropi de lichid de racire, acoperiti busonul la des-
chidere cu o laveta.

= Lichidul de racire precum si vaporii de lichid de racire dauneaza sanatatii -
evitati contactul cu lichidul de racire. In caz de contact cu ochii sau cu pie-
lea, spalati imediat locul afectat de lichid de racire cel putin cateva minute
n continuu cu multa apa si solicitati asistenta medicala.

ATENTIE
Nu acoperiti radiatorul si nu montati piese (de exemplu faruri suplimentare) in
fata prizelor de aer - exista pericolul supraincalzirii motorului.

Verificare si completare
Fig. 155

Vasul de expansiune a lichidului
de racire

[BNH-0598]

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 134.

Verificati si completati lichidul de racire in urmatoarele conditii.

v Autovehiculul stationeaza pe o suprafata plana.

v Motorul nu este cald (cdnd motorul este la temperatura de regim, rezulta-
tul verificarii poate fi inexact).

v Motorul este oprit.



Verificarea nivelului lichidului de racire - nivelul lichidului de racire trebuie sa
se afle intre marcajele [A] si[B] » fig. 155. Dacé nivelul lichidului de racire se afla
sub marcajul [B], completati lichidul de récire.

Completarea
In vasul de expansiune trebuie sa existe mereu o cantitate mica de lichid de
racire »

> Asezati o laveta pe capacul vasului de expansiune a lichidului de racire si de-
surubati cu grija capacul.

> Completati cu lichid de racire nou cu specificatia corecta.

> Insurubati busonul la loc, pana cand se fixeaza ferm.

Specificatia lichidului de racire este mentionata pe vasul de expansiune a lichi-
dului de racire » fig. 155.

Daca nu este disponibil lichidul de racire prevazut, completati numai cu apa
distilata respectiv demineralizata si corectati cat mai curand concentratia co-
recta de apa si aditiv de racire, la o unitate autorizata.

ATENTIE
= Dacd vasul de expansiune este gol nu completati cu lichid de racire. Sistemul
s-ar putea ventila - exista pericol de deteriorare a motorului! @ Nu continuati
deplasarea! Opriti motorul si apelati la asistenta din partea unei unitati specia-
lizate.
= Nu ad&ugati lichid de ricire deasupra marcajului [A] » fig. 155. Lichidul de réci-
re ar putea fi impins din sistemul de racire, atunci cand se incalzeste - exista
pericolul de deteriorare a pieselor din compartimentul motor.
= Dacd completarea cu lichid de racire nu este posibild, @ nu continuati depla-
sarea! Opriti motorul si apelati la asistenta din partea unei unitati specializate.
= Un aditiv de lichid de racire care nu corespunde specificatiilor corecte, poate
diminua efectul de protectie impotriva coroziunii a sistemului de racire - exista
pericolul de deteriorare a sistemului de racire precum si a motorului.
= Dacd s-a completat cu altad apa decat apa distilata (demineralizata), lichidul
de racire trebuie inlocuit complet, de catre o unitate de specialitate - exista pe-
ricolul de deteriorare a motorului.
= Pierderile de lichid de racire sunt cauzate de neetanseitatile din sistemul de
racire - exista pericolul de deteriorare a motorului. Completati lichidul de racire
si solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

Indicatie
Un nivel prea scazut de lichid de racire este semnalat in panoul de bord prin
aprinderea |ampii de control -k precum si prin afisarea mesajului corespunzator
» pagina 35. Cu toate acestea, va recomandam sa verificati, la intervale regula-
te, nivelul lichidului de racire direct la recipient.

Lichid de frana

Fig. 156
Rezervorul de lichid de frana

Verificati lichidul de frana in urmatoarele conditii.
v Autovehiculul stationeaza pe o suprafata plana.
v Motorul este oprit.

Verificarea nivelului lichidului de frana - nivelul lichidului de frana trebuie sa
se afle intre marcajele ,MIN" si ,MAX" » fig. 156.

Specificatie - lichidul de frana trebuie sa corespunda normei VW 50114
(aceasta norma corespunde cerintelor normei FMVSS 116 DOT4).

[l ATENTIE
= La efectuarea lucrarilor in compartimentul motor trebuie respectate
urmatoarele indicatii de avertizare » pagina 130.
= Daca nivelul lichidului scade vizibil in scurtd vreme sau scade sub marcajul
LMIN" » fig. 156, este posibil ca instalatia de frana sa fi devenit neetansa.
Nu continuati deplasarea - exista pericolul de accident! Solicitati asistenta
de specialitate a unui service.

Verificarea si completarea 135



Indicatie
= Inlocuirea lichidului de frana se realizeaza in cadrul unei inspectii tehnice pre-
scrise.
= Un nivel prea scazut de lichid de frana este semnalat in panoul de bord prin
aprinderea |ampii de control @ precum si prin afisarea mesajului corespunzator
» pagina 30. Cu toate acestea, va recomandam sa verificati, la intervale requla-
te, nivelul lichidului de frana direct la rezervor.

Bateria autovehiculului

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Verificarea starii 137
Incércarea 137
Conectarea/deconectarea si inlocuirea 137

Bateria autovehiculului reprezinta sursa de curent pentru pornirea motorului,
precum si pentru alimentarea consumatorilor electrici din autovehicul.

In functie de motorizare, bateria autovehiculului se afl& in compartimentul mo-
torului sau, eventual, in portbagajul autovehiculului.

Deconectarea automata a consumatorilor - protectia la descarcare a bateriei

autovehiculului

Sistemul retelei de bord incearca, in modul urmator, sa impiedice descarcarea

bateriei autovehiculului, atunci cdnd aceasta este puternic solicitata.

» Prin cresterea turatiei de ralanti a motorului.

» Prin limitarea consumului unor consumatori.

» Prin decuplarea unor consumatori (de ex. incalzirea in scaune) pentru cat
timp este necesar.

Simboluri de avertizare pe bateria autovehiculului

Simbol Semnificatie

La incarcarea bateriei autovehiculului se produce un amestec de
& gaze deosebit de exploziv!

@ Nu lasati copiii sa se apropie de bateria autovehiculului!

Simbol Semnificatie

Purtati intotdeauna ochelari de protectie!

Electrolitul este foarte caustic. Folositi intotdeauna manusi si
A ochelari de protectie!

Evitati focul, scanteile, lumina aprinsa alimentata de bateria auto-
@ vehiculului si nu fumati!

136 Indicatii de utilizare

I} ATENTIE

Acidul bateriei este foarte caustic - exista pericolul de accidentare, pericol
de arsuri provocate de acid sau de otravire! Vaporii caustici din aer irita si
deterioreaza caile respiratorii si ochii. Se vor respecta urmatoarele indicatii
de avertizare.

= L3 manevrarea bateriei se poarta manusi, ochelari de protectie si echipa-
ment de protectie pentru piele.

= In caz de contact cu ochii sau cu pielea, spalati imediat locul respectiv cel
putin cateva minute in continuu cu multa apa. Solicitati neintarziat asis-
tentd medicala.

= Nu |3sati bateria autovehiculului la indemana persoanelor care nu sunt
complet independente (de ex. a copiilor).

= Nu rasturnati bateria, deoarece electrolitul se poate scurge prin orificiile
de aerisire ale bateriei.

I} ATENTIE

In cazul lucrérilor la bateria autovehiculului exista pericolul de explozie, in-
cendiu, accidentare sau de arsuri produse de acizi! Se vor respecta
urmatoarele indicatii de avertizare.

= Se va renunta la fumat, manipularea focului deschis sau a luminii si la acti-
vitati ce produc scantei.

= O baterie descarcata poate ingheta usor. Nu incarcati niciodata o baterie
inghetatd sau dezghetata. O baterie inghetata se va inlocui.

= Nu utilizati o baterie de autovehicul defecta.

= Nu conectati intre ele bornele bateriei, prin suntarea bornelor se produce
un scurtcircuit.

ATENTIE

Asigurati-va ca electrolitul sa nu intre in contact cu autovehiculul - exista peri-
colul de deteriorare a autovehiculului.




Indicatie
= Recomandam efectuarea tuturor lucrarilor cu privire la bateria autovehiculu-
lui de catre o unitate autorizata.
= O baterie mai veche de 5 ani ar trebui inlocuita.

Verificarea starii

\/ &

W @ =i

|
Y 1BNH-0626

Fig. 157 Bateria autovehiculului: Deschiderea capacului / indicatorul nive-
lului de electrolit
[ Cititi si respectati mai intai Hl si de pe pagina 136.
Starea bateriei este verificata in mod regulat in cadrul inspectiilor tehnice la o
unitate specializata.

Verificarea nivelului acidului

La baterii auto cu indicator de nivel pentru electrolit, se poate verifica nivelul
electrolitului pe baza decolordrii acestui indicator. La baterii cu denumirea
+AGM" nu se verificd nivelul electrolitului.

Bateria autovehiculului poate fi prevazuta in functie de model cu un capac,
acesta poate fi deschis in sensul sagetii » fig. 157 - [Al.

Bulele de aer pot afecta culoarea din indicator. De aceea, inainte de verificare,
ciocaniti usor pe indicator » fig. 157 - [Bl.
Colorarea neagra - nivelul electrolitului in ordine.

Colorare incolora sau galben deschis - nivelul de electrolit prea scazut, bateria
trebuie inlocuita.

Descadrcarea bateriei
In cazul in care se circula preponderent pe distante scurte, bateria de pornire
nu se incarcd suficient.

Dacd temperaturile ambiante sunt scdzute, capacitatea bateriei scade.

Daca autovehiculul nu este utilizat pentru mai mult de 3 pana la 4 saptamani,
deconectati borna minus © a bateriei sau incarcati continuu bateria, cu un cu-
rent de intensitate redusa.

Incircarea

[ Cititi si respectati mai intai Hl si = de pe pagina 136.
Incarcati bateria de pornire numai atunci cand contactul si toti consumatorii
sunt decuplati.

Respectati instructiunile stabilite de producatorul redresorului.

Procesul de incarcare

> La autovehicule cu sistem START-STOP sau cu incalzire in stationare, conec-
tati fisa @ a redresorului la borna @ a bateriei, fisa © a redresorului la punc-
tul de masa al motorului » pagina 150.

> La autovehicule fara sistem START-STOP sau cu incalzire in stationare, co-
nectati fisele redresorului la bornele corespunzatoare ale bateriei(® la ®, ©
la ©).

> Introduceti cablul de retea al redresorului in priza si porniti aparatul.

> Dupa incarcare: decuplati mai intai redresorul si scoateti cablul de retea din
priza.

> Deconectati fisele redresorului de pe bateria de pornire.

Pana la incarcarea completd a bateriei autovehiculului, trebuie setat un curent

de incarcare de 0,1 ori mai mare fata de capacitatea bateriei (sau mai putin).

Il ATENTIE
= La incarcarea bateriei de pornire se degaja oxigen - exista pericolul de ex-
plozie. Explozia poate fi provocata si de producerea de scantei, de ex. la de-
conectarea sau desprinderea fisei cablului.
= Asa numita ,incarcare rapida" a bateriei de pornire este un proces pericu-
los, necesita un redresor special si cunostinte de specialitate. De aceea,
adresati-va unei unitati specializate pentru a efectua ,incarcarea rapida".

Conectarea/deconectarea si inlocuirea
[ Cititi si respectati mai intai Hl si| = de pe pagina 136.

Bateria nouad a autovehiculului trebuie sa aiba aceeasi capacitate, tensiune, in-
tensitate de curent si marime, ca cea initiala.

Verificarea si completarea 137



Recomandam inlocuirea bateriei de catre o unitate autorizata.

> La deconectarea bateriei decuplati contactul si deconectati intai borna minus
© si abia apoi borna plus @ a bateriei.

> La conectarea bateriei, conectati mai intai borna plus @ si abia apoi borna mi-
nus © a bateriei.

Dupa deconectarea si conectarea la loc a bateriei autovehiculului, urmatoarele
functii, respectiv dispozitive pot fi partial sau complet nefunctionale.

Functie/dispozitiv Punerea in functiune

Macara geam » pagina 53
Setarile orei » pagina 38
ATENTIE

= Deconectati bateria autovehiculului numai atunci cadnd contactul este decu-
plat si consumatorii electrici opriti - exista pericolul de deteriorare a instalatiei
electrice a autovehiculului.

= Inainte de deconectarea bateriei, inchideti de fiecare data toate geamurile
actionate electric - in caz contrar pot sd apara perturbatii in functionarea gea-
murilor.

= Nu este in nici un caz permisa inversarea cablurilor - exista pericol de incen-
diu.

Indicatie
Dupa deconectarea si conectarea la loc a bateriei autovehiculului, recomandam
verificarea autovehiculului de catre o unitate autorizata, pentru a asigura de-
plina functionalitate a autovehiculului.

138 Indicatii de utilizare

Rotile
Jante si anvelope

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Indicatii de utilizare a rotilor 138
Presiunea din anvelope 139
Uzura anvelopelor si permutarea rotilor 140
Roata de rezerva 140
Roata de urgenta 140
Inscriptionarea anvelopelor 141

Indicatii de utilizare a rotilor

Anvelopele noi nu au in primii 500 km inca aderenta optima, de aceea este ne-
cesar ca deplasarea sa se realizeze cu atentie sporita.

Anvelopele cu adancimea profilului caii de rulare cea mai mare trebuie mon-
tate intotdeauna la rotile din fata.

Jantele si suruburile de roata sunt adaptate constructiv jantelor. Va reco-
mandam sa folositi jante si suruburi de roata din gama de accesorii originale
SKODA.

Rotile, respectiv anvelopele trebuie pastrate intotdeauna la loc racoros, uscat
si intunecos. Anvelopele in sine trebuie pastrate in picioare.

Durata de viata a anvelopelor

Anvelopele se invechesc siisi pierd astfel proprietatile initiale, chiar si atunci
cand nu sunt utilizate. Va recomandam sa nu utilizati anvelope care sunt mai
vechi de 6 ani.

Data de fabricatie este indicata pe flancul anvelopei (eventual pe partea inte-
rioard). De ex. DOT ... 10 16... inseamna ca anvelopa a fost fabricatd in cea de-a
10-a saptamana a anului 2016.

Deteriorari ale anvelopelor
Va recomandam sa verificati requlat anvelopele si jantele cu privire la daune
(de ex. fisuri, deformari s.a.).

indepartati imediat corpurile straine din profilul anvelopei (de exemplu pietrele
mici s.a.).



Nu indepartati corpurile straine care patrund pana in anvelopa (de exemplu
cuie s.a.) si solicitati asistenta din partea unei unitati specializate.

Montarea anvelopelor noi
Echipati toate cele patru roti doar cu anvelope radiale aprobate de acelasi tip,
dimensiune (circumferintd) si acelasi profil pe fiecare punte.

La montarea de anvelope noi, acestea se vor inlocui punte cu punte.

Anvelopele cu sens precizat de rotatie
Sensul de rotatie este marcat pe flancul anvelopei, prin sageti.

Sensul de rotatie astfel dat trebuie neaparat respectat, in caz contrar pot fi
afectate urmatoarele proprietati ale anvelopelor.

» Stabilitatea la rulare.

» Aderenta la sosea.

» Zgomotele de rulare precum si uzura anvelopelor.

I} ATENTIE
= Nu folositi niciodata anvelope, daca nu cunoasteti starea tehnica sau ve-
chimea lor - exista pericolul de accident.
= Nu circulati niciodata cu anvelope deteriorate - pericol de accident.

ATENTIE
= Anvelopele se vor proteja impotriva contactului cu substante care le-ar putea
deteriora (de exemplu ulei, vaselinad si combustibil). Daca anvelopele intrd in
contact cu aceste materiale, atunci recomandam sa le verificati la o unitate au-
torizata.
= Nu utilizati anvelope cu suprafata slefuita sau lustruita in conditii de iarna -
exista pericolul de deteriorare a jantelor (de ex. datorita materialului antidera-
pant).

Indicatie
= V3 recomandam sa apelati la o unitate autorizata pentru executarea tuturor
operatiilor legate de jante si anvelope.
= V3 recomandam sa folositi anvelope, lanturi antiderapante si capace de roata
din gama de accesorii originale SKODA.

Presiunea din anvelope

XX
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Fig. 158 Eticheta cu un tabel cu valorile de presiune din anvelope/umfla-
rea anvelopelor

Valorile prescrise ale presiunii din anvelope sunt trecute pe eticheta cu picto-
gramele [A] » fig. 158 (la unele t&ri pictogramele sunt inlocuite printr-un text).

Presiunea in anvelope se va adapta mereu in functie de incarcatura.

Presiune pentru incarcatura la jumatate din capacitate

Presiunea de umplere pentru exploatarea ecologica (consum de combusti-
bil si emisii de noxe usor reduse)

[D] Presiune pentru incérciturd maxima

[E] Diametrul anvelopei, in toli
Aceste date au doar scop informativ pentru presiunea prevazuta in anvelo-
pe. Nu reprezintd o enumerare a tipodimensiunilor de anvelope pentru au-
tovehiculul dumneavoastra. Acestea sunt mentionate in documentatia
tehnica a autovehiculului, in declaratia de conformitate (in asa numitul do-
cument COC) precum si pe placuta cu datele de identificare a autovehiculu-
lui » pagina 165.

Presiunea in anvelopele din fat&

[G] Presiuneain anvelopele din spate

Verificarea presiunii in anvelope
Verificati presiunea in anvelope (inclusiv din roata de rezerva sau de urgenta)
cel putin o data pe lund si, suplimentar, inainte de fiecare caldtorie mai lunga.

Presiunea se verificd intotdeauna cu anvelopele reci. Nu reduceti presiunea
maritd, daca anvelopa este calda.

La autovehiculele cu supravegherea presiunii din anvelope se vor memora in
sistem valorile presiunii in anvelope pentru fiecare modificare a presiunii » pa-
gina 110.
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Il ATENTIE
= Nu circulati cu presiune incorecta in anvelope - exista pericolul de acci-
dent.
= Dacd se pierde foarte repede presiune din anvelope (de ex. la o deteriora-
re a anvelopei), se va incerca oprirea autovehiculului cu grija, fara manevre
bruste si fara a frana brusc - exista pericolul de accident.

Indicatie
Declaratia de conformitate (asa-numitul document COC) poate fi procurata de
la o unitate SKODA".

Uzura anvelopelor si permutarea rotilor

[BNH-0653

Fig. 159 Indicator de uzura anvelope / permutarea rotilor

Uzura anvelopelor creste in urmatoarele situatii.

» Presiune incorectd in anvelope.

» Stil de conducere (de ex. deplasare rapida in curbe, accelerare/franare
brusca).

» Echilibrare incorecta a rotilor (dispuneti echilibrarea rotilor dupa inlocui-
rea/repararea anvelopelor sau in cazul in care constatati ,vibratii" in sistemul
de directie).

» Montarea gresita a rotilor.

La baza profilului anvelopelor se afla indicatori de uzur, care indica adanci-
mea minima admisa a profilului » fig. 159 - [Al. O anvelopa va fi considerata a fi
uzata atunci cand acest indicator se afla la nivel cu profilul anvelopei. Marcajele
de pe flancurile pneurilor indica locul plasarii acestor indicatori, prin interme-
diul literelor , TWI" si/sau altor simboluri (de ex. A) .

1 Valabil numai pentru unele tari si anumite variante de model.
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Pentru o uzura uniforma a tuturor anvelopelor, va recomandam permutarea
rotilor la fiecare 10.000 km conform schemei » fig. 159 - [Bl.

Il ATENTIE
= Inlocuiti anvelopele cel tarziu atunci cAnd acestea sunt uzate pana la indi-
catorul de uzura - exista pericolul de accident.
= O montare gresitd a rotilor influenteaza negativ comportamentul de rula-
re - exista pericolul de accident.
= Vibratiile neobisnuite si tendinta de ,abatere" de la directia de deplasare
pot semnala o defectiune la anvelopa. Reduceti viteza si opriti! Daca nu
sunt vizibile din exterior daune la anvelope, solicitati asistenta de speciali-
tate a unei unitati de service.

Roata de rezerva

Dimensiunea rotii de rezerva este identica cu cea a rotilor montate din fabrica-
tie la autovehicul.

Dupa schimbarea rotii de rezerva se va adapta presiunea in anvelope.

La autovehiculele cu supraveghere a presiunii din anvelope se vor memora in
sistem valorile presiunii in anvelope » pagina 111.

Il ATENTIE
= Dacd in cazul unei pene de cauciuc trebuie sa se monteze roata de re-
zerva in sensul invers de rulare, circulati cu grija. In aceste conditii nu se mai
pastreaza proprietatile optime ale rotii.
= Dacd roata de rezerva se deosebeste ca dimensiuni sau ca executie de
restul rotilor (de exemplu, anvelope de iarna, anvelope directionate), atunci
roata de rezerva are voie sa fie utilizata doar pentru scurt timp, in caz de
pana, si in conditii de aplicare a unui stil de conducere prudent.

Roata de urgenta

Utilizati roata de rezerva de urgenta numai pentru deplasarea pana la primul
atelier de profil, intrucat nu este conceputa pentru o utilizare indelungata.

Roata de rezerva dispune intotdeauna de o placuta de avertizare amplasata pe
janta.



Daca trebuie sa se utilizeze roata de urgent3d, atunci trebuie sa se respecte

urmatoarele.

» Nu acoperiti placuta de avertizare.

> In timpul deplasarii fiti extrem de atenti.

» Umflati roata de urgenta cu presiunea maxima prescrisa pentru autovehicul
» pagina 139 (presiunea prescrisa de umflare pentru roata de urgenta 125/70
R16 este de 4,2 bari).

La autovehiculele cu supraveghere a presiunii din anvelope se vor memora in
sistem valorile presiunii in anvelope » pagina 111.

I} ATENTIE
= Nu circulati niciodatd cu mai mult de o roata de urgenta montata!
= La deplasarea cu roata de urgent3, evitati accelerarile puternice, franarile
bruste si virajele stranse.
= Renuntati la utilizarea de lanturi antiderapante pe roata de urgenta.
= Respectati indicatiile trecute pe placuta de avertizare de pe roata de ur-
genta.

Inscriptionarea anvelopelor

Explicarea marcajelor de pe anvelope - de ex. 185/60 R 15 84 H

185 Latimea anvelopei in mm
60 Raportul inaltime/latime in %
R Indicele pentru tipul anvelopei - Radial
15 Diametrul jantei in toli
84 Index de sarcind
H Simbolul de viteza

Indicele de sarcina portanta - indica capacitatea portantd maxima permisa a
unei anvelope individuale

Index de sarcina a3 84 85 86 a7 88

Sarcina

N 487 500 515 530 545 560
(in kg)

Simbol de viteza - acesta indica viteza maxima a autovehiculului cu anvelo-
pele montate pentru categoria respectiva

Simbol viteza S T U H v W

Viteza maxima
180 190 200 210 240 270

(in km/h)

I} ATENTIE
Nu depasiti niciodata capacitatea portanta si viteza maxima admisa a an-
velopelor montate - exista pericolul de accident.

Exploatarea in conditii meteo de iarna

Anvelope pentru toate anotimpurile -(sau de ,iarna"“)

Prin utilizarea anvelopelor pentru toate anotimpurile sau de ,iarnd" (marcate
cu M+S cu simbolul de varf de munte/fulg de nea /) se imbunatatesc caracte-
risticile de deplasare ale autovehiculului in conditii de iarna.

Pentru a obtine cele mai bune caracteristici de rulare, se vor utiliza pe toate
cele patru roti anvelope pentru toate anotimpurile sau de ,iarna" cu o adanci-
me minima a profilului de 4 mm.

Daca sunt montate anvelopele de ,iarna", montati la timp la loc anvelopele de
vara, deoarece pe strazi curate si la temperaturi de peste 7 °C, caracteristicile
de rulare sunt mai bune cu anvelope de varg, distanta de franare este mai
scurtd, zgomotul de rulare este mai redus, uzura anvelopelor este mai mica.

Simbolul de viteza

Se pot utiliza anvelope pentru toate anotimpurile sau de ,iarnd" (marcate cu M
+S si un simbol de varf de munte/fulg de zdpada 4 dintr-o categorie de viteza
inferioara decat cea mentionatd in documentatia tehnica a autovehiculului, cu
conditia ca limita de vitezd maxim admisa pentru aceste anvelope sa nu fie
depasitd, daca viteza maxima posibild a autovehiculului este mai ridicata.

La autovehiculele cu sistem Infotainment se poate seta de la tasta CAR limita-
rea de viteza pentru anvelopele pentru toate anotimpurile sau cele ,de iarnd"
» Manualul de utilizare Infotainment. La alte autovehicule exista posibilitatea
sa dispuneti setarea limitarii vitezei intr-o unitate specializata.
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Daca autovehiculul este echipat cu anvelope pentru toate anotimpurile sau de
4arnd" dintr-o categorie mai mica de viteza decat viteza maxima indicata a au-
tovehiculului (nu se aplica la anvelopele cu care a fost livrat din fabrica), se va
aplica in habitacly, in loc vizibil, in cdmpul vizual al soferului, o eticheta de aver-
tizare cu valoarea maxima a vitezei pentru categoria de viteza a anvelopelor
montate. Eticheta de avertizare (autocolant) poate fi inlocuitd, valoarea ma-
xima a vitezei pentru categoria de viteza a anvelopelor montate se poate seta
in Infotainment”. Aceasta eticheta stabileste viteza maxima admisa a autove-
hiculului cu anvelopele pentru toate anotimpurile sau de ,iarna", care nu tre-
buie sa fie depasita.

Lanturile antiderapante

Lanturile antiderapante imbunatatesc caracteristicile de rulare in conditii de
iarna.

Tnainte de montarea lanturilor antiderapante, demontati capacele integrale de
roata» pagina 145.

Lanturile antiderapante pot fi montate numai la rotile din fata si numai pe
urmatoarele combinatii de anvelope si jante.

Dimensiunea jantei Adancimea de presare | Dimensiunile anvelopei
ET
5] x 14 35 mm 175/70 R14

Utilizati numai lanturi antiderapante ale caror inele si incuietori nu sunt mai
mari de 9 mm.

Dimensiunea jantei Adancimea de presare | Dimensiunile anvelopei
ET
6] x 15 38 mm 185/60 R15

Utilizati numai lanturi antiderapante ale caror inele si incuietori nu sunt mai
mari de 12 mm.

I} ATENTIE
Nu utilizati lanturile pe drumuri neacoperite de zapada si gheata - este in-
fluentat comportamentul la rulare si exista pericolul de deteriorare a anve-
lopelor.

1 Valabil pentru anumite tari.
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Ajuta-te singur
Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator

Dotare de urgenta

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Amplasarea trusei de prim-ajutor si a triunghiului reflectorizant ___ 143
Amplasarea vestei reflectorizante 143
Extinctorul 143
Trusa de scule 144

Amplasarea trusei de prim-ajutor si a triunghiului reflectorizant

[A]

Fig. 160 Amplasarea trusei de prim-ajutor si a triunghiului reflectorizant

Informatiile urmatoare sunt valabile pentru trusa de prim-ajutor si triunghiul
reflectorizant din gama de accesorii originale SKODA.

Amplasarea trusei de prim ajutor
Trusa de prim-ajutor poate fi fixatad cu ajutorul unei benzi elastice in partea
stanga a portbagajului » fig. 160.

Amplasarea triunghiului reflectorizant - varianta 1
Triunghiul reflectorizant poate fi introdus in degajarea de sub marginea de
incarcare si poate fi fixat acolo cu ajutorul unei benzi de fixare » fig. 160 - [A].

Amplasarea triunghiului reflectorizant - varianta 2
La autovehiculele cu baterie in portbagaj triunghiul reflectorizant poate fi de-
pozitat intr-o cutie sub podeaua falsg, in portbagaj » fig. 160 - [B].

I} ATENTIE
Fixati intotdeauna ferm trusa de prim ajutor si triunghiul reflectorizant - in
cazul unei manevre bruste de franare sau a unui impact, acestea pot produ-
ce accidentarea pasagerilor.

Amplasarea vestei reflectorizante

Fig. 161
Compartimentul de depozitare
pentru vesta reflectorizanta

Vesta reflectorizanta poate fi depozitata intr-un suport sub scaunul soferului
» ﬂg. 161

Extinctorul

Fig. 162
Desprinderea extinctorului

Extinctorul este fixat cu doua chingi intr-un suport sub scaunul soferului.

> Pentru scoaterea extinctorului, desprindeti sigurantele de la cele doua chingi
in sensul sagetii » fig. 162 si scoateti extinctorul.
> Pentru fixare, asezati extinctorul din nou in suport si asigurati-| cu chingile.

Instructiunile de utilizare sunt aplicate pe extinctor.

Atentie la data de valabilitate a extinctorului. Dupa expirarea acestei date nu
este asigurata functionarea corecta a dispozitivului.
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I} ATENTIE

Fixati intotdeauna ferm extinctorul - in cazul unei manevre bruste de frana-
re sau a unui impact, acesta poate produce accidentarea pasagerilor.

Trusa de scule

BNH-0594|

Fig. 163 Trusa de scule

Caseta pentru trusa de scule se afld in compartimentul de amplasare a rotii de
rezerva/urgenta si, in functie de dotare, poate fi fixata cu o chinga.

in functie de dotare, in trusa de scule nu trebuie sa fie cuprinse toate compo-
nentele mentionate mai jos.

Surubelnita

Cheia pentru desurubarea si insurubarea blocului optic spate

Adaptorul pentru prezoanele antifurt

Carligul de tractare

Maner pentru extragerea capacelor de roata

Cric cu placuta de indicatii

Cheie de roti

Cleste extractor pentru capacele suruburilor de roti

Setul de pana

(o] [e] [N] o] o] 3] [w] [v] =]
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Il ATENTIE
= Cricul livrat din fabrica este prevazut numai pentru tipul dumneavoastra
de autovehicul. Nu-I folositi in nici un caz pentru ridicarea altor autovehicu-
le sau a sarcinilor - exista pericolul de accidentare.
= Plasati cricul in siguranta in caseta respectiva, avand grija ca aceasta sa
fie fixatd de roata de rezervd/urgenta cu o chinga - in caz contrar este posi-
bil ca la o frana brusca sau la o coliziune, pasagerii sa fie raniti.

ATENTIE
Inainte de a-| depozita in cutie readuceti cricul in pozitia initiala, prin insuruba-
re cu sculele din trusa de scule - exista pericolul de deteriorare a cutiei.

Indicatie
Declaratia de conformitate este anexata cricului sau la mapa de bord.

Inlocuirea rotilor
Pregatirea

Din motive de sigurantd, inainte de inlocuirea rotilor in trafic, se vor respecta

urmatoarele indicatii.

> Parcati autovehiculul pe cat posibil cat mai departe de trafic - alegeti in acest
scop o suprafata plana si ferma.

> Opriti motorul.

> La autovehiculele cu transmisie manuala, cuplati treapta 1-a de viteza.

> La autovehiculele cu cutie de viteze automata aduceti maneta selectorului
de viteze in pozitia P.

> Actionati ferm frana de mana.

> Porniti luminile de avarie si amplasati triunghiul reflectorizant la distanta pre-
scrisa.

> Toti ocupantii autovehiculului trebuie s& coboare. Tn timpul inlocuirii rotii, pa-
sagerii trebuie sa stationeze in afara carosabilului (de exemplu in spatele pa-
rapetilor metalici).

> Daca tractati o remorcd, decuplati-o.

Inlocuirea rotii

> Scoateti roata de rezervd/urgenta » pagina 145.

> Scoateti capacul de roatd » pagina 145, respectiv capacele suruburilor» pagi-
na 146.

> SI3biti suruburile de roata » pagina 147 » H.



> Ridicati autovehiculul » pagina 147 pand cand roata care trebuie inlocuita nu
mai atinge solul.

> Desurubati suruburile si asezati-le pe o suprafata curata (laveta, hartie s.a.).

> Scoateti cu grija roata defecta.

> Montati roata de rezerva/urgentd si strangeti usor suruburile de roata.

> Coborati cricul.

> Strangeti suruburile de roats, cu cheia, succesiv, incrucisat (,in cruce") » pagi-
na147.

> Montati la loc capacul de roata » pagina 145, respectiv capacele suruburilor
» pagina 146.

Atentie la montarea anvelopelor directionate (cu sens predeterminat) » pagina
139.

Toate suruburile de roata trebuie sa fie curate si sa se insurubeze usor. Daca
suruburile de roata sunt corodate si se desfac greoi, acestea trebuie inlocuite.

Il ATENTIE
= S|3biti numai putin suruburile de roata (circa o rotatie), inainte de a ridica
autovehiculul. In caz contrar s-ar putea desprinde roata si ar putea cidea -
exista pericolul de accident.
= [n nici un caz s& nu gresati sau ungeti suruburile - exista pericolul de acci-
dent.

Lucrari ulterioare

Dupa inlocuirea rotii trebuie efectuate urmatoarele lucrari.

> Roata inlocuitd se va aseza in locasul de sub podeaua portbagajului si se va
fixa cu o piulita.

> Depozitati trusa de scule in locul prevazut pentru ea si fixati-o cu chinga.

> Verificati si adaptati presiunea de umplere la roata montata, iar la autovehi-
cule cu sistem de monitorizare a presiunii in anvelope, memorati presiunile in
sistem » pagina 111.

> Verificati momentul de strangere al suruburilor de roata cat mai curand. Mo-
mentul de strangere prevazut este de 120 Nm.

Inlocuiti anvelopa defectd, respectiv informati-va la un atelier de specialitate
despre posibilitatile de reparare.

[l ATENTIE
Dacd momentul de strangere este prea mare, suruburile de roata pot dete-
riora filetul, determinand deformarea permanenta a suprafetelor de contact
de pe jante. In cazul unui moment de strangere prea mic, rotile se pot des-
prinde in timpul rularii - exista pericolul de accident. Pana la verificarea mo-
mentului de strangere, deplasati-va cu atentie si numai cu viteza medie.

scoaterea/depunerea rotii de urgenta/rezerva

Fig. 164
Scoaterea rotii

JIIET
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Roata este situata in portbagaj, intr-un locas aflat sub podeaua portbagajului,
si este fixata cu o piulita.

Scoaterea rotii

> Ridicati mocheta portbagajului.

> Desfaceti chinga de fixare si scoateti cutia cu trusa de scule.
> Desfaceti piulita in sensul sagetii » fig. 164 si scoateti roata.

Depozitarea rotii
> Introduceti roata cu partea exterioara in jos, in locasul rotii de rezerva.

La autovehiculele cu baterie in portbagaj, asezati roata cu partea exterioara
spre in sus.

> Trageti banda de fixare in janta rotii, prin deschiderile situate in cruce.
> Insurubati piulita pana la refuz in sens invers sagetii » fig. 164.

> Introduceti cutia cu trusa de scule in roata si asigurati-o cu chinga.

> Pliati la loc mocheta portbagajului.

Capacele integrale de roti

Detasarea capacului
> Agatati brida pentru detasarea capacelor de roata de marginea capacului de
roata.
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> Introduceti cheia prin maner, sprijiniti-o de roata si scoateti capacul.

Montarea capacului
> Aplicati capacul pe janta, pe zona destinata ventilului.
> Apdsati capacul pe jantd, astfel incat sa se fixeze pe intreaga circumferinta.

Pe partea din spate a capacelor de roti livrate din fabricd sau din gama de acce-
sorii originale SKODA, pozitia suruburilor de roatd antifurt este notata prin in-
termediul unui simbol. In cazul utilizarii suruburilor de roti antifurt, acestea se
vor monta in acest loc »

I} ATENTIE

Daca se monteaza capace de roata, se va avea grija sa fie asigurat un flux
suficient de aer pentru racirea instalatiei de frana - in caz contrar exista pe-
ricol de accident.

ATENTIE

= Daca se aplica capacul de roata in alta pozitie decat in cea marcata pentru
surubul de roata antifurt, atunci exista pericol de deteriorare a capacului de
roata.

= Apasati doar cu mana, nu loviti capacele integrale de roti - exista pericolul
deteriorarii capacului.

Indicatie
Recomandam utilizarea de capace de roatd din gama de accesorii originale
SKODA

Capacele de mascare ale suruburilor de roti

Fig. 165
Scoaterea capacului

> Pentru detasarea capacului aplicati clema de demontare pana la capat pe ca-
pac si detasati capacul in sensul sagetii » fig. 165.
> Pentru montare, apasati capacul pana la capat pe suruburile de roata.
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Suruburile de roata antifurt
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Suruburile de roata antifurt protejeaza rotile fata de un furt. Acestea pot fi
slabite/stranse numai cu adaptorul |B| » fig. 166.

> Introduceti adaptorul [B] » fig. 166 in surubul de roata antifurt [A], pané la
capat.

> Introduceti cheia pana la capat pe adaptor |B| si desfaceti/strangeti surubul
de roata.

> Detasati adaptorul.

Fig. 166
Suruburile de roti antifurt si
adaptorul

Adaptorul pentru suruburile de roata antifurt se va purta mereu in autovehi-
cul, pentru cazul in care va fi necesara efectuarea unei inlocuiri de roata.

In cazul capacelor de roti livrate din fabricatie sau din gama de accesorii origi-
nale SKODA, suruburile de roata antifurt se vor monta corespunzator pozitiei
marcate pe partea din spate a capacului de roatd » pagina 145.

Indicatie
Adaptorul si suruburile de roata antifurt sunt prevazute cu un cod. Pe baza
acestui cod este disponibil un adaptor de schimb din gama de accesorii origina-
le SKODA



Slabirea/strangerea suruburilor de roata

Fig. 167
Slabirea suruburilor de roata

B5E-0460

> Introduceti cheia de roti pe surub pana la capat. Utilizati pentru suruburile de
roata antifurt adaptorul corespunzator » fig. 166 la pagina 746.

> Pentru desfacerea suruburilor de roata, prindeti cu mana capatul cheii si ro-
titi surubul aproximativ o rotatie in sensul sagetii » fig. 167.

> Pentru strangerea suruburilor, prindeti cheia de capat si rotiti surubul in
sens opus sagetii » fig. 167, pana cand se strange ferm.

I} ATENTIE

Daca suruburile nu se pot desface, puteti calca atent cu piciorul pe capatul
cheii de roata. Tineti-va de autovehicul si aveti grija sa aveti o pozitie sta-
bila - exista pericolul de accidentare.

Ridicarea autovehiculului pe cric

Fig. 168
Nervuri de fixare pentru cric

. : 28 cm
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Fig. 169 aplicarea cricului

Inainte ca autovehiculul s& fie ridicat, se vor respecta indicatiile de siguranta

» n

Pentru ridicarea autovehiculului trebuie utilizat cricul din trusa de scule. Fixati
cricul in nervura de fixare situat cel mai aproape de roata defecta.

Nervurile de fixare se afla pe lonjeronul inferior » fig. 168.

> Asezati placa de baza a cricului, pe intreaga sa suprafata, pe un teren plan,
astfel incat cricul sa se afle in pozitie verticald in raport cu nervura de fixare
» ﬂg. 169 - IE

> Ridicati cricul cu ajutorul manivelei, pana cand gheara cricului cuprinde ner-
vura » fig. 169 - [B].

> Ridicati in continuare autovehiculul, pana cand roata se ridica putin de la sol.

Il ATENTIE

Respectati urmatoarele instructiuni, in caz contrar exista pericolul de acci-

dentare.

= Asigurati autovehiculul impotriva rularii accidentale.

= Asigurati placa de baza a cricului impotriva alunecarii.
= Asezati intotdeauna un suport stabil cu suprafata mare sub cricul am-
plasat pe teren instabil (de ex. pietris).
= Asezati intotdeauna un suport antialunecare (de ex. un covoras de cau-
ciuc) sub cricul amplasat pe teren alunecos (de ex. pietre de pavaj).

= Autovehiculul se ridica pe cric cu portierele inchise.

= Atunci cand autovehiculul este ridicat, nu introduceti niciodata parti ale

corpului (de exemplu bratele sau picioarele), sub autovehicul.

= Nu porniti niciodata motorul atunci cand autovehiculul este suspendat.
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ATENTIE

Se va avea grija sa se aseze corect cricul la nervura lonjeronului inferior - exista
pericolul deteriorarii autovehiculului.

Set de pana

[ Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descrierea setului de pana 148
Lucrari preliminare in vederea utilizarii setuluidepana 149
Etansarea si umflarea anvelopei 149
Indicatie pentru deplasarea cu anvelope reparate 149

Urmatoarele informatii se sunt valabile pentru setul de pana livrat din fabrica.

Cu ajutorul setului de pana pot fi etansate perforari in anvelope cu un diametru
maxim de circa 4 mm.

Repararea cu setul de pand nu inlocuieste in niciun caz repararea pe termen
lung a anvelopei. Aceasta serveste numai pentru deplasarea pana la prima uni-
tate autorizata.

0 anvelopa remediata cu ajutorul trusei de depanare trebuie inlocuita cat mai
curand, respectiv trebuie sa va informati la un atelier de specialitate cu privire
la posibilitatile de reparare.

Nu indepartati corpurile straine care patrund pana in anvelopa (de exemplu
cuie s.a.).

Nu utilizati setul de pana in urmatoarele situatii.

» |Janta este deteriorata.

» Temperatura exterioard este de sub -20 °C.

» Perforari cu diametru mai mare de 4 mm.

» Defectiuni pe flancul anvelopei.

» Daca a expirat termenul de valabilitate (vezi butelia).

I8 ATENTIE

= La contactul pielii cu substanta de etansare, spalati imediat locurile afec-
tate.
= Respectati Manualul de utilizare al producatorului trusei de depanare.

148 Ajuta-te singur

Descrierea setului de pana
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Fig. 170 Descrierea setului de pana
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[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 148.

Setul se afla intr-o cutie sub podeaua portbagajului.

Autocolant cu limita de viteza ,maxim 80 km/h" respectiv ,maxim 50 mph"
Cheia de ventile
Furtunul de umplere cu capac

Compresorul de aer (dispunerea elementelor de comanda poate sa difere
in functie de tipul compresorului livrat impreuna cu autovehiculul).

Buton pentru reducerea presiunii in anvelope
Fisa de conectare de 12 V

Furtunul de presiune

Indicator de presiune

Comutatorul on/off

Recipientul cu solutie de etansare

Ventilul de rezerva

ElElel ] Ne]w  [&]w =]

Indicatie
Declaratia de conformitate este anexata compresorului de aer sau la mapa de
bord.



Lucrari preliminare in vederea utilizarii setului de pana
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 148.

Din motive de siguranta, inainte de reparatia rotilor in trafic, se vor respecta

urmatoarele indicatii.

> Parcati autovehiculul pe cat posibil cat mai departe de trafic - alegeti in acest
scop o suprafata plana si ferma.

> Opriti motorul.

> La autovehiculele cu transmisie manuala, cuplati treapta 1-a de viteza.

> La autovehiculele cu cutie de viteze automata aduceti maneta selectorului
de viteze in pozitia P.

> Actionati ferm frana de mana.

> Porniti luminile de avarie si amplasati triunghiul reflectorizant la distanta pre-
scrisa.

> Toti ocupantii autovehiculului trebuie s& coboare. In timpul reparatiei, pasa-
gerii trebuie sa stationeze in afara carosabilului (de exemplu in spatele para-
petilor metalici).

> Daca tractati o remorca, decuplati-o.

Etansarea si umflarea anvelopei
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 148.

Etansarea

> Desurubati capacul ventilului anvelopei deteriorate.

> Montati cheia de ventile[2] » fig. 170 la pagina 148 pe ventil, astfel incat ven-
tilul sd intre in fanta cheii de ventile.

> Desurubati ventilul si asezati-| pe o suprafata curata (laveta, hartie s.a.).

> Scuturati de cateva ori bine recipientul 10| » fig. 170 la pagina 148.

> Insurubati bine furtunul de umplere [3] pe recipientul de umplere a anvelopei
[10]. Folia de la gura recipientului se va perfora.

> Indepartati dopul de la furtunul de umplere [3]si introduceti recipientul pe
ventil.

> Tineti recipientul [10| rasturnat si introduceti in anvelopa toata solutia de
etansare din recipient.

> Scoateti furtunul de umplere de pe ventilul rotii.

> Insurubati la loc ventilul cu cheia de ventile [2].

Umflarea
> Insurubati bine furtunul de umplere | 7| » fig. 170 la pagina 148 pe ventil.

> In cazul autovehiculelor cu transmisie manuala aduceti schimbatorul de vite-
ze in pozitia neutra.

> La autovehiculele cu cutie de viteze automata lasati maneta selectorului de
viteze in pozitia P.

> Porniti motorul.

> Introduceti conectorul [6]in priza de 12 V » pagina 71.

> Porniti compresorul de aer cu ajutorul comutatorului on/off 9],

> Deindata ce s-a atins o presiune in anvelopa de 2,0 - 2,5 bari, opriti compre-
sorul. Perioada maxima de functionare 6 minute »

> Daca nu s-a putut atinge presiunea aerului de 2,0 - 2,5 bari, desurubati furtu-
nul de presiune [7] de la ventilul rotii.

> Deplasati-va cu autovehiculul circa 10 metri inainte sau inapoi, pentru a per-
mite solutiei de etansare sa se ,distribuie" uniform in anvelopa.

> Insurubati din nou bine furtunul de presiune [7]la ventilul anvelopei si reluati
procesul de umplere cu aer.

> Lipiti autocolantul corespunzator [1] » fig. 170 la pagina 148 pe plansa de
bord, in cdmpul vizual al soferului.

Daca s-a atins o presiune in anvelopa de 2,0 - 2,5 bari, puteti continua deplasa-
rea cu max. 80 km/h, respectiv 50 mph.

[l ATENTIE
= Daca nu puteti umfla roata la o presiune de minim 2,0 bar, inseamna ca
deteriorarea este prea mare. Solutia de etansare nu este in stare sa etan-
seze anvelopa. @ Nu continuati deplasarea! Solicitati asistenta de speciali-
tate a unui service.
= Furtunul de presiune si compresorul de aer se pot incalzi in timpul umflarii
- Pericol de ardere.

ATENTIE

Opriti compresorul de aer cel tarziu dupa 6 minute de functionare - exista peri-
colul de deteriorare a compresorului! Inainte de repornire, Iasati compresorul
de aer cateva minute sa se raceasca.

Indicatie pentru deplasarea cu anvelope reparate
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 148.

Dupa 10 minute de deplasare trebuie verificata presiunea din anvelopele repa-
rate.
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Daca presiunea in anvelopa este 1,3 bar sau mai redusa

> Anvelopa nu poate fi reparata suficient de bine cu ajutorul setului de depa-
nare a anvelopelor. @ Nu continuati deplasarea! Solicitati asistenta de spe-
cialitate a unui service.

Daca presiunea in anvelopa este 1,3 bari sau mai ridicata

> Corectati presiunea in anvelopa, aducand-o la valoarea corecta » pagina 139.

> Conduceti cu atentie catre cel mai apropiat service autorizat, fara a depasi vi-
teza de 80 km/h, respectiv 50 mph.

I} ATENTIE

0 anvelopa umpluta cu solutia de etansare nu are aceleasi caracteristici ca
o anvelopa obisnuita. Din acest motiv trebuie respectate urmatoarele indi-
catii.

= Nu depasiti viteza de 80 km/h, respectiv 50 mph.

= Evitati accelerarea puternica, franarile bruste si virajele razante.

Pornirea asistata

[ Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Executarea pornirii asistate, cu ajutorul bateriei altui autovehicul 150

Il ATENTIE
= L3 efectuarea lucrarilor in compartimentul motor trebuie respectate
urmdatoarele indicatii de avertizare » pagina 130.
= L3 manipularea bateriei de pornire trebuie respectate urmatoarele indica-
tii de avertizare » pagina 136.
= O baterie de autovehicul descarcata poate ingheta deja la temperaturi pu-
tin sub 0 °C. Daca bateria este inghetata nu executati pornirea asistata, cu
ajutorul bateriei altui autovehicul - exista pericolul de explozie si de arsuri
provocate de acid!
= Nu folositi niciodata pornirea asistata atunci cand nivelul electrolitului es-
te scazut - exista pericolul de explozie si arsuri provocate de acid!

150 Ajuta-te singur

Executarea pornirii asistate, cu ajutorul bateriei altui autovehicul
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Fig. 171 Pornirea asistata: (71 - bateria descarcata, = - bateria furnizoare
de curent/punctul de masa al motorului la sistem START-STOP

Fig. 172 Punctul de masa si polul plus la autovehiculele cu bateria in port-
bagaj

[ Cititi si respectati mai intai Hl de pe pagina 150.

Daca motorul nu porneste deoarece bateria autovehiculului este descarcats,
puteti folosi bateria altui autovehicul pentru pornirea motorului. In acest scop
sunt necesare cabluri cu sectiune suficient de mare si cu clesti izolati.

Tensiunea nominala a celor doua baterii trebuie sa fie 12 V. Capacitatea (in Ah)
bateriei de la care se ia curent nu trebuie sa fie cu mult sub capacitatea bate-
riei descarcate.

Cablurile pentru pornirea asistata trebuie conectate respectand ordinea
operatiilor.

> Fixati clema | 1]la borna plus a bateriei descarcate.

> Fixati clema [2]la borna plus a bateriei furnizoare de curent.




> Fixati clema[3] la borna minus a bateriei furnizoare de curent.

> La autovehiculele cu sistem START-STOP conectati clema [4] la punctul de
masa al motorului[A] » fig. 171.

> La autovehicule fira sistem START-STOP, conectati clema [4]la o piesa me-
talica masiva, in contact cu blocul motor, respectiv direct la blocul motor.

Locul de montaj al polului plus si al punctului de masa la autovehiculele cu
bateria in portbagaj
Polul plus |B|se afla sub un capac, in compartimentul motor » fig. 172.

> Deblocai elementul de blocare al capacului in sensul sagetii | 1| si rabatati ca-
pacul in sensul sagetii [2].

> Conectati borna plus a cablului pentru pornire asistata in pozitia |B| » fig. 172.

> Conectati borna minus a cablului pentru pornire asistata la punctul de masa
al motorului [A] sau la o piesd din metal conectats fix la blocul motor, respec-
tiv direct la blocul motor.

Pornirea motorului

> Porniti motorul autovehiculului furnizor de curent si lasati-l s mearga la ra-
lanti.

> Initiati pornirea motorului autovehiculului cu bateria descarcata.

> Daca motorul nu porneste in decurs de 10 s, intrerupeti procesul de pornire si
reluati procedura dupa o jumatate de minut.

> Detasati cablurile de pornire asistata in ordine inversa fatd de racordare.

I} ATENTIE

= Nu cuplati niciodata cablul de pornire asistata la borna minus al bateriei
descdrcate - exista pericolul de explozie.

= Partile neizolate ale clestilor nu trebuie sub nicio forma atinse - Pericol de
scurtcircuit!

= Cablul pentru pornire asistata conectat la polul plus al bateriei nu trebuie
sd intre in contact cu parti ale autovehiculului bune conducatoare de curent
- Pericol de scurtcircuitare!

= Amplasati cablurile pentru pornirea asistata astfel incat sa nu fie prinse
de piesele aflate in miscare de rotatie din compartimentul motor - exista
pericolul de accidentare precum si pericolul de avariere a autovehiculului.

Tractarea autovehiculului

Indicatii pentru tractare

B5E-0539

Fig. 173 Cablul de tractare impletit/cablul de tractare infasurat

Pentru tractarea cu ajutorul unui cablu se va utiliza numai un cablu de tractare
din fibre sintetice, impletit » fig. 173 - [a] » .

Ancorati cablul de tractare, respectiv bara de tractare de carligul de tractare
fata » pagina 152, carligul de tractare spate » pagina 152 respectiv de tija cu-
plei dispozitivului de tractare » pagina 112.

Conditii pentru procesul de tractare.

v Autovehiculele cu cutie de viteze automata nu pot fi tractate cu puntea
spate ridicata - exista pericolul de deteriorare a transmisiei!

v Tn cazul in care transmisia nu mai contine ulei, autovehiculul poate fi trac-
tat numai cu puntea fata ridicata, pe un transportor special sau pe o re-
morca.

v Viteza maxima de deplasare in timpul remorcarii trebuie sa fie de 50 km/h.

v Daca nu este posibila o remorcare normald, sau daca remorcarea trebuie
facuta pe o distanta mai mare de 50 km, autovehiculul trebuie remorcat pe
un transportor sau o remorca speciala.

Soferul autovehiculului care tracteaza

> La autovehiculele cu cutie de viteze manual3, cuplati lent ambreiajul, la por-
nirea de pe loc.

> La autovehiculele cu cutie de viteze automata accelerati cu deosebitd aten-
tie.

> Demarati normal abia atunci cand cablul este intins.
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Soferul autovehiculului tractat

> Daca este posibil, tractati autovehiculul cu motorul pornit. Servofrana si ser-
vodirectia functioneaza numai cu motorul pornit, in caz contrar pedala de
frana trebuie apasata cu o forta semnificativ mai mare si trebuie sa depuneti
mai mult efort la manevrarea volanului.

> Daca pornirea motorului nu este posibild, cuplati contactul pentru a nu bloca
volanul si pentru ca lampile de semnalizare, stergdtoarele de parbriz si insta-
latia de spalare a parbrizului sa functioneze.

> Scoateti din viteza, respectiv la transmisia automata aduceti selectorul de vi-
teze in pozitia N.

> Tineti intotdeauna intins cablul de tractare, in timpul tractarii.

Il ATENTIE
= L3 tractare nu utilizati cablu de tractare infasurat » fig. 173 - [B], carligul de
tractare s-ar putea desface la autovehicul - exista pericol de accident.
= Cablul de tractare nu poate fi rasucit - exista pericol de accident.

ATENTIE
= Nu porniti motorul prin tractare - exista pericolul de avarie la motor. La porni-
rea asistata puteti folosi bateria unui alt autovehicul » pagina 150, Pornirea
asistatd.
= La executarea manevrelor de tractare pe drumuri neasfaltate, exista pericolul
suprasolicitarii si deteriorarii echipamentelor de fixare la ambele autovehicule.

Indicatie
Va recomandam sa folositi cablul de tractare din gama Accesorii Originale
SKODA.

Carligul de tractare fata

Demontarea/introducerea capacului

> Pentru detasare apasati pe capac in sensul sdgetii[1] si scoateti-| in sensul
sagetii [2] » fig. 174.

> Pentru introducere aplicati capacul in zona sigetii [ 1] si apoi apasati pe mar-
ginea opusa a capacului. Capacul trebuie sa se incastreze perfect.

Demontarea/montarea carligului de tractare

> Pentru montare, insurubati manual carligul de tractare, in sensul s&getii [3]
» fig. 174, pana la limita » M.

Pentru strangere céarligului, va recomandam sa folositi de exemplu cheia de ro-
ti, carligul de ancorare al unui alt autovehicul sau un alt obiect asemanator, pe
care sa il puteti introduce prin carlig.

> Pentru demontare desurubati carligul de tractare in sens opus sagetii [3].

I8 ATENTIE

Carligul de tractare trebuie strans intotdeauna ferm, in caz contrar acesta
se poate rupe la tractare sau la remorcare.

Carligul de tractare spate

Fig. 175
Carligul de tractare spate

Fig. 174 Scoaterea capacului / montarea carligului de tractare
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Inelul de tractare din spate se gaseste in partea dreaptd, sub bara de protectie
din spate.

Inainte de utilizarea carligului de tractare se indeparteaza capacul de protectie.
» fig. 175. Dupa utilizarea carligului de tractare se monteaza la loc capacul de
protectie.

Autovehicule cu dispozitiv de remorcare
La autovehiculele cu dispozitiv de tractare montat din fabricatie se poate utili-
za pentru tractare tija cuplei montate » pagina 112, Dispozitivul de tractare.



Telecomanda - inlocuirea bateriei

B5E-0469

Fig. 176 Demontarea capacului / scoaterea bateriei

> Rabatati profilul cheii in afara.

> Desprindeti capacul bateriei [A] » fig. 176 cu degetul mare sau cu o surubel-
nita dreapta, in zona [B].

> Rabatati capacul bateriei in sensul sagetii [1].

> Extrageti bateria descarcatd in sensul sigetii[2] si introduceti o baterie noua.

> Asezati capacul bateriei [A] si apasati pe acesta, pana cand se blocheazi cu
zgomot specific.

In cazul in care, dupa inlocuirea bateriei, autovehiculul nu poate fi descuiat/in-
cuiat, cheia trebuie sincronizata » pagina 49.

ATENTIE

= Bateria de schimb trebuie sa corespunda specificatiilor originale.
= Lainlocuirea bateriei atentie la polaritatea corecta.

Indicatie
= Recomandam inlocuirea bateriei de catre o unitate autorizata.
= inlocuirea bateriei din cheia cu ornament lipit este insotita de distrugerea
acestui capac. Un ornament de schimb poate fi achizitionat de la un partener
SKODA.

Descuiereal/incuierea in regim de urgenta

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descuierea/incuierea portierei soferului 153
Incuierea portierei fard butuc al incuietorii 154
Descuierea capotei portbagajului 154
Deblocarea de urgenta a selectorului de viteze 154

Descuierea/incuierea portierei soferului

Fig. 177
Manerul portierei soferului: Des-
chiderea capacului incuietorii

Portiera soferului poate fi incuiata/descuiata de urgentd prin intermediul butu-
cului.

> Trageti de manerul portierei si tineti manerul tras.

> Introduceti cheia in fanta din partea de jos a capacului » fig. 177 si rabatati
capacul in sensul sagetii.

> Eliberati manerul portierei.

> Introduceti cheia in butucul incuietorii si descuiati/incuiati autovehiculul.

> Trageti de manerul portierei si tineti manerul tras.

> Montati la loc capacul.

ATENTIE
Atentie ca la descuierea/incuierea de urgenta sa nu se deterioreze vopseaua.

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator 153



Incuierea portierei fara butuc al incuietori

Fig. 178 Incuierea in regim de urgenta: portiera spate stanga/dreapta
» Deschideti respectiva portiera spate si indepartati masca [A] » fig. 178.

> Introduceti cheia in fanta si rotiti-o in sensul sagetii (pozitie de revenire).
> Montati la loc masca[A]

Prin inchidere se incuie portiera.

Descuierea capotei portbagajului

Fig. 179
Descuierea capotei

Capota portbagajului poate fi descuiata manual din interior.

> Introduceti in degajarea din capitonajul capotei » fig. 179 o surubelnita sau o
alta unealtd asemanatoare, pana la capat.
> Deblocati capota prin miscare in sensul sagetii.

154 Ajuta-te singur

Deblocarea de urgenta a selectorului de viteze

Fig. 180 Scoaterea capacului / deblocarea selectorului de viteze

> Actionati ferm frana de mana.

> Apasati cu 0 mana pe marginea capacului, in sensul sagetii [ 1] » fig. 180.

> Simultan ridicati cu cealaltd mana capacul de manseta de ridicare, in sensul
sagetii [2].

> Apasati pe piesa galbena din plastic in sensul sagetii[3], simultan ap&sati bu-
tonul de blocare din maneta selectorului de viteze si deplasati parghia in po-
zitia N.

Daca se readuce maneta selectorului de viteza in pozitia P, aceasta se blo-
cheaza din nou.

ATENTIE

Aveti grij3, ca la ridicarea capacului sa nu avariati piesele din zona manetei se-
lectorului de viteze cu surubelnita.

Inlocuirea lamelelor stergatoarelor

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Inlocuirea lamelelor stergatoarelor parbrizului 155
Inlocuirea lamelei stergatorului lunetei 155
I} ATENTIE

Din motive de siguranta, lamelele stergatoarelor trebuie schimbate o data
sau de doua ori pe an.



inlocuirea lamelelor stergatoarelor parbrizului

Fig. 181
Reglarea pozitiei de service a
bratelor stergatoarele de parbriz

BNH-0614]

Fig. 182 Inlocuirea lamelei stergatoarelor de parbriz

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 154.

Inainte de inlocuirea lamelelor stergatoarelor de parbriz, inchideti capota mo-
torului si aduceti bratele stergatoarelor de parbriz in pozitia de service.

Setarea pozitiei de service

> Cuplati si decuplati contactul.

>1n decurs de 10 secunde apasati maneta de operare in sensul s3getii » fig. 181
si mentineti-o aproximativ 2 secunde.

Demontarea lamelei stergatoarelor de parbriz

> Ridicati bratul de stergator de parbriz de pe parbriz, in sensul sigetii [1] » fig.
182.

> Basculati lamela de stergator pana la limitd, in acelasi sens.

> Tineti ferm bratul de stergator si apasati siguranta [A]in sensul sagetii [2].

> Detasati lamela stergatorului in sensul indicat de s3geata [3].

Fixarea lamelelor stergatoarelor

> Impingeti lamela stergatorului in sensul s&getii [3], pana la fixare. Verificati
daca lamela stergatorului este fixata corect.

> Rabatati bratul stergatoarelor inapoi pe geam.

> Cuplati contactul si apasati maneta de operare in sensul sagetii » fig. 181.

Bratele stergatoarelor de parbriz se deplaseaza in pozitia de baza.

Inlocuirea lamelei stergatorului lunetei

Fig. 183 Inlocuirea lamelei stergatorului de luneta

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 154.

Demontarea lamelei stergdtoarelor de parbriz

> Ridicati bratul de stergator » pagina 155 de pe geam, in sensul sagetii
» ﬂg. 183.

> Basculati lamela de stergator pana la limitd, in acelasi sens.

> Tineti ferm bratul de stergétor si ap&sati siguranta [A]in sensul ségetii [2].

> Detasati lamela stergtorului in sensul indicat de sageata 3],

Fixarea lamelelor stergatoarelor

> impingeti lamela sterg&torului in sensul s&getii [3], pana la fixare. Verificati
daca lamela stergatorului este fixata corect.

> Rabatati bratul stergdtoarelor inapoi pe geam.

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator 155



Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescenta
Sigurante

[ Introducere in tema

i

Fig. 184
Siguranta arsa

[BSE-0192]
Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:
Dispunerea sigurantelor in plansa de bord 156
Dispunerea sigurantelor in plansa de bord 157
Sigurantele din compartimentul motor 158
Dispunerea sigurantelor in compartimentul motor 159

Fiecare circuit de curent este asigurat cu sigurante fuzibile. O siguranta arsa se
recunoaste dupa banda de metal topita » fig. 184.

I} ATENTIE

Inaintea executdrii lucrarilor in compartimentul motorului, cititi si urmati in-
dicatiile de avertizare » pagina 130, Compartimentul motor.

ATENTIE
= Inlocuiti siguranta defectd cu o siguranta noua cu amperaj identic.
= Daca o siguranta noua se arde dupa o perioada scurta de timp, trebuie solici-
tat ajutorul unei atelier specializat.
= ,Nu reparati" sigurantele si nici nu le inlocuiti cu unele cu amperaj mai mare -
exista pericolul de incendiu si ar putea fi deterioratd un alt circuit electric.

Indicatie
= V3 recomandam sa aveti mereu sigurante de rezerva in autovehicul.
= O siguranta poate avea mai multi consumatori. Un consumator poate avea
mai multe sigurante.

156 Ajuta-te singur

Dispunerea sigurantelor in plansa de bord

Fig. 185
Detasarea capacului panoului de
sigurante

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 156.

Sigurantele se gasesc pe partea inferioara a tabloului de bord, sub un capac.

inlocuirea sigurantelor

> Scoateti cheia de contact, stingeti lumina si dezactivati toti consumatorii
electrici.

> Indepartati capacul panoului de sigurante in sensul sagetii » fig. 185.

> Scoateti clemele de plastic din suportul aflat pe capacul panoului de siguran-
te.

> Scoateti siguranta defecta cu ajutorul clemei, apoi introduceti o siguranta
noua.

> Depozitati din nou clema la locul ei initial.

> Introduceti capacul in plansa de bord mai intai pe marginea superioara.

> Apasati marginea inferioard a capacului in zona [A].



Dispunerea sigurantelor in plansa de bord Nr. Consumator
15 Sistemul de aer conditionat, transmisia automata, contact diagnoza,
incalzirea parbrizului
16 |Panoul de bord, apel de urgenta
T LT T — 17  |Instalatia de alarma antifurt, claxonul
18 |incélzirea scaunelor din spate
19 |Nealocat
20 |Nealocat
21 |Nealocat
[BNH-0677] . < P PP PR
2 Instalatia de spalare parbriz si luneta (fara KESSY sau fara incalzirea
Fig. 186 Sigurante: Autovehicul cu volan pe stanga / pe dreapta parbrizului)
T Cititi si respectati mai intdi Hllsi |~ de pe pagina 156. 23 Scaljlne fata cu |nca!2|re — S
24 Radiatorul pentru sistemul de aer conditionat, incalzire, sistemul de
Nr. Consumator aer conditionat, incalzire
1 |Lumini - stanga 25 |Nealocat
> Inchiderea centralizatg, instalatia de spalare parbriz si lunetd (numai 26 |Scaune fatd cuincalzire
cu KESSY sau cu incalzirea parbrizului) 27 |Stergdtorul de lunetd
3 Contactul motor 28 |Nealocat
4 Lumina - dreapta 29 |Airbag
5 Geamurile actionate electric - sofer Geamurile actionate electric, comutatorul pentru lampa de marsarier,
6 |lluminat interior 30 sistemul de aer conditionat, sistemul de asistenta directie la parcare,
7 Claxon reglarea oglinzilor exterioare, alimentarea baghetei mijlocii cu taste,
8 . v d aroz = alimentarea baghetei laterale cu taste, oglinda interioara
Dispozitiv de tractare - lamps stang.?-a . . Pompa de combustibil, ventilatorul radiatorului, sistemul de menti-
Maneta de operare de sub volan, unitatea de comanda a motorului 31  |nere automata a vitezei de deplasare, instalatia de spalare parbriz si
9 (nyrpal fara KE?SY), transmisia automatd (num:‘al fa[a KESSY), trans- lunets, comutatorul de lumini
misia automata (numai fara KESSY), ESC (numai fara KESSY), dispozi- : : : : - P
. Cewox o Toals Mufa de diagnosticare, reglarea fasciculului farurilor (pe inaltime),
tivul de tractare (numai fara KESSY), servodirectia (numai fara KESSY) S . -
: - . - 32 |maneta de operare de sub volan, iluminarea interioara, stabilizatorul
10 Geamurile actionate electric - stanga spate de tensiune pentru autovehiculele taxi
1 |Instalatie de spalare a farurilor 33 | Pornire motor, intrerupator pedala de ambreiaj
12 |Ecranul Infotainment 34 |Duzele de pulverizare incilzite
13 | Unitatea multifunctionald pentru autovehicule Taxi 35 |Nealocat
Maneta de operare de sub volaq, comqtatorul de Iumjni, bIocar.ea 36 |Nealocat
14 | cheii de contact la scoatere (cutia de viteze automata), semnalizare
. ; ) 37 |Radar
cu farurile, SmartGate, senzorul de ploaie, camera retrovizoare
38 |Nealocat

Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescentd 157



Nr. Consumator

39 |incalzirea suplimentara electricd

40 |Nealocat

41 |incalzirea lunetei

42 | Geamurile actionate electric - pasagerul din fata

43 | Dispozitiv de tractare - priza electrica

44 | Bricheta, priza 12 V din habitaclu, priza 12 V din portbagaj

45 | Geamurile actionate electric - dreapta spate

26 Instalatia de spalare a parbrizului si lunetei, maneta de operare de
sub volan

47 | Dispozitiv de tractare - priza electrica

48 | Dispozitiv de tractare - lampa dreapta

49 | Pompa de combustibil

50 |Infotainment

51  |Incalzirea oglinzilor exterioare

52 KESSY

53 |Blocarea coloanei de directie (KESSY)

54 | ABS resp. ESC

55 |Nealocat

56 |Nealocat

57 |Nealocat

58 |Incalzirea scaunelor din spate

59 |Nealocat

158 Ajuta-te singur

Sigurantele din compartimentul motor

Fig. 188 Capacul panoului de sigurante - varianta 2

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 156.

inlocuirea sigurantelor

> Scoateti cheia de contact, stingeti lumina si dezactivati toti consumatorii
electrici.

> Apasati tasta de blocare a capacului in sensul s&getii[1] » fig. 187 sau » fig.
188 si scoateti capacul in sensul sagetii [2].

> Scoateti clema de plastic din suportul ei aflat la capacul cutiei cu sigurante de
la panoul de bord.

> Inlocuiti siguranta defecta.

> Montati capacul, impingeti tasta de blocare induntru si blocati capacul.

> Depozitati din nou clema la locul ei initial.



ATENTIE

Capacul panoului de sigurante din compartimentul motorului trebuie introdus
intotdeauna corect, in caz contrar ar putea intra apa in panoul de sigurante -
exista pericolul de deteriorare a autovehiculului!

Dispunerea sigurantelor in compartimentul motor

Fig. 189
Sigurante

BNJ-0226

[ Cititi i respectati mai intai Hll si de pe pagina 156.

Nr. Consumator

1 | Ventilatorul radiatorului

2 |Instalatia de preincalzire

3 | ABS resp. ESC

4 |incalzirea electrica suplimentard, incalzirea parbrizului

5 |Incélzirea electricd suplimentard, incalzirea parbrizului

6 |Cutia de viteze automatd

7 | Sistemul de comanda al motorului

8 |Stergdtoarele de parbriz

9 | Modulul datelor bateriei

10 |ABS resp. ESC

T |Nealocat

2 Supapa de injectie, supapa pentruldlozarlea combustibilului, supapa de

reglare pentru presiunea combustibilului
13 | Comutatorul pedalei de frana
1 Pompa de combustibil, ventilatorul radiatorului, pompa lichidului de

racire, pompa pentru racirea aerului de supraalimentare

Nr. Consumator

15 Sistemul de comanda a motorului, stabilizator de tensiune pentru au-
tovehicule Taxi

16 | Demarorul

17 |Sistemul de comanda al motorului

Incélzirea electrica suplimentara, supapa pentru clapeta galeriei de ad-
18 misie, regulatorul presiunii de supraalimentare, temperatura uleiului,
supapa pentru rezervorul de carbune activ, supapa pentru reglarea
presiunii uleiului

19 |Sonda Lambda

20 Instalatia de preincalzire, incalzirea orificiului de aerisire a carterului
motorului

Becurile

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Dispunerea becurilor in faruri 160
Inlocuirea becului luminii de intalnire (farcuhalogen) ___ 160
Tnlocuirea becului pentru lumina de drum, de zi si de pozitie 161
Inlocuirea becului luminii de semnalizare fata 161
Tnlocuirea becului farului de ceata 162
Tnlocuirea becului pentru iluminarea numarului de inmatriculare 162
Demontarea si montarea blocului optic spate 163
Tnlocuirea becurilor din blocul optic spate 163

In caz de incertitudine va recomandam dispuneti inlocuirea becurilor la o unita-

te specializatd sau sa solicitati asistenta de specialitate.

» Inainte de inlocuirea unui bec cu incandescentd, decuplati contactul si stin-
geti luminile.

» Becurile defecte se vor inlocui cu becuri de aceeasi capacitate. Denumirea se
gaseste pe soclul becului sau pe balonul din sticla al becului.

Recomandam ca dupa inlocuirea unui bec de la faza mica, faza mare sau faruri-
le de ceat3, sa se efectueze reglarea farurilor la o unitate autorizata.

La defectarea unui bec xenon cu descarcare in gaze sau a unei diode LED,
adresati-va unui atelier specializat.

Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescentd 159



I} ATENTIE

= Inaintea executdrii lucrarilor in compartimentul motorului, cititi si urmati
indicatiile de avertizare » pagina 130.

= Pot fi provocate accidente in cazul in care soseaua nu este iluminatd sufi-
cient iar autovehiculul nu este reperat deloc sau foarte slab de catre ceilalti
participanti la trafic.

= Becurile cu incandescenta H7 si H15 se afla sub presiune si pot exploda in
timpul inlocuirii - exista pericolul de ranire! De aceea recomandam ca la in-
locuirea becurilor sa purtati manusi si ochelari de protectie.

= Nu efectuati lucrari la becurile Xenon cu descarcare in gaze - pericol de
moarte!

ATENTIE
= Nu prindeti cu degetele goale balonul din sticla al becului cu incandescenta -
chiar si cea mai mica murdarie diminueaza durata de functionare a becului cu
incandescenta. Folositi o laveta curatd, un servetel etc.
= Capacul becurilor trebuie introdus intotdeauna corect in far, in caz contrar ar
putea intra apa in far - exista pericolul de deteriorare a farului.

Indicatie
= In acest Manual de utilizare am descris doar modalitatea de inlocuire a becu-
rilor pe care le puteti schimba singuri si care nu prezinta complicatii. Inlocuirea
celorlalte becuri cu incandescenta trebuie realizata la o unitate autorizata.
= V3 recomandam sa aveti intotdeauna in autovehicul o cutiuta cu [dmpi incan-
descente de rezerva.

Dispunerea becurilor in faruri

Fig. 190
Farul din stanga

IBNH-0493

160 Ajuta-te singur

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 160.

Dispunerea becurilor cu incandescenta » fig. 190

[A] Faza scurtd / faza scurta cu bec xenon cu descércare in gaze
Lumina de drum, de zi si de pozitie

Lampile de semnalizare fata

Inlocuirea becului luminii de intalnire (far cu halogen)

BNH-0494

Fig. 191 Inlocuirea becului luminii de intalnire

[ Cititi si respectati mai intai [l si ' de pe pagina 160.

» Scoateti capacul de protectie [A] » fig. 190 la pagina 160.

> Scoateti conectorul cu becul, prin miscari pendulatorii, in sensul sagetii
» ﬂg. 191.

> Detasati conectorul.

> Introduceti un bec nou in sensul s&getii[2]in asa fel, incat elementul de fixa-
re [A] al becului s se potriveasca in degajarea de sus de la reflector.

> Cuplati conectorul.

> Asezati capacul de protectie [A] » fig. 190 la pagina 160.



inlocuirea becului pentru lumina de drum, de zi si de pozitie > Prindeti soclul i becul in zona Al _—
> Scoateti becul defect din soclu, in sensul sagetii [2].

> Introduceti in soclu un nou bec, pana la limita.
> Impingeti la loc in far soclul impreuna cu becul.
> Asezati capacul de protectie [B] » fig. 190 /a pagina 160.

Fig. 192
Inlocuirea becului cu incandes-
centa pentru faza lunga/lumina

e e inlocuirea becului luminii de semnalizare fata

Fig. 194
Inlocuirea becului luminii de
semnalizare fata

@

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 160.

> Rotiti conectorul, impreuna cu becul cu incandescentd, in sensul sagetii
» ﬂg. 194.
R — > Extrageti soclul, impreund cu becul cu incandescentd, in sensul sagetii [2]
Fig. 193 Inlocuirea becului luminii de pozitie > Inlocuiti becul din soclu.
> Introduceti in far soclul, impreuna cu becul cu incandescenta nou, in sens
[ Cititi i respectati mai intai i si = de pe pagina 160. contrar sagetii [2].
> Rotiti pana la limita soclul, impreuna cu becul cu incandescentad nou, in sens
Scoaterea/montarea becului luminii de drum si de zi opus sagetii[1].
> Scoateti capacul de protectie |B| » fig. 190 la pagina 160.
> Rotiti soclul pana la cap&t in sensul sdgetii [1] » fig. 192.
» Extrageti soclul, impreuna cu becul cu incandescents, in sensul sigetii [2],
> Inlocuiti becul din soclu.
> Introduceti in far soclul, impreuna cu becul cu incandescenta nou, in sens
contrar sigetii [2].
> Rotiti pana la limita soclul, impreuna cu becul cu incandescenta nov, in sens
opus sdgetii[1].
> Asezati capacul de protectie |B|» fig. 190 la pagina 160.

Scoaterea/montarea becului pentru lumina de pozitie
> Scoateti capacul de protectie |B|» fig. 190 la pagina 160.
> Scoateti soclul impreuna cu becul, prin miscari pendulatorii, in sensul sagetii

Sigurantele fuzibile si Iampile cu incandescentd 161



inlocuirea becului farului de ceata

BNH-0498

Fig. 195 Demontarea farului de ceata / inlocuirea becului

[ Cititi si respectati mai intai ll si = de pe pagina 160.

Demontarea grilajului de protectie si a farului

> Introduceti brida pentru extragerea capacelor integrale de roata in degajarea
IE » ﬂg. 195.

> Prin tragerea carligului in sensul sagetii [ 1], scoateti grila de protectie in sen-
sul sagetii [2] » fig. 195.

> Desurubati suruburile [B| cu ajutorul surubelnitei din trusa de scule.

> Cu ajutorul ch%ﬂ » pagina 144, Trusa de scule, deblocati siguranta [C], in
sensul sagetii |3

> Scoateti cu grija farul in sensul sagetii [4].

inlocuirea becului

> Comprimati elementul de blocare de pe conector in sensul s&getii [5] » fig.
195.

> Trageti conectorul, in sensul sdgetii [6].

> Rotiti soclul impreund cu becul pana la limit3, in sensul ségetii [7].

» Extrageti soclul, impreuna cu becul cu incandescents, in sensul sagetii [8].

162  Ajuta-te singur

> Introduceti in far un soclu nou, impreuna cu becul cu incandescents, si rotiti-|
pana la limit, in sens opus ségetii [7].
> Cuplati conectorul.

Montarea farului si a grilajului de protectie
> Introduceti farul de ceatd in sens contrar sagetii [4] » fig. 195 si insurubati-I.
> Montati grilajul de protectie si apasati-| cu grija, pana cand se fixeaza ferm.

inlocuirea becului pentru iluminarea numarului de inmatriculare

BNH-0499

Fig. 196 Demontarea lampii pentru numarul de inmatriculare / inlocuirea
becului

[ Cititi si respectati mai intai [l si ' de pe pagina 160.

> Apéasati lampa in sensul s&getii[1]» fig. 196, pana cand se va desprinde.
> Rabatati afard si extrageti lampa, in sensul sigetii[2].

» Scoateti becul defect din suport, in sensul s&getii [3].

> Introduceti in suport un bec nou.

» Reintroduceti lampa ap&sand in sens contrar sagetii [1].

> Presati lampa, pana cand arcul se fixeaza ferm.

Indicatie
La autovehiculele cu lampa pentru numarul de inmatriculare cu leduri, in cazul
unei defectiuni apelati la o unitate specializata.



Demontarea si montarea blocului optic spate

\ '
B
\ L BNH-0503]

Fig. 197 Demontarea lampii/scoaterea conectorului

[ Cititi si respectati mai intai i si| = de pe pagina 160.

Demontarea

> Deschideti capota portbagajului.

> Introduceti brida pentru extragerea capacelor integrale de roata in degajarea
IE » ﬂg. 197.

> Demontati capacul prin tragerea de carlig, in sensul sagetii [1].

> Desurubati suruburile [B| cu ajutorul cheii din trusa de scule.

> Prindeti lampa si scoateti-o cu atentie, in sensul sagetii [2].

> Comprimati elementul de blocare de pe conector, in sensul s&getii [3],

> Scoateti cu grijd conectorul in sensul sagetii [4] din blocul optic spate.

Montarea

> Introduceti conectorul in lampa si fixati-l ferm.

> Introduceti lampa cu ciocurile |B| » fig. 198 la pagina 163 pe suportii | C| » fig.
197 din caroserie.

> Introduceti cu atentie lampa »

> Insurubati ferm blocul optic spate si asezati capacul. Capacul trebuie sa se fi-
xeze bine.

> Inchideti capota portbagajului.

ATENTIE
= Aveti grija ca la montarea inapoi a lampii, cablajul sa nu fie strivit intre caro-
serie si blocul optic - in caz contrar exista pericolul de patrundere a apei si de
deteriorare a instalatiei electrice.
= Dacd nu sunteti sigur daca s-a agatat sau nu cablajul, va recomandam sa ve-
rificati racordul Iampii la o unitate autorizata.
= La demontarea si montarea blocului optic spate, aveti grija sa nu deteriorati
vopseaua sau blocul optic.

Inlocuirea becurilor din blocul optic spate

BNH-0502

Fig. 198 Partea exterioara a lampii/partea interioara a lampii

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 160.

Partile exterioare ale lampii

> Rotiti soclul, impreund cu becul cu incandescent& [A] » fig. 198 in sensul
sagetii[1].

> Extrageti soclul, impreuna cu becul cu incandescents, din carcasa blocului op-
tic, in sensul s&getii[2] si inlocuiti becul.

> Introduceti la loc soclul, impreuna cu becul cu incandescents, in carcasa blo-
cului optic, si rotiti- paAna la limit&, in sens opus sagetii[1].

Partile interioare ale lampii

> Deblocati soclul becului in zonele marcate cu sageti » fig. 198 si scoateti-| din
lampa.

> Rotiti becul respectiv pana la limitd in sens antiorar si scoateti-I din suport.

> Introduceti un bec nou in suportul becului si rotiti-l in sens orar pana la
capat.

> Introduceti suportul becului in blocul optic spate.

Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescentd 163



Suportul lampii trebuie sa se fixeze bine.

164  Ajuti-te singur



Date tehnice

Datele tehnice
Datele de baza ale autovehiculului

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Datele de identificare ale autovehiculului

8 B—[
E—L X XXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXX
T MBXXXXXXXXXXXXX
E XXXX kg

XXXX kg
1- XXXX kg
2- XXXX kg

X XXX XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
XXX XX XXX XXX XXX XXX XXX XXX

ol

B3V-0227

Datele de identificare ale autovehiculului 165 @) o 0 x xux nx xxx

Masa de functionare 166

Incarcare 166 Fig. 199 Placuta de identificare a autovehiculului/Plicuta de identificare a
Masurarea consumului de combustibil si a emisiilor de CO; conform tipului

directivelor CEE si UE 166

Dimensiunile 168  Eticheta cu datele autovehiculului

Unghi de degajare 169  Eticheta cu datele autovehiculului » fig. 199 - [A] se afld sub podeaua portbaga-

Datele din documentatia tehnica a autovehiculului au intotdeauna prioritate in
fata acestui manual.

Valorile de performantad enumerate au fost calculate fara echipamente care i
reduc performantele (de exemplu sistemul de aer conditionat).

Valorile date s-au stabilit conform regulilor si in conditiile stabilite prin preve-
derile legale sau tehnice pentru stabilirea datelor tehnice si de operare pentru
autovehicule.

Valorile afisate sunt valabile pentru modelul de baza, fara dotari speciale.

" Valabil numai pentru unele tari.

jului si este lipitd si in Manualul de utilizare.

Placuta de identificare a autovehiculului contine urmatoarele date.

Seria de identificare al autovehiculului (VIN)

Tipul autovehiculului

Seria cutiei de viteze/seria vopselei/dotari interioare/capacitatea motoru-
|ui/seria motorului

Descrierea partiala a autovehiculului

Diametrul omologat al anvelopei, in toli®

=] (W™=

Marimile de anvelope si jante omologate pentru autovehiculul dumneavoastra
sunt mentionate in documentatia tehnica a autovehiculului, precum si in decla-
ratia de conformitate (in asa numitul document COC).

Placuta de identificare tip

Placuta de identificare a tipului » fig. 199 - [B] se afla in partea de jos a stalpului
B, pe partea dreapta a autovehiculului.

Placuta de identificare a tipului contine urmatoarele date.

[6] Producator autovehicul

Seria de identificare al autovehiculului (VIN)

Masa totald maximd autorizatd

Datele tehnice 165



[9] masa totald maxima autorizata a ansamblului (autovehicul tractor si re-
morcd)

Sarcina maxima autorizata pe puntea fata

[1] Sarcina maxim& admis& pe puntea spate

Seria de identificare al autovehiculului (VIN)

Numarul VIN (nr. caroserie) este poansonat in compartimentul motor, pe calota
superioara a coloanei amortizorului dreapta. Acest numar este trecut si pe o
placuta in coltul din stanga jos, sub parbriz (impreuna cu codul de bare VIN),
precum si pe placuta de identificare a tipului.

Numarul VIN poate fi afisat si in Infotainment » Manualul de utilizare Infotain-
ment.

Cod motor
Codul motor (cod literal din trei pozitii si numarul de serie) este poansonat pe
blocul motor.

Informatii suplimentare (valabil pentru Rusia)
Numarul complet de omologare tip al mijlocului de transport este mentionat in
documentele autovehiculului, cdmpul 17.

Masa totala maxima autorizata a ansamblului autovehicul/remorca
Masa totala a ansamblului autovehicul/remorca prezentata este valabild numai
pentru altitudini de pana la 1000 m peste nivelul marii.

Odata cu cresterea inaltimii scade capacitatea motorului si astfel se reduce si
capacitatea de urcare. De aceea, pentru fiecare plus de indltime de cate 1.000
m, chiar si doar inceputi, trebuie sa se scada masa totald a ansamblului autove-
hicul/remorca cu cate 10%.

Masa totala a ansamblului autovehicul/remorca se compune din masele reale
ale autovehiculului tractor incarcat si remorcii incarcate.

I} ATENTIE
Nu este permisa depasirea valorilor prescrise pentru masele maxime admi-

se - Pericol de accident si de deteriorare!
Masa de functionare

Aceasta valoare este doar orientativa si corespunde celei mai mici mase de
functionare posibile, fara alte dotari care ridica masa (de exemplu instalatia de
climatizare, roata de urgenta/rezerva, etc.). Aceasta include de asemenea

166 Date tehnice

75 kg corespunzatoare masei soferului, masa lichidelor necesare functiondrii, a
trusei de bord, precum si rezervorul de combustibil umplut intr-o proportie de
90 %.

Masa de functionare

Motor Cutie de viteze Masd in start(ek(;()e functionare
MG 160
1,21/66 kW TSI DSG 194
1,2 1/81 kW TSI MG 180
1,4 1/92 kW TSI DG 1212
DSG (Green tec) 1221
MG 1160
1,6 1/81 kW MPI AG 1200
MG 1229
1,41/66 kW TDI CR
DSG 1250
1,6 1/85 kW TDI CR MG 1275

Indicatie
La cerere, puteti afla masa exacta a autovehiculului dumneavoastrad de la o
unitate autorizata.

Incarcare

Din diferenta dintre masa totala admisa si masa de functionare, se poate cal-
cula aproximativ incarcatura maxima.

Sarcina utild este compusa din urmatoarele mase.

» Greutatea pasagerilor.

» Greutatea tuturor bagajelor si altor sarcini.

» Masa sarcinii pe plafon, inclusiv cea a sistemului de suport pentru portbagaj
de acoperis.

» Greutatea dotdrilor care nu sunt cuprinse in masa de functionare.

» Sarcina pe cupla de tractare la tractarea unei remorci (max. 50 kg).

Masurarea consumului de combustibil si a emisiilor de CO,
conform directivelor CEE si UE

Datele despre consumul de combustibil si emisiile de CO, nu au fost disponibi-
le la momentul inchiderii redactiei.




Datele despre consumul de combustibil si emisiile de CO; se obtin de pe pagi-
nile web ale SKODA sau din documentatia comerciala si tehnica a autovehicu-
lului.

Masurarea ciclului urban incepe printr-o pornire la rece a motorului. In conti-
nuare se simuleaza deplasarea in oras.

in cazul ciclului extraurban, autovehiculul este franat si accelerat in toate trep-
tele de viteze, de mai multe ori, urmdrindu-se respectarea unei situatii reale
din trafic. Viteza de deplasare variaza intre 0 si 120 km/h.

Consumul combinat a fost determinat luand in calcul o pondere de 37 % pentru
ciclul urban si de 63 % pentru ciclul extraurban.

Indicatie
= Valorile emisiilor si ale consumului de combustibil indicate pe paginile web
ale SKODA sau in documentatiile de exploatare si tehnice ale autovehiculului
s-au determinat conform regulilor si conditiilor stabilite de normele legale pen-
tru stabilirea datelor de exploatare si tehnice ale autovehiculelor.
= In functie de cuprinsul dotérilor, modul de conducere, situatia din trafic, in-
fluentele intemperiilor si starea autovehiculului, la utilizarea autovehiculului, in
practica, pot rezulta valori de consum diferite fata de cele mentionate pe pagi-
nile web ale SKODA sau in documentatia comerciald si tehnica.
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Dimensiunile

BNH-0375

Fig. 200 dimensiunile autovehiculului

Dimensiunile autovehiculului cu masa de functionare fara sofer (in mm)

» fig. 200 |Mentiune Valoarea

[A] Inaltime 1459
. Cotd de baza 1457

Ecartament faf3 Autovehicule cu motor 1,2 1/66 kW TSI si motor 1,4 1/66 kW TDI CR 1463
Latimea 1706
] Ecartament spate Cota de baza 1494
Autovehicule cu motor 1,2 1/66 kW TSI si motor 1,4 1/66 kW TDI CR 1500

[E] Latimea inclusiv oglinzile exterioare 1940
Garda la sol 134
[G] Ampatamentul 2602

[H] Lungimea 4304
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Fig. 201
Unghiul de degajare

Unghi » fig. 201
[A] Unghiul de degajare fata
Unghiul de degajare spate

Valorile mentionate pentru console indica inclinarea maxima a unei denivelari
de teren pana la care autovehiculul poate sa treaca cu viteza redusa peste res-
pectiva denivelare, fara a ramane imobilizat in ea cu bara de protectie sau cu
podeaua. Valorile mentionate corespund celei mai ridicate sarcini posibile pe
puntea fata, respectiv spate.

Unghi de degajare (°)

Unghiul de degajare fata Unghiul de degajare spate

13,8 16,5
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Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme: Motor MPI1,6 1/81 kW

171
Motor 1,2 1/66 kW TSI 170  Motor 14 1/66 kW TDI CR 71
Motor 1,2 1/81 kW TSI 170  Motor 1,6 1/85 kW TDI CR 7
Motor 1,4 1/92 kW TSI 171

Valorile date s-au stabilit conform regulilor si in conditiile stabilite prin prevederile legale sau tehnice pentru stabilirea datelor tehnice si de operare pentru auto-
vehicule.

Norma de poluare este mentionatd in documentatia tehnicd a autovehiculului, precum si in declaratia de conformitate (in asa numitul document COC), care se
poate lua de la un partener SKODA 2.

2 Valabil numai pentru unele tari si anumite variante de model.

Putere (kW la rot/min) 66/4400

Cuplu maxim (Nm la rot/min) 160/1400-3500

Numaérul cilindrilor/cilindree (cm3) 4/1197

Cutie de viteze MG DSG
Viteza maxima (km/h) 184 184
Accelerare 0-100 km/h (s) 1.2 3

Putere (kW la rot/min) 81/4600
Cuplu maxim (Nm la rot/min) 175/1400-4000
Numarul cilindrilor/cilindree (cm3) 4/m97
Cutie de viteze MG
Viteza maxima (km/h) 198
Accelerare 0-100 km/h (s) 9,7
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Putere (kW la rot/min) 92/5000
Cuplu maxim (Nm la rot/min) 200/1400-4000
Numarul cilindrilor/cilindree (cm3) 4/1395
Cutie de viteze DSG
Viteza maxima (km/h) 205
Accelerare 0-100 km/h (s) 8,9

Putere (kW la rot/min) 81/5800

Cuplu maxim (Nm la rot/min) 155/3800

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3) 4/1598

Cutie de viteze MG AG
Viteza maxima (km/h) 193 189
Accelerare 0-100 km/h (s) 10,2 1,5

Putere (kW la rot/min) 66/3500
Cuplu maxim (Nm la rot/min) 230/1750-2500
Numaérul cilindrilor/cilindree (cm3) 3/1422

Cutie de viteze MG DSG
Viteza maxima (km/h) 183 183
Accelerare 0-100 km/h (s) 1,6 n7

Putere (kW la rot/min) 85/3500
Cuplu maxim (Nm la rot/min) 250/1500-3000
Numarul cilindrilor/cilindree (cm3) 4/1596
Cutie de viteze MG
Viteza maxima (km/h) 198
Accelerare 0-100 km/h (s) 9,9
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Index

A
ABS

Lampa de control 32

Modul de functionare 97
Accesorii 19
Accesoriile originale 120
Adaptari si modificari tehnice 19
Afisaj

din tabloul de instrumente 37

MAXI DOT 41
Afisaj MAXI DOT

Meniu principal 11

Operare 39
Afisajul

punctele cardinale 37
Afisajul MAXI DOT

Operarea 39

Optiunea de meniu Asistenti 42

Optiunea de meniu Audio 42

Optiunea de meniu Navigatie 42

Optiunea de meniu Telefon 42
Afisajul multifunctional

Functii 40

Indicatii 40

Memoria 41
Afisare

Interval de service 42

schimbarea treptelor de viteza 38
Airbag 16

Adaptari si afectarea sistemului airbag 120

Declansare 17

dezactivare 18

Lampa de control 32
Ajutor in caz de urgenta 8
Alarma 50

Remorca 18

172  Index

Alimentare 128
Combustibil 128
Anvelope 138
Daune 138
Explicarea inscriptiondrii 141
Indicatorul de uzura al anvelopelor 140
noi 138
Presiunea din anvelope 139
Anvelope de iarna 141
Anvelope pentru toate anotimpurile 141
aparatori 60
Aprinderea si stingerea luminilor _ 54

Asistentul la parcare
activarea automata a sistemului la deplasarea

inainte 102

Modul de functionare 100
ASR

dezactivarea/activarea 98

Lampa de control 31,32

Modul de functionare 98
ASR - dezactivare

Lampa de control 32
Auto-Computer

consultati Afisajul multifunctional 40
Autovehiculele vechi

Preluarea si valorificarea 121
AUX 68
Avertizarea de distanta

Lampa de control 37
Avertizarea distantei 108
Avertizare la depasireavitezei ___ 40
Avertizare la usi 37

B
bateria

inlocuirea baterieidincheie ____ 153
Bateria autovehiculului

Capacul 137

deconectarea automata a consumatorilor ___ 136

deconectarea, respectiv conectarea ____ 137

Indicatii de siguranta 136

incarcare 137

inlocuire 137

Lampa de control 35

Utilizarea pe timpdejarnd .~ 137

Verificarea starii 137
Becurile

nlocuirea 159
Benzina 129
Blocarea coloaneidedirecte 86
Blocarea coloanei de directie (sistemul KESSY)

Lampa de control 31
Blocarea electronica a diferentialului (EDS) ___ 98
Blocarea schimbatorului de viteze

Lampa de control 34
Bluetooth

consultati Manualul de utilizare Infotainment __ 6
Bricheta 70

Buton de pornire

Blocarea/deblocarea coloanei de directie 86

Probleme la pornireamotorului 88
Butonul deinchidere centralizata = 47
Butonul de pornire

Cuplarea/decuplarea contactului 87

Pornirea/oprireamotorului __ 87
Butucul de contact 87
Buzunare 73,74
Buzunarele din portbagaj 77
Buzunarul de depozitaredinplasa ___ 79
Buzunarul multifunctional 77
C
Calculatorul

consultati Afisajul multifunctional 40
Calculatorul de bord

consultati Afisajul multifunctional 40
Camera

consultati Camera retrovizoare 102



Camera retrovizoare 102

Modul de functionare 103
camera retrovizoare

suprafatd de comandafunctii . 103
Camerd retrovizoare

linii de orientare 103
Capacitatea portanta aanvelopelor 141
Capota

deschiderea 131

inchiderea 131
Capota portbagajului 51,77

deschiderea/inchiderea 51

fncuiere automata 51
CAR

consultati Manualul de utilizare Infotainment __ 6
Cardul SD

consultati Manualul de utilizare Infotainment __ 6
Carlige 77
Carligul de haine 73
Carligul de tractare 152
Ceas 38
Ceasul digital 38
Centura de siguranta

Dispozitivul de tensionare 15
Centuri de siguranta

Lampa de control 31
Centurile 13
Centurile de siguranta 13

Dispozitivul de rulare automata a centurii 15

dispunerea corecta 14

Lampa de control 35

punerea si scoaterea 14

Reglarea pe indltime 14
Chei

Pornirea/oprirea motorului 87
Cheia

Cuplarea/decuplarea contactului 87

inlocuirea bateriei 153

Cheie
descuiere

incuiere

Claxon

Climatronic

Elemente de operare

Functionarea automata

Regimul de recirculare a aerului
Comanda automata a farurilor
Combustibil

alimentare

Benzina fara plumb
Diesel

Indicatorul rezervei de combustibil

Lampa de control
Combustibilul

vezi combustibilul

COMING HOME

128
129
130

33
128
128

Compartimente de depozitare
in portbagaj

Compartiment motor
Lichid de frana

Lichidul de spalare geamuri
Compartimentul de depozitare
Compartimentul pentru ochelari
de pe partea pasagerului fata
din consola centrald

din cotiera fata

din portiere

din tabloul de bord

pentru umbreld

Compartimentul motor

Bateria autovehiculului

Lichidul de racire

Prezentare generala

Uleiul de motor

Compartimentul pentru ochelari

Completarea

Lichid de racire 134
Lichid de spalaregeamuri ___ 132
Uleiul de motor 133
Conditiile climaterice 19
Conducerea
Viteza maxima 170
Conducerea economica 95
Consumul de combustibil 166
Controlul Auto-Check 39
Controlul electronic al stabilitatii (ESC) 97
Controlul tractiunii(ASR) 31,98
Copiii si siguranta lor 20
CORNER
consultati Faruri de ceata cu functia CORNER _ 57
Cotiera
fata 64
spate 65
Covorase 92
consultati Covorase 92
Cricul 144
aplicare 147
Cuplarea contactului 87
Cheia 87
Curatarea autovehiculului __ 123
Exteriorul autovehiculului 124,126
Geamuri 126
Habitaclul 126
spalare 123
D
Date tehnice 165
DAY LIGHT
consultati Luminile de zi 55
Deblocarea coloaneidedirectie __ 86
Deblocarea si blocarea 45
Deconectarea automata a consumatorilor ____ 136
Decuplarea contactului 87
Cheia 87
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Defectarea becurilor

Lampa de control 36
Descuiere

setdri individuale 48
Descuierea

Butonul deinchidere centralizata ___ 47

Cheie 46

in caz de urgentd 153

KESSY 47

Telecomanda 46

Descuierea manuala

a portbagajului 154
Dezactivare

Alarma 50
Dezactivarea

Airbag 18
Dezghetarea parbrizuluisialunetei 59
Diesel 130
Dimensiunile autovehiculului 168
Dispozitivul de rulare automata a centurii 15
Dispozitivul de tensionare 15
Dispozitivul de tractare 12,16

Accesorii 16

Descrierea mn2

Sarcina pe cupla de tractare 112
Dotare de urgenta

Cricul 144

Extinctorul 143

Triunghi reflectorizant 143

Trusa de prim-ajutor 143

Trusa de scule 144
Dotari de urgenta

Vesta reflectorizanta 143
Dotarile practice

Carligul de haine 73

Compartimentul pentruochelari .~ 72

Recipientul pentrureziduuri ___ 69

Suportul multimedia 71

Suportul pentru pahare 69

174

Index

Dotari practice

Bricheta 70
Buzunare 73,74
Compartiment de depozitare — 67
compartimentul de depozitare pentru umbrela 73
prizade12Vdinhabitaclu 71
prizade12Vdinportbagaj 71
Scrumiera 70
Suportul pentru chitante 67
Vesta reflectorizanta 143
DriveGreen 95
E
Economisirea combustibilului 95
Economisirea energiei electrice 95
EDS 98
Element Cargo 79
Elementele de prindere 76
EPC 32
ESC
Lampa de control 31
Modul de functionare 97

Eticheta cu datele autovehiculului 165
Eticheta cu datele autovehiculului si placuta de
identificare a tipului
Eticheta cu datele autovehiculului si placuta de
identificare a tipului 165

Evitarea producerii defectiunilor la autovehicul 96

Exploatarea pe timp de iarna 4
Anvelope de iarna 4
Anvelope pentru toate anotimpurile 4

Exploatare pe timp de iarna
Motorina 130

Extinctorul 143

F
Fantele de ventilatie 85

Faruri de ceata cu functia CORNER

Faza lunga 55
Lampa de control 34
Filtrul de particule diesel (DPF) 36
Folii 124
Frana de mana 91
Lampa de control 30
Frana pentru coliziuni multiple(MCB) 99
Frane
Informatii pentrufrdnare 90
Lichid de frana 135
Rodaj 94
Servofrana 90
Franele
Frana de mana 91
Lampa de control 30
Sistemele de frana si de stabilizare ___ 97
Front Assist 107
Avertizarea distantei 108
Avertizarea si franarea automata 108
Dezactivarea/activarea 109

Lampa de control 37

Modul de functionare 108

Senzorul radar 107

:Anomalii in functionare 109
G
Garantia de mobilitate 5
Garantie 4
geamuri actionate mecanic

deschidere/inchidere 52
Geamurile

operarea 51
Geamurile actionateelectric 5]

Tastele de pe portierasoferului 52
Geamurile actionatemecanic 5]
Geamurile electrice

Defectiuni in functionare 53
GPS

consultati Manualul de utilizare Infotainment __ 6



HBA 98
HHC 98
|
lluminare

Portbagaj 75
llustratii

consultati Manualul de utilizare Infotainment __ 6
Imobilizator 86
Imobilizatorul electronic 86
Indicatorul

Rezerva de combustibil 29

Temperatura lichiduluiderdcire .~ 29
Indicatorul de avertizare pentru o temperatura

scazuta 37
Indicatorul sistemului de control al presiunii in

anvelope

vezi Supravegherea presiunii in anvelope _ 110
Indicatii de utilizare a rotilor 138
Indicatii pentru tractare 151
Infotainment 6
Instalatiade alarmdantifurt 50

Remorca 18
Instalatia de avarie 57
Instalatia de climatizare 82

Instalatia de climatizaremanuala ____ 83
Instalatia de climatizare manuala

Elementele de comanda 83
Instalatia de preincalzire 32
Instalatia de semnalizare

Lampa de control 33,34
Instalatia de spalareageamurilor ___ 60
Intervale de service 122
Intervalele de service 121
Intervalul de stergere 61
ISOFIX 23

indltimea autovehiculului 168
Incalzirea 82, 83
Oglinzile exterioare 63
Parbrizul si luneta 59
Regimul de recirculare a aerului 84
Scaune 6
incarcarea bateriei autovehiculului 137
Incércatura 166
inchiderea centralizata 45
Probleme 49
Incuiere
setdri individuale 48
Incuierea
Butonul deinchidere centralizata ___ 47
Cheie 46
in caz de urgenta 154
KESSY 47
Telecomanda 46
Incuierea intarziata a capotei portbagajului
consultati Capota portbagajului 5]

Ingrijirea autovehiculului

Exteriorul autovehiculului 124,126
Habitaclu 126
Ingrijirea si intretinerea 19
inlocuirea
Sigurante 156
inlocuirea
bateria 153
Bateria autovehiculului 137
Becurile 159
Lamelele stergatoarelorde parbriz 155
Lamele stergdtoaredeparbriz 155
Rotile 144
Uleiul de motor 132
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My SKODA App - Asistentul dumneavoastra mobil personal SKODA

Aplicatia My SKODA App este prevazutd pentru smartphone-uri dotate cu sistem Android sau i0S. Rolul ei este sa ajute clientii SKODA AUTO
in situatiile dificile cu care se pot confrunta in timpul cdlatoriilor lor. De asemenea, prin intermediul indicatiilor, aplicatia oferd posibilitatea
utilizatorilor in cauza sa nu piarda niciun eveniment impartant.

Dealerul meu - alegeti dealerul
dumneavoastra favorit si cititi oferta
actuald a acestuia sau noutatile SKODA.

Asistenta - contactati serviciul de
asistentd, gasiti cel mai apropiat dealer
si utilizati functia Last Parking Position
Prediction, pentru determinarea pozitiei
autovehiculului dumneavoastra.

Autovehiculul meu - instructiuni
pentru utilizator sintetizate si manual
de utilizare la un loc, ghidare prin
sistemele media, Quick-Tipps.

§ D Available on the —_—
A r
Acestea pot fi descarcate din aplicatia App Store pentru iOS si de pe Google Play pentru sistemele Android PP Store E

L8

e

Va oferd informatii despre autovehiculul
dumneavoastrd, informatii despre trafic sau
informatii meteo prin intermediul serviciului
PAUL (Personal Assistant U Love). Datoritd
functiei Smart Wake Up veti ajunge mereu
la timp la destinatie.

> Alegeti un eveniment la care doriti sa
participati.

> Aflati la ce ord trebuie sa plecati, ludnd in
considerare pozitia dumneavoastrd actuald
si timpul de conducere estimat.

> Veti obtine o prezentare grafica cu punctul
de pornire si destinatia calatoriei.

> Ramaneti informat cu privire Ia orice
modificare ce apare pe traseu.

GETITON

V\ Google'play
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